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Proclamations Proklamasies
No 24 (Administrator’s), 1987 No 24 (Administrateurs-), 1987
PROCLAMATION PROKLAMASIE

Under the powers vested in me by section 4 of the Local
Authorities Roads Ordinance, 1904, read with settion 80 of
the Provincial Government Act, 1961 (Act 32 of 1961), I
hereby proclaim the road as described in the Schedule hereto

Kragtens die bevoegdhede aan my verleen by artikel 4 van
die “Local Authorities Roads Ordinance, 1904, gelees met
artikel 80 van die Wet op Provinsiale Bestuur, 1961 (Wet 32
van 1961), proklameer ¢k hierby die pad soos omskryf in die
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as a public road under the jurisdiction of q’m Town Council of
Springs.

Given under my Hand at Pretoria, this 4th day of March,
One thousand Nine hundred and Eighty-Seven.

SJISCHOEMAN
Acting Administrator of the Province of Transvaal

PB 3-6-6-2-32-22
SCHEDULE

A Road over—

(1) Erven 144 and 143 in the Township of Pollak Park Ex-
tension 2 as respectively indicated by the letters ABCD and
EFGC on Diagram SG No A10635/85; and

(2) Remainder of Erf 33 and Erf 1717 in the Township of
Selection Park as respectively indicated by the letters ABCD
and CEF on Diagram SG No A10636/85.

No 25 (Administrator’s), 1987

PROCLAMATION

In terms of section 49(1) of the Deeds Registries Act, 1937
(Act 47 of 1937), read with section 82 of the Town-planning
and Townships Ordinance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), 1
hereby extend the boundaries of Pretoria Extension 1 Town-
ship to include Portions 378 and 379 (portions of Portion 343)
of the farm Pretoria Town and Townlands 351 JR subject 1o
the conditions set out in the Schedule hereto.

Given under my Hand at Pretoria, this 25th day of Feb-
ruary, One thousand Nine hundred and Eighty-Seven.

WA CRUYWAGEN
Administrator of the Province Transvaal

PB 4-8-2-1066-1
PB 4-8-2-10656-2

STATEMENT OF THE CONDITIONS UNDER WHICH
THE APPLICATION MADE BY THE BANANA
BOARD (HEREINAFTER REFERRED TO AS THE
OWNER OF THE ERVEN UNDER THE PROVISIONS
OF SECTION 82 OF THE TOWN-PLANNING AND
TOWNSHIPS ORDINANCE, 1965 (ORDINANCE 25 OF
1965), FOR PERMISSION TO EXTEND THE BOUNDA-
RIES OF PRETORIA EXTENSION 1 TOWNSHIP TO IN-
-CLUDE PORTIONS 378 AND 379 (PORTIONS OF
PORTION 343) OF THE FARM PRETORIA TOWN AND
. TOWNLANDS 351 IR HAS BEEN GRANTED

1. CONDITIONS OF EXTENSION
(1) Disposal of Existing Conditions of Title

The erven shall be made subject to existing conditions and
servitudes, if any, including the reservation of rights to mine-
rals, but excluding the following servitudes which do not af-
fect the erven:

(a) “Die figuur Apnm B br EF G A op aangehegte kaart
(synde die voormalige Gedeelte 334 van gesegde plaas Pre-
toria Town and Townlands 351 JT) is onderhewig aan die vol-
gende voorwaarde ten gunste van en afdwingbaar deur die
Stadsraad van Pretoria:

Die gedeelte van die eiendom aangetoon deur die figuur a
bdefEghjFkaopKaart LG No A2488/77 is onderhewig

bygaande bylae tot 'n publieke pad onder die regsbevoegd-
heid van die Stadsraad van Springs.

Gegee onder my Hand te Pretoria, op hede die 4de dag
van Maart, Eenduisend Negehonderd Sewe-en-tagtig.

: SISCHOEMAN
Waarnemende Admijﬁstrateur van die Provinsie van Trans-
vaal,

PB 3-6-6-2-32-22

BYLAE
n Pad oor—

(1) Erwe 144 en 143, Pollak Park Uitbreiding 2 Dorpsge-
bied soos tespektiewelik aangedui deur die letters ABCD en
EFGC opKaart LG No A10635/85; en

(2) Restant van Erf 33 en Erf 1717 in Selection Park
Dorpsgebied soos respektiewelik aangedui deur die letters
ABCD en CEF op Kaart LG No A10636/85.

No 25 (Administrateurs-), 1987
PROKLAMASIE

Ingevolge artikel 49(1) van die Registrasie van Aktes Wet,
1937 (Wet 47 van 1937), gelees met artikel 82 van die Ordon-
nansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25
van 1965), brei ek hiermee die grense van die dorp Pretoria
Uitbreiding 1 uit om Gedeeltes 378 en 379 (gedecltes van Ge-
deelte 343) van die plaas Pretoria Town and Townlands 351
JR daarin op te neem onderworpe aan die voorwaardes uit-
eengesitin die bygaande Bylae.

Gegee onder my Hand te Pretoria, op hede die 25¢ dag van
Februarie, Eenduisend Negehonderd Sewe-en-tagtig.

WA CRUYWAGEN
Administrateur van die Provinsie Transvaal

PB 4-8-2-1066-1
PB 4-8-2-1066-2

STAAT VAN VOORWAARDES WAAROP DIE AAN-
SOEK GEDOEN DEUR DIE PIESANGRAAD (HIER-
NA DIE EIENAAR VAN DIE ERWE GENOEM).
INGEVOLGE DIE BEPALINGS VAN ARTIKEL 82
VAN DIE ORDONNANSIE OP DORPSBEPLANNING
EN DORPE, 1965, (ORDONNANSIE 25 VAN 1965), OM
TOESTEMMING OM DIE GRENSE VAN DIE DORP
PRETORIA UITBREIDING 1 UIT TE BREI OM GE-
DEELTES 378 EN 379 (GEDEELTES VAN GEDEELTE
343) VAN DIE PLAAS PRETORIA TOWN AND TOWN-
LANDS 351 JR IN TE SLUIT, TOEGESTAAN IS

1. VOORWAARDES VAN UITBREIDING
(1) Beskikking oor Bestaande Titelvoorwaardes

Die erwe moet onderworpe gemaak word aan bestaande
voorwaardes en serwitute, as daar is, met inbegrip van die
voorbehoud van die regte op minerale, maar uitgesonderd
die volgende serwitute wat nie die erwe raak nie:

(a) “Die figuur Apnm BbrEF G A op aangehegte kaart
(synde die voormalige Gedeelte 334 van gesegde plaas Pre-
tona Town and Townlands 351 JT) is onderhewig aan die vol-
gende voorwaarde ten gunste van en afdwingbaar deur die
Stadsraad van Pretoria:

Die gedeelte van die eiendom aangetoon deur die figuur a
bdefEgh jFkaop Kaart LG No A2488/77 is onderhewig
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aan 'n Serwituut vir Munisipale doeleindes ten gunste van die
- Stadsraad van Pretoria™.

(b) “Die voormalige Resterende Gedeelte van Gedeelte 6
van die voormalige plaas, groot as sodanig 3307,7324 hek-
taar, ’n gedeelte waarvan hier kragtens gehou word) is on-
derworpe aan ’'n serwituut van kraglyn em skakelkas ten
gunste van die Republiek van Suid-Afrika, soos meer ten vol-
le sal blyk uit die Notariéle Akte No 628/1968S gedateer 17
Mei 1968”.

(c) “Die voormalige Gedeeltes 333 en 334 van gesegde
plaas Pretoria Town and Townlands 351 JR (aangetoon deur
die figuur A pnm B CD E F G A op die aangehegte kaart) is
onderhewig aan die volgende voorwaarde ten gunste en af-
dwingbaar deur die Stadsraad van Pretoria.

Sonder die toestemming van die Stadsraad van Pretoria
mag die gedeeltes van die eiendom aangetoon deur die figure
bcdbenB akiB op Kaart LG No A2488/77, nie vir enige
ander doeleindes as vir munisipale doeleindes deur die Stads-
raad van Pretoria gebruik word nie”.

{d) “Die oorspronklike Gedeelte 6 van die voormelde
plaas (waarvan die eiendom hierkragtens gehou 'n deel uit-
maak) is:

Subject to the Servitude: The right in the favour of the
owners of the Northern Portion of the farm Daspoort No
192, district Pretoria, of making a dam and leading a water-
furrow upon and over a'portion of the land granted, as is re-
fesrred to in Deed of Transfer No 7929 dated 23 January
1871".

(2) Consolidation of Erf

The owner of the erven shall at its own expense cause Erf
3328 to be consolidated with Portion 3 of Erf 2666, Pretoria
Extension 1 Township.

2. CONDITIONS OF TITLE

The erven shall be subject to the following conditions im-
posed by the Administrator in terms of the provisions of the
.Town-planning and Townships Ordinance, 1965.

(1) The erf is subject to a servitude, 2 m wide, in favour of
the local authority, for sewerage and other municipal pur-
}  poses, along any two boundaries other than a street boundary
and in the case of a pan-handle erf, an additional servitude
for municipal purposes 2 m wide across the access portion of
the erf, if and when required by the local authority: Provided
that the local authority may dispense with any such servitude.

(2) No building or other structure shall be erected within
the aforesaid servitude area and no large-rooted trees shall
be planted within the area of such servitude or within 2 m
thereof,

(3) The local authority shall be entitled to deposit tempora-
rily on the land adjoining the aforesaid servitude such ma-
terial as may be excavated by it during the course of the
construction, maintenance or removal of such sewerage
mains and other works as it, in its discretion may deem
necessary and shall further be entitled to reasonable access to

1e said land for the aforesaid purpose subject to any damage

one during the process of the construction, maintenance or

— removal of such sewerage mains and other works being made
good by the local authonty.

aan *n Serwituut vir Munisipale doeleindes ten gunste van die
Stasraad van Pretoria™.

(b) “Die voormalige Resterende Gedeelte van Gedeelte 6
van die voormalige plaas, groot as sodanig 3307,7324 hek-
taar, ('n gedeelte waarvan hier kragtens gehou word) is on-
derwarpe aan ’'n serwitunt van kraglyn en skakelkas ten
gunste van die Republick van Suid-Afrika, soos meer ten vol-
Ie sal blyk uit die Notariéle Akte No 628/19688 gedateer 17
Mei 1968™.

{c) “Die voormalige Gedeeltes 333 en 334 van gesegde
plaas Pretoria Town and Townlands 351 JR (aangetoon deur
die figuur A pnm B CD E F G A op die aangehegte kaart) is
onderhewig aan die volgende voorwaarde ten gunste en af-
dwingbaar deur die Stadsraad van Pretoria.

Sonder die toestemming van die Stadsraad van Pretoria
mag die gedeeltes van die eiendom aangetoon deur die figure
bcdbenBaklB op Kaart LG No A2488/77, nie vir enige
ander doeleindes as vir munisipale doeleindes deur die Stads-
raad van Pretoria gebruik word nie”.

(d) “Die oorspronklike Gedeelte 6 van die voormelde
plaas (waarvan die eiendom hierkragtens gehou 'n deel uit-
maak) is:

Subject to the Servitude: The right in the favour of the
owners of the Northern Portion of the farm Daspoort No
192, district Pretoria, of making a dam and leading a water-
furrow upon and over a portion of the iand granted, as is re-
ferred to in Deed of Transfer No 7929 dated 23 January
1871”7,

(2) Konsolidasie van Erwe

Die eienaar van die erwe moet op eie koste Erf 3328 met
Gedeelte 3 van Erf 2666, dorp Pretoria Uitbreiding 1, laat
konsolideer.

2. TITELVOORWAARDES

Die erwe is onderworpe aan die volgende voorwaardes op-
gelé deur die Administrateur ingevolge die bepalings van die
Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965,

(1) Die erf is onderworpe aan ’n serwituut 2 m breed, vir
riolerings- en ander munisipale doeleindes, ten gunste van
die plaaslike bestuur, langs enige twee grense, uitgesonderd
"1 straatgrens en, in die geval van 'n pypsteelerf, 'n addisio-
nele serwituut vir munisipale doeleindes 2 m breed oor die
toegangsgedeelte van die erf, indien en wanneer verlang deur
die plaaslike bestuur: Met dien verstande dat die plaaslike
bestuur van enige sodanige serwituut mag afsien.

(2) Geen geboue of ander struktuur mag binne die voorge-
noemde serwituutgebied opgerig word nie en geen grootwor-
telbome mag binne die gebied van sodanige serwituut of
binne ’n afstand van 2 m daarvan geplant word nie.

(3) Die plaaslike bestuur is pereptig om enige materiaal
wat deur hom uitgegrawe word tydens die aanleg, onderhoud
of verwydering van sodanige rioolhoofpypleidings en ander
werke wat hy volgens goeddunke noodsaaklik ag, tydelik te
plaas op die grond wat aan die voornoemde serwituut grens
en voorts is die plaaslike bestuur geregtig tot redelike toe-
gang tot genoemde grond vir die voornoemde doel, onder-
worpe daaraan dat die plaaslike bestuur enige skade vergoed
wat gedurende die aanleg, onderhoud of verwyderings van
sodanige rioolhoofpypleidings en ander werke vercorsaak
word.
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No 26 (Administrator’s), 1987

PROCLAMATION

In terms of section 49(1) of the Deeds Registries Act, 1937
(Act 47 of 1937), read with section 82 of the Town-planning
and Townships Ordinance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), 1
hereby extend the boundaries of Pretoria Extension 1 Town-
ship to include Portions 378 and 379 (portions of Portion 343)
of the farm Pretoria Town and Townlands 351 JR subject to
the conditions set out in the Schedule hereto.

Given under my Hand at Pretoria.

_ W A CRUYWAGEN
Administrator of the Province Transvaal

PB 4-8-2-1066-1
PB 4-8-2-1066-2

STATEMENT OF THE CONDITIONS UNDER WHICH
THE APPLICATION MADE BY THE BANANA
BOARD (HEREINAFTER REFERRED TO AS THE
OWNER OF THE ERVEN) UNDER THE PROVISIONS
OF SECTION 82 OF THE TOWN-PLANNING AND
TOWNSHIPS ORDINANCE, 1965 (ORDINANCE 25 OF
1965), FOR PERMISSION TO EXTEND THE BOUNDA-
RIES OF PRETORIA EXTENSION 1 TOWNSHIP TO IN-
CLUDE PORTIONS 378 AND 379 (PORTIONS OF
PORTION 343) OF THE FARM PRETORIA TOWN AND
TOWNLANDS 351 JR, HAS BEEN GRANTED

1. CONDITIONS OF EXTENSION
(1) Disposal of Existing Conditions of Title
The erven shall be made subject to existing conditions and

servitudes, if any, including the reservation of rights to mine~

rals, but excluding the following servitudes which do not af-
fectthe erven:

(a) “Die figuur ApnmB brE F G A op aangehegte kaart
(syde die voormalige Gedeelte 334 van gesegde plaas Pre-
toria Town and Townlands 351 JT) is onderhewig aan die vol-
gende voorwaarde ten gunste van en afdwingbaar deur die

Stadsraad van Pretoria:

Die gedeelte van die eiendom aangetoon deur die figuur a
bdefEghjFkaop Kaart LG No A2488/77 is onderhewig
aan 'n Serwituut vir Munisipale doeleindes ten gunste van die
Stadsraad van Pretoria.”

(b) “Die voormalige Resterende Gedeelte van Gedeele 6
van die voormalige plaas, groot as sodanig 3307,7324 hektaar
('n gedeelte waarvan hier kragtens gehou word) is onder-
worpe aan ’'n serwituut van kraglyn en skakelkas ten gunste
van die Republiek van Suid-Afrika, soos meer ten volle sal
blyk uit die Notariéle Akte No 628/1968S gedateer 17 Mei
1968.”

(c) “Die voormalige Gedeeltes 333 en 334 van gesegde
plaas Pretoria Town and Townlands 351 JR (aangetoon deur
dic figuur A pnm B CD E F G A op die aangehegte Kaart)
is onderhewig aan die volgende voorwaarde ten gunste en
afdwingbaar deur die Stadsraad van Pretoria.

Sonder die toestemming van die Stadsraad van Pretoria
mag die gedeeltes van die eiendom aangetoon deur die figure
bcdbenBaklB op Kaart LG No A2488/77, nie vir enige
ander doeleindes as vir munisipale doeleindes deur die Stads-
raad van Pretoria gebruik word nie.”

(d) “Die oorspronklike Gedeelte 6 van die voormelde
plaas (waarvan die eiendom hierkragtens gehou ’n deel uit-
maak) is:

Subject to the Servitude: The right in the favour of the
owners of the Northern Portion of the farm Daspoort No

No 26 (Administrateurs-), 1987
PROKLAMASIE

Ingevolge artikel 43(1) van die Registrasie van Aktes Wet,
1937 (Wet 47 van 1937), gelees met artikel 82 van die Ordon-
nansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25
van 1965}, brei ek hiermee die grense van die dorp Pretoria
Uitbreiding 1 uit om Gedeeltes 378 en 379 (gedeeltes van Ge-
deelte 343) van die plaas Pretoria Town and Townlands 351
JR daarin op te neem onderworpe aan die voorwaardes uit-
eengesit in die bygaande Bylae.

Gegee onder my Hand te Pretoria.

W A CRUYWAGEN
Administrateur van die Provinsie Transvaal

PB 4-8-2-1066-1
PB 4-8-2-1066-2

STAAT VAN VOORWAARDES WAAROP DIE AAN-
SOEK GEDOEN DEUR DIE PIESANGRAAD (HIER-
NA DIE EIENAAR VAN DIE ERWE GENOEM)
INGEVOLGE DIE BEPALINGS VAN ARTIKEL 82
VAN DIE ORDONNANSIE OP DORPSBEPLANNING
EN DORPE, 1965 (ORDONNANSIE 25 VAN 1965), OM
TOESTEMMING OM DIE GRENSE VAN DIE DORP
PRETORIA UITBREIDING 1 UIT TE BREI OM GE-
DEELTES 378 EN 379 (GEDEELTES VAN GEDEELTE
343) VAN DIE PLAAS PRETORIA TOWN AND TOWN-
LANDS 351 JR IN TE SLUIT, TOEGESTAAN IS

1. VOORWAARDES VAN UITBREIDING
(1) Beskikking oor Bestaande Titelvoorwaardes

Die erwe moet onderworpe gemaak word aan bestaande
voorwaardes en serwitute, as daar is, met inbegrip van die
voorbehoud van die regte op minerale, maar uitgesonderd
die volgende serwitute wat nie die erwe raak nie:

(a) “Die figuur A pnm B br EF G A op aangehegte kaart
(syde die voormalige Gedeelte 334 van gesegde plaas Pre-
toria Town and Townlands 351 JT) is'onderhewig aan die vol-
gende voorwaarde ten gunste van en afdwingbaar deur die
Stadsraad van Pretoria:

Die gedeelte van die eiendom aangetoon deur die figuur a
bdefEghjFkaop Kaart LG No A2488/77 is onderhewig
aan 'n Serwituut vir Munisipale doeleindes ten gunste van die
Stadsraad van Pretoria.”

(b) “Die voormalige Resterende Gedeelte van Gedeelte 6
van die voormalige plaas, groot as sodanig 3307,7324 hektaar
('n gedeelte waarvan hier kragtens gehou word) is onder-
worpe aan n serwituut van kraglyn en skakelkas ten gunste
van die Republiek van Suid-Afrika, soos meer ten volle sal
blg;&k uit die Notariéle Akte No 628/1968S gedateer 17 Mei
1968.”

(c) “Die voormalige Gedeeltes 333 en 334 van gesegde
plaas Pretoria Town and Townlands 351 JR (aangetoon deur
die figuur A pnm B CD E F G A op die aangehegte Kaart)
is onderhewig aan die volgende voorwaarde ten gunste €n
afdwingbaar deur die Stadsraad van Pretoria.

Sonder die toestemming van die Stadsraad van Pretoria
mag die gedeeltes van die eiendom aangetoon deur die figure
bcdbenB ak]B op Kaart LG No A2488/77, nie vir enige
ander doeleindes as vir munisipale doeleindes deur die Stads-
raad van Pretoria gebruik word nie.”

(d) “Die corspronklike Gedeelte 6 van die voormelde
plaas (waarvan die ciendom hierkragtens gehou 'n deel uit-
maak) is:

Subject to the Servitude: The right in the favour of the
owners of the Northern Portion of the farm Daspoort No
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192, district Pretoria, of making a dam and leading a water-
furrow upon and over a portion of the land granted, as is re-
ferred to in Deed of Transfer No 7929 dated 23 January
1871.”

(2) Consolidation of Erf

The owner of the erven shall at its own expense cause Erf
3328 to be consolidated with Portion 3 of Erf 2666, Pretoria
Extension 1 Township.

2. CONDITIONS CFTITLE .

The erven shall be subject to the following conditions im-
posed by the Administrator in terms of the provisions of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1965.

(1) The erf is subject to a servitude, 2 m wide, in favour of
the local authority, far sewerage and other municipal pur-
poses, along any two boundaries other than a street boundary
and in the case of a panhandle erf, an additional servitude for
municipal purposes 2 m wide across the access portion of the
erf, if and when required by the local authority: Provided
that the local authority may dispense with any such servitude.

(2) No building or other structure shall be erected within
the aforesaid servitude area and no large-rooted trees shall
be planted within the area of such servitude or within 2 m
thereof.

(3) The local authority shall be entitled to deposit tempora-
rily on the land adjoining the aforesaid servitude such ma-
terial as may be excavated by it during the course of the
construction, maintenance or removal of such sewerage
mains and other works as it, in its discretion may deem
necessary and shall further be entitled to reasonable access to
the said land for the aforesaid purpose subject to any damage
done during the process of the construction, maintenance or
removal of such sewerage mains and other works being made
good by the local authority.

No 27 (Administrator’s), 1987
PROCLAMATION

CITY COUNCIL OF TEMBISA: CURTAILMENT OF
PERIOD OF OFFICE OF ADMINISTRATORS: AP-
POINTMENT OF NEW ADMINISTRATOR

It is hereby notified in terms of section 29A of the Black
Local Authorities Act, 1982 (Act 102 of 1982) that the Ad-
ministrator has approved that —

1. Messrs Philip Ramonkung Mashabela, Solomon Boas
More, Frans Thalifi Nkoana, Charlie Sithole, Samuel Mand-
la Songo en Samuel Phaswane shall, with effect from the date
of publication hereof, cease to exercise, perform and fulfil
the rights, powers, functions, duties and obligations of the
City Council of Tembisa; and

2. Mr M E Vermeulen be authorised to exercise, perform
and fulfil al] the rights, powers, functions, duties and obliga-
tions of the City Council of Tembisa, established by Govern-
ment Notice 2037 of 16 September 1983 from the said date of
publication unti} 31 December 1987.

Given under my Hand at Pretoria, this 10th day of March,
One thousand Nine hundred and Eighty-Seven.

SISCHOEMAN
Acting Administrator of the Province of Transvaal

192, district Pretoria, of making a dam and leading a water-
furrow upon and over a portion of the land granted, as is re-
ferred to in Deed of Transfer No 7929 dated 23 January-
1871.”

(2) Konsolidaste van Erwe

Die eienaar van die erwe moet op eie koste ‘Erf 3328 met
Gedeelte 3 van Erf 2666, dorp Pretoria Uitbreiding 1, laat
konsolideer.

2. TITELVOORWAARDES

Die erwe is onderworpe aan die volgende voorwaardes op-
gelé deur die Administrateur ingevolge die bepalings van die
Ordonnaunsie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 19635.

(1) Die erf is onderworpe aan 'n serwituut 2 m breed, vir
riolerings- en ander munisipale doeleindes, ten gunste van
die plaaslike bestuur, langs enige twee grense, uitgesonderd
'n straatgrens en, in die geval van 'n pypsteelerf, n addisio-
nele serwituut vir munisipzle doeleindes 2 m breed oor die
toegangsgedeelte van die erf, indien en wanneer verlang deur
die plaaslike bestuur: Met dien verstande dat die plaaslike
bestunr van enige sodanige serwitnut mag afsien.

(2) Geen geboue of ander struktuur mag binne die voor-
noemde serwituutgebied opgerig word nie en geen grootwor-
telbome mag binne die gebied van sodanige serwituut of
binne ’n afstand van 2 m daarvan geplant word nie.

(3) Die plaaslike bestuur is geregtig om enige materiaal
wat deur hom uitgegrawe word tydens die aanleg, onderhoud
of verwydering van sodanige rioolhoofpypleidings en ander
werke wat hy volgens goeddunke noodsaaklik ag, tydelik te
plaas op die grond wat aan die voornoemde serwituut grens
en voorts is die plaaslike bestuur geregtig tot redelike toe-
gang tot genoemde grond vir die voornoemde doel, onder-
worpe daaraan dat die plaaslike bestuur enige skade vergoed
wat gedurende die aanleg, onderhoud of verwyderings van
sodanige rioolhoofpypleidings en ander werke veroorsaak
word.

No 27 (Administrateurs-), 1987

PROKLAMASIE

STADSRAAD VAN TEMBISA: INKORTING VAN
AMPSTERMYN VAN ADMINISTRATEURS: AAN-
STELLING VAN NUWE ADMINISTRATEUR

Hierby word coreenkomstig die bepalings van artikel 29A
van die Wet op Swart Plaaslike Owerhede, 1982 (Wet 102
van 1982), bekend gemaak dat die Administrateur goedge-
keur het dat —

1. mnre Philip Ramonkung Mashabela, Solomon Boas
More, Frans Thalifi Nkoana, Charlie Sithole, Samuel Mand-
la Songo en Samuel Phaswane met ingang van die datum van
publikasie hiervan, ophou om die regte, bevoegdhede, werk-
saamhede, pligte en verpligtinge van die Stadsraad van Tem-
bisa uit te oefen, te verrig en na te kom; en

2. mnr M E Vermeulen gemagtig word om met ingang van-
af bedoelde datum van publikasie tot 31 Desember 1987 al
die regte, bevoegdhede, werksaamhede, pligte en verplig-
tinge van die Stadsraad van Tembisa, ingeste]l by
Goewermentskennisgewing 2037 van 16 September 1983 uit
te oefen, te verrig en na te kom.

Gegee onder my Hand te Pretoria, op die 10e dag van
Maart, Eenduisend Negehonderd Sewe-en-tagtig.

SISCHOEMAN
Waamemende Administrateur van die Provinsie van Trans-
vaal
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No 28 (Administrator’s), 1987
PROCLAMATION

Under the powers vested in me by section 29A(1) of the
Black Local Authorities Act, 1982 (Act 102 of 1982), I here-
by authorise Messrs T.M. Motwana, G. Khanyile, P. Moe-
ketsi and mrs F. Mdau to exercise, perform and fulfill all the
rights, powers, functions, duties and obligations of the Town
Committee of Duduza (Nigel), established by Government
Notice R.170 of 2 February 1979, from the date of*publica-
tion of this proclamation until 31 December 1987.

Givzn under my Hand at Pretoria, on this 10th day of
Marcii, One Thousand Nine hundred and Eighty-Seven.

SJISCHOEMAN
Acting Administrator of the Province of Transvaal

A2/14/2/N20

No 28 (Administratenrs-}, 1987

PROKLAMASIE

Kragtens die bevoegdheid aan my verleen by artikel
29A(1) van die Wet op Swart Plaaslike Owerhede, 1982 (Wet
102 van 1982), magtig ek hierby menere T.M. Motwana, G.
Khanyile, P. Mocketsi en mevrou F. Mdau om vanaf die da-
tum van pubtikasie van hierdie proklamasie tot en met 31 De-
sember 1987, al die regte, bevoegdhede, werksaamhede,
pligte en verpligtinge van die Dorpskomitee van Duduza (Ni-

gel), ingestel by Gocwermentskennisgewing R.170 van 2 Fe-

bruarie 1979, uit te oefen, te verrig en na te kom.

Gegee onder my Hand te Pretoria, op hede die 10de dag
van Maart, Eenduisend Negehonderd Sewe-en-tagtig.

SISCHOEMAN
Waarnemende Administrateur van die Provinsie van Trans-
vaal

A2/14/2/N20

Administfator’s Notices

Administrateurskennisgewings <

Administrator’s Notice 473 18 March 1987

ALBERTON MUNICIPALITY: AMENDMENT TO
WATERSUPPLY BY-LAWS

The Administrator hereby, in terms of section 101 of the
Local Government Ordinance, 1939, publishes the by-laws
set forth hereinafter.

The Water Supply By-Laws of the Alberton Municipality,
adopted by the Council under Administrator’s Notice 302,
dated 8 March 1978, as amended, are hereby further
amended by the insertion after the introductory paragraph of
item 1(2) of Part I of the Tariff of Charges under the Sched-
ule of the following:

“Provided that if the Council is satisfied that any consump-
tion is above normal by reason of a leakage or.any other
cause not capable of control by the consumor, it may direct
that such consumption be assessed at the normal tariff in
terms of subitem (5.”.

2-4-2-104-4

Administrator’s Notice 474 18 March 1987

BELFAST MUNICIPALITY: AMENDMENT TO THE

TARIFF OF CHARGES FOR THE SUPPLY OF ELEC-
TRICITY

The Town Clerk of Belfast hereby, in terms of section 101
of the Local Government Ordinance, 1939 (Ordinance 17 of
1939), publishes the by-laws set forth hereinafter which have
been approved by the Administrator.

The Tariff of Charges for the supply of Electricity of the
Belfast Municipality, published under the Schedule to Ad-
ministrator’s Notice 1269 dated 30 September 1981, as
amended, is hereby further amended as follows:

1. By the substitution in item 2(2)(e)(i) and (ii) for the fi-
gures “6,5¢” and “5,5¢” of the figures *7,3¢” and “6,2¢™ per-
spectively.

2. By the substitution in item. 3(2)(c) for the figure “5,5c”
of the figure “6,2¢”.

Administrateurskennisgewing 473 18 Maart 1987
MUNISIPALITEIT ALBERTON: WYSIGING VAN
WATERVOORSIENINGSVERORDENINGE

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel 101
van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die verorde-
ninge hierna uiteengesit,

Die Watervoorsieningsverordeninge van die Munisipaliteit
Alberton, deur die Raad aangeneem by Administrateursken-
nisgewing 302 van 8 Maart 1678, soos gewysig, word hierby
verder gewysig deur na die inleidende paragraaf van item
1(2) van Deel I van die Tarief van Gelde onder die Bylae die
volgende in te voeg;

“Met dien verstande dat indien hy daarvan cortuig is dat
enige verbruik as gevolg van 'n lekkasie of *n ander oorsaak
buite die beheer van die verbruiker bo die normale is, die
Raad kan bepaal dat sodanige verbruik teen die normale ta-
rief ingevolge subitem (i) aangeslaan word.”.

PB 2-4-2-104-4

Administrateurskennisgewing 474 18 Maart 1987

MUNISIPALITEIT BELFAST: WYSIGING VAN TA-

RIEF VAN GELDE VIR DIE LEWERING VAN ELEK-
TRISITEIT

Die Stadsklerk van Belfast publiseer hierby ingevolge arti-
kel 101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939 (Or-
donnansie 17 van 1939), die verordeninge hierna uiteengesit,
wat deur die Administrateur goedgekeur is.

Die Tarief van Gelde vir die Lewering van Elektrisiteit van
die Munisipaliteit Belfast, afgekondig onder die Bylae by’
Administrateurskennisgewing 1269 van 30 September 1981,
soos gewysig, word hierby soos volg gewysig:

1. Deur in item 2(2)(e)(i) en (ii) die syfers “6,5¢” en “5,5¢”
onderskeidelik deur die syfers “7,3c” en “6,2c” te vervang,.

2. Deur in item 3(2)(c) die syfer “5,5¢” deur die syfer
“6,2c™ te vervang,
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3. By the substitution in item 4(2)(a) for the figure “R12”
of the figure “R13,50.

4. By the substitution in item 4(2)(b) for the figure “6¢™ of
the figure “6,8c”.

5. By the substitution in item 4(2)(c) for the figure “R384”
of the figure “R432".

6. By the substitution in item 5(1) for the figure “R12” of
the figure “R13,50.

7. By the substitution in item 5(2) for the figure “6,5¢” of
the figure “7,3¢”.

The provisions in this notice contained, shall be deemed to
have come into operation on 1 January 1987.

PHTSTRYDOM
Town Clerk
Municipal Offices
PO Box 17
Belfast
1100
18 March 1987
Administrator’s Notice 475 18 March 1987

BOKSBURG MUNICIPALITY: AMENDMENT TO
ELECTRICITY BY-LAWS

The Administrator hereby, it terms of section 101 of the
Local Government Ordinance, 1939, publishes the by-laws
set forth hereinafter, which have been approved by him in
terms of section 99 of the said Ordinance.

The Electricity By-laws of the Boksburg Municipality,
adopted by the Council under Administrator’s Notice 671,
dated 16 April 1986, are hereby amended by the addition
after section 37 of the following:

“SCHEDULE
TARIFF OF CHARGES
PARTI
1. Domestic Supply
(1) This tariff shall apply to electric energy supplied to —
(a) private dwelling-houses;
(b) boarding- and lodging-houses with less than 10 rooms;

(c) flats or blocks of flats used exclusively for residential
purposes;

(d) sporting clubs situated on municipal ground;
(e) hostels;
(f) homes conducted for charitable institutions;

(g) schools, whether public or private, including boarding
schools;

(h) churches and public halls;

(i) motors operating lifts and other electrical apparatus in
buildings comprising flats only;

(i) dwelling-houses on plots and farms or electrical equip-
ment used on plots or farms, where the supply is used for
domestic, producing or agricultural purposes.

(2) Regardless of the meter-reading period, the following
charges shall be payable per month:

For all kW.h consumed, per kW.h: 7,6¢c.

3. Deur in item 4(2)(a) die syfer “R12” deur die syfer
“R13,50” te vervang.

4. Deur in item 4(2)(b) die syfer “6¢” deur die syfer “6,8¢”
te vervang.

5. Deur in item 4(2)(c) die syfer “R384” deur die syfer’
“R432" te vervang.

6. Deur in item 5(1) die syfer “R12" deur die syfer
“R13,50” te vervang.

7. Deur in item 5(2) die syfer “6,5¢" deur die syfer “7,3c”
te vervang.

Die bepalings in hierdie kennisgewing vervat, word geag
op 1 Januarie 1987 in werking te getree het,

PHTSTRYDOM
Stadsklerk
Munisipale Kantore
Posbus 17
Belfast
1100
18 Maart 1987
Administrateurskennisgewing 475 18 Maart 1987

MUNISIPALITEIT BOKSBURG: WYSIGING VAN
ELEKTRISITEITSVERORDENINGE

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel 101
van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die verorde-
ninge hierna uiteengesit, wat deur hom ingevolge artikel 99
van genoemde Ordonnansie goedgekeur is.

Die Elektrisiteitsverordeninge van die Munisipaliteit
Boksburg, deur die Raad aangeneem by Administra-
teurskennisgewing 671 van 16 April 1986, word hierby gewy-
sig deur na artikel 37 die volgende by te voeg:

“BYLAE
TARIEF VAN GELDE
DEELI
1. Huishoudelike Toevoer

(1) Hierdie tarief is van toepassing op elektriese krag ge-
lewer aan —

(a) private woonhuise;
(b) losies- en huurkamer-huise met minder as 10 kamers;

(c) woonstelle of woonstelblokke uitsluitlik vir woondoel-
eindes gebruik; -

(d) sportklubs op munisipale grond geleg;
(e) tehuise;
(f) tehuise namens liefdadigheidsinrigtings bestuur;

(g) skole, hetsy openbaar of privaat, met inbegrip van kos-
skole;

(b) kerke en openbare sale;

(i) motore wat hysbakke en ander elektriese toestelle in ge-
boue bestaande slegs uit woonstelle, aandryf;

(j) private woonhuise op hoewes en plase of elektriese toe-
rusting gebruik op hoewes en plase, waar krag vir huishoude-
like, produksie- of landboudoeleindes gebruik word.

(2) Ongeag die meterafleestydperk, is die volgende hef-
fings betaalbaar per maand:

Vir alle kW.h verbruik, per kW.h: 7,6¢.




704 PROVINCIAL GAZETTE, 18 MARCH 1987

(3) In respect of flats or blocks of flats the supply shall be
metered in bulk and the charges in terms of subitem (2) shall
be payable.

(4)(a) Where the supply to flats or blocks of flats is me-
tered in bulk, the owner may sub-meter each tenant or sub-
consumer separately, by means of approved meters.

(b) Where electricity is sold to individual tenants or sub-
consumers, the owner is obliged ta sub-meter individual ten-
ants or sub-consumers separately by means of approved me-
ters and the electricity so measured and sold, shall not be sold
at a profit,

{c) Where electricity supply to individual tenants or sub-
consu:iners is metered and sold, the following formula shall

apply:
Tenant’s or sub-consumer’s account in Rand =

Tenant’s or sub-consumer’s
consumption in kW.h
times total monthly ac-

count in Rand

Total consumption in kW.h
2. Non-Domestic Supply

(1) This tariff shall apply to electric energy supplied to —

(a) any premises for producing, manufacturing or industri-
al purposes;

(b) restaurants;

(c) bars;

(d) tea-rooms;

(e) shops;

(f) warehouses;

(g) stores;

(h) offices;

(i) garages and service stations;

g(6j5))hotels licensed under the Hotels Act, 1965 (Act 70 of
1963);

(k) boarding- and lodging-houses with 10 or more rooms;
(I) dry-cleaners;

(m) motors operating lifts, elevators or escalators and
other electricial apparatus in buildings comprising of any
combination of shops, offices and flats, with the exception of
flats only;

(n) any premises not provided for under the domestic sup-
ply tariff.

(2) The following charges shall be payable, per month:

(a) For consumers with a maximum demand of up to 100
kV.A: For all kW.h consumed, per kW.h: 13,8c.

(b) For consumers with a maximum demand in excess of
100kV.A;

(1) Per kV.A of maximum demand: R14,70; plus
(ii) per kW.h: 3,8c.

3. Night Tariff

This tariff shall apply to consumers with a maximum de-
mand in excess of 100 kV.A, being for supply provided dur-
ing the period of ten hours from 20h00 to 06h00 and the kW.h

(3) Ten opsigte van woonstelle of woonstelblokke word die
toevoer by die grootmaat gemeet en die gelde ingevolge sub-
item (2) is betaalbaar.

(4)(a) Waar lewering aan woonstelle of woonstelblokke by
die grootmaat gemeet word, kan die eienaar die verbruik van
elke huurder of onderverbruiker afsonderlik, deur middel
van "n goedgekeurde meter, meet.

(b) Waar die elektrisiteit aan individuele huurders of on-
derverbruikers verkoop word, word die eienaar verplig om
sulke verbruik deur middel van goedgekeurde meters te meet
en mag die elektrisiteit nie teen 'n wins verkoop word nie.

(c) Waar elektrisiteitstoevoer aan individuele huurders of
onderverbruikers gemeet en verkoop word, moet die onder-
staande formule toegepas word:

Huurder of onderverbruikers se rekening in Rand =

Huurder of onderverbruiker
se kW.h verbruik
—  Vermenigvoldig met totale maande-
likse rekening in
Rand
Totale kW.h verbruik

2. Nie-Huishoudelike Toevoer

(1) Hierdie tarief is van toepassing op elektriese krag ge-
lewer aan —

(a) enige perseel vir produksie-, vervaardigings- of nywer-
heidsdoeleindes;

(b) restourante;

(c) kroeé;

{d) teekamers;

(e) winkels;

(f) pakhuise;

(g) voorraadhuise;

(h} kantore;

(i) motorhawens en diensstasies;

(j) hotelle wat kragtens die Wet op Hotelle, 1965 (Wet 70
van 1965), gelisensieer is;

(k) losies- en huurkamerhuise met 10 of meer kamers;
(1) droogskoonmakers;

(m) motore wat hysbakke, hystoestelle. of roltrappe en an-
der elektriese toestelle in geboue bestaande uit enige same-
stelling van winkels, kantore en woonstelle, met uitsondering
van slegs woonstelle, aandryf;

(n) enige perseel waarvoor nie onder die huishoudelike
toevoertarief voorsiening gemaak is nie.

{2) Die volgende heffings is betaalbaar, per maand:

{a) Vir verbruikers met 'n maksimum aanvraag tot 100
kV.A: Viralle kW.h verbruik, per kW.h: 13,8c.

{b) Vir verbruikers met 'n maksimum aanvraag van meer
as 100 kV.A:

(i) Per kV.A van maksimum aanvraag: R14,70; plus
(i) per kW.h: 3,8c.
3. Nagtarief

Hierdie tarief is van toepassing op verbruikers met 'n mak-
simum aanvraag hoér as 100 kV.A vir 'n tydperk van tien ure
van 20h00 af tot 06h00 en die kW.h-aanslag onder item
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charges under item 2(2)(b)(ii) shall be payable per month
subject to the following rules:

(a) Written application shall be submitted by a consumer
to the engineer for a night tariff.

(b) A consumer’s maximum demand meter shall be discon-
nected during the period when a supply of electricity is being
charged for in accordance with the night tariff.

(c) The consumer shall be obliged to accept such limita-
tions as the Council may deem necessary to impose on the
amount of his demand or on the nature of his loading.

(d) The Council reserves the right to alter the period within
the period of 20h00 to 06h00, during which the night tariff
supply shall be taken, at the discretion of the engineer.

The consumer shall receive at least twenty-four hours no-
tice in writing of any revised night tariff metering period
within the period mentioned abave.

{e) The Council shall be under no liability of any kind for
the consequences to a consumer for any limitation or restric-
tion which it may impose in exercise of its power under sub-
items (c) and (d).

(f) The consumer shall be liable for the estimated costs, as
determined by the engineer, for any special metering equip-
ment to be installed for metering the night tariff.

(g) The Council reserves the right not to approve the appli-
cation by a consumer for a night tariff if, for any reason, such
refusal is deemed to be necessary.

4, Method of Metering

(1) In respect of blocks of buildings having shops, offices or
non-domestic consumers, or any combination thereof, the
total supply to such shops, offices or non-domestic consumers
shall be metered in bulk and the charges shall be as prescrib-
edinitem 2.

(2) In respect of two or more premises belonging to one
owner and situated on one stand or adjacent stands, the sup-
ply may be metered in bulk and the applicable charges in
terms of item 2 shall be payable.

(3) Where the supply to premises prescribed under sub-
items (1) and (2), is metered in bulk, the owner may sub-me-
ter each tenant or individual sub-consumer separately by
means of approved meters.

(4) Where electricity is sold to individual tenants or sub-
consumers, the owner is obliged to sub-meter individual ten-
ants or sub-consumers separately by means of approved me-
ters and the electricity so measured and sold, shall not be sold
at a profit.

(5) Where electricity supply to individual tenants or sub-
consumers is metered and sold, the following formula shall
apply to both items 2(2)(a) and (b).

Tenant’s or sub-consumer’s account in Rand = -

Tenant’s or sub-consumer’s
consumptionin kW.h

times total monthly ac-
count in Rand
Total consumption in kW.h

(6) Where the supply to premises is metered in bulk, as in
subitems (1) and (2), the demand of individual sub-con-
sumers may be permitted to exceed 100 kV. A, as determined
by the engineer.

5. Surcharge

A surcharge of 8,5 % shall be levied on the charges pay-
able for electricity consumed in terms of items 1(2), 2(2)(a),

2(2)(b)(ii) is maandeliks betaalbaar onderhewig aan die on-
derstaande reéls:

(a) Skriftelike aansoek om 'n nagtarief moet deur die ver-
bruiker aan die ingenieur gerig word.

(b) *n Verbruiker se maksimum-aanvraagmeter word ont-
koppel gedurende die tydperk wanneer daar vir kragtoevoer
volgens die nagtarief betaal word.

(c) Die verbruiker moet genoeé neem met 'n perk wat die
Raad nodig mag ag om op die hoeveelheid van die aanvraag
of die aard van die lading te stel.

(d) Die Raad behou hom die reg veor om die tydperk bin-
ne die tydsbestek van 20h00 tot 06h00, wanneer die toevoer
volgens die nagtarief geneem word, volgens die ingenieur se
oordeel te wysig. 'n Skriftelike kennisgewing van enige wysi-
gings binne die bogenoemde tydsbestek in verband met nag-
tariefmeettydperk, word minstens vier en twintig uur tevore
aan die verbruiker verskaf.

(e) Die Raad is nie aanspreeklik vir enige gevolge wat 'n
verbruiker as gevolg van beperking of inperking wat hy krag-
tens die magte onder subitems (c) en (d) mag toepas, onder-
vind nie,

(f) Die verbruiker is vir die beraamde koste, soos deur die
ingenieur bepaal, vir die installering van vitsonderlike meter-
toerusting vir die meet van die nagtarief, aanspreeklik.

(g) Die Raad behou hom die reg voor om nie 'n verbruiker
se aansoek om nagtarief goed te keur nie, indien so 'n weier-
ing om enige rede nodig geag word.

4, Metode Van Meting

(1) Ten opsigte van blokke geboue bestaande uit winkels,
kantore of enige nie-huishoudelike verbruikers of enige sa-
mestelling daarvan, word die totale lewering aan sulke win-
kels, kantore en nie-huishoudelike verbruikers by die
grootmaat gemeet, en die gelde word bereken soos in item 2
voorgeskryf.

(2) Waar twee of meer persele op een standplaas of op aan-
grensende standplase geleé is en aan dieselfde eienaar be-
hoort, kan die toevoer by grootmaat gemeet word en die
toepastike gelde ingevolge item 2 is betaalbaar.

(3) Waar die toevoer aan persele in grootmaat soos in
items (1) en (2) bepaal, gemeet word, kan die eienaar die
toevoer aan die individuele verbruikers afsonderlik deur mid-
del van goedgekeurde meters meet.

(4) Waar die elektrisiteit aan individuele huurders of on-
derverbruikers verkoop word, word die eienaar verplig om
sulke verbruik deur middel van goedgekeurde meters te meet
en mag die elektrisiteit nie teen *n wins verkoop word nie.

(5) Waar kragtoevoer aan individuele huurders of onder-
verbruikers gemeet en verkoop word, moet die onderstaande
formule in beide items 2(2)(a) en (b) toegepas word:

Huurder of onderverbruiker se rekening in Rand =

Huurder of onderverbruiker

se kW.h verbruik

— Vermenigvuldig met totale maande-
likse rekening in
Rand

Totale kW .h verbruik

(6) Waar die toevoer aan persele, soos in subitems (1) en
(2) bepaal, by die grootmaat gemeet word, kan toegelaat
word dat die maksimum aanvraag van individuele verbrui-
kers 100 kV.A oorskry, soos deur die ingenieur bepaal.

5. Toeslag

*n Toeslag van 8,5 % word gehef op die gelde betaalbaar
vir elektrisiteitsverbruik ingevolge items 1(2), 2(2)(a),
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2(2)(b)(i) and 2(2)(b)(ii) with effect from 1 January 1987 up
to and including the first day of the month which follows the
date of publications of the amended tariffs.

PARTII: GENERAL
1. Minimum Charge

The minimum charge for electric energy supplied under
any of the tariffs under Part I shall be RS per month but such
minimum charge shall be imposed only when the total of the
charges under the various tariffs to one and the same con-
sumer and for each meter is less than R5 in any one month.

2. Reconnection of Supply

(1) The charge for reconnection at change of tenancy, or
after temporary vacation of premises: R5.

(2) The charge for delivery of a warning notice, which is is-
sued subject to the discretion of the Town Treasurer, 1o a
consumer for failing to settle his account in good time: RS.

(3) The charge for reconnection after disconnection in
terms of the Council's by-laws and regulations: R10.

3. Deposits
(1) Minimum deposit payable in terms of section 6(1)(a):
0.

(2) Where the Council permits a consumer who applies
therefor, to provide a guarantee instead of a cash deposit,
such consumer’s monthly account shall be subject to a charge
of 5 %.

4, Reading of Meters

(1) Consumer’s meters shall be read as nearly as reason-
ably possible at intervals of one month and the charges laid
down in this tariff on a monthly basis shall apply to all meter
readings.

(2) If a consumer shall require his meter to be read at any
time other than the time appointed by the Council, a charge
of R5 shall be paid for such reading.

5. Testing the Accuracy of Meters

The charge for testing a meter at a consumer’s request:
R10.

Testing the accuracy of a meter shall be done in accordance
with section 9.

6. New Installations

Charges for the examination, testing and inspection of new
installations shall be as follows:

(a) On receipt of a written request to test a new installation
the Council shall make one test examination free of charge.

(b) If the work is not ready for testing, or if it fails to pass
the test, a fee of R20 shall be paid for each subsequent test or
inspection.

(c) In all other cases a fee of R shall be paid for every
examination, test or inspection of the installation made by
the Council, on request.

7. Complaints
For attending to “no light” or “no power” complaints at a
consumer’s premises, R10 shall be levied per attendance.
8. Switchgear and Transformers

(1) Consumers mentioned under items 1 and 2 of Part I,
who require supply in excess of 100 kV.A, may be required

to provide their own switchgear and transformers, as deter-

mined by the engineer.

2(2)(b)(1) en 2(2)(b)(ii) met ingang 1 Januarie 1987 tot en
met die eerste dag van die maand wat volg op die datum van
publikasie van hierdie kennisgewing.

DEELII: ALGEMEEN
1. Minimum heffing

Die minimum aanslag vir elektriese krag onder enige van
die tariewe onder Deel I, is RS per maand, maar so 'n mini-
mum aanslag word slegs toegepas wanneer die totale aanslae
onder die verskillende tariewe aan een en dieselfde verbrui-
ker en vir elke meter minder as RS vir enige maand is.

2. Heraansluiting van Toevoer

(1) Die heffing vir heraansluiting met die verandering van
'n bewoner of na tydelike afwesigheid van 'n perseel af: RS.

(2) Die heffing vir aflewering van 'n waarskuwingskennis-
gewing, wat volgens die diskresie van die Stadstesourier uit-
gereik word, waar 'n verbruiker in pebreke bly om sy
rekening betyds te vereffen: RS.

(3) Die heffing vir heraansluiting na afshiiting, kragtens die
Raad se verordeninge en regulasies: R10. )

3. Deposito’s

(1) Minimum deposito betaalbaar ingevolge artikel
6(1)(a): R20.

(2) Waar die Raad op aansoek van 'n verbruiker toelaat,
om in plaas van 'n kontantdeposito, 'n waarborg te voorsien,
is die maandelikse rekening van so 'n verbruiker aan ’n hef-
fing van 5 % onderhewig,

4. Meteraflesings

(1) Verbruikers se meters word so na as redelik moontlik
met tussenposes van een maand gelees en die heffings in die
tarief op *n maandelikse grondslag vasgestel, is op alle meter-
lesings van toepassing.

(2) Indien ’n verbruiker sy meter op enige ander tydstip as
die waarop deur die Raad besluit wil laat lees, is 'n heffing
van RS vir so 'n aflesing betaalbaar.

5. Toets vir Juistheid van Meter

Die heffing om 'n meter op versoek van 'n verbruiker te
toets: R10.

Toets van juistheid van 'n meter moet coreenkomstig arti-
kel 9 vitgevoer word.

6. Nuwe Installasies

Gelde vir die ondersoek, toets en inspeksie van nuwe
installasies is soos volg:

(a) By ontvangs van 'n geskrewe versoek om ’n nuwe
installasie te toets, voer die Raad een toets kosteloos uit.

(b) Indien die werk nie gereed is om getoets te word nie, of
as dit die toets nie deurstaan nie, is 'n heffing van R20 vir
elke daaropvolgende toets of inspeksie betaalbaar.

(c) In alle ander gevalle word 'n heffing van RS vir elke on-
dersoek, toets of inspeksie wat op versoek deur die Raad op
'n installasie uitgevoer word, gehef.

7. Klagtes

Vir ondersoek na klagtes van “geen lig” of “geen krag” op
"n verbruiker se perseel, word R10 vir elke ondersoek gehef.

8. Skakeltuig en Transformators

(1) Verbruikers, genoem onder items 1 en 2 van Deel I,
wat 'n kragtoevoer van meer as 100 kV.A verlang, kan van
vereis word om hulle eie skakeltuig en transformators te
voorsien, soos deur die ingenieur bepaal.
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(2) The Council shall not be obliged to provide stand-by
equipment.

9. Service Connections

(1) The charges payable in respect of any connection for
the supply of electricity shall amount to the estimated cost of
a standard service connection as determined by the engineer,
plus an amount equal to 10 % of the total thereof, and such
cost shall be certified by the engineer whose certificate shall
be prima facie proof of the correctness thereof.

(2) All material used for the purpose of an electric service
connection shall remain the property of the Council, and
shall be maintained by and at the expense of the Council.

(3) The supply shall as far as possible, be by underground
cable and the consumer shall provide a receptacle on his
premises to receive the Council's cable, switchgear, cut-outs
and meter.

10. Basic Charge on Property not Taking Available Supply

(1) Where any erf, stand, lot or other area with or without
improvements can, in the opinion of the Council be con-
nected to any supply main, and this shall be certified by the
engineer, and until such erf, stand, lot or other area has in
fact been so connected, the following charges shall apply and
be payable per month:

(a) For an erf, stand, lot or other area where electricity can
be s111§plied for domestic purposes as set out in item 1 of Part
I: R12.

(b) For an erf, stand, lot or other area where electricity can
be supplied for non-domestic purposes as set out in item 2 of
Part I: R24,

(2) The basic charge shall be payable oa all such erven,
stands, lots or other areas referred to in subsections (1)(a)
and (b) with effect from the first day of the month following
the month in which the engineer has certified that such erf,
stand, lot or other area can be connected to any supply main
of the Council and after the corresponding monies advanced
by the township developer for the relevant zone of the town-
ship, has been refunded to him partially or in total.

11, Disputes

In the case of any dispute or question between the con-
sumer and the Council, or any of its officers, as to the inter-
pretation of this tariff or as to the item under which any
supply of electric energy should be charged or as to any other
matter whatsoever arising out of this tariff, such question, or
dispute shall be referred to the Management Committee of
the Council whose decision thereon shalil be binding.

12. Charges Payable in Advance
All charges except those payable monthly, shall be payable
in advance.

13. Change of Tariff

Whenever a consumer is of the opinion that he has been
charged at an incorrect tariff, for any reason whatsoever, the
onus shall rest with the consumer to notify the Council in
writing in this regard.

14. Definitions

For the purpose of this tariff, unless the context otherwise
indicates —

‘kV.A’ of ‘maximum demand’ means the largest number of
kilovolt-amperes of electricity supplied in any period of thirty
consecutive minutes:

_(2) Die Raad is nie verplig om noodtoerusting te verskaf
nie.

9. Diensaansiuitings

(1) Die gelde betaaibaar ten opsigte van enige aansluiting
vir die lewering van elektrisiteit bedra die beraamde koste
van 'n standaard diensaansluiting soos deur die ingenieur be-
paal, plus 'n bedrag gelykstaande aan 10 % van die totaal
daarvan en sodanige koste word deur die ingenieur gesertifi-
seer en sy sertifikaat is prima facie bewys van die korrektheid
daarvan.

(2) Alle materiaal wat vir die doel gebruik is om 'n elek-
triese diensaansluiting te verskaf, bly die eiendom van die
Raad en word deur die Raad op eie koste in stand gehou.

(3) Die kragtoevoer geskied sover moontlik deur middel
van ondergrondse kabel en die verbruiker moet op sy perseel
*n kissie, waarin die Raad se kabel, skakeltuig, uitsnyskake-
laars en meter geinstalleer word, verskaf.

10. Basiese Heffing op Eiendom waar Beskikbare Toevoer nie
Benut word nie

(1) Waar enige erf, standplaas, perseel of ander terrein
hetsy met of sonder verbeterings, na die mening van die
Raad, en dit moet deur die ingenieur gesertifiseer word, by
enige hooftoevaoerleiding aangesluit kan word en totdat so 'n
erf, standplaas, perseel of ander terrein inderdaad daarby
aangesluit is, is dic onderstaande heffings van toepassing en
betaalbaar per maand:

. (a) Vir ’n erf, standplaas, perseel of ander terrein waar
elektrisiteit vir huishoudelike doeleindes soos uiteengesit in
item 1 van Deel I verskaf kan word: R12.

{b) Vir 'n erf, standplaas, perseel of ander terrein waar
elektrisiteit vir nie-huishoudelike doeleindes soos uiteengesit
in item 2 van Deel [ verskaf kan word: R24.

(2) Die basiese heffing betaalbaar op erwe, standplase,
persele of ander terreine in subitem (1)(a) en (b) genoem, is
van toepassing vanaf die eerste dag van die maand wat volg
op die maand waarin die ingenieur gesertifiseer het dat so ’'n
erf, standplaas, perseel of ander terrein by enige van die
Raad se hooftoevoerleidings aangesluit kan word en nadat
die betrokke gelde voorgeskiet deur die dorpsontwikkelaar
vir die betrokke sone van die dorpsgebied, gedeeltelik of ten-
volle aan hom terugbetaal is.

11. Geskille

In geval van 'n geskil of twyfel wat tussen *n verbruiker en
die Raad, of 'n beampte daarvan, oor die vertolking van hier-
die tarief, of cor die item waaronder enige ander bedrae be-
reken moet word, of oor enige ander saak, wat ook al, wat uit
hierdie tarief voortspruit, ontstaan, word so ’n geskil of twy-
fel na die Bestuurskomitee van die Raad, wie se besluit daar-
op bindend is, verwys.

12. Heffings Vooruitbetaalbaar

Alle heffings uitgesonderd die wat maandeliks betaalbaar
is, is vooruitbetaalbaar.

13. Verandering van Tarief

Indien 'n verbruiker van mening is dat hy om watter rede
ook al teen die foutiewe tarief aangeslaan is, rus die onus op
die verbruiker om dit skriftelik onder die aandag van die
Raad te bring.

14. Woordomskrywing

Vir die toepassing van hierdie tarief, tensy die sinsverband
anders aandut, beteken —

‘kV.A’ van ‘maksimum aanvraag’ die hoogste aantal kilo-
voltampéres van elektriese krag gedurende enige tydperk van
dertig opeenvolgende minute verskaf: ‘
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‘100 kV. A’ for the purposes of —

(a) item 2(2)(a) of Part I, means that the maximum de-
mand of 100 kV. A is normally not exceeded;

(b) item 2(2)(b) of Part I, means that the maximum de-
mand of 100 kV A is normally not exceeded;

and these facts shall be determined by the engineer:

‘month’ unless qualified by the word “calender”” means the
period between the consecutive readings of a consumer’s me-
ter by the Council’s authorized officers and the word ‘month-
ly’ shall have a corresponding meaning;

‘kW.h' means a consumption of electrical energy as meas-
ured by the Council's kilowatt-hour meters and at the rate of
1 000 watts of electrical energy consumed each hour. All cal-
culations shall be to the nearest kW.h.”.

The Tariff of Charges for the supply of Electricity of the
Boksburg Municipality, published under the Schedule 1o Ad-
ministrator’s Notice 1227, dated 26 July 1972, as amended, is
-hereby repealed.

PB 2-4-2-36-8,

Administrator’s Notice 476 18 March 1987

EVANDER MUNICIPALITY: AMENDMENT TO CE-
METERY BY-LAWS

The Administrator hereby, in terms of section 101 of the
Local Government Ordinance, 1939, publishes the by-laws
set forth hereinafter,

The Cemetery By-laws, published under Administrator’s
Notice 638 dated 19 August 1953, as amended, and which in
terms of Proclamation 109 (Administrator's), 1972, read with
section 159bis(1)(c) of the said Ordinance, became the by-
laws of the Town Council of Evander, are hereby further
amended by the deletion in section 21 of the words “in advan-
ce”.

PB 2-4-2-23-154

Administrator’s Notice 477 18 March 1987

MIDRAND MUNICIPALITY: BY-LAWS RELATING

TO THE ALLOCATION AND REGULATING OF TAXI]
) STANDS

The Administrator hereby in terms of section 101 of the
Local Government Ordinance, 1939, publishes the by-laws
set forth hereinafter,

INDEX
Chapter  Subject Sections
I Definitions 1
II Taxi and Licence 220
CHAPTER1
Definitions

1. In these by-laws, unless the context otherwise indi-
cates —

“‘area” the area under jurisdiction and control of the Coun-
cil;

“authorised officer” means a Police Officer, Investigator
of Vehicles or Licences Officer;

“bus stop” any place designated or area demarcated by a
road traffic sign as a bus stop or for the exclusive parking of
buses;

‘100kV_ A’ vir die toepa-ssing van —

(a) item 2(2)(a) van Deel I, dat die maksimum aanvraag
van 100 kV.A normaalweg nie oorskry word nie;

(b) item 2(2)(b) van Deel I, dat die maksimum aanvraag
van 100 kV.A normaalweg oorskry word;

en hierdie feite word deur die ingenieur bepaal:

‘maand’ tensy as ‘kalendermaand’ omskryf, die tydperk tus-
sen die opeenvolgende aflesings van die verbruiker se meter
deur die Raad se gemagtigde beamptes geneem en die woord
“maandeliks™ het 'n coreenstemmende betekenis;

‘kW.h’ 'n verbruik van elektriese krag, soos deur die Raad
se kilowattuur-meters gemeet, en bereken teen 'n verbruik
van 1 000 watt elektriese krag per uur. Alle berekenings is tot
die naaste kW.h.”.

Die Tarief van Gelde vir die lewering van elektrisiteit van
die Munisipaliteit Boksburg, afgekondig onder die Bylae by
Administrateurskennisgewing 1227 van 26 Julie 1972, soos
gewysig, word hierby herroep.

PB 2-4-2-36-8

Administrateurskennisgewing 476 18 Maart 1987

MUNISIPALITEIT EVANDER: WYSIGING VAN BE-
GRAAFPLAASVERORGENINGE

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel 101
van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die verorde-
ninge hierna uiteengesit.

Die Begraafplaasverordeninge, afgekondig by Administra-
teurskenmisgewing 638 van 19 Augustus 1953, soos gewysig,
en wat ingevolge Proklamasie 109 (Administrateurs-), 1972,
gelees met artikel 159bis(1)(c) van gencemde Ordonnansie,
die verordeninge van die Stadsraad van Evander geword,
word hierby verder gewysig deur in artikel 21 die woord
“vooruit” te skrap.

PB 2-4-2-23-154

Administrateurskennisgewing 477 18 Maart 1987

MUNISIPALITEIT MIDRAND: VERORDENINGE BE-

TREFFENDE DIE TOEKENNING EN REGULERING
VAN HUURMOTORSTAANPLEKKE

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel 101
van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die verorde-
ninge hierna uiteengesit.

INHOUD
Hoofstuk Onderwerp Artikels
I Woordomskrywing 1
I Huurmotor en Lisensie 2-20
HOOFSTUKI
Woordomskrywing

1. In hierdie verordeninge, tensy uit die samehang anders
blyk, beteken —

“besitter”, met betrekking tot enige huurmotor, die per-
soon, of hy die eienaar is al dan nie, wat sake doen deur pas-
sasiers in sodanige huurmotor teen huur of beloning te
vervoer,

“bestuur” en “bestuurder’” soos omskryf in die Ordonnan-
sie op Padverkeer, 1966;
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‘“‘chief traffic officer” means the person appointed as such
by the Council, any person acting in that capacity and any
employee of the Council, duly anthorised thereto by a person
s0 appointed or acting;

“Council” means the Town Council of Midrand, the Coun-
cil’s Management Committee, acting under the powers dele-
gated to it in terms of the provisions of section 58 of the Local
Government (Administration and Elections), Ordinance,
1960, and any officer to whom that Committee has been em-
powered by the Council in terms of the provisions of subsec-
tion (3) of the said section to delegate and has in fact
delegated the powers, functions, and duties vesting in the
Council in relation to these by-laws;

“drive” and *‘driver” have the meanings assigned to them
in the Road Traffic Ordinance, 1966;

“goods” and ‘“‘goods vehicle” have the meanings assigned
to them in the Road Traffic Ordinance, 1966;

“kerb lines” has the meaning assigned to it in the Road
Traffic Ordinance, 1966;

“loading zone™ means any portion of a public road allo-
cated or demarcated as a loading zone by a road traffic sign;

“motor car”, “motor cycle”, “motor tricyle” and “motor
vehicle' have the meanings assigned to them in the Road
Traffic Ordinance, 1966;

“owner”’ has the meaning assigned to it in the Road Traffic
Ordinance, 1966;

“park” has the meaning assigned to it in the Road Traffic
Ordinance, 1968;

“parking bay” means any portion of a public road demar- -

cated as a parking bay or parking place by a road traffic sign;

“ply for hire” means to use a motor vehicle for conveying
passengers for hire or reward or make a motor vehicle avail-
able at any place for the purpose of conveying passangers;

“police officer’ has the meaning assigned to it in the Road
Traffic Ordinance, 1966; )

“prescribed tariff”’ —

(a) in respect of a taxi, means the fares and charges pay-
able in terms of any law for any joumey undertaken in a taxi;

(b) in respect of any other charge payable in terms of these
by-laws, the charges as determined by the Council from time
to time in terms of section 80B of the Local Government Or-
dinance, 1939;

“proprietor” in relation to any taxi, means the person
carrying on the business of conveying passangers in such taxi
for hire or reward, whether or naot he is the owner of such
vehicle;

“public bus” and “‘public motor vehicle” have the mean-
ings assigned to them in the Road Traffic Ordinance, 1966;

“public place’ has the meaning assigned to it in the Local
Government Ordinance 1939;

“public road” has the meaning assigned to it in the Road
Traffic Ordinance, 1966;

“registration mark” has the meaning assigned to it in the
Road Traffic Ordinance, 1966;

“road traffic sign” has the meaning assigned to it in the
Road Traffic Ordinance, 1966;

“sidewalk” means that section of the verge of the road for
the exclusive use of pedestrians; -

“tare” has the meaning assigned to it in the Road Traffic -

Ordinance, 1966;

“bushalte’ enige plek aangewys of gebied afgebaken deur
’n padverkeersteken as 'n bushalte of vir die uitsluitlike par-
kering van busse;

“eienaar” soos omskryf in die Ordonnansie op Padver-
keer, 1966;

“gebied” die gebied onder die jurisdiksie en beheer van
die Raad;

“gemagtigde beampte” 'n Polisiebeampte, Ondersoeker
van Voertuie of Lisensiebeampte;

“goedere” en “goederevoertuig’” soos omskryf in die Or-
donnansie op Padverkeer, 1966; ‘

“hoofverkeersbeampte” die persoon as sodanig aangestel
deur die Raad, enige persoon wat in daardie hoedanigheid
waarneem en enige werknemer van die Raad behoorlik daar-
toe gemagtig deur 'n persoon aldus aangestel of waarne-
mend;

“huurmotor” ’n openbare motorvoertuig (behalwe 'n
openbare bus) gebruik vir die vervoer van passasiers of van
passasiers en goedere;

“laaisone” enige gedeelte van 'n openbare pad aangewys
of afgebaken as 'n laaisone deur 'n padverkeersteken;

“motorkar”, “motorfiets”’, ‘‘motordriewiel” en “motor-
voertuig” soos omskryf in die Ordonnansie op Padverkeer,
1966;

“openbare bus” en “openbare motorvoertuig” soos om-
skryf in die Ordonnansie op Padverkeer, 1966;

“openbare pad” soos omskryf in die Ordonnansie op Pad-
verkeer, 1966;

“padverkeersteken" soos omskryf in die Ordonnansie op
Padverkeer, 1966;

“parkeer” soos omskryf in die Ordonnansie op Padver-
keer, 1966;

“parkeervak” enige gedeelte van 'n openbare pad afgeba-
ken as 'n parkeervak of parkeerplek deur 'n padverkeerste-
ken;

“polisicbeampte” soos omskryf in die Ordonnansie op
Padverkeer, 1966;

“publiecke plek” soos omskryf in die Ordonnansic op
Plaaslike Bestuur, 1939;

“Raad” die Stadsraad van Midrand, die Raad se Bestuurs-
komitee wat handel kragtens die bevoegdhede wat ingevolge
die bepalings van artikel 58 van die Ordonnansie op Plaaslike
Bestuur (Administrasie en Verkiesing) 1960, aan hom gede-
legeer is, en enige beampte aan wie die Komitee ingevolge
die bepalings van subartikel (3) van genoemde artikel op ge-
sag van die Raad, die bevoegdhede, funksies en pligte wat
ten opsigte van hierdie verordeninge by die Raad berus, kan
delegeer, en dit inderdaad gedelegeer het;

“randlyn” soos omskryf in die Ordonnansie op Padver-
keer, 1966;

“registrasiemerk™ soos omskryf in die Ordonnansie op
Padverkeer, 1966,

“staanplek vir huurmotors™ enige plek aangewys of gebied
afgebaken deur 'n padverkeersteken as 'n staanplek vir huur-
motors, of uitsluitlike parkering vir huurmotors;

“sypaadjie” die gedeelte van 'n openbare pad wat uitsluit-
lik vir die gebruik deur voetgangers bedoel is;

“tarra” soos omskryf in die Ordonnansie op Padverkeer, -
1966;
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“taxi”” means a public motor vehicle {other than a public
bus) used for the conveyance of passengers or of passengers
and goods;

“taxi rank” means any place designated or arca demar-
cated by a road traffic sign as a taxi rank or for the exclusive
parking of taxi’s; and

“vehicle™ has the meaning assigned to it in the Road Traf-
fic Ordinance, 1966;

- CHAPTERII
TAXI AND LICENCE
Licence Requirements

2. No person wha operates a taxi within the municipality,
except a person who is by chance travelling through or not
simply off-loading a paying passenger, may use any vehicle
for hire or as a taxi unless the vehicle is licensed by the Coun-
cil for that specific year in terms of these by-laws.

Granting of Licence

3.(1) Any person wishing to obtain a licence required in
terms of section 2, shall apply therefor to the Council on a
form prescribed for the purpose,

(2) The Council shall grant and issue a licence applied for
in accordance with subsection (1) if the Council is satisfied —

(a) that the vehicle concerned —

(i) complies with the provisions of this Chapter and any
other laws relating to vehicles used as taxi’s;

(ii) can be accommodated on a taxi rank specified in the

application;

(b) that it is desirable that such vehicle be permitted to ply
for hire as a taxi from such area, taxi rank or other place;

(c) that all other legislation relating to motor transport is
complied with; and

(d) that the application is submitted together with the'

prescribed tariff.

(3) The Council may, when granting a licence in terms of
subsection (2), impose such conditions, restrictions and re-
quirements in respect of the vehicle concerned, its equipment
and the use by it of the area, taxi rank or other place from
which it is to ply for hire as may be deemed necessary in the
interests of the safety and convenience of pedestrians and
vehicular traffic.

Period of Validity of Licence

4.(1) A licence issued in terms of section 6 shall be valid
from the date on which it is issued until the 31st day of De-
cember of that same year.

(2) Application for a renewal of a licence may be submitted
from a date 21 days prior to expiry of the current licence.

Suspension of Licence

5.(1) The Council may, by notice in writing served on the
proprietor of a taxi, suspend the operation of the current li-

“teen huur ry” die gebruik van 'n motorveoertuig om passa-
siers teen huur of beloning te vervoer of *n motorvoertuig be-
skikbaar te stel by enige plek met die doel om passasiers so te
VEIVOET;

“yoertuig” soos omskryf in die Ordonnansie op Padver-
keer, 1966; en

“voorgeskrewe tarief” —

(a) ten opsigte van 'n huurmotor, die reisgeld en koste be-
taalbaar kragtens enige wet vir enige reis wat in 'n huurmotor
onderneem word;

(b) ten opsigte van enige andér vordering wat ingevolge
hierdie verordeninge betaalbaar is, die gelde soos van tyd tot
tyd deur die Raad ingevolge artikel 80B van die Ordonnansie
op Plaaslike Bestuur, 1939, vasgestel.

HOOFSTUK II
HUURMOTOR EN LISENSIE
Lisensievereistes

2. Niemand wat ’n huurmotor binne die munisipaliteit be-
dryf, behalwe iemand wat net toevallig deurreis of net om "n
betalende passasier af te laai nie, mag enige voertuig gebruik
of teen huur ry as ’n huurmotor nie, tensy sodanige voertuig
vir die huidige jaar deur die Raad gelisensieer is kragtens
hierdie verordeninge.

Toekenning van Lisensie
3.(1) Enigeen wat 'n lisensie soos vereis in artikel 2 wil ver-
kry, moet daarvoor aansoek doen by die Raad op die vorm
wat deur die Raad voorgeskryf is.

(2) Die Raad moet 'n lisensie waarvoor aansoek gedoen is
in ooreenstemming met subartikel (1) toeken en uitreik in-
dien die Raad oortuig is —

(a) dat die betrokke voertuig —

(i) voldoen aan die bepalings van hierdie Hoofstuk en
enige ander wet betreffende voertuie wat as huurmotors ge-
bruik word; en

(ii) op 'n huurmotorstaanplek geakkommodeer kan word
500% gespesifiseer in die aansoek; ’

(b) dat dit wenslik is dat sodanige voertuig toegelaat word
om teen huur te ry as ’n huurmotor vanaf sodanige gebied,
staanplek vir huurmotors of ander plek;

{c) dat alle ander wetgewing met betrekking tot padver-
voer in enige vorm nagekom is; en

{d) dat die aansoek vergesel gaan van die voorgeskrewe
gelde.

(3) Die Raad kan, wanneer dit 'n lisensie kragtens subarti-

kel (2) tocken, sodanige voorwaardes, beperkings en ver-

eistes oplé ten opsigte van die betrokke voertuig, die
uitrusting daarvan en die gebruik daardeur van die gebied,
staanplek vir huurmotors of ander plek vanwaar dit teen huur
sal ry, as wat dit in die belang van die veiligheid en gerief van
voet- en voertuigverkeer nodig geag mag word.

Geldigheidstydperk van Lisensie

4.(1) "n Lisensie uitgereik kragtens artikel 3 is geldig vanaf
die datum waarop dit vitgereik is tot die 31ste dag van De-
sember van die jaar waarvoor dit vitgereik is.

(2) Aansoek om hernuwing van 'n huurmotorlisensie kan
gedoen word vanaf 'n datum 21 dae voor verstryking van die
huidige lisensie.

Opskorting van Lisensie

5.(1) Die Raad kan, deur ’n skriftelike kennisgewing te be-
stel aan die besitter van 'n huurmotor, die werking opskort
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cence issued in respect of such taxi for so long as such taxi
fails to comply with the provisions of this Chapter, any other
laws relating to vehicles used as taxis or any condition, re-
quirement or restriction imposed in terms of sections 3(3)
and 6(1).

(2) Such proprietor shall immediately upon receipt of such”

notice deliver the current licence and token issned in respect
of such taxi to the Council.

(3) The Council shall withdraw such suspension and return
such licence and token to such proprietor upon being satis-
fied that such taxi or taximeter again complies with the pro-
visions of sections 3(3} and 6(1) and after receipt of one
twelfth per month of the annual taxi licence fees in respect of
the remaining part of the year.

General Provisions, Relating to Licences

6.(1) No person shall, except with the written consent of

the Council, ply for hire with a taxi from any place other than

_the area, taxi rank or cther place specified on the current li-
cence and token issued in respect of such taxi.

(2) No person shall ply for hire with a taxi—

(a) unless such licence is in the vehicle, and the token is
displayed on the front windscreen; :

(b) whilst such licence issued in respect of such taxi for the
current year is suspended in terms of section 5 or has expired:
Provided that a period of grace shall be granted until 21 Janu-
ary of the ensuing year for the renewal of such licence.

Use of Taxi Ranks

7.(1) Subject to the provisions of these by-laws and any
other legislation, the driver of a taxi shall, when plying for
hire at a taxi rank as determined and described in the Sche-
dule to these by-laws, be available and ready to be hired at all
times and no such driver shall refuse to carry any passenger
or passengers up to tie number of seats available in his taxi to
any place within the city, unless he has been previously hired
and is displaying in his taxi a clearly visible sign from the out-
side bearing the words “Engaged/Bespreek™ in red letters
not less than 2,5 cm high and of proportionate breadih on a
white background.

(2) No person shall park or stop a taxi which is not road-
worthy or does not comply with the provisions of these by-
laws in a taxi rank or cause or permit such a taxi to remain in
a taxi rank,

(3) No person shall park or stop on a taxi rank any vehicle
other than a taxi in respect of which a licence specifying such
taxi rank has been issued for the current year.

General Provisions Relating to Taxi’s and Taxi Drivers

8.(1) No person shall ply for hire with a taxi which is not in
a good state of repair, clean and of a neat and presentable ap-
pearance.

(2) No driver of a taxi shall —

{a) conduct himself in a disorderly manner;

(b) canvass for passengers;

(c) stand or wait with his taxi available for hire on a public
road or public place, except an area or parking bay design-

van die huidige lisensie vitgereik ten opsigte van sodanige
huurmotor vir solank as wat sodanige huurmotor nie voldoen
aan die bepalings van hierdie Hoofstuk, enige ander wet be-
treffende voertuie wat as huurmotors gebruik word of enige
voorwaarde, vereiste of beperking opgelé kragtens artikels
3(3) en 6(1) nie.

(2) Sodanige besitter moet onmiddellik by ontvangs van
sodanige kennisgewing die huidige lisensie en teken uitgereik
ten opsigte van sodanige hunrmotor aan die Raad aflewer,

(3) Die Raad moet sodanige opskorting herroep en soda-
nige lisensie en teken aan sodanige besitter teruggee wanneer
hy oortuig is dat sodanige huurmotor weer voldoen aan die
bepalings van artikels 3(3) en 6(1) en na ontvangs van een
twaalfde per maand van die jaarlikse huurmotorlisensiegelde
ten opsigte van die oorblywende deel van die jaar.

Algemene Bepalings Betreffende Lisensies

6.(1) Niemand mag, behalwe met die skriftelike toestem-
ming van die Raad, teen huur ry met 'n huurmotor van enige
plek af behalwe die gebied, staanplek vir huurmotors of an-
der plek gespesifiseer op die huidige lisensie en teken uitge-
reik ten opsigte van sodanige huurmotor nie.

(2) Niemand mag teen huur ry met 'n huurmotor nie —
(a) tensy sodanige lisensie in die voertuig is en die teken op

" die voorruit vertoon word;

(b) terwyl die werking van die lisensie uitgereik ten opsigte
van sodanige huurmotor vir die huidige jaar kragtens artikel
5 opgeskort is, of verval het: Met dien verstande dat 'n re-
spyttydperk tot 21 Januarie van die daaropvolgende jaar toe-
gestaan word vir hernuwing van sodanige lisensie.

Gebruik van Staanplek vir Huurmotors

7.(1) Onderworpe aan die bepalings van hierdie verorde-
ninge en enige ander wetgewing, moet die bestuurder van ’n
huurmotor wanneer hy teen huur ry by 'n staanplek vir huur-
motors soos bepaal en omskryf in die Bylae by hierdie veror-
deninge, beskikbaar en gereed wees om te alle tye gehuur te
word en geen sodanige bestuurder mag weier om enige passa-
sier of passasiers tot die getal sitplekke beskikbaar in sy huur-
motor te vervoer na enige plek binne die stad nie, tensy hy
vroeér gehuur is en hy in sy huurmotor *n kennisgewing met
die woorde “Bespreek/Engaged” daarop in rooi letters nie
minder as 2,5 cm hoog nie en van proporsionele breedte op 'n
wit agtergrond, so ten toon stel dat dit duidelik sigbaar is van
die buitekant.

(2) Niemand mag ’n huurmotor wat nie padwaardig is, of
nie aan die bepalings van die verordeninge voldoen nie, in 'n
staanplek vir huurmotors parkeer of tot stilstand bring of ver-
corsaak of toelaat dat so 'n huurmotor in 'n staanplek vir
huurmotors bly nie.

(3) Niemand mag enige voertuig in 'n staanplek vir huur-
motors parkeer of tot stilstand bring nie behalwe 'n huurmo-
tor ten opsigte waarvan 'n lisensie wat sodanige staanplek vir
huurmotors spesifiseer, uitgereik is vir die huidige jaar.

Algemene Bepalings Betreffende Huurmotor- en Huurmotor-
bestuurders

8.(1) Niemand mag teen huur ry met 'n huurmotor wat nie
in 'n goeie toestand is, skoon is en 'n netjiese en ordentiike
voorkoms het nie.

(2) Geen bestuurder van 'n huurmotor mag —
(a) hom wanordelik gedra nie;

(b) passasiers werf nie;

(c) met sy huurmotor beskikbaar vir huur in *n openbare
straat of openbare plek staan of wag behalwe in die gebied,
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ated for taxi's or other place specified in the licence which
was issued in respect of that taxi for the current year;

(d) after being hire —

(i) allow any person other than the person who has hired
his taxi to be conveyed therein, except on the request or with
the permission of the latter;

(if) drive to his destination by any but the shortest route
unless he is directed to the contrary by the person who has
hired his taxi; or

(iif) in any way delay in complying with or fail to comply
with his obligations under the agreement concluded with the
person who has hired his taxi;

{e) v-hen plying for hire, cause or permit his taxi to stand or
remain in such a position that it will obstruct or hinder pas-
sengers wishing to board or alight from any other vehicle; or

(f) prevent or attempt to prevent the driver of any other
taxi from lawfully obtaining or conveying passengers.

(3) The driver of a taxi shall, immediately after finding any
goods which may have been left in the taxi by a passenger,
hand such goods in at the nearest police station without de-
lay.

Presumptions

9.(1) Whenever any person is conveyed by a taxi for hire or
reward in contravention of any provision of this Chapter, it

shall be presumed, until the contrary is proved, that the pro-’

prietor of such taxi caused or permitted such person to be so
conveyed.

(2) If in any prosecution under this Chapter it is proved
that a person has conveyed passengers in a motor vehicle on a
public road it shall be presumed, until the contrary is proved,
that he so conveyed such passengers for hire or reward.

(3) The owner of a taxi shall, until the contrary is proved,
be deemed to be the proprietor thereof.

Application for Municipal Licence

10.(1) Application for a municipal licence shall be made on
the prescribed form obtainable from the Council.

(2) The completed application form shall then be sub-
mitted to the Council together with the current centificate of
fitness in respect of the vehicle concerned and the prescribed
tariff.

Issuing of Municipal Licence

11. After receipt of the completed application form, the
prescribed tariff and after submission of the certificate of fit-
ness, the Council shall issue the municipal licence.

Duplicate Documents

12.(1) If the Council is convinced that a document, issued
in terms of these by-laws, has been lost, destroyed or defaced
or the figures or particulars thereon have become illegible,
the Council shall issue a duplicate of such document after re-
ceipt of an affidavit to that effect and the prescribed tariff.

(2) The words “Duplikaat/Duplicate” shall be clearly writ-
ten on such duplicate document.

Transfer of Documents

13.(1) No licence as contemplated in sections 4(2) and 11
shall be transferrable from one vehicle to another.

staanplek vir huurmotors of ander plek gespesifiseer op die
lisensie wat uitgereik is vir sy huurmotor vir die huidige jaar
nie;

(d) nadat hy gehuuris —

(i) enige persoon behalwe die persoon wat sy huurmotor
gehuur het, toelaat om daarin vervoer te word nie behalwe
op versoek of met toestemming van laasgenoemde;

(ii) na sy bestemming ry langs enige roete behalwe die
kortste nie tensy hy die teendeel beveel word deur die per-
soon wat sy huurmotor gehuur het; of

(iii) op enige manier talm of versuim om te voldoen aan sy
verpligtinge kragtens die ooreenkoms aangegaan met die
persoon wat sy huurmotor gehuur het,

(e) wanneer hy teen huur ry, veroorsaak of toelaat dat sy
huurmotor staan of in so ’n posisie verkeer dat dit passasiers
wat in of uit enige ander voertuig wil klim, sal hinder of pla
nie; of

(f) verhoed of probeer verhoed dat die bestuurder van
enige ander huurmotor wettiglik passasiers verkry of vervoer
nie.

(3) Die bestuurder van 'n huurmotor moet onmiddellik na-
dat hy goedere gevind het wat deur ’n passasier in die huur-
motor gelaat is, dit sonder versuim by die naaste polisiestasie
inhandig.

Vermoedens

9.(1) Wanneer enige persoon in 'n huurmotor verveer
word teen huur of beloning in stryd met enige bepaling van
hierdie Hoofstuk, word dit vermoed, totdat die teendeel be-
wys is, dat die besitter van sodanige huurmotor veroorsaak of
toegelaat het dat sodanige persoon aldus vervoer word.

(2) Indien dit in enige vervolging kragtens hierdie Hoof-
stuk bewys word dat 'n persoon passasiers in 'n motorvoer-
tuig vervoer het op ’n openbare pad, word dit vermoed,
totdat die teendeel bewys is, dat hy sodanige passasiers so
vervoer het teen huur of beloning.

(3) Die eienaar van 'n huurmotor word, totdat die teendeel
bewys is, geag die besitter daarvan te wees,

Aansoek om Munisipale Lisensie

10.(1) Die aansoek om ’n munisipale lisensie word by die
Raad gedoen op die voorgeskrewe vorm by die Raad ver-
krygbaar.

(2) Die voltooide aansoekvorm word dan aan die Raad
voorgelé tesame met die geskiktheidsertifikaat van krag ten
opsigte van die betrokke voertuig en die voorgeskrewe tarief.

Uitreiking van Munisipale Lisensie

11. By ontvangs van die voltooide aansoekvorm, voorge-
skrewe gelde en na voorlegging van die geskiktheidsertifi-
kaat, reik die Raad die munisipale lisensie uit.

Duplikaatdokumente

12.(1) Indien die Raad oortuig is dat 'n dokument uitgereik
ingevolge hierdie verordeninge, verloor, vernietig of ontsier
is of dat die syfers of besonderhede daarop onleesbaar ge-
word het, reik die Raad na voorlegging van ’n beédigde ver-
klaring tot dien effekte 'n duplikaatdokument uit by ontvangs
van die voorgeskrewe tarief,

{2) Die woorde “Duplikaat/Duplicate” moet duidelik op
die duplikaatdokument aangebring wees.

Oordrag van Dokumente

13.(1) Geen lisensie soos beoog in artikels 4(2) en 11 is
oordraagbaar van een voertuig na ’n ander nie.
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(2) In the event where the ownership of a vehicle should
change, the licence contemplated in subsection (1} may be
transferred into the name of the new owner after payment of
the prescribed tariff.

Liability Dates

14. The dates of liability for payment and obtaining docu-
ments as required in terms of these by-laws shall be as fol-
lows:

Taxi Licences (Section 2)

The actual date on which usage of the motor vehicle as a
taxi in the area commences.

General Provisions and Indemnifications

15. The Council, or any of its employees, shall not be re-

spensible for any loss suffered whatsoever because of any ac-

tion or failure to act in terms of these by-laws.

16. Any consent granted in terms of these by-laws shall not
indemnify the receiver of such permission or consent of any
claim or legal action which may arise from his action or neg-
lect.

17. Any consent, permit or licence granted in terms of
these by-laws may summarily be repealed by the Council.

18. No payment made to the Council in terms of these by-
laws, shall be refunded as a result of failure for any reason
whatsoever to use the consent, or because the necessity to
have a licence or anything for which payment was made
ceased to exist, or if the period for which payment was made,
has changed.

Offences and Penalties
19. Any person who — -

(a) contravenes or fails to comply with any provisions of
these by-laws or of any term, condition, restriction, require-
ment, notice or order 1mposed or issued in terms thereof;

(b} gives any information, required by or in connection
with any provision referred to in paragraph (a), which is false
or misleading;

(c) resists, hinders, obstructs, molests or interferes with
any police officer or employee of the Council in the perform-
ance of his duties or the exercise of his powers under these
regulations; or

(d) causes or permits any other person to commit any of
the aforesaid acts,

shall be quilty of an offence and liable, on conviction, to a
fine not exceeding R300 or to 1mpnsonment not cxceedmg 6
months, or to both such fine and such imprisonment, and in
the case of a continuing offence, to an additional penalty not
exceeé:lmg R5 for each day on which such offence is con-
tinue

SCHEDULE
Taxi Stands and Identification of Taxis in the Municipal Area
of Olifantsfontein
(Section 7(1))

Stand Description Erf Description  Amount of
Stands Al-
located

1. Industry Road (Taxi Remainder of Nomaximum

~ and bus terminus com- Erf 937, Clayville

plex). Extension 4.

{2) Sou die voertuig egter van eienaar verwissel, kan die li-
sensie s00s becog in subartikel (1) oorgedra word in die
naam van die nuwe eienaar by betaling van die voorgeskrewe
tarief.

Aanspreeklikheidsdatums

14. Die datum van aanspreeklikheid vir die betaling en ver-
kryging van dokumente soos vereis ingevolge hierdie veror-
deninge is soos volg:

Huurmotorlisensies (Artikel 2)

‘Die datum waarop die motorvoertuig in die gebied as
huurmotor in gebruik geneem word.

Algemene Bepalings en Vrywarings

15. Die Raad, of enige van sy amptenare, is nie aanspreek-
lik nie vir enige verlies hoegenaamd wat gely word as gevolg
van enige optrede of versuim ingevolge hierdie verordeninge.

16. Enige toestemming of vergunning wat ingevolge hier-
die verordeninge gegee word, vrywaar nie die ontvanger van
sodanige toestemming of vergunning van enige ander eis of
regsaanspreeklikheid wat as gevolg van sy optrede of versuim
ontstaan nie,

17. Enige toestemming, permit of lisensie wat ingevolge
hierdie verordeninge toegestaan is, kan summier deur die
Raad teruggetrek word.

18. Geen betaling wat aan die Raad ingevolge hierdie ver-
ordeninge gemaak is, is terugbetaalbaar as gevolg van die
versuim om 'n toestemming te gebruik of omdat die nood-
saaklikheid om ’n lisensie of enigiets waarvoor die betaling
gemaak is, opgehou het om te bestaan nie, of waar die tyd-
perk waarvoor 'n betaling gemaak is, verander het nie.

Misdrywe en Strawwe
19. Enigeen wat —

(a) enige bepaling van hierdie verordeninge, of van enige
beding, voorwaarde, beperking, vereiste, kKennisgewing of
lasgewing daarkragtens opgelé of uitgereik, optree of ver-
suim om daaraan te voldoen;

(b) enige inligting, vereis kragtens of in verband met enige
bepaling ingevolge in paragraaf (a), wat vals of misleidend is,
verskaf;

(c) enige polisiebeampte of werknemer van die Raad in die
uitvoering van sy pligte of die nitoefening van sy beveegd-
hede kragtens hierdie verordeninge, pla, hinder, lastig val,
dwarsboom, weerstand bied; of

(d) veroorsaak of toelaat dat enige ander persoon enige
van die voormelde handelinge doen;

begaan 'n misdryf en is by skuldigbevinding stratbaar met 'n
boete van hoogstens R300 of 6 maande gevangenisstraf of
beide sodanige boete en sodanige gevangenisstraf, en in die
geval van 'n voortdurende misdryf, met 'n addisionele boete
van hoogstens RS vir elke dag waarop die misdryf voortduur.

BYLAE
Huurmotorstaanplekke en Identifikasie van Huurmotors in
Olifantsfontein
Munisipale Gebied
{Artikel 7(1})
Staanplekomskrywing  Erf Beskrywing Toegelate
Aantal Staan-
plekke

1. Industryweg (Huur- Restant van Erf Geen maksi-
motor- en bustermi- 937, Clayville mum
nuskompleks). Uitbreiding 4.
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2. Main Road (North Erf 354, Clayville 4

Eastern border of the Extension 3.
shopping complex). )
3. Olifantsfontein Sta- Main Road. 3

tion. (At the station on
the Eastern border of
Main Road on the road
reserve).

4, Pomola (On the Remainder of 10

property of Cullinun the farm Oli-
Refractories). fantsfontein 402

JR.
5. North Eastern cor- Remainder of 3
ner of Axle and Bak- Erf 1015, Clay-
steen Road. ville Extension

11.

PB 2-4-2-92-70

Administrator’s Notice 478 18 March 1987

KLERKSDORP MUNICIPALITY: PARKING METRE
BY-LAWS

CORRECTION NOTICE

Administrator’s Notice 2646 dated 4 December 1985 is
hereby corrected by the substitution in the provisa to section
5 for the word “permitting” of the word “prohibiting”.

PB 2-4-2-132-17

Administrator’s Notice 479 18 March 1987
MIDDELBURG MUNICIPALITY: AMENDMENT TO
BY-LAWS RELATING TO DOGS

The Administrator hereby in terms of section 101 of the
Local Government Ordinance, 1939, publishes the by-laws
set forth hereinafter.

The By-laws Relating to Dogs of the Middelburg Munici-
pality, adopted by the Council under Administrator’s Notice
1650, dated 10 November 1982, as amended, are hereby fur-
ther amended as follows:

1 By the substitution for paragraph (a) of section 21(1) of
the following:

“(a) keeps the pound open between 08h0{ and 17h00 dur-
ing weekdays and between 08h00 and 17h00 during weekdays
and between 08h00 and 13h00 on Saturdays,”.

2 By the insertion after items of the Tariff of Charges
under the Schedule of the following ’

“(6). Daily tariff for keeping an impounded dog: R2,50.”.
- PB2-4-2-33-21

Administrator’s Notice 480 18 March 1987

TRANSVAAL BOARD FOR THE DEVELOPMENT OF
PERI-URBAN AREAS

AMENDMENT OF CEMETERY BY-LAWS

The Administrator hereby, in terms of section 101 of the
Local Government Ordinance, 1939, read with section 16(3)
of the Transvaal Board for the Development of Peri-Urban

2. Mainweg (Noorde- Erf954, Clayville 4

kant van besigheidsen-  Uitbreiding 3. ‘
trum).
3. Olifantsfonteinstasie Mainweg, 3

(By die stasie aan die
oostekant van Main-
weg op die padre-
serwe).

4. Pomola (Op eien- Restant van die 10

dom van Cullinan Re- Plaas Olifants-
fractories). fontein 402 JR.
5. Noord-oostelike h/v  Restant van Erf 3
Axle- en Baksteen- 1015, Clayville
straat. Uitbreiding 11.
PB 2-4-2-92-70
Administrateurskennisgewing 478 18 Maart 1987
MUNISIPALITEIT KLERKSDORP: PARKEERME-
TERVERORDENINGE q

KENNISGEWING VAN VERBETERING

Administrateurskennisgewing 2646 gedateer 4 Desember
1985, word hierby verbeter deur in artikel 5 in die voorbe-
houdbepaling van die engelse teks die woord “permitting”
deur die woord “prohibiting” te vervang,

PB 2-4-2-132-17

Administrateurskennisgewing 479 13 Maart 1987

MUNISIPALITEIT MIDDELBURG: WYSIGING VAN
VERORDENINGE BETREFFENDE HONDE

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel 101
van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die verorde-
ninge hierna uiteengesit.

Die Verordeninge Betreffende Honde van die Munisipali-
teit Middelburg, deur die Raad aangeneem by Administra-
teurskennisgewing 1650 van 10 November 1982, spo
gewysig, word hierby verder soos volg gewysig:

1 Deur paragraaf (a) van artikel 21(1) deur die volgende te
vervang:

“(a) hou die skut tussen 08h00 en 17h00 op weeksdae cop-
en vanaf 08h00 tot 13h00 op Saterdae;”.

2 Deur na items van die Tarief en Gelde onder die Bylae
die volgende in te voeg: .

“(6). Dagtarief vir die hou van ’n geskutte hond: R2,50.”.
PB 2-4-2-33-21

Administrateurskennisgewing 480 18 Maart 1987

TRANSVAALSE RAAD VIR DIE ONTWIKKELING
VAN BUITESTEDELIKE GEBIEDE

WYSIGING VAN BEGRAAFPLAASVERORDENINGE

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel 10‘
van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, gelees met
artikel 16(3) van die Ordonnansie op die Transvaalse Raad
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Areas Ordinance, 1943,' and Proclamation { Administrator’s)
of 1945, publishes the by-laws set forth hereinafter.

The Cemetery By-laws of the Transvaal Board for the De-
velopment of Peri-Urban Areas, published under Adminis-
trator’s Notice 638 dated 19 August 1953, as amended, are
hereby further amended, by amending the Scale of Charges
under the Schedule as follows:

1. By the substitution for item 2 of Part J of the following:
“2. Reservation of burial plots

Only in the event of one of the spouses predeceasing the
other and is buried the surviving spouse may reserve a burial
plot adjacent to that of the predeceased spouse.

For every single burial plot: R10.”.
2. By amending Part CCby —

(a) the substitution in item 1(1)(a) and (b) for the figures
“R30” and “R20” of the figures “R60™ and “R40” respective-
ty;

(b) the substitution in item 1(2)(a) and (b) for the figures
“R40” and “R30” of the figures “R80” and “R60” respective-
ly; and

(c) the substitution for item 2 of the following:
“2. Reservation of burial plots

Only in the event of one of the spouses predeceasing the
other, and is buried the surviving spouse may reserve a burial
plot adjacent to that of the predeceased spouse.

For every single burial plot, additional to the charges in
terms of 1(1) and (2): R30.”.

3. By the substitution for item 3 of Part FF of the follow-
ing:
“3, Reservation of burial plots

Only in the event of one of the spouses predeceasing the
other, and is buried the surviving spouse may reserve a burial
plot adjacent to that of the predeceased spouse.”.

PB 2-4-2-23-111

Administrator’s Notice 481 18 March 1987
.AKASIA MUNICIPALITY: BURSARY LOAN FUND
BY-LAWS

The Administrator hereby, in terms of section 101 of the
Local Government Crdinance, 1939, publishes the By-laws
set forth hereinafter.

Definitions

1. In these by-laws, unless the context otherwise indi-
cates—

“bursary” means the grant of a bursary by the Council of
an amount from the bursary loan fund to a person for pur-
poses of full-time or part-time study in a course at an educa-
tional institution;

“bursary holder” means the person to whom a bursary has
been granted;

“bursary loan fund” means the fund established by the
Council under the provisions of sectiocn 79(51) of the Local
Government Ordinance, 1939 (Ordinance 17 of 1939);

“Council” means the Town Council of Akasia, the Coun-
’il’s Management Committee, acting under the powers dele-

gated to it in terms of the provisions of section 58 of the Local
Government (Administration and Elections) Ordinance,

vir die Ontwikkeling van Buitestedelike Gebiede, 1943, en
Proklamasie 6 (Administrateurs-) van 1945, die verordeninge
hiermna viteengesit.

Die Begraafplaasverordeninge van die Transvaalse Raad
vir die Ontwikkeling van Buitestedelike Gebiede, afgekondig
by Administrateurskennisgewing 638 van 19 Augustus 1953,
soos gewysig, word hierby verder gewysig deur die Tarieflys
onder die Bylae soos volg te wysig:

1. Deur item 2 van Deel ] deur die volgende te vervang:
“2. Bespreking van prafpersele

Alleenlik in die gevalle waar een van die egpaar oorlede en
begrawe is, kan die corlewende eggenoot/eggenote 'n perseel
langs sy/haar egpenoot/eggenote reserveer.

Vir elke enkele grafperseel: R10.”.

2. Deur Deel CC te wysig deur—

(a) in item 1(1)(a) en (b) die syfers “R30” en “R20” onder-
skeidelik deur die syfers “R60"” en “R40" te vervang;

(b) in item 1(2)(a) en (b) die syfers “R40” en “R30” onder-
skeidelik deur die syfers “R80” en “R60" te vervang; en

(c) item 2 deur die volgende te vervang:

" «2, Bespreking van grafpersele

Alleenlik in die gevalle waar een van die egpare corlede en
begrawe is, kan die oorlewende eggenoot/eggenote 'n perseel
langs sy/haar eggenoot/eggenote reserveer.

Vir elke enkel grafperseel, addisioneel tot die gelde inge-
volge item 1(1) en (2): R30.”.

3. Deur item 3 van Deel FF deur die volgende te vervang:

“3. Bespreking van grafpersele

Alleenlik in die gevalle waar een van die egpare oorlede en
begrawe is, kan die oorlewende eggenoot/eggenote 'n perseel
langs sy/haar eggenoot/eggenote reserveer.”.

PB 2-4-2-23-111

Administrateurskennisgewing 481 18 Maart 1987

MUNISIPALITEIT AKASIA: BEURSLENINGSVEROR-
DENINGE

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel 101
van die Ordennansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die Veror-
deninge hierna uiteengesit.

Woordomskrywing

1. In hierdie verordeninge, tensy uit die samehang anders
blyk, beteken —

“beurs” die toekenning deur die Raad van 'n bedrag uit die
beursleningsfonds aan 'n persoon vir doeleindes van voltydse
of deeltydse studie in 'n kursus aan 'n opvoedkundige inrig-
ting;

“beurshouer” 'n persoon aan wie 'n beurs toegeken is;

“beursleningsfonds” die fonds deur die Raad gestig inge-
volge die bepalings van artikel 79{51) van die Ordonnansie
op Plaaslike Bestuur, 1939 (Ordonnansie 17 van 1939);

“kursus” ’n deur die Raad poedgekeurde graad- of diplo-
makursus wat aan ’n opvoedkundige inrigting aangebied
word en wat deur die Raad voorgeskryf word as ’'n vereiste
vir 'n betrekking in sy diens;
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1960, and any officer to whom that Committee has been em-
powered by the Council in terms of the provisions of subsec-
tion (3) of the said section to delegate and has in fact
delegated the powers, functions and duties vesting in the
Council in relation to these by-laws;

“course” means a degree or diploma course approved by
the Council which is presented by an educational institution
and which is prescribed by the Board as a requirement for a
post in its service;

“educational institution™ means an institution referred to
in section 79(17) of the Local Government Ordinance (Ordi-
nance 17 of 1939).

Objectives of By-Laws

2. The objective of these by-laws is to enable the Council
to grant bursaries to persons for courses and to regulate rela-
tive matters.

Bursary Loan Fund

3. The Council may establish a bursary loan fund and de-
posit therein such sums of maoney as the Council may from
time to time decide.

i Allocation of a Bursary
4. The Council may —
(a) grant a bursary for full-time study to a person who —
(i) is a South African citizen;
(ii) preferably resides in the Council’s area of jurisdiction;

(i) is not a holder of any other bursary, except a bursary
granted on merit;

(iv) has the necessary qualifications and complies with the
requirements [aid down by the educational institution for ad-
mission to the course;

(v) complies with the requirements to occupy a permanent
post in the service of the Council; and

(vi) applies on the official application form of the Council
on or before a date approved by the Council;

(b) grant a bursary for part-time study to a person who —

(1) isin the pemianent service of the Council; and

(i) complies with the provisions set out in paragraph (a).
Amount of Bursary Grant and Payment Thereof

5. The Council may grant a bursary not exceeding R2 400
per annum and in total not exceeding R14 400 for a full dura-
tion of the course which shall not exceed six years: Provided
that where 2 bursary is granted to a person who is already in
the permanent service of the Council, the aforementioned
amounts shall not exceed R900 and R5 400 respectively.

6. The amount of the annual bursary grant shall be paid in
two equal instalments during the months of March and Au-
gust by the Council to the educational institution which shall,
after deduction of any amounts owing by the bursary holder
to 1t(ljle educational institution, pay any balance to the bursary
holder.

7. (1) Payment of the first instalment in terms of section 6
shall only be made if —

(a) the prescribed agreement has been properly com-
pleted; and

(b) the bursary holder has submitted proof to the satisfac-
tion of the Council that he is enrolled at an educational insti-
tution.

LI )

“opvoedkundige inrigting” ’n inrigting waarna verwys,
word in artikel 79(17) van die Ordonnansie op Plaaslike B
stuur, 1939 (Ordonnansie 17 van 1939);

“Raad” die Stadsraad van Akasia, dié Raad se Bestuursko-
mitee wat handel kragtens die bevoegdhede wat ingevolge
die bepalings van artikel 58 van die Ordonnansie op Flaaslike
Bestuur (Administrasie en Verkiesings}, 1960, aan hom ge-
delegeer 1s, en enige beampte aan wie di¢ Komitee ingevolge
die bepalings van subartikel (3) van genoemde artikel op ge-
sag van die Raad, die bevoegdhede, funksies en pligte wat
ten opsigte van hierdie verordeninge by die Raad berus, kan
delegeer, en dit inderdaad gedelegeer het.

"Doel van Verordeninge

2. Die doel van hierdie verordeninge is om die Raad in
staat te stel om beurse aan persone toe te ken vir kursusse en
om verwante aangeleenthede te reél.

Beursleningsfonds

3. Die Raad kan 'n beursleningsfonds stig en sodanige be-
drae geld daarin stort as waartoe die Raad van tyd tot tyd be-
sluit.

Toekenning van 'n Beurs ‘
4. Die Raad kan—

(a) 'n beurs vir voltydse studie toeken aan ’n persoon
wat—

(i) *n Suid-Afrikaanse burger is;
(ii) by voorkeur in die Raad se regsgebied woonagtig is;

(iii) nie die houer van enige ander beurs, uitgesonderd 'n
merietebeurs, is nie;

(iv) beskik oor die vereiste kwalifikasies en voldoen aan
die vereistes wat deur die opvoedkundige inrigting gestel
word vir toelating tot die kursus;

(v) aan die vereistes voldoen om ’n permanente betrekking
in diens van die Raad te beklee; en

(vi) voor of op 'n datum deur die Raad goedgekeur op die
Raad se amptelike aansoekvorm aansoek doen;

(b) ’n beurs vir deeitydse studie toeken aan ’'n persoon
wat—

(i) in die permanente diens van die Raad is; en ‘
(ii) voldoen aan die vereistes gestel in paragraaf (a).
Bedrag van Beurstoekenning en Betaling Daarvan

5. Die Raad kan 'n beurs van hoogstens R2 400 per jaar en
in die totaal nie meer as R14 400 nie toeken vir die volle duur
van 'n kursus wat nie ses jaar te bowe gaan nie: Met dien ver-
stande dat waar 'n beurs toegeken word aan 'n persoon wat
reeds in die Raad se permanente diens is, die voormelde be-
drae tot hoogstens R900 en R5 400 onderskeidelik beperk
word.

6. Die bedrag van die jaarlikse beurstoekenning word in
twee gelyke paaiemente gedurende die maande Maart en
Augustus deur die Raad aan die opvoedkundige inrigting
oorbetaal, wat, na aftrekking van enige gelde, deur die
beurshouer aan die opvoedkundige inrigting verskuldig,
enige balans aan die beurshouer corbetaal.

7. (1) Betaling van die eerste paaiement ingevolge artikel 6
geskied slegs indien —

(a) die voorgeskrewe ooreenkoms behoorlik voltooi is, en

(b) die beurshouer ter bevrediging van die Raad bewys g
lewer het dat hy vir die kursus by die opvoedkundige inrig-

ting ingeskryf het.
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(2) Payment of the second instalment in terms of section 6
hall only be made after receipt by the Council of a report by
he educational institution that the bursary holder’s studies

are progressing satisfactorily.

Obligations of Bursary Holder
8. (1) A bursary holder shall —
(a) attend the course at an educational institution;

(b) inform the Council immediately of any change of ad-
dress;

(c) complete the course within the prescribed period: Pro-
vided that if the bursary holder should not be successful in
any one year of study, he may at his own expense repeat such
year and on its successful completion the Council may again
make the bursary available to the bursary holder;

(d) if he abandons the course, immediately inform the
Council in writing accordingly;

(e) in the case of his studying on a full-time basis, for the
duration of the course, each year during the summer or win-
ter vacation of the educational institution enter the service of

he Council for a period of at least eight weeks, of which at
ast five weeks shall be continuous at a remuneration ap-
proved by the Council for students;

(f) at the end of each year of study furnish the Council with
an official certificate of examination results issued by the
educational institution;

(g) (i) in the case of his studying on a full-time basis enter
the Council’s service within one month after he has been no-
tified that he has successfully passed the final examination of
the course, and remain in the service of the Council in a po-
sition the Council finds suitable for an uninterrupted period
equal to the period in respect of which a bursary was granted
to him; and

(ii) in the case of his studying on a part-time basis, after he
had been officially notified that he has successfully passed the
final examination of the course remain in the service of the
council for an uninterrupted period of four months for each
year in respect of which a bursary was granted to him.

(2) A bursary holder shall not —

(a) without the prior obtained written permission of the
.20unci] change the course for which or the educational insti-
ution where he is enrolled; or

(b) for the duration of the course, be the holder of any
other bursary, except a bursary granted on merit.

Non-Compliance with Obligations by Bursary Holder
9. (1) Should the bursary holder—

(a) after completion of the course, fail to enter or remain in
the service of the Council as provided in section 8(1)(g);

(b) abandon the course for which he is enrolled;

(c) resign or be dismissed for the Council’s service before
half of the compulsory period of service as provided in sec-
tion 8(1)(g) has been completed;

(d) for any reason whatsoever be prohibited by the educa-
tional institution from continuing the course;

(e) be the holder of a bursary for part-time study, and re-
sign or be dismissed from the Council’s service before having
completed the course;

he shall, within one month after he has been requested
hereto in writing by the Council, repay the full amount of

“the bursary together with a minimum of 15 per cent interest

per year thereon, calculated from the date of payment of the

(2) Betaling van die tweede paaiement ingevolge artikel 6
geskied slegs na ontvangs deur die Raad van ’'n verslag deur
die opvoedkundige inrigting dat die beurshouer se studie in
alle opsigte bevredigend vorder.

Verpligtinge van Beurshouer
8. (1) 'n Beurshouer moet —
(a) die kursus aan *n opvoedkundige inrigting volg;

(b) Die Raad onmiddellik in kennis stel van enige adres-
verandering;

(c) die kursus binne die voorgeskrewe tydperk voltooi:
Met dien verstande dat indien die beurshouer in enige studie-
jaar nie slaag nie, daardie studiejaar op sy koste herhaal kan
word, by die suksesvolle aflegging waarvan die Raad weer
die beurs aan die beurshouer beskikbaar kan stel;

(d) sodra hy die kursus staak, die Raad onmiddellik
skriftelik daarvan in kennis stel;

(e) in die geval waar hy voltyds studeer, vir die duur van
die kursus, elke jaar gedurende die opvoedkundige inrigting
se somer- of wintervakansie by die Raad in diens tree vir 'n
tydperk van ten minste agt weke, waarvan minstens vyf weke
aaneenlopend moet wees teen vergoeding deur die Raad vir
studente goedgekeur;

(f) aan die einde van elke studiejaar die Raad van 'n amp-
telike simbolestaat, uitgereik deur die opvoedkundige inrig-
ting, voorsien;

(g) (i) in die geval van 'n beurshouer wat voltyds studeer,
binne een maand nadat hy amptelik kennis gekry het dat hy
die finale eksamen in die kursus met goeie gevolg afgelé het,
tot die permanente diens van die Raad toetree en in diens
van die Raad bly in 'n betrekking wat die Raad geskik ag, vir
'n ononderbroke tydperk gelykstaande met die tydperk waar-
voor die beurs aan hom toegeken is; en

(ii) in die geval van 'n beurshouer wat deeltyds studeer, na-
dat hy amptelik kennis gegee is dat hy die finale eksamen in
die kursus met goeie gevolge afgelé het, in diens van die
Raad aanbly vir 'n ononderbroke tydperk van vier maande
vir elke jaar waarvoor die beurs aan hom toegeken is.

(2) 'n Beurshouer mag nie —

(a) sonder die voorafverkreé skriftelike toestemming van
die Raad van kursus, waarvoor of opvoedkundige inrigting
waar hy ingeskryf is, verander nie; of

{(b) gedurende die duur van so 'n kursus, die houer van
enipe ander beurs, vitgesonderd 'n merietebeurs, wees nie.
Nie-nakoming van Verpligtinge deur Beurshouer
9.(1) Indien die beurshouer —

(a) versuim om na die voltociing van die kursus tot die
diens van die Raad toe te tree of aan te bly, soos in artikel

8(1)(g) bepaal; .
(b) die kursus waarvoor hy ingeskryf is, staak;

(c) uit die dicns van die Raad bedank of ontslaan word
voordat hy die helfte van die verpligte tydperk van diens soos
bepaal in artikel 8(1)(g) voltooi het;

(d) om welke rede ook al, deur die opvoedkundige inrig-
ting verbied word om met die kursus voort te gaan;

(e) die houer is van 'n beurs vir deeltydse studie en uit die
Raad se diens bedank of daaruit ontslaan word voordat hy
die kursus voltooi het;

moet hy binne een maand, nadat die Raad hom skriftelik
daartoe versoek het, die volle bedrag van die beurs tesame
met "'n minimum van 15 persent rente per jaar, bereken vanaf
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respective instalments to the educational institutien, in one
amount to the Council.

{(2) Should the bursary holder resign or be dismissed from
the Council’s service before completion of the compulsory
period of service as provided in section 8(1)(g) but after hav-
ing completed half thereof, he shall, after he has been re-
quested thereto in writing by the Council, repay the full
amount of the bursary together with at least three per cent in-
terest per year calculated from the date of payment of the re-
spective instalments to the educational institution in twenty-
four equal monthly instalments to the Council. Should any
instalment not be paid promptly on the.date stipulated by the
Council, the outstanding balance shall immediately become
pavable.

(3} The provisions of subsections (1)(c) and (2) are subject
thereto that any period of service which a bursary holder has
rendered in terms of section 8(1)(g), shall be off-set against
the amount repayable in terms of the said subsections on the
basis of one month’s service so rendered being equivalent to
one twelfth of the amount of the annual bursary grant to-
gether with interest: Provided that should the bursary holder
be suspended from the service of the Council, the period of
such suspension shall not be brought into account: Provided
further that if different amounts are granted to a bursary
holder in consecutive years, it shall be deemed for purposes
of subsections (1) and (2) that the sequence of the years of
service which the bursary holder has to render in terms of
section 8(1)(g), shall be the same as that of the years for
which a bursary was granted to the bursary holder.

Revocation of Bursary by the Council

10. Should the bursary holder —

(a) according to progress reports of the educational institu-
tion, not make satisfactory progress; or

(b} fail to comply with any of the provisions of these by-
laws,

the Council may at any time suspend the bursary for a
period stipulated by it or revoke it, in which event it shall be
deemed that the bursary holder has completed his course and
the provisions of section 8(1)(g) shall smutatis mutandis apply.

General Provisions

11. Should a bursary holder after the completion of his
course be called up for compulsory military training and he
has, before the date of commencement of such training, en-
tered into the Council’s service, the period of such training
shall not be deemed part of the period that he has to remain
in the service of the Council in terms of section §(1)(g).

12. Should a bursary holder who studies on a full-time ba-
sis, be called upon to undergo compulsory military training
during the summer or winter vacations of the educational
institution the Council shall, on submission to it of satisfacto-
ry written proof of such compulsory military training reduce
the period which the bursary holder is obliged to serve in the
Council’s service in terms of the provisions of section 8(1)(e)
with a period equal to the duration of such training.

13. Should the bursary holder fail to comply with the pro-
visions of section 8(1){d), the date of abandonment of the
course shall be regarded as the date indicated by the educa-
tional institution as date of abandonment or the date, if
known, on which the bursary holder left the educational insti-
tution, whichever date is the earlier.

14. The Council may postpone the commencement of the
provisions of section 8(1)(g)(i) to enable the bursary holder

die datum van betaling van die onderskeie paaiemente aan
die opvoedkundige inrigting, in een bedrag aan die Raad te-
rugbetaal.

(2) Indien die beurshouer uit die diens van die Raad be-
dank of ontslaan word voordat hy die verpligte tydperk van
diens soos bepaal in artikel 8(1)(g) voltooi het, maar nadat hy
die helfte daarvan voltooi het, moet hy, nadat hy deur die
Raad skriftelik daartoe versoek is, die volle bedrag van die
beurs tesame met minstens drie persent rente per jaar, bere-
ken vanaf die datum van betaling van die onderskeie paaie-
mente aan die opvoedkundige inrigting, in vier-en-twintig
gelyke maandelikse paaiemente aan die Raad terugbetaal.
Indien enige paaiement nie stiptelik op die datum deur die
Raad bepaal, betaal word nie, sal die vitstaande balans on-
middellik betaalbaar wees.

(3) Die bepalings van subartikels 1(c) en (2) is onderworpe
daaraan dat enige tydperk van diens wat 'n beurshouer inge-
volge artikel B(1)(g) gelewer het, in verrekening gebring
moet word teen die bedrag wat ingevolge gemelde subarti-
kels terugbetaalbaar is, op die basis dat een maand diens al-
dus gelewer gelyk is aan een twaalfde van die bedrag van die
jaarlikse beurstoekenning tesame met rente: Met dien ver-
stande dat indien die beurshouer uit die Raad se diens ge-
skors word, sodanige tydperk van skorsing nie in berekening
gebring moet word nie: Voorts met dien verstande dat indien
verskillende bedrae in opeenvolgende jare deur die Raad aan
’n beurshouer beskikbaar gestel is, vir doeleindes van subar-
tikels (1) en (2) geag sal word dat die jare diens wat die
beurshouer ingevolge artikel 8(1)(g) moet lewer, dieselfde
orde volg as die jare waarvoor 'n beurs aan die beurshouer
beskikbaar gestel is.

Herroeping van Beurs deur die Raad

10. Die Raad kan te eniger tyd, indien die beurshouer —

(a) volgens vorderingsverslae van die opvoedkundige inrig-
ting nie bevredigende vordering maak nie; of

{b) versuim om enige van die bepalings van hierdie veror-
deninge na te kom,

die beurs opskort vir ’n tydperk deur hom bepaal of dit
herroep in welke geval dit geag sal word dat die beurshouer
sy kursus voltooi het en is die bepalings van artikel 8(1)(g)
mutatis mutandis van toepassing.

Algemene Bepalings

11. Indien 'n beurshouer na die voltooiing van sy kursus
opgeroep word vir verpligte militére opleiding, en hy voor
die datum waarop sodanige opleiding 'n aanvang neem tot
die Raad se diens toegetree het, word die tydperk van soda-
nige opleiding nie geag 'n gedeelte te wees van die tydperk
wat hy in diens van die Raad moet bly ingevoige artikel

8(1)(g) nie.

12. Indien ’n voltydse student gedurende somer- of winter-
vakansies van die opvoedkundige inrigting verpligte militére
opleiding moet ondergaan, verminder die Raad, by voorleg-
ging van bevredigende skriftelike bewys van sodanige ver-
pligte militére opleiding, die tydperk wat die beurshouer
ingevolge die bepalings van artikel 8(1)(e) verplig is om by
die Raad diens te lewer, met 'n tydperk gelykstaande met die
duur-van sodanige opleiding.

13. Indien die beurshouer versuim om die bepalings van ar-
tikel 8(1)(d) na te kom, word die datum van staking van die
kursus beskou as die datum wat die opvoedkundige inrigting
as datum van staking aandui of die datum waarop die beurs-
houer die opvoedkundige inrigting verlaat het, indien dit be-
kend is, welke datum cok al die vroegste is.

i4. Die Raad kan, onderworpe aan sodanige voorwaardes
as wat die Raad nodig mag ag, die inwerktreding van die be-
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to follow a post graduate course, subject to such conditions as

Rthe Council may deem fit.

15. Should the bursary holder report for duty in terms of
section 8(1)(g)(i) and the Council has no post in its service
.available for which the course is a requirement, the bursary

" holder shall be exempted from repayment of the bursary.

Repeal of By-laws

16. The Bursary Loan Fund By-laws, published under Ad-
ministrator’s Notice 1496, dated 19 September 1973, and
which in terms of the Provisions of section 159bis(1)(c) of the:
Local Government Ordinance, 1939, became the by-laws of
the Town Council of Akasia, as amended, are hereby repeal-
ed.

PB 2-4-2-121-90

Administrator’s Notice 482 18 March 1987

AKASIA MUNICIPALITY: ADOPTION OF STAND-

ARD BY-LAWS RELATING TO THE KEEPING OF

ANIMALS, BIRDS AND POULTRY AND BUSINESS

VOLVING THE KEEPING OF 'ANIMALS, BIRDS,
POULTRY ORPETS )

1. The Administrator hereby, in terms of section 101 of the
Local Government Ordinance, 1939, publishes that the Town
Council of Akasia has, in terms of section 96bis(2) of the said
Ordinance, adopted without amendment, the Standard By-
laws Relating to the Keeping of Animals, Birds and Poultry
and Businesses Involving the Keeping of Animals, Birds,
Poultry or Pets, published under Administrator’s Notice
20?8, i_:iated 9 QOctober 1985, as by-laws made by the said

uncil,

2. The following by-laws which, in terms of the provisions

of section 159bis(1)(c) of the Local Government Ordinance,

1939, became the by-laws of the Akasia Municipality, are
hereby repealed:

(1) By-laws for Controlling and Prohibiting the Keeping of
Pigs, published under Administrator’s Notice 888, dated 9
December 1959, as amended.

(2) By;laws Relating to the Keeping of Animals and Poul-
try, published under Administrator’s Notice 519, dated 15
May 1968, as amended,

PB 2-4-2-9-90

Administrateurskennisgewing 483 18 Maart 1987

MUNISIPALITEIT SPRINGS: HERROEPING VAN 1J-
KYING-BLIWETTEN

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel 101
van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, dat hy inge-
volge artikel 99 van genoemde Ordonnansie sy goedkeuring
geheg het aan die herroeping van die Ijking-bijwetten van die
Munisipaliteit Springs, afgekondig by Administratcursken-
nisgewing 190 van 14 Junie 1915.

PB 2-4-2-1-32

Administrator’s Notice 484 18 March 1987

SPRINGS MUNICIPALITY: REVOCATION OF CEME-
TERY ON MINING GROUNDS BY-LAWS

The Administrator hereby, in terms of section 101 of the

Local Government Ordinance, 1939, publishes that he has in-

palings van artikel 8(1){g)(i) uvitstel ten einde die beurshouer
in staat te stel om *n nagraadse kursus te volg.

15. Indien ’n beurshouer homseif ingevolge artikel
8(1)(g)(i) vir diens aanmeld en die Raad nie 'n betrekking in
sy diens beskikbaar het waarvoor die kursus 'n kwalifikasie-
vereiste is nie, word die beurshouer van die terugbetaling van
die beurs kwytgeskeld.

Herroeping van Verordeninge

16. Die Beursleningsfondsverordeninge, afgekondig by
Administrateurskennisgewing 1496 van 19 September 1973,
en wat ingevolge die bepalings van artikel 159bis(1)(c) van
die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die verorde-
ninge van die Stadsraad van Akasia geword het, soos gewy-
sig, word hierby herroep.

PB 2-4-2-121-90

Administrateurskennisgewing 482 18 Maart 1987

MUNISIPALITEIT AKASIA: AANNAME VAN STAN-
DAARDVERORDENINGE BETREFFENDE DIE AAN-
HOU VAN DIERE, VOELS EN PLUIMVEE EN
BESIGHEDE WAT DIE AANHOU VAN DIERE,
VOELS, PLUIMVEE OF TROETELDIERE BEHELS

1. Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, dat die
Stadsraad van Akasia die Standaardvercrdeninge Betref-
fende die Aanhou van Diere, Veéls, Pluimvee of Troetel-
diere Behels, afgekondig by Administrateurskennisgewing
2208 van 9 Oktober 1985, ingevolge artikel 96bis(2) van ge-
noemde Ordonnansie sonder wysiging aangeneem het as ver-
ordeninge wat deur genoemde Raad opgestel is.

2. Die volgende verordeninge wat ingevolge die bepalings
van artikel 159bis(1)(c} van die Ordonnansie op Plaaslike Be-
stuur, 1939, die verordeninge van die Munisipaliteit Akasia
geword het, word hierby herroep:

(1) Verordeninge vir die Beheer oor en die Verbod op die
Aanhou van Varke, afgekondig by Administrateursken-
nisgewing 888 van 9 Desember 1959, soos gewysig.

(2) Verordeninge Betreffende die Aanhou van Diere en
Pluimvee, afgekondig by Administrateurskennisgewing 519
van 15 Mei 1968, soos gewysig.

PB 2-4-2-9-90

Administrator’s Notice 483 18 March 1987

SPRINGS MUNICIPALITY: REVOCATION OF ASSIZE
BY-LAWS.

The Administrator hereby, in terms of section 101 of the
Local Government Ordinance, 1939, publishes that he has in
terms of section 99 of the said Ordinance approved of the
revocation of the Assize By-laws of the Springs Municipality,
published under Administrator’s Notice 190, dated 14 June
1915.

PB 2-4.2-1-32

Administrateurskennisgewing 484 18 Maart 1987

MUNISIPALITEIT SPRINGS: HERROEPING VAN
VERORDENINGE VIR DIE BEHEER VAN KERK-
HOWE OP MYNGROND

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel 101
van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, dat hy inge-
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terms of section 99 of the said Ordinance approved of the
revocation of the Cemetery on Mining Grounds By-laws of
the Springs Municipality, approved by the Acting Lieuten-
ant-Governor of the Transvaal on 28 March 1906, of which
an Afrikaans text was published under Administrator’s No-
tice 575, dated 18 July 1956.

PB 2-4-2-1-32

Administrator’s Notice 485 18 March 1987

SPRINGS MUNICIPALITY: REVOCATION OF REGU-

LATIONS FOR THE CONTROL OF SPROUTED
) GRAIN AND YEAST

The Administrator hereby, in terms of section 101 of the
Local Government Ordinance, 1939, publishes that he has in
terms of section 99 of the said Ordinance approved of the
revocation of the Regulations for the Control of Sprouted
Grain and Yeast of the Springs Municipality, published
under Administrator's Notice 34 dated 13 January 1954, as
amended.

PB 2-4-2-1-32

Administrator's Notice 486 18 March 1987

SPRINGS MUNICIPALITY: REVOCATION OF CINE-
MATOGRAPH BY-LAWS

The Administrator hereby, in terms of section 101 of the
Local Government Ordinance, 1939, publishes that he has in
terms of section 99 of the said Ordinance approved of the
revocation of the Cinematograph By-laws of the Springs Mu-
nicipality, published under Administrator’s Notice 311 dated
27 July 1920.

PB 2-4-2-1-32

Administrator’s Notice 487 18 March 1987

SPRINGS MUNICIPALITY: REVOCATION OF ABAT-
TOIR BY-LAWS

The Administrator hereby, in terms of section 101 of the
Local Government Ordinance, 1939, publishes that he has in
terms of section 99 of the said Ordinance approved of the
revocation of the Abattoir By-laws of the Springs Municipali-
ty, published under Administrator’s Notice 954 dated 7 De-
cember 1960, as amended.

PB 2-4-2-2-32

Administrator’s Notice 488 18 March 1987

WITBANK MUNICIPALITY: BY-LAWS RELATING TO
PUBLICMOTOR VEHICLES

The Administrator hereby, in terms of section 101 of the
Local Government Ordinance, 1939, publishes the by-laws
. set forth hereinafter.

CHAPTER 1
Definitions
1. In these by-laws, unless the context indicates otherwise,

the following expressions have the same meaning as in the
Road Traffic Ordinance, 1966 (Ordinance 21 of 1966):

“certificate of fitness'’; “*certificate of fitness disc™; “driv-
9, &t

er”; “‘gross vehicle mass™; “motor vehicle”; “operate on a

volge artikel 99 van genoemde Ordonnansie sy goedkeuring
geheg het aan die herroeping van die “Cemetery on Mining
Grounds By-laws” van die Munisipaliteit Springs, deur die
waarnemende Luitenant-Goewerneur van Transvaal goedge-
keur op 28 Maart 1906, en waarvan 'n Afrikaanse teks afge-
konélig is by Administrateurskennisgewing 575 van 18 Julie -
1956. .

PB 2-4-2-1-32

Administrateurskennisgewing 485 18 Maart 1987

MUNISIPALITEIT SPRINGS: HERROEPING VAN

REGULASIES VIR DIE BEHEER OOR UITGE-
LOOPTE GRAAN EN GIS

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel 101
van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, dat hy inge-
volge artikel 99 van genoemde Ordonnansie sy goedkeuring
geheg het aan dic herroeping van die Regulasies vir dic Be-
heer oor Uitgeloopte Graan en Gis van die Munisipaliteit
Springs afgekondig by Administrateurskennisgewing 34 van
13 Januarie 1954, soos gewysig.

PB2-4-2-1-32

Administrateurskennisgewing 486 18 Maart 1987

MUNISIPALITEIT SPRINGS: HERROEPING VAN
KINEMATOGRAAFBUYWETTEN

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel 101
van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, dat hy inge-
volge artikel 99 van genoemde Ordonnansie sy goedkeuring
geheg het aan die herroeping van die Kinematograafbijwet-
ten van die Munisipaliteit Springs afgekondig by Administra-
teurskennisgewing 311 van 27 Julie 1920.

PB 2-4-2-1-32

Administrateurskennisgewing 487 18 Maart 1987

MUNISIPALITEIT SPRINGS: HERROEPING VAN
ABATTOIRVERORDENINGE

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel 101
van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, dat hy inge-
volge artikel 99 van genoemde Ordonnansie sy goedkeuring
geheg het aan die herroeping van die Abattoirverordeninge
van die Munisipaliteit Springs afgekondig by Administra-
teurskennisgewing 954 van 7 Desember 1960, soos gewysig.

PB 2-4-2-2-32

Administrateurskennisgewing 488 18 Maart 1987
MUNISIPALITEIT WITBANK: VERORDENINGE MET
BETREKKING TOT OPENBARE MOTORVOERTUIE

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel 101
van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die verorde-
ninge hierna uiteengesit.

HOOFSTUK 1
Woordomskrywing

In hierdie verordeninge, tensy uvit die samehang anders
blyk, het die ondergemelde uitdrukkings dieselfde betekenis
as wat daaraan geheg is in die Ordonnansie op Padverkeer,
1966 (Ordonnansie 21 van 1966); ’

“hestuurder”; “bruto voertuigmassa’; ‘“‘eienaar”; “‘ge-
skiktheidsertifikaat”; “geskiktheidsertifikaatskyf”; “motor-
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public road”; “owner”; “public bus”; “public motor ve-
hicle’; “registering authority”; and —

“charges” means the charges relating to public motor ve-
hicles as determined from time to time by the Council by
Special Resolution in terms of section 80B of the Local Gov-
ernment Ordinance 1939;

“council” means the Town. Council of Witbank, the Coun-
cil’s Management Committee, acting under the powers de-
legated to it in terms of the provisions of section 58 of the
Local Government (Administration and Elections) Ordi-
nance, 1960, and any officer to whom that Committee has
been empowered by the Council in terms of the provisions of
subsection (3) of the said section to delegate and has in fact
delegated the powers, functions and duties vesting in the
Council in relation to these by-laws.

CHAPTER 2
Public Motor Vehicles to be Licensed

2.(1) No person shall within the municipality use or cause
or allow a public motor vehicle to be used or have in his pos-
session or under his control any such vehicle intended to be
used unless it is licensed as required by prescribed legislation:
Provided that no licence shall be required in respect of any
public motor vehicle passing through the municipality to or
from a point beyond the municipal boundaries. -

(2) Any person who by means of any motor vehicle or
other vehicle conveys any passengets or goods or both, shall
be presumed to convey such passenger or goods for hire, un-
less the contrary is proved and such vehicle shall be presumed
to be a public motor vehicle unless the contrary is proved.

(3) Any person who knowingly has in his possession or
under his control or uses or causes or permits any public mo-
tor vehicle to be used in contravention of the provisions of
this section, shall be guilty of an offence. :

Public Vehicle Stands

3. Unless otherwise stated, no public vehicle shall stand in
any street except on a stand as determined from time to time
by the Council: Provided that —

(1) public vehicles used for the conveyance of goods may
stand at auction sales in the street near the place of sale, pro-
vided they do not obstruct the traffic or cause annoyance to
the public;

(2) public vehicles may stand at such places as may have
been temporarily appointed public vehicle stands, by the
Council.

Type and Number of Public Vehicles Allowed on Stands

4. No person shall allow any public vehicle to stand on any
stand unless it belongs to the kind and class of vehicle for
which the stand is provided.

Public Vehicles on Public Stands

5.(1) Unless otherwise stated each public vehicle shall take
the space provided and in respect of which the prescribed
charges have been paid to the Council. It shall be at the dis-
cretion of the passenger to engage the public vehicle of his or
her choice. :

(2) The driver of a public vehicle which makes use of any
other stand than the one prescribed, shall be guilty of an of-
fence.

LR 11

voertuig”; “openbare bus”’; “openbare motorvoertuig”; “op
'n openbare pad gebruik’; en beteken —

“gelde” die gelde met betrekking tot openbare motorvoer-
tuie die gelde soos van tyd tot tyd deur die Raad by Spesiale
Besluit ingevolge artikel 80B van die Ordonnansie op Plaas-
like Bestuur, 1939, vasgestel,

“Raad” die Stadsraad van Witbank, dié Raad se Bestuurs-
komitee wat handel kragtens die bevoegdhede wat ingevolge
die bepalings van artikel 58 van die Ordonnansie op Plaaslike
Bestuur (Administrasie en Verkiesings), 1960, aan hom ge-
delegeer is, en enige amptenaar aan wie die Komitee inge-
volge die bepalings van subartikel {3) van genoemde artikel,
op gesag van die Raad, die bevoegdhede, funksies en pligte
wat ten opsigte van hierdie verordeninge by die Raad berus,
kan delegeer en dit inderdaad gedelegeer het, *

HOOFSTUK 2
Openbare Motorvoertuic moet Gelisensieer wees

2.(1) Niemand mag binne die munisipaliteit enige open-
bare motorvoertuig gebruik, laat gebrutk of toelaat dat dit
gebruik word of enige sodanige voertuig wat bedoel is om ge-
bruik te word in sy besit of onder sy toesig hé nie, tensy dit
gelisensieer is soos vereis deur die voorgeskrewe wetgewing:
Met dien verstande dat geen lisensie nodig is vir enige open-
bare motorvoertuig wat deur die munisipaliteit na of van 'n
plek buite die munisipale grense ry nie.

(2) Iemand wat, deur middel van enige motor- of ander
voertuig, 'n passasier of goedere of albei, vervoer, word ver-
onderstel om sodanige passasier of goedere teen vergoeding
te vervoer, tensy die teendee] bewys word en dit word ver-
onderstel dat sodanige voertuig 'n openbare motorvoertuig is
tensy die teendeel bewys word.

(3) lemand wat wetens in stryd met die bepalings van hier-
die artikel enige openbare motorvoertuig in sy besit of onder
sy beheer het of dit gebruik of laat gebruik of toelaat dat dit
gebruik word, is skuldig aan ’n misdryf.

Staanplek van Openbare Motorvoertuie

3. Tensy anders bepaal, mag geen openbare motorvoertuig
in enige straat staan nie behalwe op ’n standplaas saos deur
die Raad van tyd tot tyd bepaal: Met dien verstande dat—

(1) openbare motorvoertuie wat gebruik word vir die ver-
voer van goedere by geleentheid van publieke verkopings in
die straat naby die plek waar die verkoping gehou word, mag
staan, mits hulle die verkeer nie belemmer of geen oorlas aan
die publiek veroorsaak nie;

(2) openbare motorvoertuie op plekke mag staan 5005 wat
die Raad tydelik as standplaas vir openbare motorvoertuie
vasgestel het.

Tipe en Aantal Openbare Motorvoertuie op Srandplas;e Toege-
laat

4. Niemand mag enige openbare motorvoertuig op enige
standplaas laat staan nie tensy dit behoort tot die soort en
klas voertuig waarvoor die standplaas verskaf is.

Openbare Motorvoertuie op Openbare Motorvoertuigstaan-
plekke

5.(1) Tensy anders bepaal, moet elke openbare motorvoer-
tuig staanplek inneem op die afgemerkte ruimte soos toege-
ken, en waarvoor die voorgeskrewe gelde aan dic Raad
betaal is, dit is in die diskresie van die passasier om te kies
watter openbare motorvoertuig hy of sy gebruik van wil
maak.

(2) Die bestuurder van 'n openbare motorvoertuig wat van
’n ander staanplek as die voorgeskrewe een gebruik maak,

-begaan "n misdryf.
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Drivers of Public Motor Vehicles not to Refuse Engagement

6.(1) Unless otherwise stated, any public vehicle standing
on a stand as provided, shall be deemed to be available for
engagement by any member of the public for reward. The
driver of a public motor vehicle shall not refuse without valid
reason to accept an offer of immediate engagement from any
person not excluded by the Council’s by-laws or on being
thereto required, neglect, fail or refuse to carry any lawful
number of passenger or load for any such person desiring to
engage his vehicle from and to any point within the bounda-
ries of the municipality, unless he has actually been hired for
the whole or some portion of the time for which such person
seeks to engage him.

(2) No driver of a public motor vehicle shall falsely re-
present himself as having been hired, and any driver if requir-
ed by the person seeking to engage him, or by any duly
authorized officer of the Council, shall furnish such evidence
of being hired as may be in his power to furnish.

Tariff Fares not to be Exceeded

7. No driver of a public motor vehicle shall be ailowed to
charge more than the fare laid down: Provided that a driver
who accepts an engagement to commence at some future
time under a written agreement as to the terms of such en-
gagement may charge a fare in accordance with such agree-
ment. No agreement other than such written agreement
relating to a future engagement as aforesaid, shall be binding
or held to authorize any overcharge whatever.

List of Rates to be Displayed

8. A legible list indicating the rates payable for the hire of a
public motor vehicle shall be displayed in a visible place in
the public motor vehicle. :

Name and Address of Owner of Public Motor Vehicle

9, The owner of a public motor vehicle shall affix to the sa-
tisfaction of the Council, his name and address on both sides
of the vehicle. Such name and address shall be in block letters
and the colour of the letters shall be in contrast to the colour
of the vehicle. :

Where Public Motor Vehicle Called but not Used .

10.(1) Any person calling or sending for any public motor
vehicle and not further employing the same shall pay fare at
the rate laid down for distance from the stand or place where
such vehicle may have been engaged to the place to which
such vehicle shall proceed as a result of such calling or send-
ing.

(2) In the event of any such vehicle being kept waiting
through no fault of the driver before being told his services
are not required, the person calling or sending for such ve-
hicle shall also pay the driver waiting time at the rate laid

down according to the fares pertaining to the type of vehicle
called or sent for.

Waiting for Passengers by the Driver of a Public Motor Ve-
hicle

11.(1) Whenever any public motor vehicle is under engage-
ment the driver may, if required to wait at any place of public
resort or elsewhere, decline to do so unless the hirer shall
first pay the passenger fare of driving to the place where he is

required to wait, and also deposit a sum calcnlated at the .

passenger fare payable for the waiting time for the type of ve-

Bestuurders van Openbare Motorvoertuie mag geen Bestelling
Weier nie

6.(1) Tensy anders bepaal, word aangeneem dat enige
openbare motorvoertuig wat op 'n standplaas daarvoor aan-
gewys staanplek ingeneem het, beskikbaar is om teen belo-
ning deur enige lid van die publick gehuur te word. Die
bestuurder van 'n openbare motorvoertuig mag ook nie son-
der geldige rede weier om enige persoon wat nie deur die
Raad se verordeninge uiigesinit is nie, se aanbod van onmid-
dellike bestelling aan te neem nie, of indien hy daartoe ver-
sock word nalaat, weier of in gebreke bly om enige wettige
aantal passasiers of vrag van enige sodanige persoon wat sy
voertuig van en na enige plek binne die grense van die muni-
sipaliteit wil huur, te vervoer nie, tensy hy alreeds vir die hele
of ’n gedeelte van die tyd, waarvoor sodanige persoon hom
wil huur, werklik reeds gehuur is.

{2) Geen bestuurder van 'n openbare motorvoertuig mag
valslik voorgee dat hy gehuur is nie, en enige bestuurder wat
deur die persoon wat hom wil huur of deur 'n gemagtigde
beampte van die Raad daartoe versoek word, moet sodanige
bewys lewer, as wat hy in staat is om te verskaf, dat hy ge-
huuris.

Tarief van Vrag- of Passasiersgelde mag nie Oorskry word nie

7. Geen bestuurder van ’n openbare motorvoertuig mag
meer vrag- of passasiersgelde vorder as wat vasgestel is nie:
Met dien verstande dat 'n bestuurder wat ’n bestelling vir 'n
toekomstige tydstip aangeneem het kragtens ’n skriftelike
ooreenkoms ten opsigte van die voorwaardes van sodanige
bestelling, vrag- of passasiersgelde in coreenstemming met
sodanige ooreenkoms kan vorder. Geen ooreenkoms, be-
halwe sodanige skriftelike coreenkoms betreffende ’n toe-
komstige bestellings, soos voornoem, is bindend nie, en dit
word nie geag dat daardeur enige reg hoegenaamd verleen
word om te veel te vorder nie, .

Tarieflys moet Vertoon word

8. ’n Leesbare tarieflys wat die tarief waarteen die openba-
re motorvoertuig gehuur kan word, moet binne elke motor-
voertuig op 'n sigbare plek vertoon word.

Naam en Adres van Eienaar van Openbare Motorvoertuig

9. Die eienaar van 'n openbare motorvoertuig moet tot be-
vrediging van die Raad, sy naam en adres aan weerskante
van die voertuig laat aanbring. Sodanige naam en adres moet
in blokletters wees en die kleur van die letters moet in kon-
tras met die kleur van die voertuig wees.

Wanneer om 'n Openbare Motorvoertuig Gevrg word maar
nie Gebruik nie

10.(1) Iemand wat om ’'n openbare motorvoertuig vra of
dit ontbied en dan nie gebruik daarvan maak nie, moet die
vrag- of passasiersgelde betaal soos van krag vir die afstand
van die standplaas of plek waar sodanige voertuig gehuur is
tot by die plek waarheen sodanige voertuig gaan nadat dit al-
dus ontbied of daarom gevra is. )

(2) As sodanige voertuig sonder teedoen van die bestuur-
der moet wag voordat aan hom gesé word dat sy dienste nie
nodig is nie, moet die persoon wat sodanige voertuig ontbied
het of daarom gevra het die bestuurder ook betaal vir die tyd
wat hy moet wag, en wel volgens die tarief wat van krag is op
die spesifiecke voertuig.

Wag op Puassasiers deur Bestuurder van Openbare Motorvoer-
tuig

11.(1) Wanneer 'n openbare motorvoertuig onder huur js,

kan die besturder daarvan, indien hy op enige plek van pu-

blieke samekoms of elders moet wag, weier om sulks te doen,

tensy die huurder vooraf die passasiersgelde betaal vir die af-

stand na die plek waar die bestuurder moet wag, asook 'n de-




PROVINSIALE KOERANT, 18 MAART 1987 723,

hicle concerned in respect of which period the hirer may de-
sire to keep such vehicle waiting. Such deposit shall be
accounted for when such vehicle shall be finally discharged
and payment for the total time of waiting shall be chargeable
at the prescribed rate: Provided that no charge shall be made
in respect of any delay not exceeding five minutes in all.

(2) Any driver, having received such deposit, departing be-
fore the expiration of the time for which such deposit shall
have been paid or neglecting or refusing duly to account for
such deposit on the final discharge of the vehicle, shall be
guilty of an offence.

Failing or Refusing to Pay Legal Fare or Damaging of Public
Motor Vehicle

12. No person using a public motor vehicle, shall wilfully or
negligently damage the same, or fail or refuse to pay the legal
fares when demanded.

Driver of Public Motor Vehicle's Right to Refuse Conveyance

13. No driver of any public motor vehicle licensed to carry
passengers shall knowingly convey or carry therein any per-
son in a state of filth, or any person infected with an infec-

tious or contagious disease, and every driver may, and on the

request of any other passenger, shall refuse te carry any per-
son in a state of intoxication.

Disinfection After Conveyance of Infectious Disease Cases

14. Should any driver of a public motor vehicle unknowing-
ly convey any person suffering from any infectious or conta-
gious dis¢ase, he shall as soon as it shall come to his

knowledge that he has conveyed any such person, immedi-

ately disinfect such vehicle, and shall take instructions of the

medical officer of health of the Council as to the best means-

of effecting such disinfection.
Preventing Engagement of a Public Vehicle

15. No driver of a public motor vehicle and no other person
shall, by using force or threats, or in a clandestine manner, or
by any other illegal means, prevent to seek to prevent any
person from engaging any other public vehicle, or the driver
thereof from obtaining passengers or loads.

CHAPTER3
Issue of Public Service Licence on Public Motor Vehicle

16. No public service licence shall be issued to a public me-
tor vehicle, unless and until —

(1) the yearly licence fee as determined from time to time
by the Council by special resolution in terms of section 80B of
the Local Government Ordinance, 1939, in respect of the
specific class and type of vehicle, has been paid;

(2) the vehicle has a valid certificate of fitness and a certifi-
cate of fitness disc issued by the appropriate registering auth-
ority;

(3) where applicable, a valid trade licence for public con-
veyance has been obtained;

(4) the provisions of any other legislation which is applic-
able from time to time, have been complied with.

posito bereken volgens die tarief vasgestel vir vrag- of
passasiersgelde ten opsigte van die soort en klas van die be-
trokke voertuig vir die tydperk wat die huurder sodanige
voertuig wil laat wag. Sodanige deposito moet verantwoord
word wanneer so 'n voertuig viteindelik klaar gehuur is, en
die betaling vir die totale tyd wat daar gewag is word bereken
volgens die tarief wat vasgestel is: Met dien verstande dat
geen betaling geéis mag word ten opsigte van enige opont-
houd wat altesame nie langer as vyf minute duur nie.

(2) Enige bestuurder wat sodanige deposito ontvang het en
wat vertrek voordat die tyd waarvoor sodanige deposito be-
taal is, verstryk is, of by die uiteindelike voltooiing van huur
van die veertuig, nalaat of weier om sodanige deposito be-
hoorlik te verantwoord, is skuldig aan 'n misdryf.

Versuim of Weiering om Wettige Vrag- of Passasiersgelde te
Betaal of Beskadiging van Openbare Motorvoertuig

12. Niemand wat 'n openbare motorvoertuig gebruik, mag
sedanige voertuig op 'n moedswillige of nalatige wyse beska-
dig of nalaat of weier om die wettige vrag- of passasiersgelde
te betaal wanneer dit as sulks geéis word nie.

Reg van Bestuurder van Openbare Motorvoertuig om Vervoer
te Weier

13. Geen bestuurder van enige openbare motorvoertuig
wat gelisensieer is om passasiers te vervoer mag, wetens
enige persoon daarin vervoer wat in 'n vuil toestand verkeer,
of met enige besmetlike of aansteeklike siekte besmet is nie,
en enige bestuurder kan weier, en op versoek van enige an-
der passasier moet hy weier, om enige persoon wat in 'n toe-
stand van dronkenskap verkeer, te vervoer,

Ontsmetting van Vervoer na Gevalle van Besmetlike Siekte

14. Wanneer 'n bestuurder van 'n openbare motorvoertuig
onwetend 'n persoon vervoer wat aan 'n besmetlike siekte ly,
moet hy sodra dit tot sy kennis kom dat hy sodanige persoon
vervoer het, dadelik sodanige voertuig ontsmet en die voor-
skrifte van die gesondheidsbeampte van die Raad met be-
trekking tot die beste middele om sodanige ontsmetting uit te
voer, nakom.

Verhindering van Huur van Openbare Voertuig

15. Geen bestuurder van 'n openbare motorvoertuig, en
geen ander persoon mag, deur geweld of dreigemente te ge-
bruik, op heimlike wyse of op enige ander onwettige manier
enigeen verhinder of probeer verhinder om 'n ander openba-
re voertuig te huur nie, of die bestuurder daarvan om passa-
siers of vragte te verkry nie.

HOOFSTUK 3

Uitreiking van Publieke Dienslisensie op Openbare Motor-
voertuie

16. Geen publieke dienslisensie vir 'n openbare motor-
voertuig word uitgereik nie, tensy en alvorens —

{a) die jaarlikse lisensiegeld, scos van tyd tot tyd deur die
Raad by Spesiale Besluit ingevolge artikel 808 van die Or-
donnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, vasgestel, ten opsigte
van die spesifieke kias en model van voertuig, betaal is nie;

(b) die voertuig oor 'n geldige geskiktheidsertifikaat en ge-
skiktheidskyf uitgereik deur die toepaslike registrasie-ower-
heid, beskik nie;

(c) indien van toepassing, ’n geldige handelslisensie vir die
openbare vervoer verkry is nie;

(d) daar voldoen is aan die bepalings van enige ander wet-
gewing wat van tyd tot tyd van toepassing mag wees.
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Duration of Public Service Licences

17. Unless otherwise stated, a public service licence shall
be an annual licence which expires on 31 December of the
year in which it is issued and the fees in respect of such li-
cences shall be paid before or on 31 January which follows on
the date of expiry and such licence fees may be paid as from
the 1st day of December of the year preceding the year in re-
spect of which application for issue is made.

Licence Fees Payable in Respect of Public Service Licence

18. The annual fees determined in respect of public service
licences shall be levied and payable: Provided that where the
liability for a licence arises after the 30th day of June in any
year, the licences fees for such year shall be half the prescrib-
ed amount.

Penalties Relating to late Payment of Public Service Licence

19.(1) Subject to any provision to the contrary in this by-
laws contained, any person who fails to take out a public ser-
vice licence within one month after the date upon which he
becomes liable to take out such licence in terms of the provis-
ions of these by-laws or who pays an amount which is less
than the prescribed licence fee for such public motor vehicle
shall in addition to the prescribed licence fee, pay for each
month or part of a month during which he is liable for the
payment of the licence fee, or during which such fee remains
underpaid, a penalty calculated at the rate of 10 % of the un-
paid or underpaid licence fee, as the case may be: Provided
that such fine shall not exceed the specified licence fees or the
underpaid licence fees as the case may be.

{2) The payment of any amount in accordance with the
provisions of subsection (1), shall not relieve any person of
any criminal liability arising from his failure to take out a li-
cence, nor shall the fact that any person has been criminally
punished for such failure, relieve him from liability to pay
any amount in terms of the provisions of this section,

Transfer of Public Service Licence

20. Where the holder of a public service licence substitutes
the vehicle in respect of which such licence has been issued
with another vehicle which he intends to use as a public mo-
tor. vehicle, he shall, within 21 days after such substitution,
hand in the licence at the licensing office for alteration there-
of.

Duplicate Public Service Licence

21. Should a public service licence for a public motor ve-
hicle be lost or destroyed, the holder shall forthwith' apply for
a duplicate publice service licence and on payment of the pre-
scribed fee, such duplicate shall be issued,

Public Motor Vekhicle Stands and Fees Payable

22.(1) Unless otherwise stated in these by-laws, the Coun-
cil shall provide and maintain stands for public motor ve-
hicles and the Council retains the right to determine the type
and number of public motor vehicles, and to lay down
charges from time to time applicable to public vehicles mak-
ing use of such stands.

(2) Any person who wants to make use of the stands for
public motor vehicles provided by the Council, shall apply to
the Council and such application shall be accompanied by the
prescribed charges in terms of subsection (1).

Geldigheidsduur van Publieke Dienslisensies

17. Tensy anders bepaal, is 'n publieke dienslisensie 'n
jaarlikse lisensie wat verval op 31 Desember van die jaar
waarin dit uitgereik is en moet dit betaal word voor of op
Januarie wat volg op die vervaldatum en sodanige lisensie
kan betaal word vanaf die lste dag van Desember vooraf-
gaande die jaar waarvoor vir uitreiking aansoek gedoen
word.

Lisensiegelde Betaalbaar vir Publieke Dienslisensie

18. Die vasgestelde jaarlikse gelde vir publieke dienslisen-
sies word gehef en is betaalbaar: Met dien verstande dat waar
aanspreeklikheid om 'n publieke dienslisensie uit te neem na
die 30ste dag van Junie in enige jaar ontstaan, die lisensie-
gelde vir sodanige jaar met die helfte verminder word.

Boetes vir Laat Betaling van Publieke Dienslisensic

19.(1) Behoudens enige andersluidende bepaling in hierdie
verordeninge vervat, moet iemand wat versuim om binne een
maand na die datam waarop hy aanspreeklik word om 'n pu-
blieke dienslisensie ingevolge die bepalings van hierdie ver-
ordeninge uit te neem of wat 'n bedrag betaal wat minder is
as die vasgestelde lisensiegeld vir so 'n openbare motorvoer-
tuig moet, benewens die lisensiegeld soos vasgestel, vir elke
maand waartydens hy vir betaling van die lisensiegeld aan-
spreeklik is of waartydens sodanige geld te min betaal bly, 'n
boete betaal wat teen die koers van 10 % van die onbetaalde
of onderbetaalde lisensiegeld bereken word, al na die geval:
Met dien verstande dat sodanige boete nie die aldus gespesi-

- fiseerde lisensiegelde of die lisensiegelde wat aldus te min be-

taal is, na gelang van die geval, te bowe gaan nie.

{2) Die betaling van enige bedrag ingevolge die bepalings
van subartikel (1), onthef niemand van strafregtelike aan-
spreeklikheid wat uit sy versuim om ’n lisensie uit te neem,
voortspruit nie en ook onthef die feit dat iemand strafregtelik
vir $0 'n versuim gestraf is, hom nie van aanspreeklikheid vir
betaling van enige bedrag ingevolge die bepalings van hierdie
artikel nie.

Qordrag van 'n Publicke Dienslisensie

20. Waar die houer van ’n publieke dienslisensie vir 'n
openbare motorvoertuig die voertuig ten opsigte waarvan so-
danige lisensie uitgereik is, deur 'n ander voertuig vervang
wat hy van voorneme is om as 'n openbare motorvoertuig te
gebruik, moet hy binne 21 dae na sodanige vervanging die
publieke dienslisensie by die lisensie-afdeling inhandig vir
wysiging daarvan.

Duplikaat Publieke Dienslisensie

21. Indien 'n publieke dienslisensie ten opsigte van ’'n
openbare motorvoertuig verlore of vernietig raak, kan die
houer daarvan by betaling van die voorgeskrewe gelde, aan-
sock doen om *n duplikaat publieke dienslisensie.

Standplase vir Openbare Motorvoertuie en Gelde Betaalbaar
vir Staanplek

22.(1) Tensy anders bepaal in hierdie verordeninge, word
standplase vir openbare motorvoertuie deur die Raad voor-
sien en in stand gehou en behou die Raad die reg om die tipe
en aantal openbare motorvoertuie te bepaal wat van die
standplase gebruik wil maak sowel as om van tyd tot tyd
gelde vas te stel vir die gebruik van die standplase.

(2) Enige persoon wat van die standplase vir openbare mo-
torvoertuie soos voorsien deur die Raad, gebruik wil maak,
moet by die Raad daarom aansoek doen en sodanige aansoek
moet vergesel wees van die voorgeskrewe gelde ingevolge
subartikel (1).
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General Penalty Clause

23. Any person convicted of an offence in terms of the pro-
visions of these by-laws, shall be liable to a fine not exceeding
R300 or, in default of payment, to imprisonment for a period
not exceeding 12 months or to both such fine and such im-
prisonment.

Repeal of By-laws
24. The Traffic by-laws of the Witbank Municipality, pu-
blished under Administrator’s Notice 223, dated 19 March
1947, as amended, are hereby repealed.

PB 2-4-2-98-39

Administrator’s Notice 489 18 March 1987

PRETORIA AMENDMENT SCHEME 1749

The Administrator hereby, in terms of the provisions of
section 89(1) of the Town-planning and Townships Ordi-
nance, 1965, declares that he has approved an amendment
scheme, being an amendment of Pretoria Town-planning
Scheme 1974, comprising the same land as that with which
the township of Pretoria Extension 1 is extended.

Map 3 and the scheme clauses of the amendment scheme
are filed with the Director of Local Government, Pretoria,
and the Town Clerk/Secretary, Pretoria and are open for in-
spection at all reasonable times.

This amendment is known as Pretoria Amendment
Scheme 1749,

PB 4-9-2-3H-1749

Administrator’s Notice 490 18 March 1987

REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967: ERF 63,
MENLO PARK TOWNSHIP

It is hereby notified in terms of section 2(1) of the Removal
of Restrictions Act, 1967, that the Administrator has ap-
proved that —

1, Conditions A(a) to A(q) in Deed of Transfer
T52327/1983 be removed;

2. the Pretoria Town-planning Scheme, 1974, be amended
by the rezoning of Erf 63, Menlo Park Township, to “Spe-
cial” for the erection of dwelling-units, subject to certain con-
ditions and which amendment scheme will be known as
Pretoria Amendment Scheme 1921, as indicated on the rel-
evant Map 3 and scheme clauses which are open for inspec-
tion at the offices of the Department of Local Government,
Pretoria and the Town Clerk of Pretoria.

PB 4-14-2-856-32

Administrator’s Notice 491 18 March 1987

REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967: ERF 1045,
SINOVILLE TOWNSHIP

1t is hereby notified in terms of section 2(1) of the Removal
of Restrictions Act, 1967, that the Administrator has ap-
proved that condition D(d) in Deed of Transfer T31915/86 be

= removed.

PB 4-14-2-1235-16

Algemene Strafbepalings

23. Jemand wat aan 'n misdryf ingevolge die bepalings van
hierdie verordeninge skuldig bevind word, is strafbaar met 'n
boete van hoogstens R300 of, by wanbetaling, met gevange-
nisstraf vir 'n tydperk van hoogstens 12 maande of met beide
sodanige boete en gevangenisstraf.

Herroeping van Verordeninge

24. Die Verkeersverordeninge van die Munisipaliteit Wit-
bank (Verkeersverordeninge van toepassing op die Munisi-
paliteite Balfour, Ermelo, Greylingstad, Hendrina, Koster,
Louis Trichardt, Nylstroom en Witbank), afgekondig by Ad-
ministrateurskennisgewing 223 van 19 Maart 1947, soos ge-
wysig, word hierby herroep.

PB 2-4-2-98-39

Administrateurskennisgewing 489 18 Maart 1987

PRETORIA-WYSIGINGSKEMA 1749

Die Administrateur verklaar hierby ingevolge die bepa-
lings van artikel 89(1) van die Ordonnansie op Dorpsbeplan-
ning en Dorpe, 1965, dat hy 'n wysigingskema synde 'n
wysiging van Pretoria-dorpsbeplanningskema, 1974, wat uit
dieselfde grond as die waarmee die dorp Pretoria Uitbreiding
1 uitgebrei word bestaan, goedgekeur het.

Kaart 3 en die skemaklousules van die wysigingskema
word in bewaring gehou deur die Direkteur van Plaaslike Be-
stuur, Pretoria, en die Stadsklerk/Sekretaris, Pretoria, en is
beskikbaar vir inspeksie op alle redelike tye.

Hierdie wysiging staan bekend as Pretoria-wysigingskema
1749.

PB 4-9-2-3H-1749

Administrateurskennisgewing 490 18 Maart 1987

WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS 1967: ERF
63, DORP MENLO PARK

Hierby word coreenkomstig die bepalings van artikel 2(1)
van die Wet op Opheffing van Beperkings, 1967, bekend ge-
maak dat die Administrateur goedgekeur het dat—

1. Voorwaardes A(a) tot en met A(q) in Akte van Trans-
port T52327/1983 opgehef word;

2. Pretoria-dorpsbeplanningskema 1974, gewysig word
deur die hersonering van Erf 63, dorp Menlo Park tot “Spe-
siaal” vir die oprigting van wooneenhede, onderworpe aan
sekere voorwaardes welke wysigingskema bekend staan as
Pretoria-wysigingskema 1921, soos aangedui op die toepas-
like Kaart 3 en skemaklousules wat ter insae 1€ in die kantore
van die Departement van Plaaslike Bestuur, Pretoria en die
Stadsklerk van Pretoria.

FB 4-14-2-856-32

Administrateurskennisgewing 491 18 Maart 1987

WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1967: ERF
1045, DORP SINOVILLE

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel 2(1)
van die Wet op Opheffing van Beperkings, 1967, bekend ge-
maak dat die Administrateur goedgekeur het dat voorwaarde
D(d) in Akte van Transport T31915/86 opgehef word.

PB 4-14-2-1235-16
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Administrator’s Notice 492 18March 1987

REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967: ERF 26
MENLO PARK TOWNSHIP

It is hereby notified in terms of section 2(1) of the Removal
of Restrictions Act, 1967, that the Administrator has ap-
proved that —

1. Conditions (b) up to and inlcuding (p) in Deed of Trans-
fer T22342/1938 be remaved;

2. the Pretoria Town-planning Scheme, 1974, be amended
by the rezoning of Erf 26, Menlo Park Township, to “Spe-
cial” for offices and with the consent of the City Council for
special uses; subject to certain conditions and which amend-
ment scheme will be known as Pretaria Amendment Scheme
1352, as indicated on the relevant Map 3 and scheme clauses
which are open for inspection at the offices of the Depart-
ment of Lacal Government, Pretoria and the Town Clerk of
Pretoria.

PR 4-14-2-856-21

Administrator’s Notice 493 18March 1987

PRETORIA AMENDMENT SCHEME 1871

1t is hereby notified in terms of section 36(1) of the Town-
planning and Townships Ordinance, 1965, that the Adminis-
trator has approved the amendment of Pretoria Town-plan-
ning Scheme, 1974, by the rezoning of Portion 10 of Erf 818
Muckleneuk to “Group Housing.”

Map 3 and the scheme clauses of the amendment scheme
are filed with the Director of Local Government, Pretoria
and the Town Clerk, Pretoria and are open for inspection at
all reasonable times.

This amendment is known as Pretoria Amendment
Scheme 1871,

PB 4-9-2-3H-1871

Administrator’s Notice 494 18 March 1987
PRETORIA AMENDMENT SCHEME 1529

It is hereby notified in terms of section 36(1) of the Town-
planning and Townships Ordinance, 1965, that the Adminis-

trator has approved the amendment of Pretoria Town-plan-

ning Scheme, 1974, by the rezoning of Erf 1693, Laudium
Extension 1, to “Educational”, subject to certain conditions.

Map 3 and the scheme clauses of the amendment scheme
are filed with the Director of Local Government Pretoria and

the Town Clerk, Pretoria and are open for inspection at all

reasonable times.

This amendment is koown as Pretoria Amendment
Scheme 1529.

PB 4-9-2-3H-1529

Administrator’s Notice 495 18 March 1987

SPRINGS AMENDMENT SCHEME 1, 358

It is hereby notified in terms of section 36(1) of the Town-
planning and Townships Ordinance, 1965, that the Adminis-
trator has approved the amendment of Springs Town-plan-
ning Scheme 1, 1948, by the rezoning of Erf 1, Bakerton
Extension 1 to “Municipal”.

Administratenrskennisgewing 492 18Maart 1987
WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS 1967: ERF 26
DORP MENLO PARK

Hierby word coreenkomstig die bepalings van artikel 2(1)
van die Wet op Opheffing van Beperkings, 1967, bekend ge-
maak dat die Administrateur goedgekeur het dat—

1. Voorwaardes (b) tot en met (p) in Akte van Transport
T22342/1938 opgehef word;

2. Pretoria-dorpsbeplanningskema, 1974, gewysig word
deur die hersonering van Erf 26, dorp Menlo Park, tot “Spe-
siaal” vir kantore en met die toestemming van die Stadsraad
vir spesiale gebruike onderworpe aan sekere voorwaardes

" welke wysigingskema bekend staan as Pretoria-wysigingske-

ma 1352, soos aangedui op die toepaslike Kaart 3 en skema-
klousules wat ter insae 1é in die kantore van die Departement
van Plaaslike Bestuur, Pretoria en die Stadsklerk van Pre-
toria.

PB 4-14-2-856-21

Administrateurskennisgewing 493 18 Maart 1987

PRETORIA-WYSIGINGSKEMA 1871

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel 36(1)
van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965,
bekend gemaak dat die Administrateur goedgekeur het dat
Pretoria-dorpsbeplanningskema, 1974, gewysig word deur
die hersonering van Gedeelte 10 van Exf 818, Muckleneuk na
“Groepsbehuising”.

Kaart 3 en die skemaklousules van die wysigingskema
word in bewaring gehou deur die Direkteur van Plaaslike Be-
stuur, Pretoria en die Stadsklerk Pretoria, en is beskikbaar
vir inspeksie op alle redelike tye.

Hierdie wysiging staan bekend as Pretoria-wysigingskema
1871.

PB 4-9-2-3H-1871

Administrateurskennisgewing 494 18 Maart 1987

PRETORIA-WYSIGINGSKEMA 1529

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel 36(1)
van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965,
bekend gemaak dat die Administrateur goedgekeur het dat
Pretoria-dorpsbeplanningskema, 1974, gewysig word deur
die hersonerig van Erf 1693, Laudium Uitbreiding 1, na “Op-
voedkundig” onderworpe aan sekere voorwaardes.

Kaart 3 en die skemaklousules van die wysigingskema
word in bewaring gebou deur die Direkeur van Plaaslike Be-
stuur, Pretoria en die Stadsklerk Pretoria, en is beskikbaar
vir inspeksie op alle redelike tye.

Hierdie wysiging staan bekend as Pretoria-wysigingskema
1529.

PB 4-9-2-3H-1529

Administrateurskennisgewing 495 18 Maart 1987
SPRINGS-WYSIGINGSKEMA 1, 358

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel 36(1)
van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965,
bekend pemaak dat die Administrateur goedgekeur het dat
Springs-dorpsaanlegskema 1, 1948, gewysig word deur die
hersonering van Erf 1, Bakerton Uitbreiding 1 tot “Munisi-
paal”.




" Administrator’s Notice 498

PROVINSIALE KOERANT, 1§ MAART 1987 727

Map 3 and the scheme clauses of the amendment scheme
are filed with the Director of Local Government, Pretoria
and the Town Clerk, Springs and are open for inspection at
all reasonable times.

This amendment is known as Springs Amendment Scheme
1,358,

PB 4-9-2-32-358

Administrator’s Notice 496 18 March 1987

KEMPTON PARK AMENDMENT SCHEME 339

It is hereby notified in terms of section 36(1) of the Town-
planning and Townships Ordinance, 1965, that the Adminis-
trator has approved the amendment of Kempton Park Town-
planning Scheme 1, 1952, by the rezoning of Exf 1676, Bo-

naeropark Extension 3 to “Government™.

Map 3 and the scheme clauses of the amendment scheme
are filed with the Director of Local Government, Preteria

and the Town Clerk, Kempton Park and are open for inspec-

tion at all reasonable times,

’

This amendment is known as Kempton Park Amendment
Scheme 339,

PB 4-9-2-16-339

Administrator’s Notice 497 18 March 1987

BRAKPAN AMENDMENT SCHEME 54

It is hereby notified in terms of section 36(1) of the Town-
planning and Townships Ordinance, 1965, that the Adminis-
trator has approved the amendment of Brakpan Town plan-
ning Scheme 1980 by the rezoning of Erf 1093 situated
between Lawrence and“Van Dyk Road, Dalpark Extension 9
Township to “Business 3” subject to certain amended condit-
ions.

Map 3 and the scheme clauses of the amendment scheme
are filed with the Director of Local Government Pretoria and
the Town Clerk, Brakpan and are open for inspection at all
reasonable times.

This amendment is known as Brakpan Amendment
Scheme 54.

PB 4-9-2-9H-54

18 March 1987

REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967: ERF 1365,
RYNFIELD TOWNSHIP

It is hereby notified in terms of section 2(1) of the Removal
of Restrictions Act, 1967, that the Administrator has ap-
proved that —

1. Conditions (g), (1) and (m) in Deed of Transfer
T24875/1984 be removed; and

2. the Benoni Town-planning Scheme 1, 1947, be amended
by the rezoning of Erf 1365, Rynfield Township, to “Special
Residential” with a density of “One dwelling per 1 500 m?”
subject to certain conditions and which amendment scheme
will be known as Benoni Amendment Scheme 1/368, as indi-
cated on the relevant Map 3 and scheme clauses which are
open for inspection at the offices of the Department of Local
Government, Pretoria and the Town Clerk of Benoni.

PB 4-14-2-1185-33

Kaart 3 en die skemaklousules van die wysigingskema
word in bewaring gehou deur die Direkteur van Plaaslike Be-
stuur, Pretoria en die Stadsklerk, Springs en is beskikbaar vir
inspeksie op alle redelike tye.

Hierdie wysiging staan bekend as Springs-wysigingskema
1,358.

PB 4-9-2-32-358

Administrateurskennisgewing 496 18 Maart 1987

KEMPTONPARK-WYSIGINGSKEMA 339

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel 36(1)
van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1963,
bekend gemaak dat die Administrateur goedgekeur het dat
Kemptonpark-dorpsaanlegskema 1, 1952, gewysig word deur
die hersonering van Erf 1676, Bonaeropark Uitbreiding 3 tot
“Regering”.

Kaart 3 en die skemaklousules van die wysigingskema
word in bewaring gehou deur die Direkteur van Plaaslike Be-
stuur, Pretoria en die Stadsklerk, Kemptonpark en is beskik-
baar vir inspeksie op alle redelike tye,

Hierdie wysiging staan bekend as Kemptonpark-wysi-
gingskema 339.

PB 4-9-2-16-339

Administrateurskennisgewing 497 18 Maart 1987

BRAKPAN-WYSIGINGSKEMA 54

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel 36(1)
van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965,
bekend gemaak dat die Admininistrateur goedgekeur het dat
Brakpan-dorpsbeplanningskema 1980 gewysig word deur die
hersonering van Erf 1093 gele€ tussen Van Dykweg en Law-
renceweg, dorp Dalpark Ulitbreiding 9 tot “Besigheid 3" on-
derworpe aan sekere gewysigde voorwaardes.

Kaart 3 en die skemaklousules van die wysigingskema
word in bewaring gehou deur die Direkteur van Plaaslike Be-
stuur, Pretoria en die Stadsklerk Brakpan en is beskikbaar
vir inspeksie op alle redelike tye.

Hierdie wysiging staan bekend as Brakpan-wysigingskema
54.

PB 4-9-2-9H-54

Administrateurskennisgewing 498 18 Maart 1987

WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1967: ERF
1365, DORP RYNFIELD

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel 2(1)
van die Wet op Opheffing van Beperkings, 1967, bekend ge-
maak dat die Administrateur goedgekeur het dat—

1. Voorwaardes (g), (1) en (m) in Akte van Transport
T24875/1984 opgehef word; en

2. Benoni-dorpsaanlegskema 1, 1947, gewysig word deur
die hersonering van Erf 1365, dorp Rynfield, tot “Spesiale
Woon” met 'n digtheid van “Een woonhuis per 1 500 m?” on-
derworpe aan sekere voorwaardes welke wysigingskema be-
kend staan as Benoni-wysigingskema 1/368, soos aangedui op
die toepaslike Kaart 3 en skemaklousules wat ter insae 1 in
die kantore van die Departement van Plaasiike Bestuur, Pre-
toria en die Stadsklerk van Benoni.

PB 4-14-2-1185-33
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Administrator’s Notice 499 18March 1987

KLERKSDORP AMENDMENT SCHEME 174

1t is hereby notified in terms of section 36(1) of the Town-
planning and Townships Ordinance, 1965, that the Adminis-
trator has approved the amendment of Klerksdorp Town-
planning Scheme 174, 1980, by the rezoning of Erf 2016
Klerksdorp to “Business 1”.- :

Map 3 and the scheme clauses of the amendment scheme
are filed with the Director of Local Government, Pretoria
and the Town Clerk, Klerksdorp and are open for inspection
at all reasonable times.

This amendment is known as Klerksdorp Amendment
Scheme 174.

PB 4-9-2-17TH-174

Administrator’s Naotice 500 18 March 1987

DECLARATION AS APPROVED TOWNSHIP

In terms of section 69 of the Town-planning and Townships
Ordinance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), the Administrator
hereby declares Potchefstroom Extension 18 Township to be
an approved township subject to the conditions set out in the
Schedule hereto.

PB 4-2-2-7026
SCHEDULE

CONDITIONS UNDER WHICH THE APPLICATION
MADE BY THE POTCHEFSTROOM TOWN COUNCIL
UNDER THE PROVISIONS OF THE TOWN-PLAN-
NING AND TOWNSHIPS ORDINANCE, 1965, FOR
PERMISSION TO ESTABLISH A TOWNSHIP ON
PORTIONS 230 AND 484 BOTH OF THE FARM TOWN
AND TOWNLANDS OF POTCHEFSTROOM 435 1Q,
PROVINCE OF TRANSVAAL, HAS BEEN GRANTED

1, CONDITIONS OF ESTABLISHMENT
(1) Name

The name of the township shall be Potchefstroom Exten-
sion 18.

(2) Design

The township shall consist of erven and streets as indicated
on General Plan $G No A9392/84.

(3) Disposal of Existing Conditions of Title

All erven shall be made subject to existing conditions and
servitudes, if any, including the reservation of rights 1o mine-
rals, but excluding the following rights in respect of Portion
484 which shall not be passed on to the erven in the township:

D. Die voormalige Resterende Gedeelte van Gedeelte 2
van die plaas Town and Townlands of Potchefstroom 435
voormeld, groot as sulks 9624,7047 hektaar (waarvan daardie
gedeelte van die eiendom hieronder gehou soos aangedui
deur die figure AabVAenUVbaBjkmQRSTU (uit-
sluitende die figure c e f h ¢) 'n gedeelte uitmaak) is Geregtig
tot die volgende serwituut oor Gedeelte 123 ('n gedeelte van
Gedeelte 2) van die plaas Town and Townlands of Potchef-
stroom voormeld, groot 38,7358 hektaar, gehou kragtens
Akte van Transport T15461/1942 gedateer 17 Augustus 1942,
naamlik:

“That there shall be reserved to the Town Council of the
Municipality of Potchefstroom, a servitude for the purpose of
carrying of electricity and water mains and lines across the

carrying of electricity and water mains and lines across the

Administrateurskennisgewing 499 18 Maart 1987

KLERKSDORP-WYSIGINGSKEMA 174

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel 36(1)
van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1963,
bekend gemaak dat die Administrateur goedgekeur het dat
Klerksdorp-dorpsbeplanningskema 174, 1980, gewysig word
deur die hersonering van Erf 2016 Klerksdorp na “Besigheid
1"

Kaart 3 en die skemaklousules van die wysigingskema
word in bewaring gehou deur die Direkteur van Plaaslike Be-
stuur, Pretoria en die Stadsklerk, Klerksdorp en is beskik-
baar vir inspeksie op alle redelike tye.

Hierdie wysiging staan bekend as Klerksdorp-wysigingske-
ma 174.

PB 49-2-17H-174

Administrateurskennisgewing 500 18 Maart 1987

VERKLARING TOT GOEDGEKEURDE DORP

Ingevolge artikel 69 van die Ordonnansie op Dorpsbeplan-
ning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van 1965), verklaar die
Administrateur hierby die dorp Potchefstroom Uitbreiding
18 tot 'n goedgekeurde dorp onderworpe aan die voor-
waardes uiteengesit in die bygaande Bylae.

PB 4-2-2-7026
BYLAE

VOORWAARDES WAAROP DIE AANSOEK GE-
DOEN DEUR DIE STADSRAAD VAN POTCHEF-
STROOM INGEVOLGE DIE BEPALINGS VAN DIE
ORDONNANSIE OP DORPSBEPLANNING EN DOR-
PE, 1965, OM TOESTEMMING OM ‘N DORP TE STIG
OP GEDEELTES 230 EN 484 ALBEI VAN DIE PLAAS
TOWN AND TOWNLANDS OF POTCHEFSTROOM 435
1Q, PROVINSIE TRANSVAAL, TOEGESTAAN IS

1. STIGTINGSVOORWAARDES
(1) Naam
Die naam van die dorp is Potchefstroom Ultbreiding 18.
(2) Ontwerp

Dic dorp bestaan uit erwe en strate soos aangedui op Alge-
mene Plan LG No A9392/84.

(3) Beskikking oor Bestaande Titelvoorwaardes

Alle erwe moet onderworpe gemaak word aan bestaande
voorwaardes en serwitute, as daar is, met inbegrip van die
voorbehoud van die regte op minerale, maar uitgesonderd
die volgende regte ten opsigte van Gedeelte 484 wat nie aan
die erwe in die dorp corgedra moet word nie:

D. Die voormalige Resterende Gedeelte van Gedeelte 2
van die plaas Town and Townlands of Potchefstroom 435
voormeld, groot as sulks 9624,7047 hektaar (waarvan daardie
gedeelte van die eiendom hieronder gehou soos aangedui
deur die figure AabVAenUVbaBjkmQRSTU (uit-
sluitende die figure c e f h ¢) 'n gedeelte uitmaak) is Geregtig
tot die volgende serwituut oor Gedeelte 123 (’n gedeelte van
Gedeelte 2) van die plaas Town and Townlands of Potchef-
sttoom voormeld, proot 38,7358 hektaar, gehou kragtens
Akte van Transport T15461/1942 gedateer 17 Augustus 1942,
naamlik:

“That tﬁere shall be reserved to the Town Council of the
Municipality of Potchefstroom, a servitude for the purpose of
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said Portion 123, whether underground or above ground,
with the right to enter upon the land for the purpose of in-
specting, maintaining, altering, augmenting and removing
any lines or mains.”.

E. Die voormalige Resterende Gedeelte van Gedeelte 2
van die plaas Town and Townlands of Potchefstroom 435

" voormeld, groot as sulks 9612,2618 hektaar (waarvan daardie

gedeelte van die eiendom hieronder gehou soos aangedui
deur die figure AabVAenUVbaB)kmQRSTU (uit-
sluitende die figuur ¢ e f h ¢) 'n gedeelte uitmaak) is Geregtig
tot die volgende serwituut oor Gedeelte 129 (’n pedeelte van
Gedeelte 2) van die plaas Town and Townlands of Potchef-
stroom 435, voormeld, groot 9,8062 hektaar, gehou kragtens
Akte van Transport No T25930/1943 gedateer 19 Oktober
1943, naamlik:

“The Town Council of Potchefstroom shall be entitled to
all existing irrigation water rights, irrigation water and drain-
age furrows and shall further be entitled to carry sewers,
water mains, storm water drains, and/or carry electric cables
and/or power lines over and under the property with the right
of access for employees and implements of the Council in
connection with construction or other work for the above-
mentioned purposes, and in the event of the Council exerci-
sing this right, it shall not be obliged to pay to the registered
owner any compensation whatsoever by reason of its exerci-
sing such right or of any damage sustained by the registered
owner in consequence of the exercise thereof.”.

F. Die voormalige Resterende Gedeelte van Gedeelte 2

van die plaas Town and Townlands of Potchefstroom 435
voormeld, groot as sulks 9612,2024 hektaar (waarvan daardie
gedeelte van die ejendom hieronder gehou soos aangedui
deur die figure AabVAenUVbaBjkmQRSTU (uit-
sluitende die figure ¢ e f b ¢) 'n gedeelte uitmaak) is Geregtig
tot die volgende voorwaardes ten gunste van die Munisipale
Raad van Potchefstroom oor Gedeelte 137 ('n gedeelte van
Gedeelte 2) van die gemelde plaas Town and Townlands of

Potchefstroom, groot 5948 vierkante meter, gehou kragtens.

Akte van Transport No T34510/1947 gedateer 1 November
1947, naamlik:

1, “That the building on the said Portion 137 shall be put
back 3,05 metres East of the sewerage pumping station and
that the said Council at all times reserve the right of access to
the said rising main which traverses the said Portion 137.

2. That the architecture of the telephone carrier building
shall be so far as it is practicable and possible conform to that
of the said sewerage pumping station, and the plan of the
building shall first be submitted to the said Council for appro-
val.

3, That the said Portion 137 shall be properly and neatly
fenced in the same manner as the pumping station site and a
low hedge shall be planted and property maintained along
the fence.” -

G. Die voormalige Resterende Gedeelte van Gedeelte 2
van die plaas Town and Townlands of Potchefstroom voor-
meld groot as sulks 9603,0137 hektaar (waarvan daardie ge-
declte van die eiendom hieronder gehou soos aangedui deur
die figure AabVAenUVbaBjkmQRSTU (uitslui-
tende die figuur ¢ e f h ¢) 'n gedeelte uitmaak) is Geregtig tot
die volgende serwitute oor Gedeelte 147 ('n gedeelte van Ge-
deelte 2) van die gesegde plaas Town and Townlands of Pot-
chefstroom groot 3,7038 hektaar, pehou kragtens Akte van
Transport No 26725/1951 geregistreer op 29 Oktober 1951,
naamlik:

a) "o Serwituut 1,89 meter wyd vir die aanbring van ricol-
pype en die nodige reg van toegang vir die aanbring en in-
standhouding daarvan waarvan die lyn vanaf punt f tot g soos
aangetoon op Kaart LG No A6039/48 geheg aan genoemde

said Portion 123, whether underground or above ground,
with the right to enter upon the land for the purpose of in-
specting, maintaining, altering, augmenting and removing
any lines or mains.”.

E. Die voormalige Resterende Gedeelte van Gedeelte 2
van die plaas Town and Townlands of Potchefstroom 435
voormeld, groot as sulks 9612,2618 hektaar (waarvan daardie
gedeelte van die eiendom hieronder gehou soos aangedui
deur die figure AabVAenUVbaBijkmQRSTU (uit-
sluitende die figuur ce f h €) 'n gedeelte vitmaak) is Geregtig
tot die volgende serwituut cor Gedeelte 129 ('n gedeelte van
Gedeelte 2) van die plaas Town and Townlands of Potchef-
stroom 435, voormeld, groot 9,8062 hektaar, gehou kragtens
Akte van Transport No T25930/1943 gedateer 19 Oktober
1943, naamlik:

“The Town Council of Potchefstroom shall be entitled to -
all existing irrigation water rights, irrigation water and drain-
age furrows and shall further be entitled to canry sewers,
water mains, storm water drains, and/or carry electric cables
and/or power lines over and under the property with the right
of access for employees and implements of the Council in
connection with construction or other work for the above-
mentioned purposes, and in the event of the Council exerci-
sing this right, it shall not be obliged to pay to the registered
owner any compensation whatsoever by reason of its exerci-
sing such right or of any damage sustained by the registered
owner in consequence of the exercise thereof.”.

F. Die voormalige Resterende Gedeelte van Gedeelte 2
van die plaas Town and Townlands of Potchefstroom 435
voormeld, groot as sulks 9612,2024 hektaar (waarvan daardie
gedeelte van die eiendom hieronder gehou soos aangedui
deur diefigure AabVAenUVbaBjkmQRSTU (uit-
sluitende die figure c e f h ¢} 'n gedeelte uitmaak) is Geregtig
tot die volgende voorwaardes ten gunste van die Munisipale
Raad van Potchefstroom cor Gedeelte 137 ('n gedeelte van
Gedeelte 2) van die gemelde plaas Town and Townlands of
Potchefstroom, groot 5948 vierkante meter, gehou kragtens
Akte van Transport No T34510/1947 gedateer 1 November
1947, naamlik:

1. “That the building on the said Portion 137 shall be put
back 3,05 metres East of the sewerage pumping station and
that the said Council at all times reserve the right of access to
the said rising main which traverses the said Portion 137.

2. That the architecture of the telephone carrier building
shall be so far as it is practicable and possible conform to that
of the said sewerage pumping station, and the plan of the
building shall first be submitted to the said Council for appro-

val.

3. That the said Portion 137 shall be properly and neatly
fenced in the same manner as the pumping station site and a
low hedge shall be planted and property maintained along
the fence.”

G. Die voormalige Resterende Gedeelte van Gedeelte 2
van die plaas Town and Townlands of Potchefstroom voor-
meld, groot as sulks 9603,0137 hektaar (waarvan daardie ge-
deelte van die eiendom hieronder gehou socs aangedui deur
die figure AabVAenUVbaBjkmQRST U (uitslui-
tende die figuur ¢ e f h c) *n gedeelte uitmaak}) is Geregtig tot
die volgende serwitute oor Gedeeite 147 ('n gedeelte van Ge-
deelte 2) van die gesegde plaas Town and Townlands of Pot-
chefstroom groot 3,7038 hektaar, gehou kragtens Akte van
Transport No 26725/1951 geregistreer op 29 Oktober 1951,
naamlik:

a) 'n Serwituut 1,89 meter wyd vir die aanbring van riool-
pype en die nodige reg van toegang vir die aanbring en in-
standhouding daarvan waarvan die lyn vanaf punt { tot g soos
aangetoon op Kaart LG No A6039/48 geheg aan genoemde
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Akte, van Transport No T26725/1951, die middellyn vorm ten
gunste van die Stadsraad van Potchefstroom.

b) Die Stadsraad van Potchefstroom hon die reg voor om

'n streep grond nie breér as 6,30 meter al langs die hele lengte-

van die Suidelike grens van genoemde Gedeelte 147 ("n ge-
deelte van Gedeelte 2) van die gesegde plaas Town and
Townlands of Potchefstroom te gebruik vir die oprigting van
‘n corbrug oor die spoorlyn indien nadig.

H. Die voormalige Resterende Gedeelte van Gedeelte 2
van die plaas Town and Townlands of Potchefstroom. 435,
voormeld, groot as sulks 96120621 hektaar (waarvan daardie
gedeelte van die eiendom hieronder gehou soos aangedui
deurdiefigure AabVAenUVbaBjkmQRSTU (uit-
slritende die figuur c e f h ¢) 'n gedeelte vitmaak) is Geregtig
tot die volgende voorwaarde cor Gedeelte 135 ('n gedeelte
van Gedeelte 2) van die gesegde plaas Town and Townlands
of Potchefstroom groot 1 648 vierkante meter, gehou krag-
tens Akte van Transport No T35008/1948 gedateer 26 Okto-
ber 1948, naamlik:

“No buildings may be erected on the said property, except
for the purpose of garden layout.”.

welke. voorwaarde kragtens Notariéle Akte No 409/19518
gedateer 10 Oktober 1950 en geregistreer op 17 Mei 1951 ge-
kanselleer is slegs wat betref die Restant alleenlik, groot as
sulks 9606,7175 hektaar, en vervang word deur die volgende
voorwaardes, naamiik:

1. “That a building line restriction of 15,74 metres is to be
strictly observed.”

2. “That any dwelling to be erected on the site will be in
keeping as to the value and style with the dwellings in that
area.”

(4) Land for Municipal Purposes

Erf 2904, shall be reserved by the township owner for mu-
nicipal purposes.

(5) Consolidation of Erven

The township owner shall at its own expense cause Erven
2899 up to and including 2902, in the township to be consoli-
dated.

2. CONDITIONS OF TITLE

The erven with the exception of the erf mentioned in
clause 1(4) shall be subject to the following conditions im-

posed by the Administrator in terms of the provisions of the -

Town-planning and Townships Ordinance, 1965.

(1) The erf is subject to a servitude, 2 m wide, in favour of
the local authority, for sewerage and other municipal pur-
poses, along any two boundaries other than a street boundary
and in the case of a panhandle erf, an additional servitude for
municipal purposes 2 m wide across the access portion of the
erf, if and when required by the local authority: Provided
that the local authority may dispense with any such servitude.

(2) No building or other structure shall be erected within
the aforesaid servitude area and no large-rooted trees shall
be planted within the area of such servitude or within 2 m
thereof.

(3) The local authority shall be entitled to deposit tempo-
rarily on the land adjoining the aforesaid servitude such ma-
terial as may be excavated by it during the course of the
construction, maintenance or removal of such sewerage
mains and other works as it, in its discretion may deem
necessary and shall further be entitled to reasonable access to

the said land for the aforesaid purpose subject to any damage.

done during the process of the construction, maintenance or
removal of such sewerage mains and other works being made
good by the local authority.

Akte van Transport No T26725/1951, die middellyn vorm ten
gunste van die Stadsraad van Potchefstroom.

. b) Die Stadsraad van Potchefstroom hou die reg voor om
'n streep grond nie breér as 6,30 meter al langs die hele lengte
van die Suidelike grens van genoemde Gedeelte 147 ("n ge-
deelte van Gedeelte 2) van die gesegde plaas Town and
Townlands of Potchefstroom te gebruik vir die oprigting van
’n oorbrug oor die spoorlyn indien nodig.

H. Die voormalige Resterende Gedeelte van Gedeelte 2
van die plaas Town and Townlands of Potchefstroom 433,
voormeld, groot as sulks 9612,0621 hektaar (waarvan daardie
gedeelte van die eiendom hieronder gehou soos aangedui
deur die figure AabVAenUVbaBjkmQRSTU (uit-
sluitende die fignur c e £ h ¢) 'n gedeelte nitmaak) is Geregtig
tot die volgende voorwaarde cor Gedeelte 135 (n gedeelte
van Gedeelte 2) van die gesegde plaas Town and Townlands
of Potchefstroom groot 1 648 vierkante meter, gehou krag-
tens Akte van Transport No T35008/1948 gedateer 26 Okto-
ber 1948, naamlik: ’

“No buildings may be erected on the said property, except
for the purpose of garden layout.”.

welke voorwaarde kragtens Notariéle Akte No 409/19518

~ gedateer 10 Oktober 1950 en geregistreer op 17 Mei 1951 ge-

kanselleer is slegs wat betref die Restant alleenlik, groot as
sulks 9606,7175 hektaar, en vervang word deur die volgende
voorwaardes, naamlik:

1. “That a building line restriction of 15,74 metres is to be
strictly observed.”

2. “That any dwelling to be erected on the site will be in
keeping as to the value and style with the dwellings in that
area.”

(4) Grond vir Munisipale Doeleindes

Erf 2904, moet deur die dorpseienaar voorbehou word vir
munisipale doeleindes.

(5) Konsolidasie van Erwe

Die dorpseienaar moet op eie koste Erwe 2899 tot en met
2902, in die dorp laat konsolideer.

2. TITELVOORWAARDES

Die erwe met die nitsondering van die erf genoem in klou-
sule 1(4) is onderworpe aan die volgende voorwaardes opgelé
deur die Administrateur ingevolge die bepalings van die Or-
donnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965.

(1) Die exf is onderworpe aan 'n serwituut 2 m breed, vir
riolerings- en ander munisipale doeleindes, ten gunste van
die plaaslike bestuur, langs enige twee grense, uitgesonderd
'n straatgrens en, in die geval van ’n pypsteelerf, ’n addisio-
nele serwituut vir munisipale doeleindes 2 m breed oor die
toegangsgedeelte van die erf, indien en wanneer verlang deur
die plaaslike bestuur: Met dien verstande dat die plaaslike
bestuur van enige sodanige serwituut mag afsien.

(2) Geen geboue of ander struktuur mag binne die voor-
noemde serwituutgebied opgerig word nie en geen grootwor-
telbome mag binne die gebied van sodanige serwituut of
binne n afstand van 2 m daarvan geplant word nie.

(3) Die plaaslike bestuur is geregtig om enige materiaal
wat deur hom uitgegrawe word tydens die aanleg, onderhoud
of verwydering van sodanige rioolhoofpypleidings en ander
werke wat hy volgens goeddunke noodsaaklik ag, tydelik te
plaas op die grond wat aan die voornoemde serwituut grens
en voorts is die plaaslike bestuur geregtig tot redelike toe-
gang tot gencemde grond vir die voornoemde doel, onder-
worpe daaraan dat gedurende die plaaslike bestuur enige
skade vergoed wat gedurende die aanleg, onderhoud of ver-
wyderings van sodanige rioolhoofpypleidings en ander werke
veroorsaak word.
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Administrator’s Notice 501 18 March 1987

POTCHEFSTROOM AMENDMENT SCHEME 95

The Administrator hereby in terms of the provisions of sec-
tion 89(1) of the Town-planning and Townships Ordinance,
1965, declares that he has approved an amendment scheme,
being an amendment of Potchefstroom Town-planning
Scheme, 1980, comprising the same land as included in the
township of Potchefstroom Extension 18.

Map 3 and the scheme clauses of the amendment scheme
are filed with the Director of Local Government, Pretoria
and the Town Clerk, Potchefstroom and are open for inspec-
tion at all reasonable times.

This amendment is known as Potchefstroom Amendment
Scheme 95.

PB 4-9-2-26H-95

Administrator’s Notice 502 18 March 1987

POTCHEFSTROOM AMENDMENT SCHEME 124

It is hereby netified in terms of section 36{1) of the Town-
planning and Townships Ordinance, 1965, that the Adminis-
trator has approved the amendment of Potchefstroom Town-
planning Scheme, 1980, by the substitution of clause

12(2)(b){iv) with the following:

That the open space set aside in terms of the scheme for
flat development be utilised as a children’s play area and/or
general living areas to the satisfaction of the Local Authority.

Map 3 and the scheme clauses of the amendment scheme
are filed with the Director of Local Government, Pretoria
and the Town Clerk, Potchefstroom and are open for inspec-
tion at all reasonable times.

This amendment is known as Potchefstroom Amendment
Scheme 124.

PB 4-9-2-26H-124

Administrator’s Notice 503 18 March 1986

WARMBAD AMENDMENT SCHEME 14

It is hereby notified in terms of section 36(1) of the Town-
planoing and Townships Ordinance, 1963, that the Adminis-
trator has approved the amendment of Warmbaths Town-
planning Scheme, 1981, by the rezoning of the Remainder of
Erf 1146, Warmbad to ‘‘Business 1".

Map 3 and the scheme clauses of the amendment scheme
are filed with the Director of Local Government, Pretoria
and the Town Clerk, Warmbad and are open for inspection
at all reasonable times.

This amendment is known as Warmbad Amendment
Scheme 14.

PB 4-9-2-73H-14

Administrator’s Notice 504 18 March 1987
KLERKSDORP AMENDMENT SCHEME 179

It is hereby notified in terms of section 36(1) of the Town-

_planning and Townships Ordinance, 1965, that the Adminis-

Administrateurskennisgewing 501 18 Maart 1987

POTCHEFSTROOM-WYSIGINGSKEMA 95

Die Administrateur verklaar hierby ingevolge die bepa-
lings van artikel 89(1) van die Ordonnansie op Dorpsbeplan-
ning en Dorpe, 1965, dat hy 'n wysigingskema synde ’'n
wysiging van Potchefstroom-dorpsbeplanningskema, 1980,
wat uit dieselfde grond as die dorp Potchefstroom Uitbrei-
ding 18 bestaan, goedgekeur het.

Kaart 3 en die skemaklousules van die wysigingskema
word in bewaring gehou deur die Direkteur van Plaaslike Be-
stuur, Pretoria en die Stadsklerk, Potchefstroom en is beskik-
baar vir inspeksie op alle redelike tye.

Hierdie wysiging staan bekend as Potchefstroom-wysi-
gingskema 95. '

PB 4-0-2-26H-95

Administrateurskennisgewing 502 18 Maart 1987

POTCHEFSTROOM-WYSIGINGSKEMA 124

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel 36(1)
van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965,
bekend gemaak dat die Administrateur goedgekeur het dat
Potchefstroom-dorpsbeplanningskema, 1980, gewysig word
deur die vervanging van klousule 12(2)(b)(iv) met die vol-
gende:

Dat die oopruimte wat ingevolge die skema by woonstel-
ontwikkeling opsy gesit word as kinderspeelarea en/of alge-
mene leefruimte gebruik moet word tot bevrediging van die
Plaaslike Bestuur.

Kaart 3 en die skemaklousules van die wysigingskema
word in bewaring gehou deur die Direkteur van Plaaslike Be-
stuur, Pretoria en die Stadsklerk, Potchefstroom en is beskik-
baar vir inspeksie op alle redelike tye.

Hierdie wysiging staan bekend as Potchefstroom-wysi-
gingskema 124,

PB 4.9.2.26H-124

Administrateurskennisgewing 503 18 Maart 1987

WARMBAD-WYSIGINGSKEMA 14

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel 36(1)
van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965,
bekend gemaak dat die Administrateur goedgekeur het dat
Warmbaths-dorpsbeplanningskema, 1981, pewysig word
deur die Hersonering van die Restant van Erf 1146, Warm-
bad tot “Besigheid 1”.

Kaart 3 en die skemaklousules van die wysigingskema
word in bewaring gehou deur die Direkteur van Plaaslike Be-
stuur, Pretoria en die Stadsklerk, Warmbad en is beskikbaar
vir inspeksie op alle redelike tye.

Hierdie wysiging staan bekend as Warmbad-wysigingske-
ma 14.

PB 4-9-2-73H-14

Administrateurskennisgewing 504 18 Maart 1987

KLERKSDORP-WYSIGINGSKEMA 179

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel 36(1)
van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965,
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trator has approved the amendment of Klerksdorp Town-
planning Scheme, 1980, by the rezoning of Erf 683, Klerks-
dorp to “Business 1”.

Map 3 and the scheme clauses of the amendment scheme
are filed with the Director of Local Government, Pretoria
and the Town Clerk, Klerksdorp and are open for inspection
at all reasonable times.

This amendment is known as Klerksdorp Amendment
Scheme 179.

PB 4-9-2-17H-179

Administrator’s Notice 505 18 March 1987

REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967: ERF 1684,
KLERKSDORP EXTENSION 10 TOWNSHIP

It is hereby notified in terms of section 2(1) of the Removal
of Restrictions Act, 1967, that the Administrator has ap-
proved that condition D{(a)(ii) and D(a) in Deed of Transfer
4747/1986 and conditions C(a)(ii) and C(d) in Deed of Trans-
fer 55455/1987 be removed.

PB 4-14-2-1709-2

Administrator’s Notice 506 18 March 1987

KLERKSDORP AMENDMENT SCHEME 178

It is hereby notified in terms of section 36(1) of the Town-
planning and Townships Ordinance, 1965, that the Adminis-
trator has approved the amendment of Klerksdorp Town
planning Scheme, 1980, by the rezoning of Erf 198, Klerks-
dorp to “Business 1 subject to certain conditions.

Map 3 and the scheme clauses of the amendment scheme
are filed with the Director of Local Government Pretoria and
the Town Clerk, Klerksdorp and are open for inspection at
all reasonable times.

This amendment is known as Klerksdorp Amendment
Scheme 178.

PB 4-9-2-17H-178

Administrator’s Notice 507 18 March 1987

DECLARATION AS APPROVED TOWNSHIP

In terms of section 69 of the Town-planning and Townships
Ordinance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), the Administrator
hereby declares Breyten Extension 3 Township to be an ap-
proved township subject to the conditions set out in the
Schedule hereto.

PB 4-2-2-7600

SCHEDULE

CONDITIONS UNDER WHICH THE APPLICATION
MADE BY THE TOWN COUNCIL OF BREYTEN
UNDER THE PROVISIONS OF THE TOWN-PLAN-
NING AND TOWNSHIPS ORDINANCE, 1965, -FOR
PERMISSION TO ESTABLISH A TOWNSHIP ON
PORTION 17 OF THE FARM SMUTSOOG 214 IS,
PROVINCE OF TRANSVAAL, HAS BEEN GRANTED

1. CONDITIONS OF ESTABLISHMENT
(1) Name
The name of the township shall be Breyten Extension 3.

bekend gemaak dat die Administrateur goedgekeur het dat
Klerksdorp-dorpsbeplanningskema, 1980, gewysig word deur
die hersonering van Erf 683, Klerksdorp tot “‘Besigheid 17,

Kaart 3 en die skemaklousules van die wysigingskema
word in bewaring gehou deur die Direkteur van Plaaslike Be-
stuur, Pretoria en die Stadsklerk, Klerksdorp en is beskik-
baar vir inspeksie op alle redelike tye.

Hierdie wysiging staan bekend as Klerksdorp-wysigingske-
ma79.

PB 4-9-2-17H-179

Administrateurskennisgewing 505 18 Maart 1987

WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1967: ERF
1684, KLERKSDORP UITBREIDING 10 DORP

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel 2(1)
van die Wet op Opheffing van Beperkings, 1967, bekend ge-
maak dat die Administrateur goedgekeur het dat voorwaarde
D(a)(i1) en D{(a) in Akte van Transport 4747/1986 en Voor-
waardes C(a)(ii) en C(d) in Akte van Transport 55455/1987
opgehef word.

Administrateurskennisgewing 506 18 Maart 1987

KLERKSDORP-WYSIGINGSKEMA 178

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van aritkel 36(1)
van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965,
bekend gemaak dat die Administrateur goedgekeur het dat
Klerksdorp-dorpsbeplanningskema, 1980, gewysig word deur
die hersonering van Erf 198 Klerksdorp na “Besigheid 1” on-
derworpe aan sekere voorwaardes.

Kaart 3 en die skemaklousules van die wysigingskema
word in bewarig gehou deur die Direkteur van Plaaslike Be-
stuur, Pretoria en die Stadsklerk, Klerksdorp en is beskik-
baar vir inspeksie op alle redelike tye.

Hierdie wysiging staan bekend as Klerksdorp-wy51g1ngske-
ma 178.

PB 4-9-2-17H-178

Administrateurskennisgewing 507
VERKLARING TOT GOEDGEKEURDE DORP

Ingevolge artikel 69 van die Ordonnansie op Dorpsbeplan-
ning en Dorpe, 1965 (Ordonannsie 25 van 1965), verklaar die
Administrateur hierby die dorp Breyten Ulitbreiding 3 tot 'n
goedgekeurde dorp onderworpe aan die voorwaardes uiteen-
gesitin die bygaande Bylae.

PB 4-2-2-7600

BYLAE

VOORWAARDES WAAROP DIE AANSOEK GE-
DOEN DEUR DIE STADSRAAD VAN BREYTEN IN-
GEVOLGE DIE BEPALINGS VAN DIE ORDONNAN-
SIE OP DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1965, OM
TOESTEMMING OM °'N DORP TE STIG OP GE-
DEELTE 17 VAN DIE PLAAS SMUTSOOG 214 IS PRO-
VINSIE TRANSVAAL, TOEGESTAANIS

1. STIGTINGSVOORWAARDES
(1)} Naam
Die naam van die dorp is Breyten Uitbreiding 3.

PB 4-14-2-1709-2 .

18 Maart 1987 ‘
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(2) Design

The township shall consist of erven and streets as indicated
on General Plan SG 4244/86.

(3) Disposal of Existing Conditions of Title

All erven shall be made subject to existing conditions and
servitudes, if any, including the reservation of rights to mine-
rals.

(4) Land for Municipal Purposes

Erven 954 and 955 shall be reserved by the township owner
as parks.

(5) Access

No ingress from Provincial Road 2401 to the township and
no egress to Provincial Road 2401 from the township shail be
allowed.

(6) Aceeptance and Disposal of Stormwater

The township owner shall arrange for the drainage of the
township to fit in with that of Road 2401 and for all stormwa-
ter running off or being diverted from the road to be received
and disposed of.

(7) Amendment of Town-planning Scheme

The township owner shall immediately after approval of
the Breyten Town-planning Scheme, take the necessary steps
to have the town-planning scheme amended by including the
township therein.

2. CONDITIONS OF TITLE

(1) Conditions Imposed by the Administrator in Terms of the
Provisions of the Town-planning and Townships Ordinance
25 of 1965.

The efven mentioned hereunder shall be subject to the
conditions as indicated.

(a) All Erven with the Exception of the E}ven Mentioned in
Clause 1(4).

(i) Except with the written consent of the local authority,
and subject to such conditions as it may impose neither the
owner nor any person shall —

(aa) save and except to prepare the erf for building pur-
poses, excavate any material therefrom;

(bb) sink any wells or boreholes on the erf or abstract any
subterranean water therefrom; or

(cc) make or permit to be made, on the erf for any purpose
whatsoever, any tiles or earthenware pipes or other articles
of a like nature.

(if) Where, in the opinion of the local authority, it is im-
practicable for stormwater to be drained from higher-laying
erven direct to a public street the owner of the lower lying erf
shall be obliged to accept or permit the passage over the erf
of such stormwater: Provided that the owners of any higher
lying erven, the stormwater from which is discharged over
any lower lying erf, shall be liable to pay a proportionate
share of the cost of any pipeline or drain which the owner of
such lower lying erf may find necessary to lay or construct for
tl;g purpose of conducting the water so discharged over the
erf.

(iii) The siting of buildings, including outbuildings, on the
erf and entrances to and exits from the erf to a public street
system shall be to the satisfaction of the local authority.

(iv) The main building, which shall be a completed build-
ing and not one which has been partly erected and is to be

(2) Ontwerp

Die dorp bestaan uit erwe en strate soos aangedui op Alge-
mene Plan LG 4244/86.

(3) Beskikking oor Bestaande Titelvoorwaardes

Alle erwe moet onderworpe gemaak word aan bestaande
voorwaardes en serwitute, as daar is, met inbegrip van die
voorbehoud van die regte op minerale.

(4) Grond vir Munisipale Doeleindes

Erwe 954 en 955 moet deur die dorpseienaar voorbehou
word as parke.

(5) Toegang

Geen ingang van Provinsiale Pad 2401 tot die dorp en geen
vitgang tot Provinsiale Pad 2401 uit die dorp word toegelaat
nie.

{6) Ontvangs en Versorging van Stormwater

Die dorpseienaar moet die stormwaterdreinering van die
dorp so reél dat dit inpas by di€ van Pad 2401 en moet die
stormwater wat van die pad afloop of afgelei word, ontvang
en versorg.

(7) Wysiging van Dorpsbeplanningskerna

Die dorpseienaar moet onmiddellik na goedkeuring van
die Breyten-dorpsbeplanningskema die nodige reélings tref
om die betrokke dorpsbeplanningskema te laat wysig deur
die dorp daarin op te neem.

2. TITELVOORWAARDES

(1) Voorwaardes Opgelé deur die Administrateur Kragtens die
Bepalings van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dor-
pe 25 van 1965,

Die erwe hieronder genoem is onderworpe aan die voor-
waardes soos aangedui.

(a) Alle Erwe mer Uitsondering van die Erwe Genoem in
Klousule 1{4)

(i) Behalwe met die skriftelike toestemming van die plaas-
like bestuur, en onderworpe aan sodanige voorwaardes as
wat hy mag oplé, moet nog die ¢ienaar, nog enigiemand an-
ders —

(aa) behalwe om die erf vir boudoeleindes in gereedheid te
bring, enige materiaal daarop uitgrawe;

(bb) putte of boorgate daarop sink of enige ondergrondse
water daaruit put; of

{cc) vir enige doel hoegenaamd, teéls of erdepype of ander
artikels van 'n soortgelyke aard op die erf vervaardig of laat
vervaardig.

(ii) Waar dit volgens die mening van die plaaslike bestuur
ondoenlik is om stormwater van erwe met 'n hogr ligging reg-
streeks na 'n openbare straat af te voer, is die eienaar van die
laerliggende erf verplig om te aanvaar dat sodanige stormwa-
ter op sy erf vloei en toe te laat dat dit daaroor vloei: Met
dien verstande dat die eienaars van erwe met ’n hoér ligging
vanwaar die stormwater oor ’'n erf met 'n laer ligging vloei,
aanspreeklik is om 'n eweredige aandeel van die koste te be-
taal van enige pyplyn of afleivoor wat die eienaar van soda-
nige erf met 'n laer ligging nodig mag vind om aan te 1& of te
bou om die water wat aldus oor die erf vloei, af te voer.

(iii) Die plasing van geboue, insluitende buitegeboue op
die exf en ingange tot en uitgange vanaf die erf tot 'n openba-
re straatsteisel, moet tot bevrediging van die plaaslike be-
stuur wees.

(iv) Die hoofgebou, wat 'n voltooide gebou moet wees, en
nie een wat gedeeltelik opgerig is en eers later voltoai sal
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completed at a later date, shall be erected simultaneously
with, or before, the outbuildings.

(v) The loading and off-loading of goods shall take place
only within the boundaries of the erf to the satisfaction of the
local authority, unless the local authority has provided load-
ing facilities in the street reserve. (This condition shall not
apply to erven in Use Zones Residential 1 (if subdivision into
separate dwelling units has taken place).

(vi) No material or goods of any nature whatsoever shall be
dumped or placed within the building restriction area along
any street, and such area shall be used for no other purpose
than the laying out of lawns, gardens, parking or access

roads: Provided that if it is necessary for a screen wall to be

erected on such boundary this condition may be relaxed by
the local authority subject to such conditions as may be deter-
mined by it.

(vii) A screen wall or walls shall be erected and maintained
to the satisfaction of the local authority as and when required

by it.

(viii) If the erf is fenced such fence and the maintenance
thereof shall be to the satisfaction of the local authority.

(ix) The registered owner is responsible for the mainte-
nance of the whole development on the erf, If the local
authority is of the opinion that the erf or any portion of the
development, is not being satisfactorily maintained, the local
authority shall be entitled to undertake such maintenance at
the cost of the registered owner.

(x) The erf is subject to a servitude, 2 m wide, in favour of
the local authority, for sewerage and other municipal pur-
poses, along any two boundaries other than a street boundary
and in the case of a panhandle erf, an additional servitude for
municipal purposes 2 m wide across the access portion of the
erf, if and when required by the local authority: Provided
that the local authority may dispense with any such servitude.

(xi) No building or other structure shall be erected within
the aforesaid servitude area and no large-rooted trees shall
be planted within the area of such servitude or within 2 m
thereof.

(xii) The local authority shall be entitled to deposit tem-
porarily on the land adjoining the aforesaid servitude such
material as may be excavated by it during the course of the
construction, maintenance or removal of such sewerage
mains and other works as it, in its discretion may deem
necessary and shall further be entitled to reasonable access to
the said land for the aforesaid purpose subject to any damage
done during the process of the construction, maintenance or
removal of such sewerage mains and other works being made
goaod by the local authority.

(xiif) Proposals to overcome detrimental soil conditions to
the satisfaction of the local authority shall be contained in all
building plans submitted for approval and all buildings shall
be erected in accordance with the precautionary measures ac-
cepted by the local authority.

(xiv) Upon the submission to the Registrar of Deeds of a
certificate by the local authority to the effect that the town-
ship has been included in a Town-planning Scheme, and that
the scheme contains conditions corresponding to the title
conditions contained herein, such title conditions shail lapse.

word nie, moet gelyktydig met, of voor die buitegeboue op-
gerig word.

(v) Die laai en aflaai van goedere moet slegs binne die
grense van die erf geskied tot bevrediging van die plaaslike
bestuur tensy die plaaslike bestuur voorsiening vir laaige-
riewe in die straatreserwe gemaak het. (Hierdie bepaling is
nie van toepassing op erwe in Gebruiksones Residensieel 1
nie (indien onderverdeling in afsonderlike wooneenhede ge-
skied het nie).

{vi) Geen materiaal of goedere van watter aard ook al
moet in die boubeperkingsgebied langs enige straat, gestort
of geplaas word nie, en sodanige gebied moet vir geen ander
doel behalwe die uitlé van grasperke, tuine, parkering of toe-
gangspaaie gebruik word nie: Met dien verstande dat as dit
nodig is om 'n skermmuur op so 'n grens op te rig, hierdie
voorwaarde deur die plaaslike bestuur verslap kan word on-
derworpe aan sodanige voorwaardes soos deur hom bepaal
mag word.

(vii) 'n Skermmuur of -mure moet soos en wanneer deur
die plaaslike bestuur vereis, tot sy bevrediging opgerig en in
stand gehou word.

(viii) Indien die erf omhein word moet sodanige heining en
die instandhouding daarvan tot bevrediging van die plaaslike
bestuur wees.

(ix) Die geregistreerde eienaar is verantwoordelik vir die
instandhouding van die hele ontwikkeling op die erf. Indien
die plaaslike bestuur van oordeel is dat die erf of enige ge-
deelte van die ontwikkeling nie bevredigend in stand gehou
word nie, is die plaaslike bestuur geregtig om sodanige in-
sétandhouding op koste van die geregistreerde eienaar te on-

erneem.

(x) Die erf is onderworpe aan 'n serwituut 2 m breed, vir
riolerings- en ander munisipale doeleindes, ten gunste van
die plaaslike bestuur, langs enige twee grense, uitgesonderd
'n straatgrens en, in die geval van ’'n pypsteelerf, 'n addisio-
nele serwituut vir munisipale doeleindes 2 m breed oor die
toegangsgedeelte van die erf, indien en wanneer verlang deur
die plaaslike bestuur: Met dien verstande dat die plaaslike
bestuur van enige sodanige serwituut mag afsien.

(xi) Geen geboue of ander struktuur mag binne die voor-
noemde serwituutgebied opgerig word nie en geen grootwor-
telbome mag binne die gebied van sodanige serwituut of
binne 'n afstand van 2 m daarvan geplant word nie.

(xii) Die plaaslike bestuur is geregtig om enige materiaal
wat deur hom uitgegrawe word tydens die aanleg, onderhoud
of verwydering van sodanige rioclhcofpypleidings en ander
werke wat hy volgens goeddunke noodsaaklik ag, tydelik te
plaas op die grond wat aan die voocrnoemde serwituut grens
en voorts is die plaaslike bestuur geregtig tot redelike toe-
gang tot genoemde grond vir die voornoemde deel, onder-
worpe daaraan dat die plaaslike bestuur enige skade vergoed
wat gedurende die aanleg, onderhoud of verwyderings van
sodri:lnige rioolhoofpypleidings en ander werke veroorsaak
word.

{xiii) Voorstelle om nadelige grondtoestande tot bevredi-
ging van die plaaslike bestuur te oorkom moet in alle bou-
planne wat vir goedkeuring voorgelé word, vervat word, en
alle geboue moet in ooreenstemming met die voorkomende
maaclireé]s wat deur die plaaslike bestuur aanvaar is opgerig
worda.

(xiv) By die indiening van 'n sertifikaat by die Registrateur
van Aktes deur die plaaslike bestuur te dien effekte dat die
dorp in 'n goedgekeurde skema opgeneem is en dat die ske-
ma voorwaardes bevat wat in ooreenstemming is met die ti-
telvoorwaardes hierin vervat, kan sodanige titelvoorwaardes
verval.
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(b) Residential 1

Erven 916, 917, 919 to 924, 931 to 943 and 945 to 953 are
subject to the following conditions:

(i) The erf and the buildings erected thereon or to be
erected thereon, shall be used solely for the purposes of a
dwelling-house with a density of “One dwelling per erf” and
with the special consent of the local authority for places of
public worship, social halls, institutions, places of instruction
and special uses.

(ii) The height of buildings shall not exceed 3 storeys.

(1ii) Buildings, including outbuildings, hereafter erected on

the erf, shall be located not less than 5 m from any street ~

boundary: Provided that the local authority may relax this re-
striction or any other building line restriction if such relaxa-
tion would in its opinion result in an improvement in the
development of the erf.

(This restriction shall not apply to the boundaries of Erven
919 to 928 and 949 to 953 abutting on Road 2401.)

{(c) Places of Public Worship (Zoning — *Special’’)
Erf 944 subject to the following conditions;

(i) The erf and the buildings erected thereon or to be
erected thereon, shall be used solely for the purposes of a
place of public worship, a dwelling unit (rectory) and for pur-
poses incidental thereto.

(ii) The total coverage of buildings shall not exceed 50 %
of the area of the erf.

(iii) Effective paved parking spaces, together with the
necessary manoeuvring area, shall be provided on the erf to
the satisfaction of the local authority in the following ratio:

1 Parking space to 6 seats,

The siting of the parking spaces shall be to the satisfaction
of the local authority.

(iv) Buildings, including outbuildings, hereafter erected on
the erf, shall be located not less than 5 m from any street
boundary thereof: Provided that the local authority may re-
lax this restriction or any other building restriction upon con-
sideration of the site development plan if such building line
restriction will in its opinion be detrimental to the develop-
ment of the erf.

(v) A site development plan, drawn to a scale of 1:500 or
such other scale as may be approved by the local autherity
shall be submitted to the local authority for approval prior to
the submission of any building plans. No building shall be
erected on the erf before such site development plan has
been approved by the local authority, and the whole develop-
ment on the erf shall be in accordance with the approved site
development plan: Provided that the plan may from time to
time be amended with the written consent of the local
authority: Provided further that amendments or additions to
buildings which in the opinion of the local authority will have
no influence on the total development of the erf, shall be
deemed to be in accordance with the development plan. Such
site development plan shall indicate at least the following:

(aa) The siting, height and coverage of all buildings and
structures.

(bb) Open spaces and landscaping.

(cc) Entrances to and exits from the erf.

{b) Residensieel 1

Erwe 916, 917, 919 tot 924, 931 tot 943 en 945 tot 953 is aan
die volgende voorwaardes onderworpe:

(i) Die erf en die geboue wat daarop opgerig is of wat daar-
op opgerig gaan word, moet slegs gebruik word vir die doel-
eindes van 'n woonhuis met 'n digtheid van “Een woonhuis
per erf” en met die spesiale toestemming van die plaaslike
bestuur, vir plekke van openbare goedsdiensoefening, gesel-
ligheidsale, inrigtings, onderrigplekke en spesiale gebruike.

(ii) Die hoogte van geboue moet nie 3 verdiepings oorskry
nie.

(iii) Geboue, insluitende buitegeboue, hierna op die erf
opgerig, moet nie minder as 5 m van enige straatgrens geleé
wees nie: Met dien verstande dat die plaaslike bestuur hier-
die beperking of enige ander boulynbeperking mag verslap
indien sodanige verslapping na sy mening ’'n verbetering in
die ontwikkeling van die erf tot gevolg sal hé.

(Hierdie beperking is nie van toepassing op die grense van
Erwe 919 tot 928 en 949 tot 953 aangrensend aan Pad 2401
nie.).

{c) Plekke vir Openbare Godsdiensoefening (Sbnering
“Spesiaal”).

Erf 944 is aan die volgende voorwaardes onderworpe:

(i) Die erf en die geboue wat daarop opgerig is of wat daar-
op opgerig gaan word, moet slegs vir die doeleindes van 'n
plek vir openbare godsdiensoefening, 'n wooneenheid (pas-
torie) en vir doeleindes in verband daarmee gebruik word.

(ii) Die totale dekking van geboue moet nie 50 % van die
oppervlakte van die erf corskry nie.

(iii) Doeltreffende geplaveide parkeerplekke, tesame met
die nodige beweegruimte moet in die volgende verhouding
tot bevrediging van die plaaslike bestuur op die erf voorsien
word:

1 Parkeerplek tot 6 sitplekke.

Die plasing van die parkeerplekke moet tot bevrediging
van die plaaslike bestuur wees.

(iv) Geboue, inshiitende buitegeboue, hierna op die erf
opgerig, moet nie minder as 5 m vanaf enige straatgrens
daarvan geleé wees nie: Met dien verstande dat die plaaslike
bestuur hierdie beperking of enige ander boulynbeperking,
by die oorweging van die terreinontwikkelingsplan mag ver-
slap, indien sodanige boulynbeperking na sy mening die ont-
wikkeling van die erf benadeel.

(v) 'n Terreinontwikkelingsplan, geteken op 'n skaal van
1:500, of op sodanige ander skaal wat die plaaslike bestuur
mag goedkeur, moet vir goedkeuring aan die plaaslike be-
stuur voorgelé word voor die indiening van enige bouplanne.
Geen gebou moet op die erf opgerig word totdat sodanige
ontwikkelingsplan deur die plaaslike bestuur goedgekeur is
nie en die algehele ontwikkeling op die erf moet in oor-
eenstemming met die goedgekeurde terreinontwikkelings-
plan wees: Met dien verstande dat die plan van tyd tot tyd -
met die skriftelike toestemming van die plaaslike bestuur, ge-
wysig mag word: Voorts met dien verstande dat wysigings of
toevoegings tot geboue wat na die mening van die plaaslike
bestuur geen invlioed sal hé op die algehele ontwikkeling van
die erf nie, geag word in ooreenstemming met die ontwikke-
lingsplan te wees. Sodanige terreinontwikkelingsplan moet
ten minste die volgende aandui:

(aa) Die plasing, hoogte en dekking van alle geboue en
strukture.

(bb) Oopruimtes asook belandskapping.
(cc) Ingange tot en uitgange vanaf die erf.
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{dd) Access to buildings and parking areas.
(ee) Building restriction areas.
(ff) Parking areas and vehicular traffic systems.

{gg) The elevational and architectural treatment of all
buildings and structures.

{(d) Special Purpose Erven (Zoning *“Special”)

The undermentioned erven shall be subject to the condi-
tions as indicated,

(i) Erf918

The erf shall be used solely for the purpose of a club and
for purposes incidental thereto, subject to such requirements
as may be determined by the local authority.

(ii) Erven 926, 927, 929 and 930

The erf shall be used solely for such purposes as the Ad-
ministrator may permit and subject to such requirements as
he may determine after reference to the Townships Board
and the local authority.

(iif) Erf928

(aa) The erf shall be used solely for the purpose of a clinic
and office and for purposes incidental thereto, subject to
such requirements as may be determined by the local autho-
rity.

(bb) Buildings, including outbuildings, hereafter erected
on the erf shall be located not less than 7 m from the bounda-
ries abutting on Protea Street and Railway Street and not less
than 5 m from the boundary abutting on Erf 927.

(iv) Erf925

(aa) The erf and the buildings erected thereon or to be
erected thereon, shall be used solely for places of refresh-
ment, shops, offices and dry cleaners and with the special
consent of the local authority for launderettes, places of in-
struction, social halls, places of amusement, places of public
warship, special uses, confectioners and fish fryers.

(bb) The height of buildings shall not exceed 2 storeys.

(cc) The total coverage of buildings shall not exceed 30 %
of the area of the erf.

(dd) The floor area ratio shall not exceed 0,4.

(ee) Effective, paved parking spaces, together with the
necessary manoeuvring area, shall be provided on the erf to
the satisfaction of the local authority in the following ratios:

— Shops, places of refreshment and dry cleaners

6 Parking spaces to 100 m? gross leasable shop floor area,
places of refreshment floor area and dry cleaner floor area.

— Offices

2 Parking spaces to 100 m? gross leasable office floor area.

(ff) Buildings, including outbuildings, hereafter erected on
the erf, shall be located not less than 5 m from any street
boundary thereof.

(v) Erven Subject to Special Conditions

In addition to the relevant conditions set out above, Erven

(dd} Toegange tot geboue en parkeergebiede.
(ee) Boubeperkingsgebiede.
(ff) Parkeergebiede en voertuigverkeerstelsels.

(eg) Aansig- en argitektoniese behandeling van alle ge-
boue en strukture.

(d) Erwe vir Spesiale Doeleindes (Sonering *'Spesiaal’’)

Ondergenoemde erwe is onderworpe aan die voorwaardes
soos aangedui.

(i) Erf918

Die erf moet slegs gebruik word vir die doeleindes van 'n
klub en vir doeleindes in verband daarmee, onderworpe aan
sodanige vereistes as wat deur die plaaslike bestuur bepaal
mag word.

(ii) Erwe 926, 927, 929 en 930

Die erf moet slegs gebruik word vir sodanige doeleindes as
wat die Administrateur mag toelaat en onderworpe aan soda-
nige vereistes as wat hy mag bepaal na verwysing na die Dor-
peraad en die plaaslike bestuur.

(iil) Erf 928
(aa) Die erf moet slegs gebruik word vir die doeleindes van
’n kliniek en kantore en vir doeleindes in verband daarmes,

onderworpe aan sodanige vereistes as wat deur die plaaslike-
bestuur bepaal mag word.

(bb) Geboue, insluitende buitegeboue, wat hierna op die
erf opgerig word moet nie minder as 7 m vanaf die grense
aangrensend aan Proteastraat en Railwaystraat en nie minder
as 5 m vanaf die grens aangrensend aan Erf 927 geleé wees
ne.

(iv) Erf925

(aa) Die erf en die geboue wat daarop opgerig is of wat
daarop opgerig gaan word, moet slegs gebruik word vir ver-
versingsplekke, winkels, kantore en droogskoonmakers en
met die spesiale toestemming van die plaaslike bestuur vir
wasserytjies, onderrigplekke, geselligheidsale, vermaaklik-
heidsplekke, plekke vir openbare godsdiensoefening, spe-
siale gebruike, banketbakkerye en visbraziers.

(bb} Die hoogte van geboue moet nie 2 verdiepings oor-
skry nie.
(cc) Die totale dekking van geboue moet nie 30 % van die
oppervlakte van die erf oorskry nie.
. (dd) Die vloeroppervlakteverhouding moet nie 0,4 oorskry
nie.

{ee) Doeltreffende geplaveide parkeerplekke, tesame met
die nodige beweegruimte moet in die volgende verhoudings
op die erf tot bevrediging van die plaaslike bestuur voorsien
word:

— Winkels, verversingsplekie en droogskoonmakers:

6 Parkeerplekke tot 100 m? bruto verhuurbare
winkelvloeroppervlakte, verversingsplekvloeroppervlakte en
droogskoonmakersviceroppervliakte.

— Kantore:

2 Parkeerplekke tot 100 m? bruto verhuurbare kantoor
vioeroppervlakte.

(ff) Geboue, insluitende buitegeboue, hierna op die erf op-
gerig, moet nie minder as 5 m vanaf enige straatgrens daar-
van gele€ wees nie.

(v) Erwe Onderworpe aan Spesiale Voorwaardes

Benewens die betrokke voorwaardes hierbo uiteengesit, is
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922 and 928 shall be subject to the following condition:

The erf is subject to a servitude for municipal purposes in
favour of the local authority, as indicated on the general
plan.

(2) Conditions Imposed by the Controlling Authority in Terms
of Act 21 of 1940

In addition to the relevant conditions set out above, Erf
945 shall be subject to the following:

(a) The registered owner of the erf shall erect a physical
barrier consisting of a 1,3 m high wire fence, or a fence of
such other material as may be approved by the local authority
in accordance with the most recent standards of the Trans-
vaal Roads Department before or during development of the
erf along the boundary thereof abutting on Provincial Road
2401 to the satisfaction of the local authority and shatl main-~
tain such fence to the satisfaction of the local authority: Pro-
vided that if the said road has not yet been declared, the
relevant physical barrier shall be erected within a period of
six months after declaration of such road.

(b) Except for the physical barrier referred to in clause (a)
above, a swimming bath or any essential stormwater drainage
structure, no building, structure or other thing which is at-
tached to the land, even though it does not form part of that
land, shall be erected nor shall anything be constructed or
laid under or below the surface of the erf within a distance
less than 16 m from the boundary of the erf abutting on Road
2401 nor shall any alteration or addition to any existing struc-
ture or building situated within such distance of the said
boundary be made except with the consent in writing of the
Director, Transvaal Roads Department.

(c) Ingress to and egress from the erf shall not be permitted
along the boundary thereof abutting on Road 2401.

Administrator’s Notice 508

REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967: LOT 1152,
FERNDALE TOWNSHIP

It is hereby notified in terms of section 2(1) of the Removal
of Restrictions Act, 1967, that the Administrator has ap-
proved that —

1. Conditions (c) and (f) in Deed of Transfer 33982/1972 be
removed; and

2. the Sandton Town-planning Scheme, 1980, be amended
by the rezoning of Lot 1152, Ferndale Township, to “Resi-
dential 1" with a density of *One dwelling per 1 500 m*”’ and
which amendment scheme will be known as Sandton
Amendment Scheme 1002, as indicated on the relevant
Map 3 and scheme clauses which are open for inspection at
the offices of the Department of Local Government, Pretoria
and the Town Clerk of Sandton.

PB 4-14-2-465-75

Administrator’s Notice 509 18 March 1987

SANDTON AMENDMENT SCHEME 818

It is hereby notified in terms of section 36(1) of the Town-
planning and Townships Ordinance, 1965, that the Adminis-
trator has approved the amendment of Sandton Town-plan-
ning Scheme, 1980, by the rezening of Erven 743 to 745
Paulshof Extension 14 to “Business 3" subject to certain con-
ditions.

Map 3 and the scheme clauses of the amendment scheme

18 March 1987

Erwe 922 en 928 aan die volgende voorwaarde onderworpe:

Die erf is onderworpe aan 'n serwituut vir munisipale doel-
eindes ten gunste van die plaaslike bestuur, soos op die alge-
mene plan aangedui.

(2) Voorwaardes opgelé deur die Beherende Gesag kragtens
Wet 21 van 1940

Benewens die betrokke voorwaardes hierbo uiteengesit, is
Erf 945 onderworpe aan die volgende:

{a) Die geregistreerde eienaar van die erf moet 'n fisiese
versperring bestaande uit 'n 1,3 m hoé draadheining, of 'n
heining van sodanige ander materiaal as wat die plaaslike be-
stuur mag goedkeur velgens die jongste standaarde van die
Transvaalse Paaiedepartement, voor of tydens ontwikkeling
van die erf langs die grens daarvan aangrensend aan Provin-
siale Pad 2401 tot bevrediging van die plaaslike bestuur oprig
en in stand hou: Met dien verstande dat indien gemelde pad
nog nie verklaar is nie, die betrokke fisiese versperring binne
’n tydperk van ses maande na verklaring van sodanige pad,
opgerig moet word.

(b) Uitgesonderd die fisiese versperring genoem in kiou-
sule (a) hierbo, 'n swembad of enige nocdsaaklike stormwa-
terdreineringstruktuur, moet geen gebou, struktuur of
enigiets wat aan die grond verbonde is, al maak dit nie deel
van daardie grond uit nie, opgerig word of enigiets onder of
benede die oppervlakte van die erf binne 'n afstand van nie
minder as 16 m van die grens van die erf aangrensend aan
Pad 2401 af gebou of gelé word nie, en geen verandering of
toevoeging tot enige bestaande struktuur of gebou wat binne
sodanige afstand van sodanige grens geleé is, moet sonder die
skriftelike toestemming van die Direkteur, Transvaalse
Paaiedepartement aangebring word nie.

(c) Ingang tot en uitgang van die erf moet nie langs die
grens daarvan aangrensend aan Pad 2401 toegelaat word nie.

Administrateurskennisgewing 508 18 Maart 1987

WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1967: LOT
1152, DORP FERNDALE

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel 2(1)
van die Wet op Opheffing van Beperkings, 1967, bekend ge-
maak dat die Administrateur goedgekeur het dat —

1. Voorwaardes (c) en (f) in Akte van Transport
339821972 opgehef word; en

2. Sandton-dorpsbeplanningskema, 1980, gewysig word
deur die hersonering van Lot 1152, dorp Ferndale, tot “*Resi-
densieel 1" met 'n digtheid van “Een woonhuis per 1 500 m?”
welke wysigingskema bekend staan as Sandton-wysigingske-
ma 1002, soos toepaslik aangedui op die toepaslike Kaart 3
en skemaklousules wat ter insae 1€ in die kantore van die De-
partement van Plaaslike Bestuur, Pretoria en die Stadsklerk
van Sandton.

PB 4-14-2-465-75

Administrateurskennisgewing 509 18 Maart 1987

SANDTON-WYSIGINGSKEMA 818

Hierby word coreenkomstig die bepalings van artikel 35(1)
van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965,
bekend gemaak dat die Administrateur goedgekeur het dat
Sandton-dorpsbeplanningskema, 1980, gewysig word deur
die hersonering van Erwe 743 tot 745 Paulshof Uitbreiding 14
tot “Besigheid 3” onderworpe aan sekere voorwaardes.

Kaart 3 en die skemaklousules van die wysigingskema_
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are filed with the Direcotr of Local Government, Pretoria
and the Town Clerk, Sandton and are open for inspection at
all reasonable times.

This amendment is known as Sandton Amendment
Scheme 818.

PB 4-9-2-116H-818

Administrator’s Notice 510 18 March 1987

PIETERSBURG AMENDMENT SCHEME 72

It is hereby notified in terms of section 36(1) of the Town-
planniag and Townships Qrdinance, 1965, that the Adminis-
tratgr has approved the amendment of Pietersburg Town-
planning Scheme, 1981, by the rezoning of the Remainders
and Portions 1 of Erven 289, 290 and 291, Pietersburg to
“Business 2" and the Remainder of Portion 1 of Erf 292;
Portions 2 and 3 of Erf 292; and the Remainder of Erf 292
and Erven 293 and 294, Pietersburg to “Parking”.

Map 3 and the scheme clauses of the amendment scheme
are filed with the Director of Local Government, Pretoria
and the Town Clerk, Pietersburg and are open for inspection
at all reasonable times.

This amendment is known as Pietersburg Amendment
Scheme 72.

PB 4-9-2-24H-72
18 March 1987

Administrator’s Notice 511

REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967: ERF 4449,
WITBANK TOWNSHIP

It is hereby notified in terms of section 2(1) of the Removal
of Restrictions Act, 1967, that the Administrator has ap-
proved that condition F(i) in Deed of Transfer T33917/1973
be removed.

PB 4-14-2-2589-1
18 March 1987

Administrator’s Notice 512

REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967: REMAIN-
ING EXTENT OF PORTION 3 OF ERF 567,
BRYANSTON TOWNSHIP

It is hereby notified in terms of section 2(1) of the Removal
of Restrictions Act, 1967, that the Administrator has ap-
proved that—

1, Conditions A(o) and (p) in Deed of Transfer
T43168/1981 be removed;

2. the Sandton Town-planning Scheme, 1980, be amended
by the rezoning of Remaining Extent of Portion 3 of Erf 567
Bryanston Township, to “Special” for offices and a dwelling
house and which amendment scheme will be known as Sand-
ton Amendment Scheme 982, as indicated on the relevant
Map 3 and scheme clauses which are open for inspection at
the offices of the Department of Local Government, Pretoria
and the Town Clerk of Sandton.

PB 4-14-2-207-68

Administrator’s Notice 513 18 March 1987
KLIPRIVIERVALLEI AMENDMENT SCHEME 15

It is hereby notified in terms of section 36(1) of the Town-
planning and Townships Ordinance, 1965, that the Admini-

word in bewaring gehou deur die Direkteurr van Plaaslike
Bestuur, Pretoria en die Stadsklerk, Sandton en is beskik-
baar vir inspeksie op alle redelike tye.

Hierdie wysiging staan bekend as Sandton-wysigingskema
818.

PB 4-9-2-116H-818

Administrateurskennisgewing 510 18 Maart 1987

PIETERSBURG-WYSIGINGSKEMA 72

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel 36(1)
van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965,
bekend gemaak dat die Administrateur goedgekeur het dat
Pietersburg-dorpsbeplanningskema, 1981, gewysig word
deur die hersonering van die Restante en Gedeeltes 1 van
Erwe 289, 290 en 291, Pietersburg tot “Besigheid 2” en die
Restant van Gedeelte 1 van Erf 292; Gedeeltes 2 en 3 van Erf
292; die Restant van Exf 292 en Erwe 293 en 294, Pietersburg
tot “Parkering”.

Kaart 3 en die skemaklousules van die wysigingskema
word in bewaring gehou deur die Direkteur van Plaaslike Be-
stuur, Pretoria en die Stadsklerk Pietersburg en is beskikbaar
vir inspeksie op alle redelike tye,

Hierdie wysiging staan bekend as Pietersburg-wysigingske-
ma72.

PB 4-9-2-24H-72
~ 18 Maart 1987

Administrateurskennisgewing 511

WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1967: ERF
4449, DORP WITBANK

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel 2(1)
van die Wet op Opheffing van Beperkings, 1967, bekend ge-
maak dat die Administrateur goedgekeur het dat voorwaarde.
F(i) in Akte van Transport T33917/1973 opgehef word.

PB 4-14-2-2589-1
18 Maart 1987

Administrateurskennisgewing 512

WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS 1967: RES-
TERENDE GEDEELTE VAN GEDEELTE 3 VAN ERF
567, DORP BRYANSTON

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel 2(1)
van die Wet op Opheffing van Beperkings, 1967, bekend ge-
maak dat die Administrateur goedgekeur het dat —

1. Voorwaardes A{o) en (p) in Akte van Transport

- T43168/1981 opgehef word;

2. Sandton-dorpsbeplanningskema, 1980, gewysig word
deur die hersonering van Resterende Gedeelte van Gedeelte
3 van Erf 567, dorp Bryanston, tot “Spesiaal” vir kantore en
*'n woonhuis welke wysigingskema bekend staan as Sandton-

" wysigingskema 982, soos toepaslik aangedui op die toepas-

like Kaart 3 en skemaklousules wat ter insae 1é in die kantore
van die Departement van Plaaslike Bestuur, Pretoria en die
Stadsklerk van Sandton.

PB 4-14-2-207-68

Administrateurskennisgewing 513 18 Maart 1987

KLIPRIVIERVALLEI-WYSIGINGSKEMA 15

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel 36(1)
van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965,
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strator has approved the amendment of Klipriviervallei
Town-planning Scheme, 1962, by the rezoning of Portion 63
of the farm Waterval 150 IR, Klipriviervallei, to “Educa-
tional”,

Map 3 and the scheme clauses of the amendment scheme
are filed with the Director of Local Government, Pretoria
and the Secretary, Peri Board and are open for inspection at
all reasonable times. :

This amendment is known as Klipriviervallei Amendment

Scheme 15.
PB 4-9-2-164-15

Administrator’s Notice 514 18 March 1987

SANDTON AMENDMENT SCHEME 1002

It is hereby natified in terms of section 36(1) of the Town-
planning and Townships Ordinance, 1965, that the Admini-
strator has approved the amendment of Sandton Town-plan-
ning Scheme, 1980, by the rezoning of Erf 54, Marlboro, to
“Commercial™ subject to.certain conditions. :

Map 3 and the scheme clauses of the amendment scheme
are filed with the Director of Local Government, Pretoria
and the Town Clerk, Sandton and are open for inspection at
ali reasonable times.

This amendment is known as éandton Amendment
Scheme 1002.

PB 4-9-2-116H-1002

Administrator’s Notice 515 18 March 1987

CORRECTION NOTICE

Administrator’s Notice 311 dated 18 February 1987 is here-
by corrected by the substitution of the expression “Dower-

glen Extensions 1 and 2 and Dunvegan Extensions 1 and 2" -

for the expression “all ‘Residential 1' erven in Dowerglen,
Dowergien Extensions 1 and 2, Dunvegan and Dunvegan Ex-
tensions 1 and 2” and the addition of the following after the
expression “per 700 m?” and the amendment of the definition
of a dwelling-house and the relevant clauses in Edenvale
Town-planning Scheme, 1980, which will allow the possible
erection of more than one dwelling-house per erf in Edenvale
in the English text and the substitution of the expression
“Dowerglen Uitbreidings 1 en 2 en Dunvegan Uitbreidings 1
en 2" for the expression “alle ‘Residensiee]l 1° erwe in Do-
werglen, Dowerglen Uitbreidings 1 en 2, Dunvegan en Dun-
vegan Uitbreidings 1 en 2” and the addition of the following
after the expression “per 700 m*": “en die wysiging van die
woordomskrywing van 'n woonhuis en betrokke klousules
wat tot gevolg sal hé dat meer as een woonhuis per erf

. moontlik in Edenvale opgerig kan word in Edenvale-dorps-

beplanningskema, 1980,” in the Afrikaans text.
PB 4-9-2-13H-57
18 March 1987

Administrator’s Notice 516
CORRECTION NOTICE

Administrator’s Notice 308 dated 18 February 1987 is here-
by corrected by substitution in the English text of the word
“Edendale” for the word “Edenvale” in the preamble and by
substitution of the word “Edendale”, where it appears for the
first time, for the word “Edenvale” in the English text.

PB 4-9-2-13H-115

bekend pemaak dat die Administrateur poedgekeur het dat
Klipriviervallei-dorpsbeplanningskema, 1962, gewysig word
deur die hersonering van Gedeelte 63 van die plaas Waterval
150 IR, Klipriviervallei, tot “Opvoedkundig.

Kaart 3 en die skemaklousules van die wysigingskema
word in bewaring gehou deur die Direkteur van Plaaslike Be-
stuur, Pretoria en die Sekretaris, TROBG en is beskikbaar
vir inspeksie op alle redelike tye.

Hierdie wysiging staan bekend as Klipriviervallei-wysi-
gingskema 15.

PB 4-9-2-164-15

Administrateurskepnisgewing 514 18 Maart 1987

SANDTON-WYSIGINGSKEMA 1002

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel 36(1)
van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965,
bekend gemaak dat die Administrateur goedgekeur het dat
Sandton-dorpsbeplanningskema, 1980, gewysig word deur
die hersonering van Erf 54, Marlboro, tot “Kommersicel”
onderworpe aan sekere voorwaardes.

Kaart 3 en die skemaklousules van die wysigingskema
word in bewaring gehou deur die Direkteur van Plaaslike Be-
stuur, Pretoria en die Stadsklerk, Sandton en is beskikbaar
vir inspeksie op alle redelike tye.

Hierdie wysiging staan bekend as Sandton-wysigingskema
1002,

PB 4-9-2-116H-1002
18 Maart 1987

Administrateurskennisgewing 515
KENNIS VAN VERBETERING

Administrateurskennisgewing 311 gedateer 18 Februarie
1987 word hiermee verbeter deur die vervanging van die uit-
drukking “Dowetglen Ulitbreidings 1 en 2 en Dunvegan Uit-
breidings 1 en 2” met die volgende: “alle ‘Residensieel 1°
erwe in Dowerglen, Dowerglen Uitbreidings 1 en 2, Dunve-
gan en Dunvegan Uitbreidings 1 en 2 en die byvoeging van
die volgende na die uitdrukking “per 700 m?”; “en die wysi-
ging van die woordomskrywing van 'n woonhuis en die be-
trokke klousules in Edenvale-dorpsbeplanningskema, 1980,
wat tot gevolg sal hé dat meer as een woonhuis per erf
moontlik in Edenvale opgerig kan word” in die Afrikaanse
teks en die vervanging van die uitdrukking “Dowerglen Ex-
tensions 1 and 2 and Dunvegan Extensions 1 and 2" met die
volgende: “all ‘Residential 1’ erven in Dowerglen, Dower-
glen Extensions 1 and 2, Dunvegan, and Dunvegan Exten-
sions 1 and 2 and the addition of the following after the
expression “per 700 m*": “and the amendment of the defi-
nition of a dwelling-house, and the relevant clauses in Eden-
vale Town-planning Scheme, 1980, which will allow the
possible erection of more than 1 dwelling-house per erf in
Edenvale” in the English text.

PB 4-9-2-13H-57

Administrateurskennisgewing 516 18 Maart 1987
KENNIS VAN VERBETERING

Administrateurskennisgewing 308 gedateer 18 Februarie
1987 word hiermee verbeter deur die woord “Edendale” in
die aanhef te vervang met die woord “Edenvale” en die
woord “Edendale” waar dit die eerste keer in die teks voor-
kom, te vervang met die woord “Edenvale” in die Engelse
teks.

PB 4-9-2-13H-115
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Administrator’s Notice 517 18 March 1987

CORRECTION NOTICE

Administrator’s Notice 346 dated 25 February 1987 is here-
by corrected by substitution of the expression “Erven 72, 73,
74” for the expression “Erf 72, Erven 72, 73, 74 and the ad-
dition of the expression “Edendale to ‘Parking’ ™ after the
expression “Erf 106” in the English text and by substitution
of the expression “Erwe 72, 73, 74" for the expression “Erf
72, Erwe 73, 74”7 and the addition of the expression “Eden-
dale na ‘Parkering’ ” after the expression “Erf 106" in the
Afrikaans text.

PB 4-9-2-13H-74
18 March 1987

Administrator’s Notice 518

SANDTON AMENDMENT SCHEME 1023

It is hereby notified in terms of section 36(1) of the Town-
planning and Townships Ordinance, 19635, that the Adminis-
trator has approved the amendment of Sandton Town-plan-
ning Scheme, 1980, by the rezoning of the Remaining Extent
of Erf 64 and Erf 530 Sandown to “Residential 3" with a con-
sent use by the local authority for “Institutional” purposes
(Heigh Zone 5).

Map 3 and the scheme clauses of the amendment scheme
are filed with the Director of Local Government, Pretoria
and the Town Clerk, Sandton and are open for inspection at
all reasonable times.

This amendment is known as Sandton Amendment
Scheme 1023.

PB 4-9-2-116H-1023
18 March 1987

Administrator’s Notice 519
SANDTON AMENDMENT SCHEME 956

It is hereby notified in terms of section 36(1) of the Town-
planning and Townships Ordinance, 1965, that the Adminis-
trator has approved the amendment of Sandton Town-plan-
ning Scheme, 1980, by the rezoning of Portion 7 of Lot 5
Atholl t? “Residential 1” with a density of “One dwelling per
1 500 m*".

Map 3 and the scheme clauses of the amendment scheme
are filed with the Director of Local Government, Pretoria
and the Town Clerk, Sandton and are open for inspection at
all reasonable times.

This amendment is known as Sandton Amendment
Scheme 956.

PB 4-9-2-1161H-956
18 March 1987

Administrator’s Notice 520

REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967: ERVEl\-I
334, 335, PART OF ERVEN 1962, 1963, MALVERN
TOWNSHIP

CORRECTION NOTICE

Administrator’s Notice 162 dated 28 January 1987 is here-
by corrected by the substitution for the expression “Akte van
Transport T20466/1983" of the expression “Akte van Trans-
port T20446/1983”" where it appears in the Afrikaans text.

PB 4-14-2-818-11

Administrateurskennisgewing 517 18 Maart 1987

KENNIS VAN VERBETERING

Administrteurskennisgewing 346 gedateer 25 Februarie
1987 word hiermee verbeter deur die vervanging van die uit-
drukking “Erwe 72, 73, 74" met die uitdrukking “Erf 72,
Erwe 73, 74" en die byvolging van die uitdrukking “Edendale
na ‘Parkering’ ” na die unitdrukking “Erf 106” in die Afri-
kaanse teks en die vervanging van die uitdrukking “Erven 72,
73, 74" met die vitdrukking “Erf 72, Erven 73, 74” en die by-
voeging van die uitdrukking “Edendale to ‘Parking’ na die
uitdrukking “Erf 106" in die Engelse teks.

PB 4-9-2-13H-74
18 Maart 1987

Administrateurskennisgewing 518
SANDTON-WYSIGINGSKEMA 1023

Hierby word ocoreenkomstig die bepalings van artikel 36(1)
van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965,
bekend gemaak dat die Administrateur goedgekeur het dat
Sandton-dorpsbeplanningskema, 1980, gewysig word deur
die hersonering van die Resterende Gedeelte van Erf 64 en
Erf 530 Sandown tot “Residensiee]l 3" met 'n toestem-
mingsgebruik deur die plaaslike owerheid vir “Institusioneel”
doeleindes (Hoogtesone 5).

Kaart 3 en die skemaklousules van die wysigingskema
word in bewaring gehou deur die Direkteur van Plaaslike Be-
stuur, Pretoria en die Stadsklerk, Sandton en is beskikbaar
vir inspeksie op alle redelike tye.

Hierdie wysiging staan bekend as Sandton-wysigingskema
1023.

PB 4-9-2-116H-1023
18 Maart 1987

Administrateurskennisgewing 519
SANDTON-WYSIGINGSKEMA 956

Hierby word coreenkomstig die bepalings van artikel 36(1)
van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965,
bekend gemaak dat die Administrateur goedgekeur het dat
Sandton-dorpsbeplanningskema, 1980, gewysig word deur
die hersonering van Gedeelte 7 van Lot 5 Atholl tot “Resi-
deznsieel 1” met ’n digtheid van “Een woonhuis per 1 500
m-",

Kaart 3 en die skemaklousules van die wysigingskema
word in bewaring gehou deur die Direkteur van Plaaslike Be-
stour, Pretoria en die Stadsklerk, Sandton en is beskikbaar
vir inspeksie op alle redelike tye.

Hierdic wysiging staan bekend as Sandton-wysigingskem
956 :

PB 4-9-2-116H-956

Administrateurskennisgewing 520 18 Maart 1987

WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1967:

ERWE 334, 335, DEEL VAN ERWE 1962, 1963, MAL-
VERN

REGSTELLINGSKENNISGEWING

Administrateurskennisgewing 162 gedateer 28 Januarie
1987 word hiermee reggestel deur die vervanging van die uit-
drukking “Akte van Transport T20466/1983” deur die uit-
drukking “Akte van Transport T20446/1983” waar dit
voorkom in die Afrikaanse teks. '

PB 4-14-2-818-11




PROVINSIALE KOERANT, 18 MAART 1987 741

Administrator's Notice 521 18 March 1987

WESTONARIA AMENDMENT SCHEME 20

It is hereby notified in terms of section 36(1) of the Town-
planning and Townships Ordinance, 1965, that the Adminis-
trator has approved the amendment of Westonaria Town-
planning Scheme, 1981, by the rezoning of Portion 2 of Erf
1679 Westonaria to “Business 3.

Map 3 and the scheme clauses of the amendment scheme
are filed with the Director of Local Government, Pretoria
and the Town Clerk, Westonaria and are open for inspection
at all reasonable times.

This amendment is known as Westonarta Amendment
Scheme 20,

PB 4-9-2-38-20

Administrateurskennisgewing 521 18 Maart 1987

WESTONARIA-WYSIGINGSKEMA 20

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel 36(1)
van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965,
bekend gemaak dat die Administrateur goedgekeur het dat
Westonaria-dorpsbeplanningskema, 1981, gewysig word
deur die hersonering van Gedeelte 2 van Erf 1679, Weston-
aria tot “Besigheid 3".

Kaart 3 en die skemaklovsules van die wysigingskema
word in bewaring gehou deur die Direkteur van Plaaslike Be-
stuur, Pretoria en die Stadsklerk, Westonaria en is beskik-
baar vir inspeksie op alle redelike tye.

Hierdie wysiging staan bekend as Westonaria-wysigingske-
ma 20.

PB 4-9-2-38-20

General Notices

Algemene Kennisgewings

NOTICE 195 OF 1987
JOHANNESBURG AMENDMENT SCHEME 1802

The Director of Local Government hereby gives notice in
terms of section 46 of the Town-planning and Townships Or-
dinance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), that the owner of Erf
126, Amalgam Extension 2, Mayfair South Townships (Pty)
Ltd, applied for the amendment of Johannesburg Town-plan-

.ning Scheme, 1979, by the rezoning of the property described
above, situated on Noriet Road from “Commercial 1” to “In-
dustrial 3” height zone 8.

Further particulars of this application are open for inspec-
tion at the office of the Town Clerk of Johannesburg and the
office of the Director of Local Government, Room B506(a),
Provincial Building, cor Pretorius and Bosman Streets, Pre-
toria.

Any objection to or representations in regard to the appli-
cation must be submitted in writing to the Director of Local
Government at the above address or Private Bag X437, Pre-
toria and the Town Clerk, PO Box 1049, Johannesburg 2000,
within a period of four weeks from the date of first publica-
tion of this notice.

Address of owner: Mayfair South Towaships (Pty) Ltd, cnr
Rosmarin & Associates, PO Box 32004, Braamfontein 2017.

Date of first publication: 11 March 1987.

PB 4-9-2-2H-1802

KENNISGEWING 195 VAN 1987
JOHANNESBURG-WYSIGINGSKEMA 1802

Die Direkteur van Plaaslike Bestuur gee hiermee inge-
volge die bepalings van artikel 46 van die Ordonnansie op
Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965, (Ordonnansie 25 van
1965) kennis dat die eienaar van Erf 126, Amalgam Uitbrei-
ding 2, Mayfair South Townships (Pty) Ltd, aansoek gedoen
het om Johannesburg-dorpsbeplanningskema, 1979, te wysig
duer die hersonering van bogenoemde eiendom, geleé aan
Norietweg, van “Kommersieel 1" tot “Nywerheid 3" hoogte-
sone 8.

Verdere besonderhede van hierdie aansoek 18 ter insae in
die kantoor van die Stadsklerk van Johannesburg en die kan-
toor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, Provinsiale
Gebou, Kamer B506(a), h/v Pretorius- en Bosmanstraat,
Pretoria.

Enige beswaar teen of verto€ in verband met die aansoek
toet binne ’n tydperk van vier weke van die datum van eer-
ste publikasie van hierdie kennisgewing skriftelik aan die Di-
rekteur van Plaaslike Bestuur by bogenoemde adres of Pri-
vaatsak X437, Pretoria en die Stadsklerk, Posbus 1049, Jo-
hannesburg 2000, voorgelé word.

Adres van eienaar: Mayfair South Towaships (Pty) Lid,
c/o Rosmarin & Associates, Posbus 32004, Braamfontein
2017.

Datum van eerste publikasie: 11 Maart 1987.
PB 4-9-2-2H-1802

NOTICE 196 OF 1987
RANDBURG AMENDMENT SCHEME 1012

The Director of Local Government hereby gives notice in
terms of section 46 of the Town-planning and Townships Or-
dinance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), that the owner of Erf
234, Ferndale, Mr Reginald Ainslie Pheiffer, applied for the
amendment of Randburg Town-planning Scheme 1976, by
the rezoning of the property described above, situated be-
tween Fern Avenue, Albert Street and Cork Avenune from
“Residential 1” with a Density of “One Dwelling per erf” to
“chsidential 1” with a Density of “One Dwelling per 1 000.
m ”

KENNISGEWING 196 VAN 1987
RANDBURG-WYSIGINGSKEMA 1012

Die Direkteur van Plaaslike Bestuur gee hiermee inge-
volge die bepalings van artikel 46 van die Ordonnansie op
Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van
1965); kennis dat die eienaar van Erf 234, Ferndale, mnr Re-
ginald Ainslie Pheiffer, aansoek gedoen het om Randburg-
dorpsbeplanningskema, 1976, te wysig deur die hersonering
van bogenoemde eiendom, geleé tussen Fernlaan, Albert-
straat en Corklaan van “Residensieel 1” met 'n digtheid van
“Een Woonhuis per Erf” tot “Residensiee] 1" met ’n digtheid
van “Een Woonhuis per 1 000 m*”. -
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Further particulars of this application are open for inspec-
tion at the office of the Town Clerk of Randburg and the of-
fice of the Director of Local Government, Room B506(a),
Provincial Building, cnr Pretorius and Bosman Streets, Pre-
toria.

Any objection to or representations in regard to the appli-
cation must be submitted in writing to the Director of Local
Government at the above address or Private Bag X437, Pre-
toria and the Town Clerk, Private Bag 1, Randburg, within a
period of four weeks from the date of first publication of this
notice.

Address of owner: C/o Pheiffer Marais Incorporated, PO
Box 2790, Randburg 2125,

Date of first publication: 11 March 1987,
PB 4-9-2-132H-1012

Verdere besonderhede van hierdie aansoek 1€ ter insae in
die kantoor van die Stadsklerk van Randburg en die kantoor
van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, Provinsiale Gebou,
Kamer B506(a), h/v Pretorius- en Bosmanstraat, Pretoria.

Enige beswaar teen of vertoé in verband met die aansoek
moet binne n tydperk van vier weke van die datum van eer-
ste publikasie van hierdie kennisgewing skriftelik aan die Di-
rekteur van Plaaslike Bestuur by bogenoemde adres of
Privaatsak X437, Pretoria en die Stadsklerk, Privaatsak 1,
Randburg voorgelé word.

Adres van eienaar: Pfa Pheiffer Marais Incorporated, Pos-
bus 2790, Randburg 2125.

Datum van eerste publikasie: 11 Maart 1987.

PB 4-9-2-132H-1012

NOTICE 197 OF 1987
RANDBURG AMENDMENT SCHEME 1009

The Director of Local Government hereby gives notice in
terms of section 46 of the Town-planning and Townships Or-
dinance, 1965 (Ordinance 235 of 1965), that the owner of Erf
670 Ferndale, Mr Theo Stathopoulos applied for the amend-
ment of Randburg Town-planning Scheme, 1976, by the re-
zoning of the property described above, situated on Surrey
Avenue from “Residential 1" with a density of “1 Dwelling
per erf” té “Residential 4" for “flats” with a floor area ratio
of1,5.

Further particulars of this application are open for inspec-
tion at the office of the Town Clerk of Randburg and the of-
fice of the Director of Local Government, BS506(a),
Provincial Building, car Pretorius and Bosman Streets, Pre-
toria.

Any objection to or representations in regard to the appli-
cation must be submitted in writing to the Director of Local
Government at the above address or Private Bag X437, Pre-
toria and the Town Clerk, Private Bag X1, Randburg 2125
within a period of four weeks from the date of first publica-
tion of this notice,

Address of owner: C/o Els van Straten & Fowler, PO Box
3904, Randburg 2125,

Date of first publication: 11 March 1987.
PB 4-9-2-132H-1009

KENNISGEWING 197 VAN 1987
RANDBURG-WYSIGINGSKEMA 1009

Die Direkeur van Plaaslike Bestuur gee hiermee ingevolge
die bepalings van artikel 46 van die Ordonnansie op Dorps-
beplanning en Dorpe, 1065 (Ordonnansie 25 van 1965), ken-
nis_dat die eienaar van Erf 670 Ferndale, mnr Theo
Stathopoulos aansoek gedoen het om Randburg-dorps-
beplanningskema, 1976 te wysig deur die hersonering van bo-
genoemde eiendom, geleé aan Surreylaan van “Residensieel
1” met 'n digtheid van “Een woonhuis per erf” tot “Residen-
sieel 45” vir woonstelle met 'n vloeropperviakte verhouding
van 1,5.

Verdere besonderhede van hierdie aansoek 1€ ter insae in
die kantoor van die Stadsklerk van Randburg en die kantoor
van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, Provinsiale Gebou,
Kamer B506(a), h/v Pretorius- en Bosmanstraat, Pretoria.

Enige beswaar teen of vertog in verband met die aansoek
moet binne 'n tydperk van vier weke van die datum van eer-
ste publikasie van hierdie kennisgewing skriftelik aan die Di-
rekteur van Plaaslike Bestuur by bogenoemde adres of
Privaatsak X437, Pretoria en die Stadsklerk, Privaatsak X1,
Randburg 2125 voorgelé word.

Adres van eienaar; P/a Els, van Straten & Fowler, Posbus
3904, Randburg 2125.

Datum van eerste publikasie: 11 Maart 1987.
PB 4-9-2-132H-1009

NOTICE 198 OF 1987
RANDBURG AMENDMENT SCHEME 1010

The Director of Local Government hereby gives notice in
terms of section 46 of the Town-planning and Townships Or-
dinance, 1965 (Ordinance 25 of 1963), that the owner of Erf
1099, Ferndale, Mr Vernon Rice, applied for the amendment
of Randburg Town-planning Scheme, 1976, by the rezoning
of the property described above, situated on Oak Avenue
with a density of “One dwelling per erf” from “Residential
1” to “Special” for offices, professional suites andfor residen-
tial buildings.

Further particulars of this application are open for inspec-
tion at the office of the Town Clerk of Randburg and the of-
fice of the Director of Local Government, Room B506(a),
Provincial Building, cnr Pretorius and Bosman Streets, Pre-
toria.

Any objection to or representations in regard to the appli-
cation must be submitted in the writing to the Director of

KENNISGEWING 198 VAN 1987
RANDBURG-WYSIGINGSKEMA 1010

Die Direkteur van Plaaslike Bestuur gee hiermee inge-
volge die bepalings van artikel 46 van die Ordonnansie op
Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965 (QOrdonnansie 25 van
1965), kennis dat die eienaar van Erf 1099, Ferndale, mnr
Vemon Rice, aansoek gedoen het om Randburg-dorps-
beplanningskema, 1976, te wysig deur die hersonering van
bogenoemde eiendom, gele€ aan Oaklaan met 'n digtheid
van “Een woonhuis per erf” van “Residensieel 1" na “Spe-
siaal” vir kantore, professionele kamers en/of woongeboue.

Verdere besonderhede van hierdie aansoek & ter insae in
die kantoor van die Stadsklerk van Randburg en die kantoor
van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, Provinsiale Gebou,
Kamer B506{a), h/v Pretorius- en Bosmanstraat, Pretoria.

Enige beswaar teen of vertoé in verband met die aansoek
moet binne °n tydperk van vier weke van die datum van eers-
te publikasie van hierdie kennisgewing skriftelik aan die Di-
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Local Government at the above address or Private Bag X437,
Pretoria and the Town Clerk, Private Bag X1, Randburg
2125 within a period of four weeks from the date of first pub-
lication of this notice.

Address of owner: C/o Pheiffer, Marais Incorporated, PO
Box 2790, Randburg 2125.

Date of first publication: 11 March 1987.
PB 4-9-2-113H-1010

rekteur van Plaaslike Bestuur by bogenoemde adres of
Privaatsak X437, Pretoria en die Stadsklerk, Privaatsak X1,
Randburg 2125 voorgelé word.

Adres van eienaar: P/a Pheiffer, Marais Incorporated, Pos-
bus 2790, Randburg 2125.

Datum van eerste publikasie: 11 Maart 1987.
PB 4-9-2-132H-1010

NOTICE 195 OF 1987
RANDBURG AMENDMENT SCHEME 1011

The Directar of Local Government gives notice in terms of
section 46 of the Town-planning and Townships Ordinance,
1965 (Ordinance 25 of 1965), that application has been made
by the owner, Isaac Bacher, for the amendment of Randburg
Town-planning Scheme, 1976, by rezoning Erf 720, Fern-
dale, situated on Dover Street & Pretoria Avenue from
“Residential 1" with a density of “One dwelling per erf”’ to
“Special” to permit offices, professional suites and/or flats
and/or a restaurant subject to certain conditions.

The amendment will be known as Randburg Amendment
Scheme 1011, Further particulars of the scheme are open for
inspection at the office of the Town Clerk, Randburg and at
the office of the Director of Local Government, Provincial
guildir_lg, Room BS506A, cnr Bosman and Pretorius Streets,

retoria.

Any objection or representations in regard to the applica-
tion shall be submitted to the Director of Local Government
in writirig at the above address or Private Bag X437, Pretoria
and the Town Clerk, Private Beg 1, Randburg 2125 at any
time within a period of 4 weeks from the date of this notice.

Date of first publication: 11 March 1987.

PB 4-9-2-132H-1011

KENNISGEWING 199 VAN 1987
RANDBURG-WYSIGINGSKEMA 1011

Die Direkteur van Plaaslike Bestuur gee hierby oor-
eenkomstig die bepalings van artikel 46 van die Ordonnansie
op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van
1965), kennis dat die eienaar, Isaac Bacher, aansoek gedoen
het om Randburg-dorpsaanlegskema, 1976, te wysig deur Erf
720, Ferndale, geleé aan Doverstraat en Pretorialaan te her-
soneer van “Residensicel 1”’ met 'n digtheid van “Een woon-
huis per erf” tot “Spesiaal” vir kantore, professionele kamers
en/of woonstelle en/of 'n restourant onderworpe aan sekere
voorwaardes.

Verdere besonderhede van hierdie wysigingskema (wat
Randburg-wysigingskema 1011 genoem sa] word) [& in die
kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, Provinsiale
Gebou, Kamer B506A, h/v Bosman- en Pretoriusstraat, Pre-
toria en in die kantoor van die Stadskierk van Randburg ter

insae.

Enige beswaar of vertoé teen die aansoek kan te eniger tyd
binne 'n tydperk van 4 weke vanaf die datum van hierdie ken-
nisgewing aan die Direkteur van Plaaslike Bestuur by bover-

melde adres of Privaatsak X437, Pretoria en die Stadsklerk,,
Privaatsak 1, Randburg 2125 skriftelik voorgelé word.

Datum van eerste publikasie: 11 Maart 1987.
PB 4-9-2-132H-1011

NOTICE 200 OF 1987
LOUIS TRICHARDT AMENDMENT SCHEME 25

The Director of Local Government hereby gives notice in
terms of section 46 of the Town-planning and Townships Or-
dinance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), that the owner of Er-
ven 689 and 691, Limpopo Minerale Water Fabrick (Edms)
Bpk, applied for the amendment of Louis Trichardt Town-
planning Scheme, 1981, by the rezoning of the property de-
scribed above, situated on President Street from “Residential
1 to “Industrial 37,

Further particulars of this application are open for inspec-
tion at the office of the Town Clerk of Louis Trichardt and
the office of the Director of Local Government, Rocom
B506(a), Provincial Building, cor Pretorius and Bosman
Streets, Pretoria.

Any objection to or representations in regard to the appli-
cation must be submitted in writing to the Director of Local
Government at the above address or Private Bag X437, Pre-
toria and the Town Clerk, PO Box 96, Louis Trichardt within
a period of four weeks from the date of first publication of
this notice.

Address of owner: Messrs Plankonsult, PO Box 27718,
Sunnyside 0132,

Date of first publication: 11 March 1987.
PB 4-9-2-20H-25

KENNISGEWING 200 VAN 1987
LOUIS TRICHARDT-WYSIGINGSKEMA 25

Die Direkteur van Plaaslike Bestuur gee hiermee inge-
volge die bepalings van die Ordonnansie op Dorpsbeplan-
ning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van 1965), kennis dat
die eienaar van Erwe 689 en 691, Limpopo Minerale Water
Fabrick (Edms) Bpk, aansoek gedoen het om Louis Tri-
chardt-dorpsbeplanningskema, 1981, te wysig deur die herso-
nering van bogenoemde eiendom, geleé aan Presidentstraat
van “Residensieel 1"’ tot “Nywerheid 3”.

Verdere besonderhede van hierdie aansoek 1€ ter insae in
die kantoor van die Stadsklerk van Louis Trichardt en die
kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, Provinsiale
Gebou, Kamer B506(a), h/v Pretorius- en Bosmanstraat,
Pretoria.

Enige beswaar teen of vertoé in verband met die aansoek
moet binne 'n tydperk van vier weke van die datum van eer-
ste publikasie van hierdie kennisgewing skriftelik aan die Di-
rektenr van Plaaslike Bestuur by bogenoemde adres of
Privaatsak X437, Pretoria en die Stadsklerk, Posbus 96,
Louis Trichardt voorgelé word.

Adres van eienaar: Mnre Plankonsult, Posbus 27718, Sun-
nyside 0132.

Datum van eerste publikasie: 11 Maart 1987.
PB 4-9-2-20H-25
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NOTICE 201 OF 1987
KRUGERSDORP AMENDMENT SCHEME 122

The Director of Local Government hereby gives notice in
terms of section 46 of the Town-planning and Townships Or-
dinance, 1965 (Ordinance 23 of 1965), that the owner of Er-
ven 1714 and 1715, Mrs Julia Hurn, applied for the amend-
ment of Krugersdorp Town-planning Scheme, 1980, by the
rezoning of the property described above, situated on Burger
Street and Fontein Street, Krugersdorp from “Residential 4”
to “Special” for offices.

Further particulars of this application are open for inspec-
tion at the office of the Town Clerk of Krugersdorp and the
office of the Director of Local Government, Room B506(a),
Provincial Building, cnr Pretorius and Bosman Streets, Pre-
toria.

Any objection to or representations in regard to the appli-
cation must be submitted in writing to the Director of Local
Government at the above address or Private Bag X437, Pre-
toria and the Town Clerk, PO Box 94, Krugersdorp within a
period of four weeks from the date of first publication of this
notice.

Address of owner: Olivier, Strydom & Medewerkers, PO
Box 1571, Florida 1710,

Date of first publication; 11 March 1987,
PB 4-9-2-18H-122

KENNISGEWING 201 VAN 1987
KRUGERSDORP-WYSIGINGSKEMA 122

Die Direkteur van Plaaslike Bestuur gee hiermee inge-
volge die bepalings van die Ordonnansie op Dorpsbeplan-
ning en Dorpe, 1965 (Ordoanansie 25 van 1965), kennis dat
die eienaar van Erwe 1714 en 1715, Mev Julia Hurn, aansoek
gedoen het om Krugersdorp-dorpsbeplanningskema, 1980, te
wysig deur die hersonering van bogenoemde eiendom, geleé
aan Burgerstraat en Fonteinstraat, Krugersdorp van “Resi-
densieel 4" tot “Spesiaal” vir kantore.

Verdere besonderhede van hierdie aansoek 1€ ter insae in
die kantoor van die Stadsklerk van Krngersdorp en die kan-
toor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, Provinsiale
Gebou, Kamer B506(a), h/v Pretorius- en Bosmanstraat,
Pretoria.

Enige beswaar teen of verto€ in verband met die aansoek
moet binne 'n tydperk van vier weke van die datum van eers-
te publikasie van hierdie kennisgewing skriftelik aan die Di-
rekteur van Plaaslike Bestuur by bogenoemde adres of
Privaatsak X437, Pretoria en die Stadsklerk, Posbus 94, Kru-
gersdorp voorgelé word.

Adres van eienaar: Mnre Olivier, Strydom & Medewer-
kers, Posbus 1571, Florida 1710.

Datum van eerste publikasie: 11 Maart 1987.
PB 4-9-2-18H-122

NOTICE 202 OF 1987
TZANEEN AMENDMENT SCHEME 28

The Director of Local Government hereby gives notice in
terms of section 46 of the Town-planning and Townships Or-
dinance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), that the owner of Erf
98, Tzaneen, Die Trustees van die ZN Trust, applied for the
amendment of Tzaneen Town-planning Scheme, 1980, by the
rezoning of the property described above, situated on Peace
Street, Tzaneen from “Residential 4” to “Special” for offices
subject to certain conditions.

Further particulars of this application are open for inspec-
tion at the office of the Town Clerk of Tzaneen and the office
of the Director of Local Government, Room B506(a), Pro-
vincial Building, cnr Pretorius and Bosman Streets, Pretoria.

Any objection to or representations in regard to the appli-
cation must be submitted in the writing to the Director of
Local Government at the above address or Private Bag X437,
Pretoria and the Town Clerk, PO Box 24, Tzaneen within a
period of four weeks from the date of first publication of this
notice.

Address of owner: Osglo Ingelyf, PO Box 1932, Pretoria
0001.

Date of first publication: 11 March 1987,
PB 4-9-2-71H-28

KENNISGEWING 202 VAN 1987
TZANEEN-WYSIGINGSKEMA 28

Die Direkteur van Plaaslike Bestuur gee hiermee inge-
volge die bepalings van die Ordonnansie op Dorpsbeplan-
ning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van 1965), kennis dat
die eienaar van Erf 98, Tzaneen, Die Trustees van die ZN
Trust, aansoek gedoen het om Tzaneen-dorpsbeplanningske-
ma, 1980, te wysig deur die hersonering van bogencemde
eiendom, gele€ aan Peacestraat Tzaneen van “Residensieel
4™ tot “Spesiaal” vir kantore onderworpe aan sekere voor-
waardes. '

Verdere besonderhede van hierdie aansoek )& ter insae in
die kantoor van die Stadsklerk van Tzaneen en die kantoor
van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, Provinsiale Gebou,
Kamer B506(a), h/v Pretorius- en Bosmanstraat, Pretoria.

Enige beswaar teen of vertog in verband met die aansoek
moet binne 'n tydperk van vier weke van die datum van eer-
ste publikasie van hierdie kennisgewing skriftelik aan die Di-
rekteur van Plaaslike Bestuur by bogencemde adres of
Privaatsak X437, Pretoria en die Stadsklerk, Posbus 24, Tza-
neen, voorgelé word.

Adres van eienaar: Mnre Osglo Ingelyf, Posbus 1932, Pre-
toria 0001. :

Datum van eerste publikasie: 11 Maart 1987.
PB 4-9-2-71H-28

NOTICE 203 OF 1987
KILERKSDORP AMENDMENT SCHEME 199

The Director of Local Government hereby gives notice in
terms of section 46 of the Town-planning and Townships Or-
dinance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), that the owner of Por-
tion 387 (a portion of Portion 1), of the farm Townlands of
Klerksdorp 424 IP, Die Apostoliese Geloof Sending van

KENNISGEWING 203 VAN 1987
KLERKSDORP-WYSIGINGSKEMA 199

Die Direkteur van Plaaslike Bestuur gee hiermee inge-
volge die bepalings van artikel 46 van die Ordonnansie op
Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van
1965), kennis dat die eienaar van Gedeelte 387 (’'n gedeelte
van Gedeelte 1), van die plaas Townlands van Klerksdorp
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Suid-Afrika, applied for the amendment of Klerksdorp
Town-planning Scheme 1, 1980, by the rezoning of the pro-
perty described above, situated at Rosin Street, Klerksdorp
from “Public Open Space” to “Institution”.

Further particulars of this application are open for inspec-
tion at the office of the Town Clerk of Klerksdorp and the of-
fice of the Director of Local Government, Room B206(a),
Provincial Building, cnr Pretorius and Bosman Streets, Pre-
toria.

Any objection to or representations in regard to the appli-
cation must be submitted in the writing to the Director of
Local Government at the above address or Private Bag X437,
Pretoria and the Town Clerk, PO Box 99, Klerksdorp 2570,
within a period of four weeks from the date of first publica-
tion of this notice.

Address of owner: Agent, Tino Ferero Stads- en Streekbe-
planners, PO Box 2405, Pretoria 0001.

Date of first publication: 11 March 1987.
PB 4-9-2-17H-199

424 1P, Die Apostoliese Geloof Sending van Suid-Afrika,
aansoek gedoen het om Klerksdorp-dorpsbeplanningskema,
1980, te wysig deur die hersonering van bogencemde eien-
dom, geleé aan Rosinstraat Klerksdorp van “Openbare Oop-
ruimte™ tot “Inrigting”.

Verdere besonderhede van hierdie aansoek 18 ter insae in
die kantoor van die Stadsklerk van Klerksdorp en die kan-
toor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, Provinsiale
Gebou, Kamer B206(a), h/v Pretorius- en Bosmanstraat,
Pretoria.

Enige beswaar teen of vertog in verband met die aansoek
moet binne 'n tydperk van vier weke van die datum van eer-
ste publikasie van hierdie kennisgewing skriftelik aan die Di-
rekteur van Plaaslike Bestuur by bogenoemde adres of
Privaatsak X437, Pretoria en die Stadsklerk, Posbus 99,
Klerksdorp 2570, voorgelé word.

Adres van eienaar: Agent Tino Ferero Stads- en Streekbe-
planners, Posbus 2405, Pretoria 0001.

Datum van eerste publikasie: 11 Maart 1987,
PR 4-9-2-17H-199

NOTICE 207 QF 1987
PROPOSED PRETORIA AMENDMENT SCHEME 1991

The Director of Local Government hereby gives notice in
terms of section 46 of the Town-planning and Townships Or-
dinance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), that the owner of Port-
ion 1 of Erf 106, Gezina Township, Mr Karel Terblanche
Swanepoel, applied for the amendment of Pretoria Town-
planning Scheme, 1974, by the rezoning of the property de-
scribed above, situated in Ninth Avenue, Gezina from “Spe-
cial Residential” to “Special” for shops and flats.

Further particulars of this application are open for inspec-
tion at the office of the Town Clerk of Pretoria and the office
of the Director of Local Government, Room B206(a), Pro-
vincial Building, cnr Pretorius and Bosman Streets, Pretoria.

Any objection to or representations in regard to the appli--
cation must be submitted in the writing to the Director of
Local Government at the above address or Private Bag X437,
Pretoria and the Town Clerk, PO Box 440, Pretoria within a
period of four weeks from the date of first publication of this
notice.

Date of first publication: 18 March 1987.

PB 4-9-2-3H-1991

KENNISGEWING 207 VAN 1987
VOORGESTELDE PRETORIA-WYSIGINGSKEMA 1951

Die Direkteur van Plaaslike Bestuur gee hiermee inge-
volge die bepalings van artikel 46 van die Ordonnansie op
Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van
1965), kennis dat die eienaar van Gedeelte 1 van Erf 106,
dorp Gezina, mnr Karel Terblanche Swanepoel, aansoek ge-
doen het om Pretoria-dorpsbeplanningskema, 1974, te wysig
deur die hersonering van bogenoemde eiendom, geleé€ in Ne-
gendelaan, Gezina van “Spesiale Woon” tot “Spesiaal” vir
winkels en woonstelle.

Verdere besonderhede van hierdie aansoek 1€ ter insae in
die kantoor van die Stadsklerk van Pretoria en die kantoor
van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, Provinsiale Gebou,
Kamer B206{a), h/v Pretorius- en Bosmanstraat, Pretoria.

Enige beswaar teen of vertoé in verband met die aansoek
moet binne *n tydperk van vier weke van die datum van eer-
ste publikasie van hierdie kennisgewing skriftelik aan die Di-
rekteur van Plaaslike Bestuur by bogenoemde adres of
Privaatsak X437 Pretoria en die Stadsklerk, Posbus 440, Pre-
toria voorgelé word.

Datum van eerste publikasie: 18 Maart 1987.

PB 4-9-2-3H-1991.

NOTICE 208 OF 1987
PROPOSED PRETORIA AMENDMENT SCHEME 2005

The Director of Local Government hereby gives notice in
terms of section 46 of the Town-planning and Townships Or-
dinance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), that the owner of Erf
220, Hatfield Township, Mr G H P Botbyl, applied for the
amendment of Pretoria Town-planning Scheme, 1974, by the
rezening of the property described above, situated on the
south-western corner of Duncan and Pretorius Streets, from
“Special Residential” to “Special” for residential purposes,
an art gallery and the display and storage of antique and
hand-made Oriental carpets.

Further particulars of this application are open for inspec-
tion at the office of the Town Clerk of Pretoria and the office

KENNISGEWING 208 VAN 1987

VOORGESTELDE PRETORIA-WYSIGINGSKEMA 2005

Die Direkteur van Plaaslike Bestuur gee hiermee inge-
volge die bepalings van artikel 46 van die Ordonnansie op
Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van
1965), kenmis dat die eienaar van Erf 220, dorp Hatfield, mnr
G H P Botbyl, aansoek gedoen het om Pretoria-dorps-
beplanningskema, 1974, te wysig deur die hersonering van
bogenoemde eiendom, geleg€ op die suidwestelike hoek van
Duncan- en Pretoriusstraat, van “Spesiale Woon” tot “Spe-
siaal” vir woondoeleindes, 'n kunsgallery en die vertoon en
berging van antieke en handgemaakte Oosterse matte, on-
derworpe aan sekere voorwaardes.

Verdere besonderhede van hierdie aansoek 1& ter insae in
die kantoor van die Stadsklerk van Pretoria en die kantoor
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of the Director of Local Government, Room B206(a), Prov-
incial Building, cnr Pretorius and Bosman Streets, Pretoria.

Any objection to or representations in regard to the appli-
cation must be submitted in the writing to the Director of
Local Government at the above address or Private Bag X437,
Pretoria and the Town Clerk, PO Box 440, Pretoria 0001,
within a period of four weeks from the date of first publica-
tion of this notice.

Date of first publication: 18 March 1987.
PB 4-9-2-3H-2005

van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, Provinsiale Gebou,
Kamer B206(a), h/v Pretorius- en Bosmanstraat, Pretoria.

Enige beswaar teen of vertoé in verband met die aansoek
moet binne 'n tydperk van vier weke van die datum van eer-
ste publikasie van hierdie kennispewing skriftelik aan die Di-
rekteur van Plaaslike Bestuur by bogenoemde adres of
Privaatsak X437, Pretoriz en die Stadsklerk, Posbus 440,
Pretoria 0001, voorgelé word.

Datum van eerste publikasie: 18 Maart 1987.
PB 4-5-2-3H-2005

NOTICE 208 OF 1987
PRETORIA AMENDMENT SCHEME 2004

The Director of Local Government hereby gives notice in
terms of section 46 of the Town-planning and Townships Or-
dinance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), that the owner of the
undermentioned erven, Die Wapadrand Trust, applied for
the amendment of Pretoria Town-planning Scheme, 1974, by
the rezoning of Erven 28 and 29, Wapadrand Extension 1
from “Special” and Erven 31, 32 and 33, Wapadrand Exten-
sion 1 from “Duplex Residential” to “General Business”
(Business 1). The properties are situated on Watent Cres-
cent, Wapadrand Road and Provincial Road R34.

Further particulars of this application are open for inspec-
tion at the office of the Town Clerk of Pretoria and the office
of the Director of Local Government, Room B206(a), Prov-
incial Building, cnr Pretorius and Bosman Streets, Pretoria.

Any objection to or representations in regard to the appli-
cation must be submitted in the writing to the Director of
Local Government at the above address or Private Bag X437,
Pretoria and the Town Clerk, PO Box 440, Pretoria within a
period of four weeks from the date of first publication of this
notice.

Address of owner; C/o PO Box 12320, Clubview 0014,
Date of first publication: 18 March 1987.
PB 4-9-2-3H-2004

KENNISGEWING 209 VAN 1987
PRETORIA-WYSIGINGSKEMA 2004

Die Direkteur van Plaaslike Bestuur gee hiermee inge-
volge die bepalings van artikel 46 van die Ordonnansie op
Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van
1965), kennis dat dic eienaar van ondergenoemde erwe, Die
Wapadrand Trust, aansoek gedoen het om Pretoria-dorps-
beplanningskema, 1974, te wysig deur die hersonering van
Erwe 28 en 29, Wapadrand Uitbreiding 1 van “Spesiaal” en
Erwe 31, 32 en 33, Wapadrand Ulitbreiding 1 van “Dupleks
Woon” tot “Algemene Besigheid” (Besigheid 1). Die eien-
domme is geleé aan Watentsingel, Wapadrandweg en Provin-
siale Pad K34.

Verdere besonderhede van hierdie aansoek 18 ter insae in
die kantoor van die Stadsklerk van Pretoria en die kantoor
van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, Provinsiale Gebou,
Kamer B206(a), h/v Pretorius- en Bosmanstraat, Pretoria.

Enige beswaar teen of vertog in verband met die aansoek
‘moet binne ’n tydperk van vier weke van die datum van eer-
ste publikasie van hierdie kennisgewing skriftelik aan die Di-
rekteur van Plaaslike Bestuur by bogenoemde adres of
Privaatsak X437, Pretoria en die Stadsklerk, Posbus 440,
Pretoria voorgelé word.

Adres van eienaar: P/a Posbus 12320, Clubview 0014.
Datum van eerste publikasie: 18 Maart 1987.
PB 4-9-2-3H-2004

NOTICE 210 OF 1987
PROPOSED PRETORIA AMENDMENT SCHEME 1982

The Director of Local Government hereby gives notice in
terms of section 46 of the Town-planning and Townships Or-
dinance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), that the owner of Erf
346, Pretoria North, Mr P G Rynners, applied for the amend-
ment of Pretoria Town-planning Scheme, 1974, by the rezon-
ing of the property described above, situated on President
Steyn Street from “Special Residential” to “Special” for the
erection of a filling station and garage.

Further particulars of this application are open for inspec-
tion at the office of the Town Clerk of Pretoria and the office
of the Director of Local Government, Room B206(a), Pro-
vincial Building, cnr Pretorius and Bosman Streets, Pretoria.

Any objection to or representations in regard to the appli- 1

cation must be submitted in the writing to the Director of
Local Government at the above address or Private Bag X437,
Pretoria and the Town Clerk, PO Box 440, Pretoria, 0001,
within a period of four weeks from the date of first publica-
tion of this notice.

Date of first publication: 18 March 1987.

PB 4-9-2-3H-1982

KENNISGEWING 210 VAN 1987
VOORGESTELDE PRETORIA-WYSIGINGSKEMA 1982

Die Direkteur van Plaaslike Bestuur gee hiermee inge-
volge die bepalings van artikel 46 van die Ordonnansie op
Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van
1965), kennis dat die eienaar van Erf 346, Pretoria-Noord,
mnr P G Rynners, aansoek gedoen het om Pretoria-dorps-
beplanningskema, 1974, te wysig deur die hersonering van
bogencemde eiendom, geleé in President Steynstraat van
“Spesiale Woon” tot “Spesiaal” vir die oprigting van ’n vul-
stasie en garage.

Verdere besonderhede van hierdie aanscek 1€ ter insae in
die kantoor van die Stadsklerk van Pretoria en die kantoor
van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, Provinsiale Gebou,
Kamer B206(a), h/v Pretorius- en Bosmanstraat, Pretoria.

Enige beswaar teen of vertog in verband met die aansoek
moet binne 'n tydperk van vier weke van die datum van eer-
ste publikasie van hierdie kennisgewing skriftelik aan die Di-
rekteur van Plaaslike Bestuur by bogenoemde adres of
Privaatsak X437, Pretoria en die Stadsklerk, Posbus 440,
Pretoria, (0001, voorgelé word.

Datum van eerste publikasie: 18 Maart 1987.
PB 4-9-2-3H-1982
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NOTICE 211 OF 1987

REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967: PORTION
292 OF THE FARM ZWARTKOP 356 JR

It is hereby notified that application has been made by
Aletta Elsa Dyason executrix of the estate of the late Frank
John Dyason in terms of section 3(1) of the Removal of Res-
trictions Act, 1967 (Act 84 of 1967), for the removal of the
conditions of title of Portion 292 of the farm Zwartkop 356
JR Township in order to permit the land being used for
township establishment.

The application and the relative documents are open for
inspection at the office of the Director of Local Government,
Second Floor, Room B206(A), Provincial Building, cor Bos-
man and Pretorius Streets, Pretoria and the office of the
Town Clerk, Verwaerdburg.

Objections to the application may be lodged in writing with
the Director of Local Government, at the above address or
Private Bag X437, Pretoria 0001, on or before the 16 April
1987.

Date of publication: 18 March 1987.

KENNISGEWING 211 VAN 1987

WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1967: GE-
DEELTE 292 VAN DIE PLAAS ZWARTKOP 35§ JR

Hierby word bekend gemaak dat Aletta Elsa Dyason, Ek-
sekutrise in die boedel van wyle Frank John Dyason inge-
volge die bepalings van artikel 3(1) van die Wet op Opheffing
van Beperkings, 1967 (Wet 84 van 1967), aansoek gedoen het
vir die opheffing van die titelvoorwaardes van Gedeelte 292
van die plaas Zwartkop 356 JR ten einde dit moontlik te
maak dat die grond vir dorpstigting gebruik kan word.

Die aansoek en die betrokke dokumente 1é ter insae in die
kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, Tweede
Vloer, Kamer B206(A), Provinsiale Gebou, h/v Bosman- en
Pretoriusstraat, Pretoria en in die kantoor van die Stads-
klerk, Verwoerdburp.

Besware teen die aansoek kan skriftelik by die Direkteur
van Plaaslike Bestuur by bovermelde adres of Privaatsak
X437, Pretoria 0001, op of voor 16 April 1987 ingedien word,

Datum van publikasie: 18 Maart 1987,

PB 4-15-2-37-356-11 PB 4-15-2-37-356-11
NOTICE 212 OF 1987 KENNISGEWING 212 VAN 1987
HALFWAY HOUSE AND CLAYVILLE AMENDMENT

SCHEME 260

The Director of Local Government hereby gives notice in
terms of section 46 of the Town-planning and Townships Or-
dinance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), that the owners of the
undermentioned erven, Hiliard Naphtali Gordon and Mau-
rice Rich, Halfway House Café (Pty) Ltd, Cleveland Estates
(Pty) Ltd, Piagalis Property Investments (Pty) Ltd and Piaga-
lis Properties {(Midrand) (Pty) Ltd, applied for the amend-
ment of Halfway House and Clayville Town-planning
Scheme, 1976, by the rezoning of:

1. Portion 38 of Erf 30, Halfway House, from “Business 1”
tot “Special” for “Business 1” purposes subject to certain
conditions;

2. Erf 68, Halfway House, from “Special” for “Business 1*
purposes to “Special” for “Business 1” purposes subject to
certain conditions; and

3. Portions 37, 39, 40 and 41 of Erf 30, Halfway House,
from “Residential 2” to “Special” for “Business 1" purposes
subject to certain conditions.

The properties are situated on Tonetti Street, De Winnaar
Street, Alexander Avenue and Provincial Road P1/2.

Further particulars of this application are open for inspec-

tion at the office of the Town Clerk of Midrand and the office-

of the Director of Local Government, Provincial Building,
Room B206(a), cnr Pretorius and Bosman Streets, Pretoria.

Any objection to or representations in regard to the appli-

cation must be submitted in writing to the Director of Local

Government at the above address or Private Bag X437, Pre-
toria, and the Town Clerk, Private Bag X20, Halfway House,
1685, within a period of four weeks from the date of first pub-
lication of this notice.

This notice supersedes all previous notices regarding Half-
way House and Clayville Amendment Scheme 260.

Address of owners: Clo 1158 School Lane, Hatfield 0083
Tel. (012) 342-1758/9.

Date of first publication: 18 March 1987.
PB 4-9-2-149-260

HALFWAY HOUSE EN NE‘I:%‘B’VILLE-WYSIGINGSKE-

Die Dirckteur van Plaaslike Bestuur gee hiermee inge-
volge die bepalings van artikel 46 van die Ordonnansie op
Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965 {Ordonnansie 25 van
1965), kennis dat die eienaars van die ondergenoemde erwe,
Hiliard Naphtali Gordon en Maurice Rich, Halfway House
Café (Pty) Ltd, Cleveland Estates (Pty) Ltd, Piagalis Proper-
ty Investments (Pty) Ltd en Piagalis Properties (Midrand)
(Pty) Ltd, aansoek pedoen het om Halfway House en Clay-
ville-dorpsbeplanningskema, 1976, te wysig deur die herso-
nering van:

1. Gedeelte 38 van Erf 30, Halfway House, vanaf “Besig-
heid 1” na “Spesiaal” vir “Besigheid 1" doeleindes ondet-
worpe aan sekere voorwaardes;

2. Erf 68, Halfway House, vanaf “Spesiaal” vir “Besigheid
1” doeleindes na “Spesiaal” vir “Besigheid 1” doeleindes on-
derworpe aan sekere voorwaardes; en

3. Gedeeltes 37, 39, 40 en 41 van Erf 30, Halfway House,
vanaf “Residensieel 2” na “Spesiaal” vir “Besigheid 1 doel-
eindes onderworpe aan sekere voorwaardes. .

Die eiendomme is gele€é aan Tonettistraat, De Winnaar-
straat, Alexanderlaan en Provinsiale Pad P1/2.

Verdere besonderhede van hierdie aansoek 1€ ter insae in
die kantoor van die Stadsklerk van Midrand en die kantoor
van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, Provinsiale Gebou,
Kamer B206(a), hiv Pretorius- en Bosmanstraat, Pretoria.

Enige beswaar teen of verto€ in verband met die aansoek
moet binne ’n tydperk van vier weke van die datum van eer-
ste publikasie van hierdie kennisgewing skriftelik aan die Di-
rekteur van Plaaslike Bestuur by bogenoemde adres of
Privaatsak X437, Pretoria, en die Stadsklerk, Privaatsak
X20, Halfway House 1685, voorgelé word.

Hierdie kennisgewing vervang alle vorige kennisgewings
vir Halfway House en Clayville-wysigingskema 260.

Adres van-eienaar: P/a Skoollaan 1158, Hatfield 0083, Tel.
(012) 342-1758/9.
Datum van eerste publikasie: 18 Maart 1987.
PB 4-9-2-149-260
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NOTICE 213 OF 1987

The Director of Local Government hereby gives notice in
terms of section 58(8)(a) of the Town-planning and Town-
ships Ordinance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), that applica-
tions to establish the townships mentioned in the annexure
hereto, have been received.

Further particulars of these applications are open for in-
spection at the office of the Director of Local Government,
Provincial Building, Room B206A, cnr Pretorius and Bos-
man Streets, Pretoria. Any objections to or representations
in regard to the applications shall be submitted to the Direc-
tor of Local Government, in writing and in duplicate, at the
above address or Private Bag X437, Pretoria 0001, at any
time within a period of 8 weeks from 18 March 1987.

Pretoria, 18 March 1987.
ANNEXURE
Name of township: Sunninghill Park Extension 7.

Name of applicant: Maji Tamu Farm (Proprietary) Limi-
ted. :

Number of erven: Business 4 and public garage: 2.

Description of land: Part of Holding 75, Sunninghill Park
Agricultural Holdings.

Situation: On the western side of Kikuyu Road and the
northern side of Holding 76, Sunninghill Park Agricultural
Holdings.

Reference No: PB 4-2-2-8550,

Name of township: Strathavon Extension 37.

Name of applicant: E Laufer (Proprietary) Limited.
Number of erven: Residential 3: 2.

Description of land: Holding 9, Strathavon Agricultural
Holdings.

Situation: On the south side of North Road and the west
side of Daisy Road.

Reference No: PB 4-2-2-8351,

Name of township: Clayville Extension 18.

Name of applicant: Reginald Redvers Cullinan.

Number of erven: Commercial: §; Municipal: 1.

Description of land: Portion 13 (a portion of Portion 6) of
the farm Sterkfontein, 401 JR.

Situation: West of and abuts Provincial Road P157/2 (Pre-
toria— Kampton Park) South of and abuts the Remainder of
Portion 6 and Portion 8 of the farm Sterkfontein, 401 JR.

Reference No: PB 4-2-2-8497.
Name of township: City Deep Extension 8.

Name of applicant: § M Goldstein (Cape) (Proprietary)
Limited, Reliance Properties (Proprietary) Limited.

Number of erven: Industrial 1: 2.

Description of land: Portion 471 (a portion of Portion 83)
of the farm Doomfontein No 92, Portion 861 (a portion of
Portion 412) of the farm Docrnfontein No 92 and Portion 862
(a portion of Porticn 422) of the farm Doornfontein No 92,

Situation: The site is located on Heidelberg Road immedi-
ately to the east of the Rand mineral railway line, approxi-
mately 1,5 km to the south-east of the Heidelberg
interchange with the M2 motorway.

KENNISGEWING 213 VAN 1987

Die Direkteur van Plaaslike Bestuur gee hiermee, inge-
volge die bepalings van artikel 58(8)(a) van die Ordonnansie
op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van
1965), kennis dat aansoeke om die stigting van die dorpe ge-
meld in die bylae hierby, ontvang is.

Verdere besonderhede van hierdie aansoeke € ter insae in
die kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, Provin-
siale Gebou, Kamer B206A, h/v Pretorius- en Bosmanstraat,
Pretoria. Enige beswaar teen of verto€ in verband met die
aansoeke moet te eniger tyd binne ’n tydperk van § weke
vanaf 18 Maart 1987, skriftelik en in duplikaat, aan die Di-
rekteur van Plaaslike Bestuur by bovermelde adres of Pri-
vaatsak X437, Pretoria 0001, voorgelé word.

BYLAE
Naam van dorp: Sunninghill Park Uitbreiding 7.
Naam van aansoekdoener: Maji Tamu Farm (Proprietary)
Limited.
* Aantal erwe: Besigheid 4 en openbare garage: 2 erwe.

Beskrywing van grond: Gedeelte van Hoewe 75, Sunning-
hill Park Landbouhoewes,

Ligging: Aan die westekant van Kikuyuweg en aan die
noordekant van Hoewe 76, Sunninghill Park Landbouhoe-
wes,

Verwysingsnommer: PB 4-2-2-8550.
Naam van dorp: Strathavon Uitbreiding 37.

Naam van aansoekdoener; E, Laufer (Proprietary) Limi-
ted.

Aantal erwe: Residensieel 3: 2 erwe.,

Beskrywing van grond: Hoewe 9 Strathaven Landbou-
hoewes.

Ligging: Aan die suidekant van Noordstraat en aan die
westekant van Daisystraat,

Verwysingsnommer: PB 4-2-2-8551,

Naam van dorp: Clayville Uitbreiding 18.

Naam van aansoekdoener: Reginald Redvers Cullinan.
Aantal erwe: Kommersieel: & Munisipaal: 1.

Beskrywing van grond: Gedeelte 13 (’n gedeelte van Ge-.
deelte 6) van die plaas Sterkfontein, 401 JR.

Ligging: Wes van en grens aan Provinsiale Pad P157/2
(Pretoria — Kemptonpark) suid van en grens aan die Restant
van Gedeelte 6 en Gedeelte 8 van die plaas Sterkfontein, 401
JR.

Verwysingsnommer: PB 4-2-2-8497,
Naam van dorp: City Deep Uitbreiding 8.

Naam van aansoeckdoener: S M Goldstein (Cape) (Proprie-
tary) Limited, Reliance Properties {Proprietary) Limited.

Aantal erwe: Nywerheid 1; Erwe 2,

Beskrywing van grond: Gedeelte 471 ('n gedeelte van Ge-
deelte 83) van die plaas Doornfontein No 92, Gedeelte 861
(’n gedeelte van Gedeelte 412) van die plaas Doornfontein
No 92 en Gedeelte 862 ('n gedeelte van Gedeelte 422} van
die plaas Doornfontein No 92.

Ligging: Die terrein is geleé aan Heidelberg Pad aan die
oostekant van die Rand se mineraal spoorlyn, en 1,5 km aan
die suidooste van die Heidelberg Kruising met die M2 mo-

- torweg.-
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Reference No: PB 4-2-2-6565.

Name of township: Damonsville Extension 1.
Name of applicant: Gemeenskapsontwikkelingsraad.

Number of erven: Residential 1: 440; General Business: 1;,
Special for undetermined: 2; Public open space: 4; Institu-
tion: 2; Educational: 1.

Description of land: A part of Portion 52 (a portion of
Portion 16) of the farm Elandsfontein 440 1Q).

Situation: Northwest of and abuts on Provincial Road 2284
and east of Elandsberg Extension 1 Township.

Reference No: PB 4-2-2-8207. .

Name of township: Pretorius Park Extension 3.

Name of applicant: Ons Drie (Eiendoms) Beperk.

Number of erven: Residential 1: 57; Public open space: 1.

Description of land: Portion 224 (a portion of Portion 136)
of the farm Garsfontein No 374 JR, Transvaal.

_ Situation: North-east of and abuts on Remainder of Por-
tion 224 and south-west of and abuts on Portion 284 of the
farm Garsfontein.

Reference No: PB 4-2-2-8578.

Verwysingsnommer: Pi% 4-2-2-6565.
Naam van dorp: Damonsville Uitbreiding 1.

Naam van aansoekdoener: Die Gemeenskapsontwik-
kelingsraad.

Aantal erwe: Residensiee] 1: 440; Algemene Besigheid: 1;
Spesiaal vir: Onbepaald: 2; Openbare Oop Ruimte: 4; Inrig-
ting: 2; Onderwys: 1.

Beskrywing van grond: 'n Deel van Gedeelte 52 ('n ge-
deelte van Gedeelte 16) van die plaas Elandsfontein 440 JQ.

Ligging: Noordwes en grens aan Provinsiale Pad 2284 en
oos van die dorp Elandsberg Uitbreiding 1.

Verwysingsnommer: PB 4-2-2-8207.
Naam van dorp: Pretoriuspark Uitbreiding 3.
Naam van aansoekdoener: Ons Drie (Eiendoms) Beperk.

Aantal erwe: Residensieel 1: 57 Erwe; Openbare Oop
Ruimte: 1 park. :

Beskrywing van grond: Gedeelte 224 ('n gedeelte van Ge-
deelte 136) van die plaas Garsfontein No 374 JR Transvaal.

Ligéing: Noord-00s van en grens aan Restant van Gedeelte
224 en suid-wes van en grens aan Gedeelte 284 van die plaas
Garsfontein. ,

Verwysingsnommer: PB 4-2-2-8578,

NOTICE 214 OF 1987

EXTENSION OF BOUNDARIES OF BEDFORDVIEW
EXTENSION 232

It is hereby notified in terms of section 82(4) of the Town-
planning and Townships Ordinance, 1965, that application
has been made by Group Five Properties (Proprietary) Limi-
ted for permission to extend the boundaries of Bedfordview
Extension 282 Township to include Holding 114, Registra-
tion Division Geldenhuis Estate Small Holdings No IR,
Transvaal, district Germiston.

The relevant portion is situated north east of Florence
Avenue, south east of Concorde Road, south west of Bed-
fordview Extension 282 and north west of Gillooly’s Inter-
change and is to be used for offices and parking purposes.

The application together with the relevant plans, docu-
ments and information, is open for inspection at the office of
the Director, Room B206A, 2nd Floor, Block B, Provincial
Building, Pretoria, for a period of four weeks from the date-
hereof.

Any person who wishes to object ta the granting of the ap-
plication or who is desirous of being heard or of making re-
presentations in the matter, shall communicate in writing
with the Director of Local Government. Such communica-
tion shall be received by the Director not later than four
weeks from the date of the first publication of this notice in
the Provincial Gazette,

All objections must be lodged in duplicate, and addressed
to the Director of Local Government, Private Bag X437, Pre-
toria 0001.

Pretoria, 18 March 1987.
PB 4-8-2-7237-1

KENNISGEWING 214 VAN 1987

UITBREIDING VAN GRENSE VAN DORP BEDFORD-
VIEW UITBREIDING 282

Ingevolge artikel 82(4) van die Ordonnansie op Dorpsbe-
planning en Dorpe, 1965, word hierby bekend gemaak dat
Group Five Properties (Proprietary) Limited aansoek ge-
doen het om die uitbreiding van die grense van dorp Bed-
fordview Ulitbreiding 282 om Hoewe 114, Geldenhuis Estates
Klein Hoewes Registrasie Afdeling No IR, Transvaal, distrik
Germiston te omvat.

Die betrokke gedeelte is gele€ noordoos van Florencelaan,
suidoos van Concordestraat, suidwes van Bedfordview Uit-
breiding 282 en noordwes van Gillooly’s Kruising en sal vir
kantore en parkering doeleindes gebruik word.

Die aansoek en die betrokke planne, dokumente en inlig-
ting 1€ ter insae by die kantoor van die Direkteur, Kamer
B206A, 2de Vloer, Blok B, Provinsiale Gebou, Pretoria, vir
'n tydperk van vier weke na datum hiervan.

Iedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan van die
aansoek of wat begerig is om in die saak gehoor te word of
vertoé te rig, moet die Direkteur skriftelik in keanis stel. So-
danige kennisgewing moet nie later nie as vier weke van die
datum van die eerste publikasie van hierdie kennisgewing in
die Provinsiale Koerant af deur die Direkteur van Plaaslike
Bestuur ontvang word.

Alle besware moet in duplo ingedien word en gerig word
aan Die Direkteur, Departement van Plaaslike Bestuur, Pri-
vaatsak X437, Pretoria 0001.

Pretoria, 18 Maart 1987.
PB 4-8-2-7237-1

NOTICE 215 OF 1987
VEREENIGING AMENDMENT SCHEME 345

The Director of Local Government hereby gives notice in
terms of section 46 of the Town-planning and Townships Or-

KENNISGEWING 215 VAN 1987
VEREENIGING-WYSIGINGSKEMA 345

Die Direkteur van Plaaslike Bestuur gee hiermee inge-
volge die bepalings van artikel 46 van die Ordonnansie op
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dinance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), that the owner of Re-
maining Extent of Erf 741, Vereeniging, Mr Willem Jansen
van Rensburg, applied for the amendment of Vereeniging
Town-planning Scheme 1, 1956, by the rezoning of the prop-
erty described above, situated on Victoria Avenue and Leslie
Street, Vereeniging from “Special Business” to “Special” for
offices and/or professional suites and/or residential buildings.

Further particulars of this application are open for inspec-
tion at the office of the Town Clerk of Vereeniging and the
office of the Director of Local Government, Room B506(a),
Provincial Building, cor Pretorius and Bosman Streets, Pre-
toria.

Any objection to or representations in regard to the appli-
cation must be submitted in the writing to the Director of
Local Government at the above address or Private Bag X437,
Pretoria and the Town Clerk, PO Box 35, Vereeniging, with-
in a period of four weeks from the date of first publication of
this notice.

Address of owner: W Jansen van Rensburg, PO Box 1168,
Vereeniging 1930. .

Date of first publication: 18 March 1987.
PB 4-9-2-36-345

Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van
1965), kennis dat die cienaar van Resterende Gedeelte van
Exf 741, Vereeniging, mnr Willem Jansen van Rensburg,
aansoek gedoen het om Vereeniging-dorpsaanlegskema 1,
1956, te wysig deur die hersonering van bogenoemde eien-
dom, gele€ in Victorialaan en Lesliestraat, Vereeniging van
“Spesiale Besigheid” tot “Spesiaal” vir kantore en/of profes-
sionele kamers en/of woongeboue.

Verdere besonderhede van hierdie aansoek 1€ ter insae in
die kantoor van die Stadsklerk van Vereeniging en die kan-
toor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, Provinsiale
Gebou, Kamer BS06(a), h/v Pretorius- en Bosmanstraat,
Pretoria.

* Enige beswaar teen of vertog in verband met die aansoek
moet binne ’n tydperk van vier weke van die datum van eer-
ste publikasie van hierdie kennisgewing skriftelik aan die Di-
rekteur van Plaaslike Bestuur by bogenoemde adres of
Privaatsak X437, Pretoria en die Stadsklerk, Posbus 35, Ver-
eeniging voorgelé word.

Adres van eienaar: W Jansen van Rensburg, Posbus 1168,
Vereeniging 1930.

Datum van eerste publikasie: 18 Maart 1987,
PB 4-9-2-36-345

NOTICE 216 OF 1987
RANDFONTEIN AMENDMENT SCHEME 1/102

The Director of Local Government hereby gives notice in
terms of section 46 of the Town-planning and Townships Or-
dinance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), that the owner of Er-
ven 1/554, 2/554, 3/554, 4/554, 5/554, 6/354, 11/554, 12/554,
13/554, 14/554, 15/554, Randfontein, Nasionale Wonings Be-
perk, applied for the amendment of Randfontein Town-plan-
ning Scheme 1, 1948, by the rezoning of the properties
described above, situated on Kingfisher Avenue, Sugarbird
Avenue, Cormorant Street, Randfontein from “Special Resi-
dential” to “Special” for group housing

Further particulars of this application are open for inspec-
tion at the office of the Town Clerk of Randfontein and the
office of the Director of Local Government, Room B506(a),
Provincial Building, cnr Pretorius and Bosman Streets, Pre-
toria.

Any objection to or representations in regard to the appli-
cation must be submitted in the writing to the Director of
Local Government at the above address or Private Bag X437,
Pretoria and the Town Clerk, PO Box 218, Randfontein
within a period of four weeks from the date of first publica-
tion of this notice.

Address of owner: Messrs Wesplan & Associates, PO Box

KENNISGEWING 216 VAN 1987
RANDFONTEIN-WYSIGINGSKEMA 1/102

Die Direkteur van Plaaslike Bestuur gee hiermee inge-
volge die bepalings van artikel 46 van die Ordonnansie op
Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van
1965), kennis dat die eienaar van Erwe 1/554, 2/554, 3/554,
4/554, 5/554, 6/554, 11/554, 12/554, 13/554, 14/554, 15/554
Randfontein, Nasionale Wonings Beperk, aansoek gedoen
het om Randfontein-dorpszanlegskema 1, 1948, te wysig
deur die hersonering van bogenoemde eiendomme, geleé in
Kingfisherlaan, Sugarbirdlaan, Cormorantstraat, Randfon-
tein van “Spesiale Woon" tot “Spesiaal” vir groepsbehuising.

Verdere besonderhede van hierdie aansoek 18 ter insae in
die kantoor van die Stadsklerk van Randfontein en die kan-
toor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, Provinsiale
gebou_, Kamer B506(a), h/v Pretorius- en Bosmanstraat,

retoria.

Enige beswaar teen of vertoé in verband met die aansoek
moet binne ’n tydperk van vier weke van die datum van eer-
ste publikasie van hierdie kennisgewing skriftelik aan die Di-
rekteur van Plaaslike Bestuur by bogenocemde adres of
Privaatsak X437, Pretoria en die Stadsklerk, Posbus 218,
Randfontein voorgelé word.

Adres van eienaar: Mnre Wesplan & Assosiate, Posbus

7149, Krugersdorp North 1741, 7149, Krugersdorp-Noord 1741.
Date of first publication: 18 March 1987, Datum van eerste publikasie: 18 Maart 1987.
PB 4-9-2-29-102 PB 4-9-2-29-102
NOTICE 217 OF 1987 7 KENNISGEWING 217 VAN 1987

RANDBURG AMENDMENT SCHEME 1014

The Director of Local Government hereby gives notice in
terms of section 46 of the Town-planning and Townships Or-
dinance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), that the owner of Erf
480, Kensington “B”, Barvic Properties (Proprietary) Limi-
ted, applied for the amendment of Randburg Town-planning
Scheme, 1976, by the rezoning of the property described
above, situated on Burke Street from “Residential 1” with a
density of “One dwelling-house per erf” and “Proposed New

RANDBURG-WYSIGINGSKEMA 1014

Die Direkteur van Plaaslike Bestuur gee hiermee inge--
volge die bepalings van artikel 46 van die Ordonnansie op
Dorpsbeplanning en Doipe, 1965 {Ordonnansie 25 van
1965), kennis dat die eienaar van Erf 480, Kensington “B”
Barvic Properties (Proprietary) Limited, aansoek gedoen het
om Randburg-dorpsbeplanningskema, 1976, te wysig deur
die hersonering van bogenoemde eiendom, geleé aan Bur-
kestraat van “Residensieel 1” met ’n digtheid van “Een
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Roads and Road Widenings” to “Special” for offices with a
floor area ratio of 0,6.

Further particulars of this application are open for inspec-
tion at the office of the Town Clerk of Randburg and the of-
fice of the Director of Local Government, Room B506(a),
Provincial Building, cnr Pretorius and Bosman Streets, Pre-
toria.

Any objection to or representations in regard to the appli-
cation must be submitted in the writing to the Director of
Local Government at the above address or Private Bag X437,
Pretoria and the Town Clerk, Private Bag 1, Randburg 2125
within a period of four weeks from the date of first publica-
tion of this notice.

Address of owner: C/o Rohrs, Nichol, De Swardt & Dyus,

woonhuis per erf” en “Yoorgestelde nuwe Paaie en Padver-
ings” tot “Spesiaal” vir kantore met 'n vloeroppervlakte
verhouding van (,6.

Verdere besonderhede van hierdie aansoek 1é ter insae in
die kantoor van die Stadsklerk van Randburg en die kantoor
van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, Provinsiale Gebou,
Kamer B506(a), hfv Pretorins- en Bosmanstraat, Pretoria.

Enige beswaar teen of vertoé in verband met die aansoek
moet binne ’n tydperk van vier weke van die datum van eer-
ste publikasie van hierdie kennisgewing skriftelik aan die Di-
rekteur van Plaaslike Bestuur by bogenoemde adres of
Privaatsak X437, Pretoria en die Stadsklerk, Privaatsak 1,
Randburg 2125 voorgelé word.,

Adres van eienaar: P/a Rohrs, Nichol, de Swardt en Dyus,

PO Box 52035, Saxonwold 2123. Posbus 52035, Saxonwold 2132.
Date of first publication: 18 March 1987. Datum van eerste publikasie: 18 Maart 1987.
PB 4-9-2-132H-1014 PB 4-9-2-132H-1014
NOTICE 218 OF 1987 KENNISGEWING 218 VAN 1987
ROODEPOORT-MARAISBURG AMENDMENT ROODEPOORT-MARAISBURG-WYSIGINGSKEMA
SCHEME 744 744

The Director of Local Government hereby gives notice in
terms of section 46 of the Town-planning and Townships Or-
dinance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), that the owner of Erf
278, Horizen View, Horizon View Shopping Centre (Propri-
etary) Limited, applied for the amendment of Roodepoort-
Maraisburg Town-planning Scheme. 1, 1946, by the rezoning of
the property described above, situated on the comer of Van
Santen Drive and Hossack Avenue from “Government” to
“Special” for trade of business purposes subject to certain
conditions.,

Further particulars of this application are open for inspec-
tion at the office of the Town Clerk of Roodepoort and the
office of the Director of Local Government, Room B506(a),
Provincial Building, cnr Pretorius and Bosman Streets, Pre-
toria.

Any objection to or representations in regard to the appli-
cation must be submitted in the writing to the Director of
Local Government at the above address or Private Bag X437,
Pretoria and the Town Clerk, Private Bag X30, Roodepoort
within a period of four weeks from the date of first publica-
tion of this notice.

Address of the owner: C/0 Messrs Kirchhoff and Cameron,
PO Box 243, Florida 1710.

Date of first publication: 18 March 1987.
PB 4-9-2-30-744

Die Direkteur van Plaaslike Bestuur gee hiermee inge-
volge die bepalings van artikel 46 van die Ordonnansie op
Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van
1965), kennis dat die eienaar van Erf 278, Horizon View, Ho-
rizon View Shopping Centre (Proprietary) Limited, aansoek
gedoen het om Roodepoort-Maraisburg-dorpsbeplanning-
skema 1, 1946, te wysig deur die hersonering van bogenoemde
eiendom, geleé aan die hoek van Van Santenrylaan en Hos-
sacklaan van “Regering” tot “Spesiaal™ vir handels- of be-
sigheidsdoeleindes onderworpe aan sekere voorwaardes.

Verdere besonderhede van hierdie aansoek 1& ter insae in
die kantoor van die Stadsklerk van Roodepoort en die kan-
toor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, Provinsiale
%bou., Kamer B506(a), h/v Pretorius- en Bosmanstraat,

toria.

Enige beswaar teen of vertoé in verband met die aansoek
moet binne ’n tydperk van vier weke van die datum van eer-
ste publikasie van hierdie kennisgewing skriftelik aan die Di-
rekteur van Plaaslike Bestuur by bogenoemde adres of
Privaatsak X437, Pretoria en die Stadsklerk, Privaatsak X30,
Roodepoort voorgelé word.

Adres van cienaar: P/a Menere Kirchhoff en Cameron,
Posbus 243, Florida 1710.

Datum van eerste publikasie: 18 Maart 1987.
PB 4-9-2-30-744

NOTICE 219 OF 1987
RANDBURG AMENDMENT SCHEME 1006

The Director of Local Government hereby gives notice in
terms of section 46 of the Town-planning and Townships Or-
dinance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), that the owner of Erf
954, Blairgowrie, Blairgowrie Exf 954 Close Corporation, ap-
plied for the amendment of Randburg Town-planning
Scheme, 1976, by the rezoning of the property described
above, situated on the corner of Fir Street and Mackay Ave-
nue from “Government” to “Business 1” to be Height Zone 0
(FAR - 1,8, Coverage — 60 % and Height — 3 storeys).

Further particulars of this application are open for inspec-’
tion at the office of the Town Clerk of Randburg and the of-
fice of the Director of Local Government, Room B506(a), -

KENNISGEWING 219 VAN 1987
RANDBURG-WYSIGINGSKEMA 1006

Die Direkteur van Plaaslike Bestunr gee hiermee inge-
volge die bepalings van artikel 46 van die Ordonnansie op
Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van
1965), kennis dat die eienaar van Erf 954, Blairgowrie, Blair-
gowrie Erf 954 Close Corporation, aansoek gedoen het om
Randburg-dorpsbeplanningskema, 1976, te wysig deur die
hersonering van bogenoemde eiendom, gele€ aan die hoek
van Firstraat en Mackaylaan van “Regering” tot “Besigheid
1” met *n Hoogtesone 0 (vloeroppervlakteverhouding van
1,8, Dekking — 60 % en Hoogte 3 verdiepings).

Verdere besonderhede van hierdie aansoek 1€ ter insae in
die kantoor van die Stadsklerk van Randburg en die kantoor
van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, Provinsiale Gebou,
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Provincial Building, cor Pretorius and Bosman Streets, Pre-
toria.

Any objection to or representations in regard to the appli-
cation must be submitted in the writing to the Director of
Local Government at the above address or Private Bag X437,
Pretoria and the Town Clerk, Private Bag 1, Randburg with-

in a period of four weeks from the date of first publication of

this notice.

Address of owner: C/o Messrs Van der Schyff, Van Bergen
and Druce, PO Box 1974, Halfway House, Midrand 1685.

Date of first publication: 18 March 1987.
PB 4-9-2-132H-1006

Kamer B506(a), h/v Pretorius- en Bosmanstraat, Pretoria.

Enige beswaar teen of vertog in verband met die aansoek
moet binne ’n tydperk van vier weke van die datum van eer-
ste publikasie van hierdie kennisgewing skriftelik aan die Di-
rekteur van Plaaslike Bestuur by bogenoemde adres of
Privaatsak X437, Pretoria en die Stadsklerk, Privaatsak 1,

-Randburg, voorgelé word.

Adres van eienaar: P/a Menere Van der Schyff, Van Berg-
en en Druce, Posbus 1974, Halfweg Huis, Midrand 1685.

Datum van eerste publikasie: 18 Maart 1987.
PB 4-9-2-132H-1006

NOTICE 220 OF 1987
RANDBURG AMENDMENT SCHEME 1008

The Director of Local Government hereby gives notice in
terms of section 46 of the Town-planning and Townships Or-
dinance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), that the owner of Er-
ven 2132-2145, 2148-2154: Randparkrif Extension 22,
Vesting Ontwikkelingsmaatskappy (Eiendoms) Beperk, ap-
plied for the amendment of Randburg Town-planning
Scheme, 1976, by the rezoning of the property described
above, situated on Duiker Avenue from “Residential 1” with
a density of “One dwelling-house per erf” to “Residential 2”
with a density of “2 dwelling-units per erf”.

Further particulars of this application are open for inspec-
tion at the office of the Town Clerk of Randburg and the of-
fice of the Director of Local Government, Room B506(a),
Provincial Building, cnr Pretorius and Bosman Streets, Pre-
toria.

Any objection to or representations in regard to the appli-
cation must be submitted in writing to the Director of
Local Government at the above address or Private Bag X437,
Pretoria and the Town Clerk, Private Bag 1, Randburg 2125
within a period of four weeks from the date of first publica-
tion of this notice.

Address of owner: C/fo Mondorp, PO Box 56252, Pinegow-
rie 2123.

Date of first publication: 18 March 1987.
PB 4-9-2-132H-1008

KENNISGEWING 220 VAN 1987
RANDBURG-WYSIGINGSKEMA 1008

Die Direkteur van Plaaslike Bestuur gee hiermee inge-
volge die bepalings van artikel 46 van die Ordonnansie op
Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van
1965), kennis dat die eienaar van Erwe 2132-2145, 2148-2154:
Randparkrif = Uitbreiding 22, Vesting  Ontwikke-
lingsmaatskappy (Eiendoms) Beperk, aansoek gedoen het
om Randburg-dorpsbeplanningskema, 1976, te wysig deur
die hersonering van bogenoemde eiendom, gele€ aan Dui-
kerlaan van “Residensieel 1” met 'n digtheid van “Een woon-
huis per erf” tot “Residensieel 2” met 'n digtheid van “2
wooneenhede per erf”,

Verdere besonderhede van hierdie aansoek 1é ter insae in
die kantoor van die Stadsklerk van Randburg en die kantoor
van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, Provinsiale Gebou,
Kamer B506(a), h/v Pretorius- en Bosmanstraat, Pretoria.

Enige beswaar teen of verto# in verband met die aansoek
moet binne 'n tydperk van vier weke van die datum van eer-
ste publikasie van hierdie kennisgewing skriftelik aan die Di-
rekteur van Plaaslike Bestuur by bogenoemde adres of
Privaatsak X437, Pretoria en die Stadsklerk, Privaatsak 1,
Randburg 2125 voorgeié word.

Adres van eienaar: P/a Mondorp, Posbus 56252, Pinegow-
rie 2123.

Datum van eerste ptibl.ikasie: 18 Maart 1987,
PB 4-9-2-132H-1008

NOTICE 221 OF 1987

The following notice is published for general information:

Surveyor-General
Surveyor-General’s Office
Pretoria

Notice is hereby given in terms of section 26bis(1)(d) of the
Land Survey Act (Act 9 of 1927), that reference marks have
been officially established in terms of that subsection in the
undermentioned portion of Naledi Township.

Town where reference marks have been established:

Naledi Township. (General Plan L No 630/1984).

N C O’SHAUGHNESSY
Surveyor-General

Pretoria, 18 March 1987,

KENNISGEWING 221 VAN 1987

Onderstaande kennisgewing word vir algemene inligting
gepubliseer: :

Landmeter-generaal
Kantoor van die Landmeter-generaal
Pretoria

Kragtens die vereistes van artikel 26bis(1)(d) van die
Opmetingswet (Wet 9 van 1927), word hiermee bekend ge-
maak dat versekeringsmerke in die ondergenoemde deel van
Nadeli Dorp amtelik opgerig is ingevolge daardie subarti-
kel.

Dorp waar versekeringsmerke opgerig is:

Naledi Dorp. (Algemene Plan L No 630/1984).

N CO’SHAUGHNESSY
Landmeter-generaal

Pretoria, 18 Maart 1987,
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NOTICE 222 OF 1987
The following notice is published for general information:

Surveyor-General
Surveyor-General's Office
Pretoria

Notice is hereby given in terms of section 26bis(1)(d) of the
Land Survey Act (Act 9 of 1927), that reference marks have
been officially established in terms of that subsection in the
undermentioned portion of Tladi Township. .

Town where reference marks have been established:
Tladi Township. (General Plan L No 191/1986).

N C O’SHAUGHNESSY
Surveyor-General

Pretoria, 18 March 1987.

KENNISGEWING 222 VAN 1987

Onderstaande kennisgewing word vir algemene inligting
gepubliseer:

Landmeter-generaal
Kantoor van die Landmeter-generaal
Pretoria

Kragtens die vereistes van artikel 26bis(1)(d) van die
Opmetingswet (Wet 9 van 1927), word hiermee bekend ge-
maak dat versekeringsmerke in die ondergenoemde deel van
Tiladi Doerp amtelik opgerig is ingevolge daardie subartikel.

Dorp waar versekeringsmerke opgenig is:
Tladi Dorp. (Algemene Plan L No 191/1986).

N CO'SHAUGHNESSY
Landmeter-generaal

Pretoria, 18 Maart 1987.

NOTICE 223 OF 1987
The following notice is published for general information:

Surveyor-General
Surveyor-General’s Office
Pretcria

Notice is hereby given in terms of section 26bis(1)(d) of the
Land Survey Act (Act 9 of 1927), that reference marks have

been officially established in terms of that subsection in the.

undermentioned portion of Vosloorus Township.
Town where reference marks have been established:

Vosloorus Township. (General Plan L No 491/1985).

KENNISGEWING 223 VAN 1987

Onderstaande kennisgewing word vir algemene inligting
gepubliseer:

Landmeter-generaal
Kantoor van die Landmeter-generaal
Pretoria

Kragtens die vereistes van artikel 26bis(1)(d) van die
Opmetingswet (Wet 9 van 1927), word hiermee bekend ge-
maak dat versekeringsmerke in die ondergenoemde deel van
Vosloi)rus Dorp amptelik opgerig is ingevolge daardie sub-
artikel.

Dorp waar versekeringsmerk.e opgerig is:
Vosloorus Dorp. (Algemene Plan L No 491/1985).

N C O’'SHAUGHNESSY N CO’'SHAUGHNESSY
Surveyor-General Landmeter-generaal
Pretoria, 18 March 1987. Pretoria, 18 Maart 1987,
NOTICE 224 OF 1987 KENNISGEWING 224 VAN 1987

The following notice is published for general information:

Surveyor-General
Surveyor-General’s Office
Pretoria

Notice is hereby given in terms of section 26bis(1)(d) of the
Land Survey Act (Act 9 of 1927), that reference marks have
been officially established in terms of that subsection in the
undermentioned portion of Naledi Township.

Town where reference marks have been established:
Naledi Township. (General Plan L No 383/1984).

Onderstaande kennisgewing word vir algemene inligting
gepubliseer:

Landmeter-generaal
Kantoor van die Landmeter-generaal
Pretoria

Kragtens die vereistes van artikel 26bis(1)}(d) van die
Opmetingswet {Wet 9 van 1927), word hiermee bekend ge-
maak dat versekeringsmerke in die ondergenoemde deel van
Nallcdi Dorp amptelik opgerig is ingevolge daardie subarti-
kel.

Dorp waar versekeringsmerke opgerig is:
Naledi Dorp. (Algemene Plan L. No 383/1984).

NC O'SHAUGHNESSY NCO'SHAUGHNESSY
Surveyor-General Landmeter-generaal
Pretoria, 18 March 1987. Pretoria, 18 Maart 1987.
NOTICE 225 OF 1987 KENNISGEWING 225 VAN 1987

The following notice is published for general information:

Surveyor-General
Surveyor-General’s Office
Pretoria

Onderstaande kennisgewing word vir algemene inligting
gepubliseer: :

Landmeter-generaal
Kantoor van die Landmeter-generaal
Pretoria
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Notice is hereby given in terms of section 26bis(1)(d) of the
Land Survey Act (Act 9 of 1927), that reference marks have
been officially established in terms of that subsection in the
undermentioned portion of Phake Township.

Town where reference marks have been established:
Phake Township. (General Plan L. No 53/1986).

Kragtens die vereistes van artikel 26bis(1)(d) van die
Opmetingswet (Wet 9 van 1927), word hiermee bekend ge-
maak dat versekeringsmerke in die ondergenoemde deel van
Phake Dorp amptelik opgerig is ingevolge daardie subartikel.

Deorp waar versekeringsmerke opgerig is:
Phake Dorp. (Algemene Plan L No 53/1986).

N CO'SHAUGHNESSY N C O’SHAUGHNESSY
Surveyor-General Landmeter-generaal
Pretoria, 18 March 1987. Pretoria, 18 Maart 1987,
NOTICE 226 OF 1987 " KENNISGEWING 226 VAN 1987

The following notice is published for general information:

Surveyor-General
Surveyor-General's Office
Pretoria

Notice is hereby given in terms of section 26bis{(1)(d) of the
Land Survey Act (Act 9 of 1927), that reference marks have
been officially established in terms of that subsection in the
undermentioned portion of Warmbad Extension 12 Town-
ship.

Town where reference marks have been established:
Warmbad Extension 12 Township. (General Plan SG No
A11558/86).
N C O’SHAUGHNESSY
Surveyor-General
Pretoria, 18 March 1987.

Onderstaande kennisgewing word vir algemene inligting
gepubliseer:
- Landmeter-generaal

Kantoor van die Landmeter-generaal
Pretoria

Kragtens die vereistes van artikel 26bis(1)(d) van die
Opmetingswet (Wet 9 van 1927), word hiermee bekend ge-
maak dat versekeringsmerke in die ondergenoemde deel van
Warmbad Uitbreiding 12 Dorp amptelik opgerig is ingevolge
daardie subartikel.

Dorp waar versekeringsmerke opgerig is:

Warmbad Uitbreiding 12 Dorp. (Algemene Plan LG No A
11558/86).

NCO'SHAUGHNESSY
Landmeter-generaal

Pretoria, 18 Maart 1987,
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TENDERS.

N.B. — Tenders previously published and where the closing dates
have not yet passed, have not been repeated in this notice. Tenders are
normally published 3-5 weeks before the closing date.

TENDERS.

_ L.W. — Tenders wat voorheen gepubliseer is en waarvan die slui-
tingsdatum nog nic verstreke is nie, word nie in hierdie kennisgewing
herhaal nic. Tenders word normaalweg 3-5 weke voor die sluitingsda-
tum gepubliseer.

" TRANSVAAL PROVINCIAL
ADMINISTRATION

TENDERS.

Tenders are invited for the following services / sup-
plies / sales. (Unless otherwise indicated in the descrip-
tion tenders are for supplies): —

TRANSVAALSE PROVINSIALE
ADMINISTRASIE

TENDERS.

Tenders vir die volgende dienste / voorrade / verkope
word ingewag. (Tensy dit in die uiteensetting anders
-aangegee word, word tenders vir voorrade bedoel): —

Description of Tender Closing Date
Tender No Beskrywing van Tender . Sluitingsdatum
RFT 05/87M 11-tonpadfoot vibrating roller/11-ton-trilkneukelroller .........o..o.eeeeim e 24/04/1587
WTF 12/87 Supply and delivery of electrically heated tilting frying pans for the period ending 30 April 1989/Verskaffing en
aflewering van elektries verhitte kantelbraaipanne vir die tydperk eindigende 30 April 1959 03/04/1987
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IMPORTANT NOTICES IN CONNECTION WITH
TENDERS

1. The relative tender documents including the Administration's of-
ficial tender forms, are obtainable on application from the relative
address indicated below. Such documents and any tender contract
conditions not embodied in the tender documents are also available
for inspection at the said address:

BELANGRIKE OPMERKINGS IN VERBAND MET
TENDERS

1. Die betrokke tenderdokumente. met inbegrip van die ampielike
lendervorms van dic Administrasie, is op aanvraag by die onder-
staande adresse verkrygbaar. Sodanige dokumenmte as mede enige
tender kontrakvoorwaardes wat nie in dic tenderdokumente opge-
neem is nie, is ook by dic genoemde adres vir inspeksie verkrygbaar:

Office in New Provincial Building. Kantoor in Nuwe Provinsiate
Tender Postal address Pretoria Tender Posadres te Gebou, Pretoria
Ref Pretoria Room Phone verwysing Pretoria Kamer Verdie-| Foon
No. Block Floor J§ Pretoria No. Blok ping | Pretoria
HAl& Director of Hospital | A900 A 9 201-2654 HA1 & Direkieur van ASD0 A 9 201-2654
HA2 Services, Private HA2 Hospitaaldienste.
Bag X221. Privaatsak X221,
HB and Director of Hospital | A1019 A 10 201-4323 HB en Direkteur van Al1019 A 10 201-4323
HC - Services, Private HC Hospitaaldienste.
Bag X221. Privaatsak X221,
HD Director of Hospital { A1023 A 10 2012751 HD Direkteur van A [ A 10 201-2751
Services, Private Hospitaaldienste.
Bag X221. - Privaatsak X221.
PFT Provincial Secretary 10 |Merino] 10 201-2441 PFT Provinsiale Sekre- 10 | Medno| 10 20]-2441
{Purchases and Building taris (Aankope Gebou
Supgplies), Private en Voorrade), Pri-
Bag X64. vaatsak X64,
RFT Directar, Transvaal | D307 D 3 201-2530 RFT Dirckieur Trans- D307 D 3 201-2530
Roads . vaalse Paaie-
Department, Pri- departement, Pri-
vate Bag X197. vaatsak X197.
TED 1-100q Director, Transvaal | 633 Sentrakor 201-4218 TOD 1-100] Direkteur. Trans- 633 Sentrakor- 201-4218
TED 100- § Education De- 633 Building 201-4218 TOD 100- ] vaalse Onder- 633 gebou 201-4218
artment. Private wysdepartement, .
ag X76. Privaatsak X76.
WFT Director, Transvaal | CM5 C M 201-4086 WFT Direkeeur, Trans- JCM S C M 201-4086
Department of 201-2269 vaalse Werkede- 201-2269
Works, Private partement. Pri- -
Bag X228, vaatsak X228.
WFTB Director, Transvaal | E103 E 1 201-2306 WFTB Direkteur, Trans- E103 E 1 201-2306
Department of vaalse Werkede-
Warks, Private partement, Pri-
Bag X228. vaatsak X228.
WFTE  |Director, Transvaal | cG c G | 2014293 | WFTE |Direkteur, Trans- | CG c G | 2014293
Department of 19 . vaalse Werkede- 19
Works, Private - partement, Pri-
Bag X228, vaatsak X228,

2. The Administration is not bound 1o accept the-lowest or any ten-
der and reserves the right to accept a portion of a tender.

3. All tenders must be submitted on the Administration’s official
tender forms.

4. Each tender must be submitted in a separate sealed envelope ad-
dressed to the Chairman. Transvaal Provincial Tender Board. Pge Béx
1040, Prctoria, and must be clearly superscribed to show the ten-
derer’s name and address. as well as the number, description and clos-
ing date of the tender. Tenders must be in the hands of the Chairman
by 11h00 on the closing date indicated above.

5. If tenders are delivered by hand, they must be deposited in the
Formal tender Box at the Enquiry Office in the foyer of the New Pro-
vincial Building at the Pretorius Street main entrance (near Bosman
Street corner), Pretoria, by 11h00 on the closing date.

W I A Fourie, Chairman, Transvaal Provincial Tender Board.
Pretoria, 18 March 1987

2. Die Administrasie is nic daartee verplig om die laagste of enige
tender aan te neem nic en behou hom die reg voor om 'n gedeelie van
‘n tender aan le neem.

3. Alle tenders moet op die amptelike tendervorm van die Adminis-
trasie voorgelé word.

4. ledcre inskrywing moet in 'n afsonderlike verseélde koevert inge-
dien word, geadresseer aan die Voorsitter, Die Transvaalse Provin-
siale Tenderraad, Posbus 1040, Pretoria, en moet dnidelik van die
opskrif voorsien wees ten einde die tenderaar se naam en adres aan te
toon, ascok dic nommer, beskrywing en sluitingsdatum van die ten-
der. Inskrywings moet teen 11h00 op die sluitingsdatum hierbo aange-
toon. in die Voorsitter se hande wees.

5. Indien inskrywings per hand ingedien word, moet hulle teen
11h00 op dic sluitingsdatum in die Formele Tenderbus geplaas wees
by die navraagkantoor in die voorportaal van die nuwe Provinsiale
Gebou by die hoofingang zan Pretoriusstraat se kant (naby die hoek
van Bosmanstraat), Pretoria.

W I A Fourie, Voorsitter, Transvaalse Provinsiale Tenderraad.
Pretoria, 18 Maart 1987
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Notices 'by Local Authorities

Plaaslike Bestuurskennisgewings

CITY OF GERMISTON

PROPOSED AMENDMENT TO THE GER-
MISTON TOWN-PLANNING SCHEME

The City Council of Germiston has prepared a
draft amendment Town-planning Scheme which
will amend Germiston Town-planning Scheme,
1985.

The draft scheme contains the following pro-
posal:

The amendment of the Germiston Town-

lanning Scheme boundary by the exclusion
tom the Germiston Town-planning Scheme,
1985, of Portion 546 (a sportion of Portion 69) of
the farm Rietfontein 63 IR of the same portion
of land on which Harmelia Extension 4 Town-
ship was approved.

Particuiars and pians of this scheme are open
for inspection at the Council's Offices, Room
027, Civic Centre, Cross Street, Germiston, du-
ring normal office hours, for a period of four (4)
weeks from the date of the first publication of
this notice, which is 11 March 1987,

The Council will consider whether or not the
scheme should be adopted.

Any owner or occupier of immovable proper-
ty within the area of the Germiston Town-p?an-
ning Scheme or within 2 km of the boundary
thereof has the right to object to the scheme or
to make representations in respect thereof and if
he wishes to do so he shall, within four (4) weeks
of the frst publication of this notice, which is 11
March 1987 inform the Council in writing of
such objection or representation and shall state
\Ehethqlr or not he wishes to be heard by the
ouncil.

A WHEYNEKE
Town Secretary
Civic Centre
Germiston
11 March 1987
Notice No 14/1987
STAD GERMISTON
VOORGESTELDE WYSIGING VAN DIE
GERMISTONSE DORPSBEPLANNING-
SKEMA
Die Stadsraad wvan Germiston het n

wysigingsontwerpdorpsbeplanningskema opge-
stel wat Dorpsbeplanningskema 1985 sal wysig.

Hierdie ontwerpskema bevat die volgende
voorstel:

Die wysiging van die Germiston-dorps-
beplanmingskemagrense deur die uitsluiting uit
die Germiston-dorpsbeplanningskema 1985
van Gedeeite 546 &’n gedeelte van Gedeelte 69),
van die plaas Rietfontein 63 IR dieselfde grond
waarop die dorp Harmelia Uitbreiding 4 goed-
gekeur is.

Besonderhede en planne van hierdie skema Ié
ter insae by die Raad se kantore, Kamer 027,

Burgersentrum, Cross-straat, Germiston, gedu-
rende gewone kantoorure vir n tydperk van vier
(4) weke van die datum van die eerste publikasie
;;;117 hierdie kennisgewing, naamlik 11 Maart

Die Raad sal dié skema oorweeg en besluit of
dit aangeneem mocet word al dan nte.

Enipe eienaar of okkupeerder van vaste eien-
dom binne die gebied van die Germistonse
Dorpsbeplanningskema of binne 2 km van die
grens daarvan het die reg om teen die skema be-
swaar te maak of om vertoé ten opsigte daarvan
te rig en indien hy dit wil doen, moet hy die
Raad binne vier (4) weke van die eerste publika- -
sie van hierdie kennisgewing, naamlik 11 Maart
1987, skriftelik van sodani(ge beswaar of vertog

in kennis stel en vermeld of hy deur die Raad ge-
hoor wil word al dan nie.
A WHEYNEKE

Stadsekretaris
Burgersentrum
Germiston
11 Maar 1987
Kennisgewing No 14/1987

277—11—18
CITY OF JOHANNESBURG

PROPOSED AMENDMENT TO JOHAN-
NESBURG TOWN-PLANNING SCHEME,
1979 (AMENDMENT SCHEME 1787)

Notice is hereby given in terms of section 26 of
the Town-planning and Townships Ordinance,
1965, that the City Council of Johannesburg has

repared a draft town-planning scheme, to be
1!]137wn as Johannesburg Amendment Scheme,

This scheme will be an Amendment Scheme
and contains the following proposal:

To rezone Erf 99 Fairview Township and Er-
ven 346, 350, 358, 362 and 370, Jeppestown
Township from Proposed New Roads and
Widenings to Commercial 2, Erf 100, Fairview
Township and Erven 351, 354, 356, 359, 363,
366, 368 and Portion 1 of Erf 371, Jeppestown
Township from Part Commercial | and Part Pro-
posed e New Roads and Widenings to Commer-
cial 2.

Particulars of this scheme are open for inspec-
tion at Room 773, Seventh Floor, Civic Centre,
Braamfontein, Johannesburg, for a period of
four weeks from the date of the first publication
of this notice, which is 11 March 1987.

Any objection or esentations in connec-
tion with this scheme shall be submitted in writ-
ing to the Town Clerk, PO Box 1049,
Johannesb 2000, within a period of four
weeks from the abovementioned date.

HTVEALE
City Secretary
Civic Centre
Braamfontein
Johannesburg

11 Maxch 1987

STAD JOHANNESBURG

VOORGESTELDE WYSIGING VAN DIE

JOHANNESBURGSE DORPSBEPLAN-
NINGSKEMA, lW?fﬁgWYSIGINGSKEMA
1

Kennis word hiermee gegee ingevolge die be-
Balings van artikel 26 van die Ordonnansie op

ompsbeplanning en Dorpe, 1965, dat die Stads-
raad van Johannesburg ‘'n ontwerpdor})sbcplan-
ningskema opgestel het wat as die Johannes-
burgse wysigingskema 1787 bekend sal staan.

Hierdie skema is *n wysigingskema en dit be-
vat die volgende voorstel:

Die hersonering van Erf 99, Fairview, en
Erwe 346, 350, 358, 362 en 370, Jeppestown, van
Voorgestelde Nuwe Paaie en Verbredings na
Kommersieel 2, Erf 100, Fairview en Erwe 351,
354, 356, 359, 363, 366, 368 en Gedeelte 1 van
Erf 371, Jeppestown van Deel Kommersieel 1 en
Deel Voorgestelde Nuwe Pazie en Verbredings
na Kommersieel 2.

Besonderhede van hiérdie skema 12 ter insae
in Kamer 773, Sewende Verdicping, Burgersen-
trum, Braamfontein, Johannesburg, vir *n tyd-

erk van vier weke vanaf die datum waarop
ﬁierdie kennisgewing die eerste keer gepubliseer
word, naamlik 11 Maart 1987.

Enige beswaar of vertoé in verband met hier-
die skema moet skriftelik gerig word aan die
Stadsklerk, Posbus 1049, Johannesburg 2000,
binne 'n tydperk van vier weke vanaf die boge-
noemde datum,

HTVEALE
Stadsekretaris
Burgersentrum
Braamfontein
Johannesbur,
11 Maart 198 282—11—18

TOWN COUNCIL OF SANDTON

SANDTON AMENDMENT SCHEME 874

The Town Council of Sandton has prepared a
draft town-planning scheme to be known as
Sandton Amendment Scheme 874.

The scheme will be an amendment scheme
and contains the following proposals:

1. A. The use rezoning of the following erven
from *‘Proposed New Roads And Widenings™ to
“Existing Public Roads™:

{(a) Sandown
Part of the following erven:

Erf 1; Remainder of erf 2, Portions 1 and 2 of
erf 3; Portion 8 of erf 4; Portions 1, 3 and 4 of erf
5; Remainder and Portion 1 of erf 6; Portions
10, 11, 14, 16 and 22 of erf 7; Remainder and
Portions 1 to 5 of erf 8; erf 9; Portions 3 and 5 of
erf 10; Remainder and Portions 2 to 4 of erf 11;
Remainder and Portion 2 of erf 13; Portions 2
and 3 of erf 14; Portions 1 and 2 of erf 15; and
Remainder of erf 16.
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(b) Sandown Extension 4 (c) Dennchof wcrpdorpsbep]annin(glskema opgestel wat be-
ton-wysi k .
Part of Portion 3 of erf 127. Part of erf 20. kend sal staan as Sandton-wysigingskema 874
. . Hierdie skema sal 'n wysigingskema wees en
(c) Sandown (d) Wierda Valley Extension 1 bevat die volgende voorstelle:
Portion 14 of erf 4; Portions 8 and 9 of erf 5; Part of Remainder of erf 24. 1. A. Die gebruikshersonering van die vol-

Portions 19 and 21 of erf 7; Portions 5 to § of erf
11; Portions 4 to 6 of erf 13; Portion 5 of erf 14;
Portion 3 of erf 15; and Portion 1 of erf 134.

{d) Sandown Extension 4

Portions 2, 3 and 4 of erf 127 and portion 2 of
erf 128,

{e) Sandhurst Extension 3

Portion 1 of erven 64, 65, 66, 67, 70, 71, 72,
73,76, 77, 78, 83, 84, 92, 94, 95, 94, 97, 98, 99,
112, 113, 114, 115, 221, 228, 229; Portions 2 of
erven 96, 97, 98, 99, 104, 105 Remainder of erf
99 and Partion 6 of erf 217; A part of Sandhurst
Drive and a part of Angus Avenue.

(f) Dennehof Extension 1
Erf 13.

B. The use rezoning of Portions of erven 10,
11 and 12 of Dennchol Extension 1 from *'Pro-
posed New Roads and Widenings" to “Park-
mg".

C. The use rezoning of part of Bute Lane,
Sandown from ‘‘Existing Public Roads” to
“Business 4".

D, The use rezoning of the following erven
from ‘‘Residential 1" to “Proposed New Roads
And Widenings”.

(a) Sandown

Part of portions 9 and 10 of erf 3,

(b) Wierda Valley Extension 1

Part of erf 19 and Remainder of erf 21.
(¢) Dennehof

Partof erven 5 and 6.

E. The use rezoning‘ of the following erven
gomd “Residential 1" to *“Existing Public
oads”. ‘

(a) Sandown

Portion 7 of erf 5; Remainder of erf 82; part of
Portion | and the Remainder of erf 79. .

(b) Sandown Extension 2
Partoferf91.

(c) Sandown Extension 4
Part of Remainder of erf 126.
(d) Sandhurst Extension 3
Portion 1 of erf 116.

F. The use rezoning of the following erven
from **Business 4" to *“Existing Public Roads™.

(a) Sandown

Part of Remainder of Portion 2 of erf 2; Part
oferven 78 and 83.

(b) Sandown Extension 2

Part of erf 90.

(c) Sandown Extension 19
Part'of erven 366 and 367.

G. The use rezoning of the following erven
from “Special” to “Existing Public Roads™:

(a) Sandown

Part of Portion 6 of erf 5,

(b) Sandown Extension 38
Part of erven 525, 527 and 528.

H. The use rezoning of part of Portions 2 and
4 of erf 4 Sandown from “Business 4” to “Pro-
posed New Roads And Widenings”,

I. The use rezoning of part of Portion 8 of erf
4 Sandown from “Business 1" to “Proposed
New Roads And Widenings”.

J. The use rezoning of part of Remainder of
erf 16 and Erf 178, Sandown from “Residential
4" to “Existing Public Roads”.

K. The use rezoning of part of Portions
347723, 542 and Re 211 Zandfontein 42 IR from
“Agricultural” to “Existing Public Roads™.

L. The use rezoning of part of erf 20 Denne-
hof from “Special™ to “Proposed New Roads
and Widenings”.

M. The use rezoning of part of Portion 23/7 of
the farm Zandfontein 42 IR from “Agricultural”
1o “Proposed New Roads And Widenings”.

N. The use rezoning of erven 57 and 58 Sand-
hurst Extension 3 from *Educational” to “Exist-
ing Public Roads".

O. The rezoning of the following properties to
impose cestain building line restrictions.

(a) Sandown

Portion 1 and the Remainder of erf 81; Por-
tion 1 of erf 82; erven 83, 86 and 87.

(b) Sandown Extension 2
Eri92.

{c) Sandhurst Extension 3
Erven 59 to 64.

(d) Zandfontein 42 IR
Portion 257

The main purpose of this Amendment
Scheme is to bring the zoming and building re-
striction areas into line with the Town Centre
Development Plan.

The Changes proposed are the following:

(i) The rezoning of new roads and road widen-
ings where such land has been registered or
transferred to the Council 10 existing roads.

(i) The protection of certain land required for
future roads by means of building lines or an ap-
e‘r(o miate use zoning (Proposed New Roads And

idenings).

Particulars of this scheme are open for inspec-
tion at Room B310 Civic Centre, Rivonia Road,
Sandown, Sandton, for a period of four weeks

from the date of the first publication of this no-
tice which is 11 March 1987.

Any objection or representation in connection
with this scheme shall be submitted in writing to
the Town Council of Sandton within a period of
four weeks from the abovementioned date.

SEMOSTERT
Town Clerk
PO Box 78001
Sandton
2146
11 March 1987
STADSRAAD VAN SANDTON

SANDTON-WYSIGINGSKEMA 874
Die Stadsraad van Sandton het 'n ont-

ende erwe van “Voorgestelde Nuwe Paaie en
erbredings” na *‘Bestaande Openbare Paaie™:

(a) Sandown
't Deel van die volgende erwe:

Erf 1; restant van erf 2, gedeeltes 1 en 2 van
erf 3; gedeelte 8 van erf 4; gedeeltes 1, 3en 4 van
erf 5; Restant en gedeelte 1 van erf 6; gedeeltes
10, 11, 14, 16 en 22 van erf 7; restant en ge-
deeltes 1 tot 5 van erf 8; erf 9; gedeeltes 3en 5
van erf 10; restant en gedeeltes 2 tot 4 van erf 11;
restant en gedeelte 2 van erf 13; gedeeltes 2en 3
van erf 14; pedeeltes 1 en 2 van erf 15; en restant
vanerf 16,

(b) Sandown Ultbreiding 4
Deel van gedeelie 3van erf 127,
(c) Sandown

Gedeelte 14 van erf 4; gedeeltes 8 en 9 van erf
5, gedeeltes 19 en 21 van erf 7; gedeeltes S tot 8
van erf 11; gedeeltes 4 tot 6 van erf 13; gedeelte
S van erf 14; gedeelte 3 van erf 15; en gedeelte 1
vaneri 134.

(d) Sandown Uitbreiding 4

Gedeeltes 2, 3 en 4 van erf 127 en gedeelte 2
van erf 128.

{(e) Sandhurst Uitbreiding 3

Gedeclte 1 van erwe 04, 65, 66, 67, 70, 71, 72,
73,76, 77, 78, 83, 84, 92, 94, 95, 96, 97, 98, 99,
112, 113, 114, 115, 221, 228, 229, gedeeltes 2 van
erwe 96, 97, 98, 99, 104, 105, rastant van erf 99
en gedeelte 6 van erf 217, 'n deel van Sandhurst
rylaan en’n deel van Anguslaan.

(f) Dennehof Uitbreiding 1
Erf 13.

B. Die gebruikshersonering van gedeeltes van
erwe 10, 11 en 12, Dennehof Uitbreiding 1 van
“Voorgestelde Nuwe Paaie en Verbredings” na
“Parkering”.

C. Die gebruikshersonering van ‘n deel van
Butelaan, Sandown van “Bestaande Openbars
Paaie” na "“Besigheid 4".

D. Die gebruikshersonering van die volgende
erwe van ‘Residensiesl 1" na “Voorgestelde
Nuwe Paaie en Verbredings”.

(a) Sandown

’n Deel van pedeeltes 9 en 10 van erf 3.
(b) Wierda Valley Ultbreiding 1

'n Deel van erf 19 en Restant van erf 21.
(c) Dennehof

'nDeel vanerwe Sen6.

E. Die gebruikshersonering van dic volgende
erwe van “Residensicel 17 na “Bestaande
Openbare Paaie™:

(a) Sandown

Gedeelte 7 van erf 5; restant van erf 82; deel
van gedeelte 1 en die restant van erf 79.

(b) Sandown Uitbreiding 2

'n Deel van erf 91.

(c) Sandown Uitbreiding 4

’n Deel van die restant van erf 126.
(d) Sandhurst Uitbreiding 3
Gedeelte 1 van erf 116,
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F. Die gebruikshersonering van die volgende
erwe van “Besigheid 4™ na “Bestaande Openba-
re Paaie™:

(a) Sandown

'n Deel van die restant van gedeelte 2 van erf
2;’'ndeel van erwe 78 en 83.

(b) Sandown Uitbreiding 2

'n Deel van erf 90.

() Sandown Uitbreiding 19

'n Deel van erwe 366 en 367.

G. Die gebruikshersonering van die valgende

erwe van ‘‘Spesiaal” na “Bestaande Openbare
Paaie”.

(a) Sandown

'n Deel van gedeclte 6 van erf 5.

(b) Sandown Uitbreiding 38

'n Deel van erwe 525, 527 en 528.

(¢) Dennehof

'n Deel van erf 20.

(d) Wierda Valley Uitbreiding 1

'n Deel van die restant van erf 24.

H. Die gebruikshersonering van 'n deel van
edeeltes 2 en 4 van erf 4, Sandown van “Besig-

eid 4" na "Voorgestelde Nuwe Pazie en Ver-
bredings''.

L. Die gebmikshersonering van 'n deel van

Gedeelte 8 van erf 4, Sandown van “Besigheid

(lj'-’ na “'Voorgestelde Nuwe Paaie ¢n Verbre-
ings”,

I. Die gebm'ikshersonm'n van 'n deel van die
Restant van erf 16 en Erf 178 Sandown van
;Re_sidensieel 4" pa “Bestaande Openbare

aaie’’,

K. Die pebruikshersonering van 'n deel van
Gedeeltes 347/23, 542 en restant van Gedeelte
211, Zandfontein 42 IR van “Landbou” na “Be-
staande Openbare Paaie”.

L. Die gebruikshersonering van ’n deel van
erf 20 Dennchof van “Spesiaal” na “Voorgestel-
de Nuwe Paaie en Verbredings”.

M. Die gebruikshersonering van Gedeelte
23/7, Zandfontein 42 IR van “Landbou” na
“Voorgestelde Nuwe Paaie en Verbredings”.

N. Die gebruikshersonering van erwe 57 en 58
Sandhurst Uitbreiding 3 van “Opvoedkundig”
na “Bestaande Openbare Paaie™.

O, Die hersonering van die volgende eien-
domme om sekere boulynbeperkings in te stel:

(a) Sandown

Gedeelte 1 en die restant van erf 81; gedeelte
1 vanerf 82, erwe 83,86 en 87.

(b) Sandown Uitbreiding 2

Erf 92.

{c) Sandhurst Uitbreiding 3

Erwe 59 tot 64.

(d) Zandfontein 42 IR

Gedeelte 257

Die hoofdoel van hierdie wysigingskema is om
die sonerings- en boubeperkingsgebiede in lyn te
bring met die dorpsentrumontwikkelingsplan.

Die veranderings voorgestel is die volgende:

(i) Die hersonering van nuwe paaie en padver-
bredings waar sodanige grond geregistreer of
oorgedra is na die Stadsraad as bestaande paaie.

(ii) Die beskerming van sekere grond wat be-
nodig word vir toekomstipe paaie deur middel
van die oplé van boulyne of 'n toepaslike
gebruikshersonering (Voorgestelde Nuwe Paaie
en Verbredings).

Besonderhede van hierdic skema 1é ter insae
te Kantoor B310, Burgersentrum, Rivoniaweg,
Sandown, Sandton vir *n tydperk van vier weke
van die datum van die eerste publikasie van hier-
die kennisgewing af, naamlik 11 Maart 1987.

Enige beswaar of vertoé in verband met hier-
die skema moet skriftelik aan die Stadsraad van
Sandton binne 'n tydperk van vier weke van bo-
genoemde datum af voorgelé word.

SEMOSTERT
Stadsklerk

Posbus 78001
Sandton

2146

11 Maart 1987

292—11—18

TOWN COUNCIL OF BETHAL
DETERMINATION OF CHARGES

Notice is hcrebg iven in terms of the provi-
sions of section 80! §8) of the Local Government
Ordinance, 1939 (Ordinance 17 of 1939), as
amended that the Town Council of Bethal has
by Special Resolution determined the following
charges at the caravan park, recreation resort
?3&7 recreation hall with effect from 1 February

1. Electricity: A fixed basic charge of R9,55
per month.

2. Water: A fixed basic charge of R8,20 per
month.

3. Sewerage: R50,00 per month.
4. Refuse removal: R50,00 per month.

LMBRITS
Town Clerk
Civic Centre
POBox3
Bethal
18 March 1987
Notice No 14/1987
STADSRAAD VAN BETHAL
VASSTELLING VANTARIEWE

Kennis geskied hiermee ingevolge die bepa-
lings van artikel BOB(Bg van die Ordonnansie op
Plaaslike Bestuur, 1939 (Ordonnansic 17 van
1939}, soos gew%sig, dat die Stadsraad van Bet-
bal by Spesiale Besluit die volgende tariewe by
die woonwapark, ontspanningsoord ¢n ontspan-
Eingsaal met ingang 1 Februarie 1987 vasgestel

et.

1. Elckigsiteit: ‘n Vaste basiese heffing van
R9,55 per maand.

2. Water: 'n Vaste basiese heffing van R8,20
per maand.

3. Riool: R50,00 per maand.
4. Vullisverwydering: R50,00 per maand.

LM BRITS
Stadsklerk
Burgersentrum
Posbus 3
Bethal
18 Maart 1987
Kennisgewing No 14/1987 30718

TOWN COUNCIL OF BRITS

AMENDMENT OF THE DETERMINATION
OF CHARGESFOR THE ABATTOIR

In terms of the provisions of section 80B of
the Local Government Otdinance, 1939, it is
hereby notified that the Brits Town Council has,
by special resolution, amended the determina-
tion of charges for the Abattoir as amended, by
the substitution for Schedule A of the following:

SCHEDULE A
TARIFF OF CHARGES
With effect from 1 March 1987

Tariff
Cattle R36,00
Calves R16,03
Sheep/Goates R 517
Pigs R18,00
Small pigs R 6,04

With effect from 1 September 1987
Cattle R41,00
Calves R18,27
Sheep/goates R 5,90
Pigs R20,52
Small pigs R 6,89

With effect from 2 December 1986

Tariff for the use of cold storage facilities, per
24 hours or portion thereof after the first perfod
of 24 hours

Bovine carcass R
Carcass of a calf R
Sheep/Goat carcass R
Pig carcass R
Pluck of cattle (Red) R
Sheep offal (Red) R

Freezing
Bovine carcass
Carcass of a calf
Carcass of a pig R18,65

Re-inspection fees

Beef and pork per kilogram R
Mutton per kilogram R
Red offal per kilogram R
Uncleaned offal per kilogram R

A JBRINK
Town Clerk

Town Hall

Van Velden Street
Brits

0250

18 March 1987
Notice No 24/1987

STADSRAAD VAN BRITS

WYSIGING VAN VASSTELLING VAN
GELDE VIR DIE ABATTOIR

Ingevolge dic bepalings van artikel 80B van
die Ordonnansic op Plaaslike Bestuur, 1939
(Ordonnansie 17 van 1939), word hierby bekend

emaak dat die Stadsraad van Brits by Spesiale

esluit die vasstelling van gelde vir die Abattoir
s00s gewysig, verder scos volg gewysig het deur
Bylae A deur die volgende te vervang:

BYLAE A
TARIEF VAN GELDE
Vanaf 1 Maart 1987
Tarief
Beeste R36,00
Kalwers R16,03
Skaap/bokke R 5,17
Varke R18,00-
Varke/Speen R 6,04"
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Vanaf 1 September 1987 1939), word hi'erby bekendgemaak dat die 7. By the addition of the following foot-note:
Beeste R41,00 | Stadsraad van Carletonville by Spesiale Besluit, o~
Kalwers R18,27 | die Vasstelling van Gelde: Verordeninge vir Di- Drainage plan fees shall be calculated as a
Skape/Bokke R 5.90 | verse Dienste en die Vasstelling van Gelde vir | whele per erf or per holding (except as provided
Varke R20,52 | die Uitreiking van Sertifikate en Verstrekking { initem 3(3)). In respect of seﬁarate buildings on
Vark/Speen R 6,89 | van Inligting, gepubliseer onder Munisipale | any other ground charges shall be levied per
Kennisgewing No 9/1986 in Provinsiale Koerant | building, except in the case of main buildings
Vanaf 2 Desember 1986 4430 gedateer 19 Februarie 1986, soos gewysig, with the usual separate outbmllldlﬂgs (wl‘uc}? may
Verkoelingstariewe per 24 uur of gedeelte mﬂ‘ml%:tl!g 1 Januarie 1987 verder soos volg ge- Eﬁ;ﬁg:lﬂg:ﬁé xrau:ﬂl.’!.m which cases charges
daarvan na eerste 24 uur wysig het: BE
H “qQ» annyr ER
Beeskarkas R 3,39 uzéi.]c)lfgill.t.cms 19" en “20” te hernommer 1 CJD’]%Wn Clerk
Kalfkarkas R 1,70 - Municipal Office
Skaap-/fbokkarkas R 0,75 2. Deur die invoeging van die volgende item | PO Box 3
Varkkarkas R 1,70 | 19 Carletonville
Beesafval Erooi) R 0,68 2500
Skaapafval (rooi) R 0,28 =19, Mikrofilmafdrukke: 18 March 1987
Bevriesing Maak van mikrofilmafdrukke, per A2 proot- Notice No 19/1987
Beeskarkas R37,29 | te vel of gedeelte dzarvan: R5,00”.
Kalfkarkas R18,65
Varkkarkas R18,65 CIDEBEER
Stadsklerk STADSRAAD VAN CARLETONVILLE
Herinspeksiegflslde il R 0.07 ?’dugisipale Kantore
Bees- en varkvicis per kilogram 07 | Poshus3 WYSIGING VAN _VASSTELLING VAN
Skaapvicis per kilogram R 003 | Sectonville GELDE: RIOL ERINGSVERORDENINGE
Ru-afval R 0,01 | 18 Maart 1987
AJBRINK Kennisgewing No 18/1987 90418 In evolﬁe artikel SOB(SJ van die Ordonnansie
Stadsklerk op Plaaslike Bestuur, 1939 (Ordonnansie 17 van
1939), word hierby bekendgemaak dat die
Stadhuilsd gltadgaad 1i'lan Carletoniiéle b{lsiaesiale Besll.cxlit,
Van Veldenstraat ie Vasstelling van Gelde: Rioleringsverorde-
Brits CARLETONVILLE TOWN COUNCIL ninge, gepubhieer onder Munisipale Kennisge-
0250 wing No 45/1983 in Provinsiale Koerant 4575
18 Maart 1987 AMENDMENT TO DETERMINATION OF | gedateer 3 Augustus 1983, soos gewysig, met in-
Kennisgewing No 24/1987 303—18 CHARGES: DRAINAGE BY-LAWS ang 1 Japuarie 1987 verder soos volg gewysig

CARLETONVILLE TOWN COUNCIL

AMENDMENT TO DETERMINATION OF
CHARGES: BY-LAWS FOR SUNDRY SER-
VICES AND THE FIXING OF FEES FOR
THE ISSUING OF CERTIFICATES AND
FURNISHING OF INFORMATION

In terms of section 80B(8) of the Local Gov-
ernment Crdinance, 1939 (Ordinance 17 of
1939), it is hereby notified that the Town Coun-
¢il of Carletonville has, by Spectal Resolution,
further amended the Determination of Charges:
By-laws for Sundry Services and the Fixing of
Fees for the Issuing of Certificates and Furnish-
ing of Information, published under Municipal
Notice No 9/1986 in Provincial Gazette 4430
dated 19 February 1986, as amended, as follows
with effect from 1 January 1987:

1, By renumbering items “19” and “20” to
rcad 020!1 and “21"-

2. By the insertion of the following item 19:
“19. Microfilm Copies:

Making of microfilm copies, per A.2 sheet or
part thereof: R5,00.”.

CJIDEBEER
Town Clerk
Municipal Offices
POBox3
Carletonville
2500

18 March 1987
Notice No 18/1987

STADSRAAD VAN CARLETONVILLE

WYSIGING VAN VASSTELLING VAN
GELDE: VERORDENINGE VIR DIVERSE

DIENSTE EN DIE VASSTELLING VAN’

GELDE VIR DIE UITREIKING VAN SER-
TIFIKATE EN VERSTREKKING VAN IN-
LIGTING

Ingevolge artikel 80B(8) van die Ordonnansie’

op Plaaslike Bestuur, 1939 (Ordonnansie 17 van

In terms of section S80B(8) of the Local Go-
vernment Ordinance, 1939 (Ordinance 17 of
1939) it is hereby notified that the Town Council
of Carletonville has, by Special Resolution, fur-
ther amended the Determination of Charges:
Drainage By-laws, published under Municipal
Notice No 45/1983 in Provincial Gazette 4575
dated 3 August 1983, as amended, as follows,
with effect from 1 January 1987:

1. By the substitution in item 3(1) for the 6-
gure “R15” of the figure “R30”.

2. By the substitution for item 3(2) of the fol-
lowing:

“(2) Fees in respect of drainage plans for new
buildings or extensions, shall be calculated at R3
per 10 m? or part thereof, for the entire foor
area of any building to be served by, or the use
of which will directly or indirectly be associated
with the usc of the drainage installation”.

3. By the deletion of items 3(3) and 3(4).
4. By the insertion of the following item 3(3):

“(3) Fees in respect of drainage plans which
coiucn)de with alterations to buildings:

A fixed fee of R30 per building.

(Where an addition and an alteration occur at
one building, R30 only shall be levied).

5. By renumbering item “3(5)" to “3(4)" and
the substitution for the figure “R10” of the fig-
ure *R307.

6. By the insertion of the following item 3(5):

“(S? Where an owner, llaVi‘I:lE submitted drain-
age plans and having had such plans examined,
subsequently submits new propesals either in
part or whole, extra charges shall be levied at
the rate of half the ordinary charges applied to
the part altered, with a minimum of Mgrexccpt
when it is done in compliance with a specific re-

ucst from the Council, in which case no charges

all be payable: Provided that should such new
proposa}; arise as the result of a contravention/
offence in terms of the Drainage By-laws or
the National Building Regulations, the charges
sc; lgnt in items 3(1) and (2), shall be appli-
cable”.

het:

1. Deur in item 3(1) die syfer “R15" deur die

syfer “R30" te vervang.

2. Deur item 3(2) deur die volgeade te ver-
vang:

“(2) Gelde ten opsigte van rioolplanne vir
nuwe geboue of aanbouings, word bereken teen
R3 per 10 m® of gedeelte daarvan van die totale
vioeropperviakte van enige gebou wat bedien
gaazn word deur of waarvan die gebruik reg-
streeks of onrepstreeks verbonde sal wees met
die gebruik van die ricolstelsel.”.

3. Deur die skrapping van items 3(3).en 3(4).
4. Deur die invoeging van die volgende item

“(3) Gelde ten opsigte van rioolplanne wat
saamval met verbouings aan geboue:

'n Vaste bedrag van R30 per gebou,

(Waar 'n aanbouing en 'n verbouing by cen
gebou voorkom, word slegs R30 gehef).”.

5. Deur item 3(3) te hernommer na 3(4) en die
syfer “R10” deur die syfer “R30” te vervang.

3 _2) Deur die toevoeging van die volgende item

“(5) Waar "n eienaar rioolplanne voorgelé het
en na ondersoek daarvan nuwe voorstelle in-
dien, hetsy gedeeltelik of in die geheel, is ekstra
gelde teen die helfte van die gewone gelde soos
op die veranderde pedeelte toegepas, met 'n
minimum van R30, betaalbaar, tensy dit oor-
eenkomstig bepaalde vereistes van die Raad ge-
doen word, in welke geval geen gelde betaalbaar
is nie: Met dien verstande dat indien sodanige ™
wysigings na aanleiding van ’n cortreding/mis-

.dryf ingevolge dic Rioleringsverordeninge of

Nasionale Bouregulasies ontstaan, die gelde
s00s in items 3(1) en (2) viteengesit, van toepas-
sing 5al wees.”.

7. Deur die toevoeging van die volgende voet-
nota:

“Enige roolplanfooi word as 'n geheel per
standplaas of per hoewe gehef (behalwe soos be-
l)aal in item 3(3)). Gelde ten opsigte van
osstaande geboue op enige ander grond word
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per gebou gehef, behalwe hoofgeboue met ge-
aardgaandge normale losstaande buitegeboue
wat as 'n eenheid beskou kan word} waarvan
die fooic per eenheid gehef word.”,

CJDEBEER

Stadsklerk
Munisipale Kantore
Posbus 3
Carletonville
2500
18 Maart 1987
Kennisgewing No 1971987

305—18

CARLETONVILLE TOWN COUNCIL
AMENDMENTTO BY-LAWS

It is hereby notified in terms of section 96 of
the Local Gavernment Ordinance, 1939 (Qrdi-
nance 17 of 1939), that the Town Council of
Carletonville intends to further amend the fol-
lowing By-laws:

1.PUBLICHEALTHBY-LAWS:

Published under Administrator’s Notice 148,
dated 21 February 1951, and adopted by the
Town Council of Carletonville under the powers
conferred upon the Council by Proclamation 97
{Administrator’s) of 1959, as amended.

The general purport of the amendment is to
increase the penalty for contraventions of the
By-laws.

2, BY-LAWS RELATING TO LOANS
FROM THE BURSARY LOAN FUND:

Published under Administrator’s Notice 297
dated 19 April 1961, as amended.

The general purport of the amendment is the
correction of a section number of the Local Go-
vemment Ordinance, 1939 (Ordinance 17 of
1939), in the definitions and to provide for the
granting of a bursary loan to an applicant whose

arent or puardian has been in the service of the
uncil for at least one year at the time of appli-
cation.

Copies of the proposed amendments lic open
for inspection during office hours at the office of
the Town Secretary, Municipal Qffices, Halite
Street, Carletonville, for a period of fourteen
{14) days from the date of publication of this no-
tice in the Provincial Gazette.

Any person desirous of objecting to the
amendments must do so in writing to the Town
Clerk within fourtcen (14) days from the date of
publication of this notice in the Provincial Ga-
zette.

CIDEBEER
Town Clerk

Municipal Offices
POBox3
Carletoaville
2500

18 March 1987
Notice No 25/1987

STADSRAAD VAN CARLETONVILLE
WYSIGING VAN VERORDENINGE

Daar word hiermee ingevolge artikel 96 van
die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939
(Ordonnansie 17 van 1939), bekendgemaak dat
die Stadstaad van Carletonville van voorneme is
om die volgende Verordeninge verder te wysig:

1. PUBLIEKE GESONDHEIDSVEROR-
DENINGE:

Afpekondig by Administrateurskennisgewing
148 van 21 Februarie 1951, en deur die Stads-
raad van Carletonville aangencem ingevoﬁe die
bevoepdheid aan dic Raad verleen by Proklama-
sie 97 (Administrateurs-) van 1959, soos gewy-
sig.

Die algemene strekking van die
om die boete vir oortredings van die
ninge te verhoop.

2. VERORDENINGE BETREFFENDE
LENINGS UIT DIE BEURSLENINGS-
FONDS:

Afgekondig by Administratenrskennisgewing
297 van 19 April 1961, soos gewysig.

iging is
erorde-

Die algemene strekking van dic wysiging is die
regstelling van ’n arikelnommer van die Ordon-
nansie op Plaaslike Bestuur, 1939 (Ordonnansic
17 van 1939), in die woordomskrywings en om
voorsiening le maak vir die toestaan van ‘n
beurslening aan 'n aansocker van wic 'n oucr of
YoOg ten tye van die aansock ten minste een jaar
in diens van die Raad is.

Alskrifte van die wysigings )¢ gedurende kan-
toorure by die kantoor van die Stadsckretaris,
Munisipale Kantore, Halitestraat, Carletonville,
ter insae vir 'n tydperk van veertien (14) dae
vanaf die datum van publikasie van hierdie ken-
nisgewing in die Provinsiale Koerant.

Enige persoon wat beswaar teen die wysigings
wil maak moet dit skrifielik by die Stadsklerk
doen binne veertien (14) dae vanaf die datum
van publikasie van hierdie kennisgewing in die
Provinsiale Koerant.

CJDEBEER

Stadsklerk
Munisipale Kaatore
Posbus 3
Carletonville
2500
18 Maart 1987
Kennisgewing No 25/1987

306—18
COLIGNY VILLAGE COUNCIL

PROPOSED AMENDMENT TQ COLIGNY
TOWN-PLANNING SCHEME 1/1959

The Village Council of Coligny has prepared a
draft Town-planning Scheme for the town
Amanabad, to be kown as Amcndment Scheme
1/6.

This scheme will be an Amendment Scheme
and contains the following proposals:

(1) The closing of a portion of Hadjee Strect
and Noorbhai Street;

52 the creation of a new strect over part of
Ert 17 and parnts of Erven 2310 26;

(3) the creation of a new erf on the closed
portion of Noorbhai Street for general business;
and

(4) the consolidation and resubdivision of Er-
ven 18 to 22 and the creation of a new erf con-
sisting of lParts of Erven 23 to 26 and the closed
postion of Hadjee Street for general business.

Particulars of this scheme are open to inspec-
tion at the office of the Town Clerk for a period
of four wecks from the date of the first publica-
tion of this notice in the Provincial (gazcnc,
which is 18 March 1987.

Any objection or representations in connec-
tion with this sceme shall be submitted to the,
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Village Council of Coligny within a period of
four weeks from the above-mentioned date.
H ALAMBRECHTS

Town Clerk
Municipal Offices
PO Box 31
Coligny
27
18 March 1987
Notice No 51987

DORPSRAAD VAN COLIGNY

VOORGESTELDE WYSIGING VAN
COLIGNY DORPSAANLEGSKEMA 1/1959

Die Dorpsraad van Coligny het 'n ontwerp-
Dorpsaanlegskema vir die dorp Amanabad op-
este]l wat bekend sal staan as Wysigingskema
16,

Hierdie ontwerpskema bevat die volgende
voorstelle;

(1) Die gedeeltelike sluiting van Hadjee- en
Noorbhaistraat,

(2) die skepping van 'n nuwe straat oor 'n deel
van Erf 17 en dele van Erwe 23 1ot 26;

83) die skepping van "n nuwe erf op die geslote
edeelte van Noorbhaistraat vir algemenc besig-
eid; en

(4) die konsolidasie en heronderverdeling van
Erwe 18 tot 22 en die skeppigg van 'n nuwe erf
bestaande uit dele van Erwe 23 tot 26 en die ge-
slote gedeelte van Hadjeestraat vir algemene be-
sigheid.

Besonderhede van hierdie skema & ter insae
in die kantoor van die Stadsklerk vir 'n tydperk
van vier weke van die datum van die eerste pu-
blikasie van hierdie kenniﬁewin in die Provin-
siale Koerant, naamlik 18 Maart 1987,

Enige beswaar of veriog in verband met hier-
die skema moet skriftelik aan die Dorpsraad van
Colipny binne 'n tydperk van vier wexe van bo-
genoemde datum af voorgeléd word,

H ALAMBRECHTS
Stadsklerk
Munisipale Kantore
[ ‘P:osipus 3n
olign

2‘725g y
18 Maart 1987
Kennisgewing No 5/1987

307—18-25

TOWN COUNCIL OF ELLISRAS

PROPOSED PERMANENT CLOSING AND
SUBDIVIDING OF PARK ERF 165 ELLIS-
RASEXTENSION 1

Notice is given in terms of section 68 of the
Local Government Ordinance, 1939, that the
“Town Council of Eliisras intends to close Park
Erf 165 in Ellisras Extension 1 permanently and
to subdivide the park after the permanent clo-
sing thereof into residential stands for the hous-
ing of Board’s officials.

A plan showing the park to be closed will be
open for inspection during normal office hours
for a period of sixty (60) days, as from the date
of publication of this notice at the office of the
Town Secretary.

Aréy l:erson who wishes to object to the pro-
posed closing, if such closing is carried out, must
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lodge such objection in writing with the under-
signed not later than 18 May 1957.

DMLOUW
Town Secretary
Privatc Bag X136
Ellisras
0555
18 March 1987
Notice No 5/1987
STADSRAAD VAN ELLISRAS

VOORGESTELDE PERMANENTE SLUI-
TING EN ONDERVERDELING VAN
PARKEREF 165, ELLISRAS UITBREIDING 1

Kennis geskied ooreenkomstig artikel 68 van
die Ordonnansie ap Plaaslike Bestuur, 1939, dat
die Stadsraad van Ellisras voornemens is om
Parkerf 165 in Ellisras Uitbreiding 1 permanent
te sluit cn om dic park n4 die permanente slui-
ting daarvan in woonerwe te verdeel vir die be-
huising van Raadsamptenare.

'n Plan waarop die betrokke park wat gesluit
gaan word aangedui word, sal gedurende 50
wone kantoorure vir 'n tydperk van sestig (60)
dae vanaf datum van publikasie van hierdie ken-
nisgewing ter insae 1& by die kantoor van die
Stadsekretaris.

Persone wat beswaar teen die voorgestelde
sluiting van Parkerf 165 Ellisras Uitbreiding 1
wil aanteken, indien sodanige sluiting uitgevoer
word, moet die beswaar skriftelik 2an die onder-
getekende lewer nie later nie as 18 Mei 1987,

DMLOUW
Stadsekretars
Privaatsak X136
Ellisras
0555
18 Maart 1987
Kennisgewing No 5/1987 .
308—18
ELLISRAS TOWN COUNCIL

AMENDMENT TO THE DETERMINATION
OF CHARGES FOI]}L%LECI'RICITY SUP-

In terms of section 80B(8) of the Government
Ordinance, 1939, it is hereby notified that the
Ellisras Town Council has, by special resolution,
amended the charges for clectricity supply, pu-
blished under Municipal Notice 6/1986 in Prov-
incial Gazette, dated 4 March 1987 with effect
from 1 January 1987 as follows:

1. By the substitution in item 2(1}(a) for the
figure “5,9¢” of the figure “6,61c™. .

2. By the substitution in item 2(3)(a) for the
fipure “3,1c” of the figure “3,47c",

3. By the substitution in item 2(3)}(¢) for the
figure “R12" of the figure “R15,13".

DMLOUW
Acting Town Clerk
Municipal Offices
PO Box 136
Ellisras
0555
18 March 1987
Notice No 6/1987
STADSRAAD VANELLISRAS

WYSIGING VAN VASSTELLING VAN
GELDE VIR ELEKTRéSI'I'EITSVOORSIE-
NIN

Ingevolge artikel 80B(8) van die Ordonnansie
op Plaaslike Bestuur, 1939, word hiermee be-

kend afemaak dat die Stadsraad van Ellisras, by
spesiale besluit, dic gelde vir elekirisiteitsvoor-
siening, afgekondig onder Munisipale Kennisge-
win 51986 in Provinsiale Koerant van 4 Maart
1987, soos volg pewysig het met ingang 1 Janu-
arie 1987:

1. Deur in item 2(1)(a) die syfer “5,9¢" deur
die syfer “6,61c” te vervang.

2. Deur in item 2(3)(a) die syfer “3,1c” deur
die syfer “3,47c” te vervang.

3. Deur in item 2(3)(c) dic syfer “R12" deur
die syfer “R15,13" te vervang.

DMLOUW

Waarnemende Stadsklerk
Munisipale Kantore
Posbus 136
Ellisras
0555
18 Maart 1987
Kennisgewing No 6/1987

309—18

TOWN COUNCIL OF FOCHVILLE

AMENDMENT TO BY-LAWS RELATING
TODOGS

It is hereby notified in terms of section 96 of
the Local Government Ordinance, 1939, that
the Council intends amending the By-laws Re-
lating to Dogs.

The geaeral %urpon of the amendment is to
restrict the number of dogs on any premises and
to determine an cqual licencing tariff for all

dogs.

Copies of these draft by-laws are open to in-
spection at the office of the Council for a period
of fourteen days from the date of publication
hereof in the Provincial Gazette.

Any person who desires to record his objec-
tion to the said by-laws shall do so in writing to
the undermentioned within 14 days after the
date of publication of this notice in the Provin-
cial Gazette.

D J VERMEULEN
Town Clerk

Municipal Offices
POBox1
Fochville

2515

I8 March 1987
Notice No 8/1987

STADSRAAD VAN FOCHVILLE

WYSIGING VAN VERORDENINGE BE-
TREFFENDE HONDE

Daar word hierby ingevolge artikel 96 van die
Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, be-
kend pemaak dat die Raad van voomemens is
om die Verordeninge betreffende Honde te wy-
sig.

Die algemene strekking van hierdie wysiging
is om die aantal honde op enige perseel te be-
perk cn om "n gelyke lisensietarief vir alle honde
vastestel.

Afskrifte van hierdie konsepverordeninge 1&
ter insac by die kantoor van die Raad vir "n tyd-
Berk van veertien daec vanaf die datum van pu-

likasie hiervan in dic Provinsiale Koerant.

Enige persoon wat beswaar teen genoemde
verordeninge wens aan te teken moet dit skrifte-
lik binne 14 dae van dic datum van publikasie

van hierdie kennisgewing in die Provinstale Koe-
rant by die ondergetekende doen.

DJVERMEULEN

Stadsklerk
Munisipale Kantore
Posbus 1
Fochville
2515
18 Maart 1987
Kennisgewing No 8/1587

310—18
CITY OFJOHANNESBURG

PROPOSED AMENDMENT TO JOHAN-
NESBURG TOWN-PLANNING SCHEME,
1979 (AMENDMENT SCHEME 1801)

Notice is hereby given in terms of section 26 of
the Town-planning and Townships Ordinance,
1965, that the City Council of Johannesburg has

repared a draft town-planning scheme, to be
Enown as Johannesburg Amendment Scheme
1801,

This scheme will be an Amendment Scheme
and contains the following proposal:

To rezone parts of Van Beek and Staib
Streets, Upper Railway Road and Sivewright
Avenuve, New Doornfontein Township, from
Existing Public Road to Educational including
shops, business purposes and a public garage,
subject to certain conditions.

The effect of this scheme is to facilitate the
erection of a new technical college on the ad-
joining erven.

Particulars of this scheme are cpen for inspec-
tion at Room 773, Seventh Floor, Civic Centre,
Braamfontein, Johannesburg, for a period of
four weeks from the date of the first publication
of this notice, which is 18 March 1987.

Any objection or representations in connec-
tion with this scheme shall be submitted in writ-
ing to the Town Clerk, PO Box 1049, Johan-
nesburg 2000, within a period of four weeks
from the abovementioned date.

HTVEALE

City Secretary
Civic Centre
Braamfontein
Johannesbur,
18 March 198

STAD JOHANNESBURG
VOORGESTELDE WYSIGING VAN DIE
JOHANNESBURGSE DORPSBEPLAN-
NINGSKEMA, 197%01§WYSIGINGSKEMA
1

Kennis word hiermee gegee ingevolge die be-
Balings van artikel 26 van die Ordonnansie op

orpsbeplanning en Dorpe, 1965, dat die Stads-
raad van Johannesburg *n ontwerpdorpsbeplan-
ningskema opgestel het wat as die Johannes-
burgse Wysigingskema 1801 bekend sal staan,

Hierdie skema is 'n wysigingskema en dit be-
vat die volgende voorstel:

Die hersonering van dele van Van Beek- en
Staibstraat, Bo-Railwayweg en Sivewrightlaan,
Nieu-Doornfontein, van Bestaande Openbare
Pad na Opvoedkundig met inbegrip van winkels,
besigheidsdoeleindes en 'n openbare garage on-
derworpe aan sekere voorwaardes.

Die uitwerking van hierdie skema is om die
oprigting van 'n nuwe tegniese kollege op die
aangrensende erwe maklik te maak.
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Besonderhede van hierdie skema 1€ ter insae
in Kamer 773, Sewende Verdieping, Burgersen-
trum, Braamfontein, Johannesburg, vir 'n tyd-
ﬁcrk van vier weke vanaf die datum waarop

ierdie kennisgewing die eerste keer pepubliseer
word, naamlik 18 Maart 1987.

Enige beswaar of vertog in verband met hier-
die skema moet skriftelik gerig word aan die
Stadsklerk, Posbus 1049, Johannesburg 2000,
binne 'n tydperk van vier weke vanaf die boge-
noemde datum.

HTVEALE

Stadsckretaris
Burgersentrum
Braamfontein
Johannesbur,
18 Maart 198
311—18—-25
CITY OF IOHANNESBURG

PROPOSED AMENDMENT TO JOHAN-
NESBURG TOWN-IPBI;;\NNING SCHEME,

(AMENDMENT SCHEME 1798)

Notice is hereby given in terms of section 26 of
the Town-planning and Townships Ordinance,
1965, that the City Council of Johannesburg has

repared a draft town-planning scheme, to be
lggswn as Johannesburg Amendment Scheme

This scheme will be an amendment scheme
and contains the following proposal;

Clause 34, by the deletion of subclause (1)
;hel:eof and the substitution therefor of the fol-
owing:

(1) Notwithstanding the rrovisions of clause
30, the Council may, on application by the own-
erof an erf, consent to —

(a) a dwelling-house being subdivided in such
a yir.ay as to accommodate not more than two fa-
milies;

(b) a second dwelling-unit being attached to
an existing dwelling-house which has not alread
?c)cn subdivided as contemplated in paragrap
a);or

(c) a second detached dwelling-unit being
erected on an erf where the existing dwelling-
housc has not alrcady been subdivided and
where no second dwelling-unit has been at-
tached to the existing dwelling-house as contem-
plated in paragraphs (a) or (b).".

The effect of this scheme is to allow a second
dwelling-unit, either attached or detached, with
the consent of the Council.

Particulars of this scheme are open for inspec-
tion at Room 773, Seventh Floor, Civic Centre,
Braamfentein, Johannesburg, for a period of
four weeks from the date of the first publication
of this notice, which is 18 March 1987.

Any objection or representations in connec-
tion with this scheme shall be submitted in writ-
ing to the Town Clerk, PO Box 1049,
Johannesburg 2000, within a period of four

weeks from the abovementioned date.
HTVEALE
City Secretary
Civic Centre
Braamfontein
Johannesburg
18 March 1987

STAD JOHANNESBURG

VOORGESTELDE WYSIGING VAN DIE
JOHANNESBURGSE DORPSBEPLAN-
NINGSKEMA, 1979

(WYSIGINGSKEMA 1798)

Kennis word hiermee gepee ingevolge die be-
alings van arttkel 26 van die Ordonnansie op
orpsbeplanning en Dorpe, 1965, dat die Stads-
raag):an Johannesburg *n ontwerpdorpsbeplan-
ningskema opgestel het wat as die Johannes-
burgse Wysigingskema 1798 bekend sal staan,

Hierdie skema is "n wysigingskema en dit be-
vat die volgende voorstel:

Die \?siging van klousule 34 deur subklou-
sule (1) daarvan te skrap en deur die volgende te
vervang:

“{1) Nietcenstaande die bepalings van klou-
sule 30, kan die Raad, op aansock van die cic-
naar van 'n erf, toestern dat —

(:2 'n woonhuis op so 'n wyse onderverdeel
word dat daar hoogstens twee gesinne gehuisves
kan word;

(b) 'n tweede wooneenheid aangebou word
aan ‘n bestaande woonhuis wat nie reeds onder-
vgrdeqt_:l is nie, 500s in paragraaf (a) bedoel word
nie; o

(c) ' tweede vrystaande wooneenheid OE 'n
erf opgerig word waar dic bestaande woonhuis
nie reeds onderverdeel is nie en waar 'n tweede
wooneenheid nie aan die bestaande woonhuis
aangebou is soos in paragrawe (a) of (b) bedoel
word nie.”.

Die uitwerking van hierdie skema is om 'n
tweede wooneenheid, hetsy aanmekaar of vry-
staande, met die toestemming van die Raad toe
telaat.

Besonderhede van hierdie skema 1€ ter insac
in Kamer 773, Sewende Verdieping, Burgersen-
trum, Braamfontein, Johannesburg, vir *n tyd-

rk van vier weke vanaf die datum waarop
ﬁicerdic kennisgewing die eerste keer gepubliseer
word, naamlik 18 Maart 1987.

Enige beswaar of vertoé in verband met hier-
die skema moet skrifielik gerig word aan dic
Stadsklerk, Posbus 1049, Johannesburg 2000,
binne 'n tydperk van vier weke vanaf die boge-
noemde datum.

HTVEALE
Stadsekretans
Burgersentrum
Braamfontein
Johannesburj
18 Maart 19!
312—18—25

TOWN COUNCIL OF KEMPTON PARK

KEMPTON PARK MUNICIPALITY:
AMENDMENT OF CLEANSING SERVICES
BY-LAWS

The Town Clerk of the Town Council of
Kempton Park hereby, in terms of section 101 of
the Local Government Ordinance, 1939 (Ordi-
nance 17 of 1939), publishes the by-laws set
forth hereinafter, which have been made by the
Council in terms of section 96 of the said Ordi-
nance.

The Cleansing Services By-laws of the Kemp-
ton Park Municipality, published under Admi-
nistrator’s Notice 1359 dated 14 September
1977, as amended, are hereby further amended
a the insertion in item 10 of the Tariff of

arges for the Rendering of Cleansing Services
under the Schedule after the fipures “R2,50 of
the words “plus General Sales Tax™.

This amendment shall come into operation on
the first day of the month following the date of
publication hereof in the Provincial Gazette.

QW VANDER WALT
Town Clerk
Town Hall
Margaret Avenue
(PO Box13)
Kempton Park
18 March 1987
Notice No 22/1987

STADSRAAD VAN KEMPTONPARK

MUNISIPALITEIT KEMPTONPARK: WYSI-
GING VAN VERORDENINGE BETREF-
FENDE REINIGINGSDIENSTE

Die Stadsklerk van die Stadraad van Kem
tonpark publiseer hierby ingevolge artikel 101
van die Ordonnansic op Plaaslike Bestuur, 1939
(Ordonnansie 17 van 1939), dic verordeninge
hierna niteengesit wat deur die Raad ingevolge
arl{lgcl 96 van voomoemde Ordonnansie opge-
stel is.

Dje Verordeninge Betreffende Reini-
gingsdienste van die Munisipaliteit van Kemp-
tonpark, afgekondig by Administrateursken-
nisgewing 1359 van 14 September 1977, scos
gewysig, word hierby verder gewysig deur in
item 10 van die Tarief van Gelde vir die Lewe-
ring van Reini?n;sdicnste onder die Bylae na
die syfers "R2,50" die woorde “plus Algemene
Verkoopbelasting” in te voeg.

Hierdie wysiging tree in werking op die eerste
dag van die maand wat volg op di¢ publikasie
daarvan in die Provinsiale Koerant.

QWVANDERWALT
Stadsklerk
Stadhuis
Margaretlaan
Posbus 13)
emptonpark
18 Maart 1987
Kennisgewing No 22/1987
313--18

TOWN COUNCIL OF KEMPTON PARK

PROPOSED AMENDMENT TO THE KEMP-
TON PARK TOWN-PLANNING SCHEME, 1
OF 1952 (AMENDMENT SCHEME 1/362)

Notice is hereby given in terms of section 26 of
the Town-planning and Townships Ordinance,
1965, that the Town Council of Kempton Park
has prepared a draft town-planning scheme, to
be llz‘cnown as Kempton Park Amendment
Scheme 1/362.

This scheme will be an amendment scheme
and contains the following proposal:

To rezene Portion 3 of Erf 263 (Park) and
Portion 4 of Erf 262 (Park), Spartan Industrial
Township from "Public Open Space” to
“Special Industrial”.

The effect of this scheme is to use the said
tand for industrial purposes.

Particulars of this scheme are open for inspec-
tion at Room 162, Town Hall, Margaret Ave-
nue, Kempton Park, for a period of four (4)
weeks from the date of the first publication in
the Provincial Gazette of this notice, which is 18
March 1987.

Any objection or rcgrescmations in connec-
tion with this scheme shall be submitted in writ-
ing to the Town Clerk, PO Box 13, Kempton
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Park 1620, within a period of four (4) weeks
from the above-mentioned date.

QW VANDER WALT
Town Clerk

Town Hall

Margaret Avenue

PO Bex 13

Kempton Park

18 March 1987

Notice No 24/1987

STADSRAAD VAN KEMPTONPARK

VOORGESTELDE WYSIGING VAN DIE

KEMPTONPARKSE DORPSBEPLAN-
NINGSKEMA, 1 VAN 1952 (WYSI-
GINGSKEMA 1/362)

Kennis word hiermee ingevolge die bepalings
van artikel 26 van die Ordannansie op Dorpsbe-
planning en Dorpe, 1965, gegee dat die Stads-
raad van Kemptonpark 'n ontwerpdorps-
beplanningskema opgestel het wat as Kempton-
park-wysigingskema 1/362 bekend sal staan.

Hierdie skema is 'n wysigingskema en dit be-
vat die volgende voorstel:

Om Gedeelte 3 van Erf 263 (Park) en Ge-
deelte 4 van Erf 262 (Park), Nywerheidsdorp
Spartan vanaf "Openbare Ocpruimte” na “Spe-
siale Nywerheid” te hersoneer.

Die uitwerking van hierdie skema is om die
gernglde grond vir nywerheidsdoeleindes aan te
wend.

Besonderhede van hierdie skema & ter insae
in Kamer 162, Stadhuis, Margaretlaan, Kemp-
tonpark, vir 'n tydperk van vier (4) weke vanaf
die datum waarop hierdie kennisgewing die eer-
ste keer in die Provinsiale Koerant gepubliseer
word naamlik 18 Maart 1987,

Enige beswaar of verto in verband met hier-
dic skema moet binne 'n tydperk van vier {4)
weke vanaf bopenoemde datum skriftelik aan
die Stadsklerk, Posbus 13, Kemptonpark 1620,
gerig word.

Q WVANDER WALT
Stadsklerk
Stadhuis
Margaretlaan
Posbus 13
Kemptonpark
18 Maart 1987

Kennisgewing No 24/1987

314—18—25

TOWN COUNCIL OF KLERKSDORP

AMENDMENT OF PUBLIC HEALTH BY-
LAWS

Notice is hereby %ivcn in terms of the provi-
sions of section 96 of the Local Government Or-
dinance, 1939, as amended, that it is the
intention of the Town Council to amend its Pub-
lic Health By-laws in order to provide for the
levying of the existing reinspection fees in re-
spect of all meat that is brought into the munici-
pal area of Klerksdorp.

A copy of the proposed amendment will lie
for inspection at Room 210, Municipal Offices,
during normal office hours for a peniod of four-
teen days from the date of publication of this no-
tice.

Any person who has any objection to the pro-
posed amendment must lodge his objection in
writing with the undersigned within a period of

fourteen days from the date of publication of
this notice in the Provincial Gazette.

JLMULLER
Town Clerk
Municipal Offices
Klerksdo!
18 March 1987
Notice No 26/1987

STADSRAAD VAN KLERKSDORP

WYSIGING VAN PUBLIEKE GESOND-
HEIDSVERORDENINGE

Hiermee word kennis gegee ingevolge die be-
lings van artikel 96 van die Ordonnansic op
laashke Bestour, 1939, scos gewysig, dat die
Stadsraad voornemens is om sy Publicke Ge-
sondheidsverordeninge te wysig ten einde voor-
siening te maak dat dic bestaande herinspek-
sicgelde gehef word ten opsigte van alle vieis wat
binne die munisipale gebied van Klerksdorp in-
pebning word.

Alfskrifte van die bovermelde wysiging sal ge-
durende kantoorure by Kamer 210, Stadskan-
toor, vir 'n tydperk van veertien dae vanaf dic
publikasie van hierdie kennisgewing ter insae 18.

Enige persoon wat beswaar teen die voorge-
stelde wysiging wil aanteken moet sodanige be-
swaar skril‘leliﬁ binne veerticn dae na die galum
van publikasie van hierdie kennisgewing in die
cll’in:'\.'msiale: Koerant by die ondergetekende in-

en. -

JLMULLER

Stadsklerk
Stadskantoor
Klerksdorp
18 Maart 1987
Kennisgewing No 26/1987 315—18

TOWN COUNCIL OF KRUGERSDORP
PROPOSED AMENDMENT TO BY-LAWS

Notice is hereby given in terms of section 96 of
the Local Government Ordinance that the Town
Council intends amending the following by-laws:

1. By-laws relating to the Hire of Halls and
Appurtenances.

2. Game Reserve By-laws.

The general purport of the amendments are as
follows:

1. To make available the Court Room in the
Old Magistrate’s Court to the court for small
claims.

2. To provide for a tariff for electric plugs.

Copies of the amendments arc open to inspec-
tion at the office of the Town Secretary, Room
29, Town Hall, Krugersdorp during normal of-
fice hours for a period of fourteen days from the
datc of publication hereof.

Any dperson desirous to lodge an objection to
the said amendments must do so in writing to the
undermentioned within fourteen days atter the
date of publication of this notice in the Provin-
cial Gazette.

JILNIEUWOUDT
Town Clerk
Municipal Offices
PO Box 9
Krugersdorp
174
18 March 1987
Notice No 25/1987

STADSRAAD VAN KRUGERSDORP

VOORGENOME WYSIGING VAN VEROR-
DENINGE

Kennis peskied hierby ingevolge die bepalings
van artike% 96 van die Ordonnansie op Plaaslike
Bestuur dat die Stadsraad van voorneme is om
die volgende verordeninge te wysig:

1. Verordeninge betreffende die Huur van
Sale en Toebehore.

2. Wildtuinverordeninge.

Die algemene strekking van die wysigings is
soos volg:

1. Om voorsicning te maak vir die beskik-
baarstelling van die Hofsaal in die Qu Landdros-
gebou aan die hof vir klein cise.

2. Om voorsiening te maak vir 'n tarief vir
kragproppe.

Afskrifte van die wysigings I& gedurende ge-
wone kantoorure vir 'n tydperk van veertien dae
vanal die datum van publikasie hiervan by die
kantoor van die Stadsekretaris, Kamer 29, Stad-
huis, Krugersdorp ter insae.

Enige persoon wat beswaar teen genoemde
wysigings wil santeken roet dit skriftelik binne
veertien dae na die datum van publikasie van
hierdie kennisgewing in die Provinsiale Koerant
by die ondergetekende indien.

JILNIEUWOUDT

Stadsklerk
Munisipale Kantoor
%osbus 9d4

rugersdorp
174(?
18 Maart 1987
Kennisgewing No 25/1987
316—18
TOWN COUNCIL OF NELSPRUIT

AMENDMENT TO UNIFORM PUBLIC
HEALTHBY-LAWS

Notice is hereby given in terms of section 96 of
the Local Government Ordinance, 1939, as
amended, that the Town Council intends further
amending the Uniform Public Health By-laws
promulgated under Administrator’s Notice 148,
dated 21st February 1951, as amended.

The general purport of this amendment is to
repeal certain sections as it is in conflict with the
provisions of the Standard By-laws relating to
the Keeping of Animals, Birds and Poultry and
Businesses Involving the Keelping of Animals,
Birds, Poultry or Pets promuigated under Ad-
ministrator’s Notice 2208, dated 9th October
1985, which the Town Council intends adopting.

Copies of the proposed amendment will be
open for inﬂ)cclion at the office of the Town
Secretary, Municipal Offices, Nelspruit, for a
period of fourteen (14) days from the date of
publication of this notice in the Provincial Ga-
zette. Any person who desires to lodge an objec-
tion to the Eroposed amendment must do so in
writing to the Town Clerk within fourteen (14)
days from the date of publication of this notice
in the Provincial Gazette.

H-JKMULLER
Town Clerk
Town Hall
PO Boxd45
Nelspruit
1200
18 March 1987
Notice No 15/1987
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STADSRAAD VAN NELSPRUIT

WYSIGING VAN EENVORMIGE PU-
BLIEKE GES?P?!CI,JEI:-IEIDSVERORDE-
N

Daar word hierby ingevolge artikel 96 van die
Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, soos
gewysig, bekend pemaak dat die Stadsraad voor-
nemens is om die Eenvormige Publicke Gesand-
heidsverordeninge afgekondig by Admini-
strateurskennisgewing 148 van 21 Februarie
1951, soos gewysig, verder te wysig.

Die algemene strekking van hierdie wysiging
is om sekere artikels te herroep aangesien dit
bots met die bepalings van die Standaardveror-
deninge Betreit‘”::nde die Aanhou van Diere,
Voéls en Piuimvee en Besighede wat die Aan-
hou van Diere, Voéls, Pluimvee en Troeteldiere
behels, afgekondig by Administrateursken-
nisgewing 2208 van 9 Oktober 1985, wat die
Stadsraad voornemens is om aan te neem.

Afskrifte van die voorgestelde wysiging sal vir
'n tydperk van veertien (14) dae vanaf datum
van publikasie van hierdie kennisgewing in die
Provinsiale Koerant gedurende gewone kan-
toorure by die kantoor van die Stadsekretaris,
Munisipale Kantore, Nelspruit, ter insae 1€ en
enige persoon wat beswaar teen sodanige wysi-

ing wil aanteken moet dit skriftelik by die
gltangisklerk indien binne veertien (14) dae na da-
tum van publikasie van hierdie kennisgewing in
die Provinsiale Koerant.

H-JKMULLER

Stadsklerk.
Stadhuis
Posbus 45
Nelspruit
1200
18 Maart 1987
Kennisgewing No 15/1987

317—18
NYLSTROOM TOWN CQUNCIL

AMENDMENT TO DETERMINATION OF
CHARGES FOR SERVICES RENDERED
ATTHE WATERB%%(I%RREGIONAL ABAT-

Notice is hereby given in terms of section
80B(3) of the Local Government Ordinance
1939, as amended, that the Town Council of
N‘ylstroom intend to amend the Determination
of Charges For Services Rendered At The
Waterberg Regional Abattoir, published under
Administrator’s Notice 1747/15 1n the Provincial
Gazette No 4468 of 15 QOctober 1986.

The general purposes of the amendment is to
make provision for an increase in the charges for
the handling of hides.

Capies of the amendment will be open for in-
spection at the office of the Town Secretary for a
ptfznnd of 14 days from date of publication here-
of.

Objbections against the proposed amendment
must be lodged with the undersigned within 14
days of publication of this notice in the Provin-
cial Gazette.

‘The amendment commences on 1 March
1987.

JCBUYS
Town Clerk

Municipal Offices
Private Bag X1008
Nylstroom

0510

18 March 1987
Notice No 26/1987

STADSRAAD VANNYLSTROOM

WYSIGING VAN VASSTELLING VAN

GELDE BETAALBAAR VIR DIENSTE GE-

LEWER BY DIE WATERBERG STREEKS-
ABATTOIR

Kennis geskied hiermee ingevolge die bepa-
lings van artikel 80B(3) van die Ordonnansic op
Plaasiike Bestuur, 1939, saos gewysig, dat dic
Stadsraad van Nylstroom van voomeme is om
die Vasstelling van Gelde Betaalbaar vir Dienste
Gelewer By Die Waterberg Strecksabattoir af-
gekondig by Kennisgewing 1747/15 in Provin-
siale Koerant No van 15 Oktober 1986 te

wysig.

Die algemene strekking van die wysiging is
om voorsiening fe maak vir n verhoging in die
tariewe vir die hantering van huide.

Afskrifte van die wysiging I ter insae by die
kantoor van die Stadsekretanis vir 'n tydperk van
14 dae na datum van publikasie hicrvan.

Enige perscon wat beswaar teen genoemde
iging wens aan te teken, moet dit skriftelik
binne 14 dae vanaf datum van hierdie publikasie
in die Provinsiale Koerant by ondergetekende
indien.
Die wysiging tree op 1 Maart 1987 in werking.

STADSRAAD VAN ORKNEY

WYSIGING VAN VERKEERSVERORDE-
NINGE EN REGULASIES ASOOK VEROR-
DENINGE BETREFFENDE HONDE

Daar word hierby ingevolge artikel 96 van die
Ordonnansic op Plaaslike Bestuur, 1939, be-
kend pemaak dat die Raad van voomeme is om
die Verkeersverordeninge en Reguiasies asook
Verordeninge Betreffende Honde van die Muni-
sipaliteit Orkney, deur die Raad aangeneem by
Administrateurskennisgewings 731 van 9 Okto-
ber 1957 en 899 van lf Julie 1982 onderskeide-
lik, verder te wysig.

Die doel van hierdie wysigings is om:

(i} Behoorlike beheer en toesig te verkry oar
kruidenierswaentjies deur die eienaars;

(ii) Vioorsiening te maak vir 'n verminderde
tanef ten opsigte van waghonde van pensiona-
risse en lipgaamlike gestremde persone.

'n Afskrif van hierdie konsepverordeninge I&
ter insae by Kamer 124, Burgersentrum, Patmo-
reweg, Orkney vir 'n tydperk van veertien dae
vanal die datum van publikasie hiervan in die
Provinsiale Koerant,

Enige persoon wat beswaar teen genocemde
wysigings wens aan te teken moet dit skriftelik

JCBUYS | by die Stadsklerk, Privaatsak X8, Orkney doen
Stadsklerk | binne lsliae vanaf 1hs_ Mg.ankl%’f_ wat die t_latl:lp
.. van publikasie van hierdie kennisgewing in die
m:’lis’:"f)ﬁa&‘g’ ¢ Prov?nsiale Koerant is.
Nsylstroom JPDE KLERK
0510 Stadsklerk
18 Maart 1987 Burgersentrum
Kennisgewing No 26/1987 Privaatsak X8
0
31818 | 18 Maart 1987
Kennisgewing No 11/1987
319—18
TOWN COUNCIL OF ORKNEY

AMENDMENT TO TRAFFIC BY-LAWS
AND REGULATIONS AS WELL AS BY-
LAWS RELATING TO DOGS

It is hereby notified in terms of section 96 of
the Local Government Ordinance, 1939, that
the Council intends further amending the Traffic
By-laws and Regulations as well as By-laws Re-
lating to Dogs of the Orkney Municipality,
adopted by the Council under ‘Administrator's
Notices 731 of 9 October 1957 and 899 of 14 July
1982 respectively.

The purpose of this amendments is:

(i) To ensure proper supervision of grocery
trollies by their owners; .

(if) Make provision for a reduction in tariff for
watch dogs belongmg to pensioners or physically
disabled persons.

A copy of these draft by-laws is open to in-
spection at Room 124, Civic Centre, Patmore
Road, Orkney for a period of fourteen days
from the date of publication hereof in the Pro-
vincial Gazette.

Any person who desires to record his objec-
tion to the said amendments shall do so0 in writ-
ing to the Town Clerk, Private Bag X8, Orkney,
within 14 days after 18 March 1987, which is the
date of publication of this notice in the Provin-
cial Gazette.

JPDEKLERK
Town Clerk

Civic Centre
Private Bag X8
Orkney

2620

18 March 1987
Notice No 11/1987

TRANSVAAL BOARD FOR THE DEVEL-
OPMENT OF PERI-URBAN AREAS

AMENDMENT TO ELECTRICITY BY-
LAWS

The Secretary of the Transvaal Board for the
Development of Peri-Urban Areas, hereby pub-
lishes in terms of section 101 of the Local Go-
vernment Ordinance, 1939 (Ordinance 17 of
1939), the amendments as set forth hereinafter
which have been made in terms of section 96 of
the aforesaid Ordinance.

The Electricity By-laws of the Transvaal
Board for the Development of Peri-Urban
Areas, adopted by the Beard under Adminis-
trator's Notice 2158, dated 6 December 1972, as
amended, are hereby further amended by
amending itemn 20 in Part II of the Schedule as
follows:

1 Bl{sthc substitution in subitem (1) for the fig-
ure “R58" for the figure “R30™;

2 by the substitution in subitem (2)(a) for the
figure “5,5¢" of the figure *6,5¢";

3 by the substitution in subitem (3)(a) for the
figure “5,5¢” of the figure “6,5¢";

4 by the substitution in subitems (4)(a) and (c)
for the figures “2,57¢”, “R12" and “R480" of the
figures “3¢”, “R12,50" and “R3500 respectively.

BGEROUX |
Secretary
PO Box 1341
Pretoria
0001
18 March 1987

Notice No 20/1987
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TRANSVAALSE RAAD VIR DIE ONTWIK-
KELING VAN %lljé'lI:;%STEDELIKE GE-

WYSIGING VAN ELEKTRISITEITSVER-
ORDENINGE -

Die Sekretaris van die Transvaalse Raad vir
die Ontwikkeling van Buitestedelike Gebiede,
publiseer hierby ingevolge artikel 101 van die
Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939 (Or-
donnansie 17 van 1939), die wysigings hierna uit-
eengesit wat ingevolge artikel 96 van
voornoemde Ordonnansie opgestel is.

Die Elektrisiteitsverordeninge van die Trans-
vaalse Raad vir die Ontwikkeling van Buiteste-
delike Gebiede, deur die Raad aangeneem by
Administrateurskennisgewing 2158 van 6 De-
sember 1972, soos gewysiF, word hierby verder
gewysig deur item 20 Deel IT van die Bylae soos
volg te wysig:

1 Deur in subitem (1) die syfer “R58" deur die
syfer “R30™ te vervang;

2 deur die subitem (2)(a) die syfer “5,5¢™ deur
die syfer "6,5¢™ te vervang,

3 deur in subitem (3)(a) die syfer “5,5¢" deur
die syfer “6,5¢" te vervang, en

4 deur in subitem (4)(a) en (¢) die syfers
“2,57¢”, “R12" en “R480" onderskeidelik deur
die syfers “3¢”, “R12,50" en “R500" te vervang.

BGEROQUX
Sekretaris
Posbus 1341
Pretoria
18 Maart 1987
Kennisgewing No 20/1987
320—18

TRANSVAAL BOARD FOR THE DEVE-
LOPMENT OF PERI-URBAN AREAS

AMENDMENT OF DRAINAGE BY-LAWS

The Secretary of the Transvaal Board for the
Development of Peri-Urban Areas, hereby gu-
blished in terms of section 101 of the Local Go-
vernment Ordinance, 1939 (Ordinance 17 of
1939), the amtendments as set forth hereinafter
which have been made in terms of section 96 of
the aforesaid Ordinance.

The Drainage By-laws of the Transvaal Board
for the Development of Peri-Urban Areas,
adopted by the Board by Administrator's Notice
1443, dated 27 September 1978, as amended, are
hereby further amended by amending item 11 of
Part I¥ of the Tariff of Charges under the Sche-
dule as follows:

1 By the substitution in subitem (1) for the fi-
gure “R55" of the figure “R60”; and

2 by the substitution for subitem (2) of the fol-
lowing:

“(2) Iurisdiction area of the Management
Committee:

(a) Additional Charges, per year:

i) Per residential premises, flat or dwelling
unit of group housing: R70.

(ii) Per business undertaking in a business
complex where such business has seperate toilet
amenities at its disposal: R80.”.

BGEROUX
Secretary
PO Box 1341
Pretoria
0001
18 March 1987
Notice No 21/1987

TRANSVAALSE RAAD VIR DIE ONTWIK-
KELING VAN I%IIJEDII ESTEDELIKE GE-
E

WYSIGING VAN RIOLERINGSVERORDE-
NINGE

Die Sckretaris van die Transvaalse Raad vir
die Ontwikkeling van Buitestedelike Gebiede,
publiseer hierby ingevolge artikel 101 van die
Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939 (Or-
donnansie 17 van 1939), dic wysigings hierna uit-
eengesit wat ingevolge artikel 96  van
voornoemde Ordonnansie opgestel is.

Die Rioleringsverordeninge van die Trans-
vaalse Raad vir die Ontwikkeling van Buiteste-
delike Gebiede, deur die Raad aangeneem by
Administrateurskennisgewing 1443 van 27 Sep-
tember 1978, soos gcwysi% word hierby verder
gewysig deur tem 11 van Deel If van die Tarief
van Gelde onder die Bylae saos volg te wysig:

1 deur in subitem {1) die syfer “R55" deur die
syfer “R60” te vervang; en

2 deur subitem (2) deur die volgende te ver-
vang;

“{2) Regsgebied van die Bestuurskomitee:
(a) Bykomende Heffings, per jaar

(i) Per residensiéle Iacrsecl. woonstel of woon-
eenheid by saamgestelde behuising: R70.

ii) Per besigheidsonderneming in 'n be-
sigheidskompleks waar so 'n besigheid oor
aparte toiletgeriewe beskik: R80.”.

BGEROUX

Sekretaris
Posbus 1341
Pretoria
0001
18 Maart 1987
Kennisgewing No 21/1987

321—18

TRANSVAAL BOARD FOR THE DEVEL-
OPMENT OF PERI-URBAN AREAS

AMENDMENT TO WATER SUPPLY BY-
LAWS

The Secretary of the Transvaal Board for the
Development of Peri-Urban Areas, hereby pub-
lishes in terms of section 101 of the Local Go-
vernment Ordinance, 1939 (Ordinance 17 of
1939), the amendment as set forth hereinafter
which have been made in terms of section 96 of
the aforesaid Ordinance.

The Water Supply By-laws of the Transvaal
Board for the lgevclopment of Peri-Urban
Areas, adopted by the Board under Admini-
sirator’s Notice 1397, dated 21 September 1977,
as amended, are hereby further amended by
amending item 29 in Part III of the Taniff of
Charges as follows:

1. By the substitution in subitem (1) for the
figure “R14” of the figure “R3"; and

2. By the substitution for subitem (2) of the
following: :

4 “(2) Charges for the Supply of Water, per
ay:

{a) Normal circumstances:
For each ki or part thereof, per meter: 70c.

(b) When water restrictions have been insti-
tuted in terms of section 17, the Board may re-
solve that the following tariffs shall be applicable
from a specific date:

(i) Up to and including 1 kf per day, per ki
69c.

(1) Over 1 k! up to and including 1,33 ki per
day, per ki: T4c.

(iii) Over 1,33 k! up to and including 1,66 k!
per day, per ki: 84c.

{iv) Over 1,66 k/ up to and including 2 ki per
day, per kf: 94c.

(v) Over2 ki per day, perki: R2.".

BGEROUX
Secretary
PO Box 1341
Pretonia
D001
18 March 1987
Notice No 1571987

TRANSVAALSE RAAD VIR DIE ONTWIK-
KELING VAN BUITESTEDELIKE GE-
BIEDE

WYSIGING VAN WATERVOORSIENINGS-
VERORDENINGE

_ Die Sekretaris van die Transvaalse Raad vir
die Ontwikkeling van Buitestedelike Gebiede,
publiseer hierby inlgevqlge artikel 101 van die
Ordonnansie op Plaasiike Bestuur, 1939 (Or-
donnansie 17 van 1939), die wyﬂnF hierna uit-
eengesit wat ingevolge artikel 96 van
voornoemde Ordonnansie opgestel is,

Die Watervoorsieningsverordeninge van die
Transvaalse Raad vir die Ontwikkeling van Bui-
testedelike Gebiede, deur die Raad sangeneem
by Administrateurskennisgewing 1397 van 21
September 1977, soos %ewysi » word hierby ver-
der gewysig deur item 29 in Deel III van die Ta-
rief van Gelde onder Bylae I'soos volg te wysig:

1. Deur in subitem (1) die syfer “R14" deur
die syfer “R3" te vervang; en

2. Deur subitem (2) deur die volgende te ver-
vang:

d “{2) Gelde vir die Lewering van Water, per
ag.

(a) Normale Omstandighede:

70Vir elke ki of gedeelte daarvan, per meter:
c.

(b) Wanneer waterbeperkings ingevolge arti-
kel 17 ingestel is, kan die Raad besluit dat die ta-
riewe vanaf 'n bepaalde datum toegepas word:

(i) Tot en met 1 ki per dag, per kl: 69c.

(ii) Bo 1 k/ tot en met 1,33 ki per dag, per ki:
T4c.

(i) Bo 1,33 ki tot en met 1,66 ki per dag, per
ki: 84c,

(iv) Bo 1,66 k! tot en met 2 k/ per dag, per ki:
94c. .

(v} Bo 2 kiper dag, per ki: R2.”.

BGEROUX

Sekretaris
Posbus 1341
Pretoria
0001
18 Maart 1987
Kennispewing No 19/1987

322—18

TRANSVAAL BOARD FOR THE DEVEL-
OPMENT OF PERI-URBAN AREAS

AMENDMENT TO TOWN LANDS BY-
LAWS

The Secretary of the Transvaal Board for the
Development of Peri-Urban Areas, hereby pub-
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lishes in terms of section 101 of the Local Go-
vernment Ordinance, 1939 (Ordinance 17 of
1939), the amendment as set forth hereinafter
which have been made in terms of section 96 of
the aforesaid Ordinance.

The Town Lands By-laws of the Transvaal
Board for the Development of Peri-Urban
Areas, published under Administrator's Notice
1412, dated 21 August 1974, as amended, are
hereby further amended by amending Schedule
3 opposite Charl Cilliers in column 1 as follows:

1. By the substitution in items 1 and 2 of co-
lumn 3 for the word “animals™ of the expression
“cows and/or calves™.

2. By the substitution in item 1 and 2 of co-
lumn 4 for the expressions “first 12 animals:
Free” and “75¢ per head™ of the expression “R2
per cow — R1 per calf ™ respectively.

BGEROUX
Secretary
PO Box 1341
Pretoria
0001
18 March 1987
Notice No 18/1987

TRANSVAALSE RAAD VIR DIE ONTWIK-
KELING VAN BBIIJéEEESTEDELIKE GE-

WYSIGING VAN DORPSGRONDEVEROR-
DENINGE

Die Sekretars van die Transvaalse Raad vir
die Ontwikkeling van Buitestedelike Gebiede,
%ublisecr hierby ingevolge artikel 101 van die

rdonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939 (Or-
donnansie 17van 1939), die wysi%in hierna uit-
eengesit wat ingevolge artikel 96 wvan

voornoemde Ordonnansie opgestel is.

Die Dorpsgrondeverordeninge van die Trans-
vaalse Raad vir die Ontwikkeling van Buiteste-
delike Gebiede, af] ekondi% by Administra-
teurskennisgewing 1412 van 21 Augustus 1974,
s00s gewysig, word hierby verder gewysig deur
Bylae 3 teenoor Chari Cilliers in kolom 1 soos
volg te wysig:

1, Deur in items 1 en 2 van kolom 3 die woord
“diere” deur die uitdrukking “koeie en/of kal-
wers” te vervang.

2. Deur in items 1 en 2 van kolom 4 die vit-
drukking “Eerste 12 diere: Gratis” en *“75c per
kop” onderskeidelik deur die uitdrukking “R2
per koei — R1 per kalf” te vervang.

B GERQOUX

Sekretaris
Posbus 1341
Pretoria
0001
18 Maart 1987
Kennisgewing No 18/1987

323—18

TOWN COUNCIL OF FHALABORWA

AMENDMENT OF CHARGES: ELECTRI-
CITY SUPPLY

In terms of section 80(B) of the Local Govern-
ment Ordinance, 1939, it is hereby notified that
the Town Council of Phalaborwa has, by Special
Resolution amended the Charges for the Supply
of Electricity with effect from 1 February 1987.

1. Basic Charge

A basic charge of R8,00 per month per erf,
stand, lot or other area on any portion of an erf,
stand, lot or other area, with or without im-
provements, which is or, in the opinion of the

Council, can be connected to the supply main,
whether electricity is consumed or not, shall be
payable by the registered owner or consumer.

2. Domestic Supply

2.1 This tariff shall apply to electricity sup-
plied to:

(a) Dwelling-honses
{b) flats

(c) churches

(d) church.halls

(e) social clubs

(f) hospitals.

2.2 Consumpticn charge, per month, per
kW.h: 8,68c. pe pe

3. Commercial Supply

3.1 This tariff shall apply to electricity sup-
plied to:

(a) offices

(b)shops

(c) garages

(d) boarding-houses

(e) hotels

() theatres

(g) nursing homes

{h) schools

(i) Provincial and State Buildings.

3.2(a) Service charge, per month: R5,00 plus;

(b) For the first 100 kW.h consumed during
any one month, per kW.h: 33,2¢.

(c) Thereafter, for the next 300 kW.h con-
sumed during the same month per kW.h: 15,5¢.

{(d) For all kW.h over and above 400 kW.h
ign‘,sgcmcd during the same month per kW.h:

4. Industrial Supply

4.1 This tarilf shall apply to electricity sup-
plied to all premises falling within the definition
of a factory in terms of the Factories, Machinery
and Building Works Act, 194]1.

4.2(a) 0-50 amperes, single-phase, per month:
(i) Service charge: R10,00 plus:

(i) Per kW.h consumed: 10,79¢c.

(b) 0-50 amperes, threc-phase, per moath:

(i) Service charge: R50,00 plus:

(i) Per kW.h consumed: 10,79¢.

5. Bulk Supply

5.1 This tariff shall a;;;,)ly to supplies made ata
no;ninal voltage of 400 Volts, per month: (Taniff
10

(a) Service charge: R50,00 plus:
(b) Maximum demand, per kV.A: R12,70.
() Per kW.h consumed: 5,53¢.

5.2 This tariff shall aqyly to supplies made at a
nominal voltage of 11 kV, per month: (Tariff 5)

(a) Service charge: R30,00 plus:
(b) Maximum demand, per kV.A: R12,70.
(c) Per kW.h consumed: 5,26¢.

5.3 The charge for maximum demand shall be
calculated on the actual maximum demand
measured monthly, subject to the right to charge

50 % of the dectared maximum demand when
the actval maximum demand is less.

5.4 The engineer shall determine the tariff on
;.vhich charges for electricity consumed shall be
evied.

6. Temporary Power Supply

6.1 Service charge, per month: R50,00 plus:
6.2 Per kW.h consumed: 31,00c.

7. Test Reading: R1,00.

8, Testing of Meter; R15,00.

9. Re-testing of Installation: R15,00.

10. Deposits for Supply of Electricity

Minimum deposit payable in terms of section
6 of the Council’s Electricity By-laws published
under Administrator’s Notice 1595 dated 11
September 1985,

11. Connection Charges

(a) For a permanent connection in all town-
ships:

Per residential site: R450,
(b) For any other permanent connection:

Actual cost of all materials and labour used
for such connection, plus a surcharge of 10 % on
such cost.

. éc) Special connections and connections for
industries and businesses:

Actua!l cost of all materials and labour used
for such connection plus a surcharge of 10 % on
such cost.

{d) A high capacitylowvoltage (400 V) or a
highvoltage connection (11 kV):

Cost of irricoverable material and labour plus
10 %, with 2 minimum of R750.

(e) Temporary connection:

Actual cost of labour and transport plus a sur-
charge of 10 % on such cost.

12. Notice Charge '

Notice to a consumer that an account was not
paid on due date and that the s?ply is to be dis-
connected, per such notice: R2,50.

13. Reconnection Charges

Charges payable for reconnection after dis-
connection for non-payment of account or for
non-compliance with any of the regulations or
by-laws of the Council:

{a) When connection is performed during of-
fice hours: R10,00.

(b) When connection is performed after office
hours: R20,00.

DWVANROOYEN
Town Clerk
Phalaborwa Town Council
PO Box 67
Phalaborwa
1390
18 March 1987
Notice No 4/1987

STADSRAAD VAN PHALABORWA

WYSIGING VAN TARIEWE: ELEKTRI-
SITEITSVOORSIENING

Ingevolge die bepalings van artikel 80(B) van
die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939,
word hiermee bekend gemaak dat die Stadsraad
van Phalaborwa by Spesiale Besluit dic Gelde
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vir die Lewering van Elektrisiteit met ingang 1
Februarie 1987 soos volg gewysig het:

1. Basiese Heffing

'n Basiese heffing van R8,00 per maand per
erf, standplaas, perseel of ander terrein of enige
gedeelte van 'n erf, standplaas, perseel of ander
terrein, met of sonder verbeterings wat by die
hooftoevoerleiding aangesluit is, of na die me-
ning van die Raad daarby aangesluit kan word,
of elektrisiteit verbruik word, al dan nie, is be-
taalbaar deur die geregistreerde eienaar of ver-
bruiker.

2. Huishoudelike Toevoer

2.1 Hierdie tarief is van toepassing op elekiri-
siteit gelewer aan:

(a) Woonhuise
{b) woonstelle
(c) kerke

(d) kerksale

(e) sosiale klubs
(f) hospitale.

8 628.2 Verbruikersheffing, per maand per kW.h:
,68¢c.

3. Kommersiéle Toevoer

3.1 Hierdie tarief is van toepassing op elektri-
siteit gelewer aan:

(a) Kantore

(b) winkels

{c) motorhawens

(d) losieshuise

(e) hotelle

(f) bieskope

(g) teaters

(h) verpleeginrigtings

(i) skole

(j) Provinsiale- en Staatsgeboue.
3.2(a) Dienshefﬁng', per maand: RS,00 plus:

(b) Vir die eerste 100 kW.h %ﬁdurende enige
besondere maandverbruik per kW.h: 33,2¢,

(c) Daarna, vir die volgende 300 kW.h gedu-
rense dieselfde maand verbruik, per kW.h:
15,3¢.

(d) Vir alle kW.h bo 400 kW.h: gedurende
dieselfde maand verbruik per kW.h: 10,79¢.

4, Nywerheidstoevoer

4.1 Hierdie tarief is van toepassing op elektri-
siteit gelewer aan alle persele wat binne die defi-
nisie van 'n fabriek ingevolge dic Wet op Fa-
brieke, Masjinerie en Bouwerk, 1941, val.

4.2(a) 0-50 ampére, enkelfase, per maand:
(i) Diensheffing: R10,00 plus:

(ii) Per kW.h verbruik: 10,79c.

(b) 0-50 ampére, driefase, per maand:

(i) Diensheffing: R50,00 plus:

(if)} Per kW.h verbruik: 10,79%.

5. Grootmaattoevoer

5.1 Hierdie tarief is van toepassing op toe-
voere wat gelewer word teen 'n nominale
stroomspanning van 400 Volt, per maand: (Ta-
rief 10)

(a) Diensheffing: R50,00 plus:
{b) Maksimum aanvraag perkV.A: R12,70.

(c) Per kW.h verbruik: 5,53c.

5.2 Hierdie tarief is van toepassing op toe-
voere gelewer teen "n nominale stroomspanning
van 11 kV per maand: (Tarief 5)

(a) Diensheffing: R30,00 plus:

(b) Maksimum aanvraag: per kV.A: R12,70.

(c) Per kW_h verbruik: 5,26c.

5.3 Die vordering vir maksimum aanvraag
word bereken volgens die werklike maksimum
aanvraag maandeliks gemeet, onderworpe aan
die reg om 50 % van verklaarde maksimum aan-
vraag te hef indien die werklike maksimum aan-
vraag minder is.

5.4 Die ingenieur bcgaal volgens welke tarief
daar vir elektrisiteitsverbruik gehef moet word.
6. Tydelike Kragvoorsiening
7.1 Diensheffing per maand: R50,00 plus: |
7.2 Per kW.h verbruik: 31,00c.

7. Toetslesing: R1,00.
8. Toets van Meter: R15,00,
9. Hertoets van Installasie: R15,00.

10. Deposito’s vir die Lewering van Elektrisi-
teit

Minimum deposito betaalbaar ingevolge arti-
kel 6 van die Raad se Elektrisiteitsverordeninge
algekondig by Administrateurskennisgewing
1595 van 11 September 1985.

11. Aansluitingsgelde

(aeI Vir 'n permanente standaard enkelfaas
huishoudelike aansluiting:

Per woonerf: R450.

(b) Vir enige nie-standaard enkelfasige huis-
houdelike en standaard driefasige huishoudelike
aansliting:

Die werklike koste van alle materiaal en ar-
beid wat vir sodanige aansluiting gebruik word,
plus 'ntoeslag van 10 % op sodanige koste.

(¢) Standaard aansluiting vir besighede en lig-
te nywerhede:

Die werklike koste van alle materiaal en ar-
beid wat vir sodanige aansluiting gebruik word,
plus 'n toeslag van 10 % op sodanige koste.

(d) Hoé kapasiteitslaagspannings (400 V) of
hoogspanningsaansluitings (11 kV):

Koste verhaalbare materiaal en arbeid plus 'n
toeslag van 10 % met "n minimum van R750.

(e) Tydclike aansluiting:

Die werklike arbeids- en vervoerkoste plus 'n
toeslag van 10 %.

12. Kennisgewingsgelde

Kennisgewing aan 'n verbruiker dat 'n'reke-
ning nie op vervaldatum betaal is nie en dat toe-
voer afgestuit paan word, per sodanige
kennisgewing: R2,50.

13. Heraanshitingsgelde

Gelde betaalbaar vir heraansluiting van
afsluiting weens nie-betaling van die rekening of
die nie-nakoming van enige van die regulasies of
verordeninge van die Raad:

13.1 Wanneer dic aansluiting gedurende kan-
toorure geskied: R10,00.

13.2 Wanneer aansluiting na kantoorure ge-
skied: R20,00.

Stadsklerk
Stadsraad van Phalaborwa
Posbus 67
Phalaborwa
1390
18 Maart 1987
Kennisgewing No 4/1987

324—18
CITY COUNCIL OF PRETORIA

PROPOSED AMENDMENT TO THE PRE-
TORIA TOWN-PLANNING SCHEME, 1974

The City Council of Pretoria has prepared a
draft amendment to the Pretoria Town-planning
Scheme, 1974, which contains the following pro-
posal:

The rezoning of Portion 1 of Erf 500 from
“Existing Street” to “Spectal” for group/cluster
housing; the Remainder of Erf 500 from “Exist-
ing Street” to “Special Residential” with a den-
sity of “One dwelling per 1000 m®”; the
Remainder of Erf 66 from *Special” for group/
cluster housing to “Existing Street”; the Re-
mainder of Erf 502 from “Special Residential”
to “Existing Street’; Erf 496 from “Existing
Street” to "Special” for group/cluster housing;
Erf 498 from *'Existing Street” to “Public Open
Space’’; Portion 1 of Erf 190 from "‘Special” to
“Existing Street’” and Portion 2 of Erf 489 from
“Public Open Space’ to “Existing Street”. The
abovementioned properties are all situated in
Erasmuskloof Extension 3,

The properties are registered in the name of
the City Council of Pretoria.

Particulars of this scheme are open to inspec-
tion at Room 3022W, Munitoria, Van der Walt
Street, Pretoria, for a period of four weeks from
the date of the first ?ublication of this notice,
which is 18 March 1987.

The Council will consider whether or not the
scheme should be adopted.

Ava"_owner or occupier of immovable proper-
tsy within the area of the Pretoria Town-planning
cheme, 1974, or within two kilometres of the
boundary thereof, has the right to object to the
scheme or to make representations in respect
thereof and, if he wishes to do so, he shall within
four weeks of the first publication of this notice,
which is 18 March 1987, inform the City Se-
cretary, PO Box 440, Pretoria 0001, in writing of
such objection or representation and shall state
whether or not he wishes to be heard by the local
authority. All telephonic enquiries may be made
at telephone 21 3411, Extension 494.

PDELPORT
Town Clerk
18 March 1987
Notice No 74/1987
STADSRAAD VAN PRETORIA

YOORGESTELDE WYSIGING VAN DIE
PRETORIA-DORPSBEPLANNINGSKEMA,
1974

Die Stadsraad yan Pretoria het "n Ontwerpwy-
siging van die Pretoria-dorpsbeplanningskema,
1974, opgestel wat die volgende voorstel bevat:

Die hersonering van Gedeelte 1 van Erf 500
van “Bestaande Straat” tot “Spesiaal” vir
groeps-lmeenthehuising; die Restant van Erf

00 van “Bestaande Straat” tot “Spesiale Woon™
met 'n digtheid van “Een woonhuis per 1 600
m?"; die Restant van Erf 66 van “Spesiaal” vir
groeps-‘meentbehuising tot “Bestaande Straat™;
die Restant van Erf 502 van “Spesiale Woon” tot

D WVANROOYEN ‘
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“Bestaande Straat”; Erf 496 van “Bestaande
Straat” tot “Spesiaal” vir groeps-/meentbehui-
sing; Erf 498 van “Bestaande Straat™ tat “Open-
bare Qopruimte”; Gedeelte 1 van Erf 190 van
“Spesiaal” tot “Bestaande Straat” en Gedeelte 2
van Erf 489 van “Openbare Oopruimte™ tot
“Bestaande Straat”. Die bogenoemde eien-
gpmr:l;e is almal gele€ in Erasmuskloof Uitbrei-
ing 3.

Die eiendomme is op naam van die Stadsraad
van Pretoria geregistreer.

Besonderhede van hierdie skema 1é ter insae
in Kamer 3022W, Munitoria, Van der Walt-
straat, Pretoria, vir 'n tydperk van vier weke van
die datum van die eerste publikasie van hierdie
kennisgewing af, naamlik 18 Maart 1987.

Die Raad sal die skema corweeg en besluit of
dit aangeneem moet word.,

Enige eienaar of okkupeerder van vaste eien-
dom binne die gebied van die Pretoria-dorps-
beplanningskema, 1974, of binne twee kilometer
van die grens daarvan, het die reg am teen die
skema beswaar te maak of om vertoZ ten opsigte
daarvan te rig en, indien hy dit wil doen, moet
hy die stadsekretaris, Posbus 440, Pretoria 0001,
binne vier weke van die eerste publikasie van
hierdie keonisgewing, naamlik 18 Maart 1987,
skriftelik van sodanige beswaar of vertog in ken-
nis ste! en vermeld of hy deur die plaaslike be-
stuur gehoor wil word of nie. Alle telefoniese
navrae kan by telefoon 21-3411, bylyn 494, ge-
doen word.

PDELPORT
Stadsklerk
18 Maart 1987
Kennisgewing 74/1987
326—18—25
CITY COUNCIL OF PRETORIA

PROPOSED AMENDMENT TO THE FRE-
TORIA TOWN-PLANNING SCHEME, 1974

The City Council of Pretoria has _Frepared a
Draft Amendment to the Pretoria Town-plan-
ning Scheme, 1974, which contains the following

proposal:

The rezonigg of Portion 1 of Erf 1337,
Queenswood Extension 2, from “Special” and
"*Special Residential” to *“Special”, and rezon-
ing of the Remiander of Erf 1337, Queenswood
Extension 2, from “Special” and “Special Resi-
dential” to “Municipal”.

The properties are registered in the name of
the City Council of Pretoria.

Particulars of this scheme are open to inspec-
tion at Room 3022W, Munitoria, Yan der Walt
Street, Pretoria, for a period of four weeks from
the date of the first .Fublication of this notice
which is 18 March 1987,

The Council will consider whether or not the
scheme should be adopted.

Any owner or occupier of immovable proper-
éy within the area of the Pretoria Town-planning
cheme, 1974, or within two kilometres of the
boundary thereof, has the right to object to the
scheme or to make repesentations in respect
thereof and, if he wishes to do so, he shall within
four weeks of the first publication of this anotice,
which is 18 March 1987, inform the City Sec-
retary, PO Box 440, Pretoria 0001, in writing of
such objection or representation and shall state
whether or not he wishes to be heard by the
Local Authority. All telephonic enquiries may
be made at telephone 21 3411, Extension 494,

PDELPORT
Town Clerk
18 March 1987
Notice No 73/1987

STADSRAAD VAN PRETORIA

VOORGESTELDE WYSIGING VAN DIE
PRET‘ORIA—DORPS{!SPLANNINGSKEMA,
4

Die Stadsraad van Pretoria het *n Ontwerpwy-
siging van die Pretoria-dorpsbeplanningskema,
1974, opgestel wat die volgende voorstel bevat:

Die hersonering van Gedeeite 1 van Erf 1337,
Queenswood Uitbreiding 2, van “Spesiaal™ en
“Spesiale Woon" tot “Spesiaal”, en hersoncring
van die Restant van 1337, Queenswood Uit-
breiding 2, van “Spesiaal” en “Spesiale Waon"
tot “Munisipaal”.

Die eiendomme is op naam van die Stadsraad
van Pretoria peregistreer,

Besonderhede van hierdie skema 12 ter insae
in Kamer 3022W, Munitoria, Van der Walt-
straat, Pretoria, vir 'n tydperk van vier weke van
dic datum van die eerste publikasie van hierdie
kennisgewing af naamlik 18 Maart 1987.

Die Raad sal die skema oorweeg en bestuit of
dit aangeneem moet word.

Enige eienaar of okkupeerder van vaste eien-
dom binne die gebied van die Pretoria-dorps-
beplanningskema, 1974, of binne twee kilometer
van di¢ grens daarvan, het die reg om teen die
skema beswaar te maak of om vertoé ten opsigte
daarvan te rig en, indien hy dit wil doen, moet
hy die Stadsekretaris, Posbus 440, Pretoria 0001,
binne vier weke van die eerste publikasie van
hierdie kennisgewing naamlik 18 Maart 1987
skriftelik van sodanige beswaar of vertoé in ken-
nis stel en vermeld of hy deur die Plaaslike Be-
stuur gehoor wil word of nie. Alle telefoniese
navrae kan by telefoon 21 3411, Bylyn 494, ge-
doen word,

PDELPORT
Stadsklerk
18 Maart 1987
Kennisgewing No 73/1987
327—18—25

CITY COUNCIL OF ROODEPOORT

AMENDMENT TO THE TARIFF OF
‘CHARGES: ELECTRICITY SUPPLY

In terms of the provision of section 80B(3} of
the Local Government Ordinance, 1939 (Ordi-
nance 17 of 1939), it is hereby notified that the
City Council of Roodepoort has by Special
Resolution on 26 Febrnary 1987 resolved to
amend with effect from 1 March 1987 Part II of
the Tariff of Charges for the supply of electricity

blished in the Provincial Gazette dated .1

ovember 1982, as amended, by:

Sa) the addition of a further subitem 4(2)(b)
(iti) which reads as follows:

“(iiij) Minimum permissible demand in terms
of subparagraphs (i) or (ii): 70 kVA or 70 kW
and in case of an interruptable supply, 150 KVA-
or 150 kW™;

(b) by the substitution for the words: “kW de-
mand meters”, where they appear in sabitem
4(3)(a) of the words: “compound demand and
energy meters”™,

Copies of the amended determination are
open to inspection during office hours in the Of-
fice of the City Secretary, Civic Centre, Roode-
poort for a period of 14 days from the date of
publication of this notice,

Any person who wishes to object to this deter-
mination must do so in writing to the under-

signed within 14 days after the publication of this
notice in the Provincial Gazette.

WIZYBRANDS
Town Clerk
Civic Centre
Christiaan de Wet Road
Roodepoort
18 March 1987
Notice No 15/1987

STADSRAAD VAN ROODEPOQORT

WYSIGING VAN DIE TARIEF VAN GEL-
DE: ELEKTRISITEITSVOORSIENING

Kragtens die bepaling van artikel 80B(3) van
dic Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939
(Ordonnansie 17 van 1939), word hiecby bekend
éemaak dat die Stadsraad van Roodepoort by

pesiale Besluit op 26 Februarie 1987 besluit het
om met ingang van 1 Maart 1987 Deel II van die
Tarief van Gelde vir Elektrisiteitsvoorsiening,
soos gepubliseer in die Provinsiale Koerant van
é November 1982, soos gewysig, verder te wysig,
eur:

. (a) die byvoeging van ’'n verdere subitem
4(2}()b)(iii) wya‘; so%s volg lees:

*(iif) Minimum toelaatbare aanvraag inge-
volge subparagrawe (i) of (ii): 70 kVA of 70 kW
en in die geval van 'n onderbreekbare toevoer,
150kVA of 150 kW™,

(b) deur die vervanging van die woord “kW-
aanvraagmeter” waar dit in subitem 4(3)(2)
voorkom met die woorde: “Saamgestelde aan-
vraag- en energiemeter,”

Alfskrifte van hierdie wysigings 18 ter insae by
die Kantoor van die Stadsekretaris, Burgersen-
trum, Roodeﬁoon vir ’n tydperk van 14 dae van-
af publikasie hiervan.

Enige persoon wat beswaar teen die genoem-
de wysigings wens aan te teken moet dit skrifte-
lik binne 14 dae vanaf die datum van publikasie
van hierdie kennisgewing in die Provinsiale Koe-
rant, by die ondergetekende doen.

WJZYBRANDS

. Stadsklerk
Burgersentrum
Christiaan de Wetweg
Roodepoort
18 Maart 1987
Kennisgewing No 15/1987

328—18

LOCAL AUTHORITY OF RUSTENBURG

NOTICE CALLING FOR OBJECTIONS TO
PROVISIONAL VALUATION ROLL

Notice is hereby given in terms of section
12(1)(a) of the Local Authorities Rating Ordi-
nance, 1977 (Ordinance 11 of 1977), that the

rovisional valuatin roll for the financial year 1
?uly 1987 to 30 June 1991 is open for inspection
at the office of the Local Authority of Rusten-
burg from 18 March 1987 to 21 April 1987 and
any owner of rateable propertﬁ or other person
who so desires to lodge an objection with the
Town Clerk in respect of any matter recorded in
the provisional valuation roll as contemplated in
section 10 of the said QOrdinance including the

uestion whether or not such property or por-
tion is subjected te payment of rates or is
exempt therefrom or in respect of any omission
or any matter from such roll shall do so within
the said period.

The form prescribed for the lodging of an ob-
jection is obtainable from the Town Secretary,
PO Box 16, 0300, Rustenburg, or Room 601,
Municipal Offices, Burger Street, Rustenburg,
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and attention is specifically directed to the fact
that no Eerson is entitled to urge any objection
before the valuation board unless the abjection
has timeously been lodged on the prescribed
form.

NOTICE OF FIRST SITTING OF VALUA-

TION BOARD TO HEAR OBIJECTIONS IN

RESPECT OF PROVISIONAL VALUATION

ROLL FOR THll;. TFIQP;ANCIAL YEARS
87/1991

(Regulation 9)

Notice is hereby given in terms of section
15(3)(b) of the Local Authorities Rating Ordi-
nance, 1977 (Ordinance 11 of 1977), that the
first sitting of the Valuation Hoard will take

lace on 4 and 5 May 1987 at 08h30 and will be

cld at the following address:

Supper Room

Car Plein and Burger Streets
Rustenburg

0300

to consider any objection to the provisional
valuation roll for the financial years 1987/91.

SECRETARY: VALUATION BOARD

Municipal Oftices
PO Box 16
Rustenburg

03
18 March 1987,
Notice No 13/1987

PLAASLIKE BESTUUR VAN RUSTEN-

BURG

KENNISGEWING WAT BESWARE TEEN
VOORLOPIGE WA‘?EEERINGSLYS AAN-

Kennis word hiermee ingevolge artikel
12(1)(a) van die Ordonnansie op Eiendomsbe-
lasting van Plaaslike Besture, 1977 (Ordonnan-
sie 11 van 1977), gegee dat die voorlopige
waardennfslys vir die tydperk 1 Julie 1987 tot 30
Junie 1991 oop is vir inspeksie by die kantoor
van die plaaslike bestuur van Rustenburg vanaf
18 Maart 1987 tot 21 April 1991 en cnige eienaar
van belasbare eiendom of ander persoon wat be-
gerig is om ’n beswaar by die Stadsklerk ten op-
sigte van enige aangeleentheid in die vooriopige
waarderingslys, opgeteken, s00s in artiker 10
van die genoemde Ordonnansie beoog, in te
dien, insluitende die vraag of sodanige eiendom
of 'n gedeelte daarvan onderworpe is aan die be-
taling van eiendomsbetasting of daarvan vryge-
stel 15, of ten opsigte van enige weglating van
enige aangeleentheid uit sodanige lys, doen so
binne gemelde tyd.

Die voorgeskrewe vorm vir die indiening van
'n beswaar is verkrygbaar by die Stadsekretaris,
Posbus 16, 0300, Rustenburg, of kan afgehaal
word by Kamer 601, Stadskantore, Burger-
straat, Rustenburg, en aandag word spesitiek
gevestig op die feit dat geen persoon geregtig is
om enige beswaar voor die Waarderingsraaa te
opper tensy die beswaar betyds op die voorge-
skrewe vorm ingedien is nie.

KENNISGEWING VAN EERSTE SITTING
VAN WAARDERINGSRAAD OM BE-
SWARE TEN OPSIGTE VAN VOORLO-
PIGE WAARDERINGSLYS VIR DIE
BOEKJARE 1987/91 AAN TE HOOR

(Regulasic 9)

Kennis pgeskied hierby ingevolge artikel
15(3)(b) van die Ordonnansie op Eiendomsbe-
lasting van Plaaslike Besture, 1977 (Ordonnan-
sie 11 van 1977), dat die eerste sitting van die

Waarderingsraad op 4 en 5 Mei 1987 om 08h30.

sal plaasvind en gehou sal word by die volgende
adres:

Soe; aal

Hy{v Plein- en Burgerstraat
Rustenburg

0300

om enige beswaar tot die voorlopige waarde-
ringslys vir die bockjare 1987/91 te oorweeg.

SEKRETARIS: WAARDERINGSRAAD

Stadskantore
Posbus 16
Rustenburg
0300

18 Maart 1987
Kennisgewing No 13/1987
329—18—125

TOWN COUNCIL OF RUSTENBURG

ELECTRICITY SUPPLY: DETERMINA-
TION OF TARIFFS

In terms of the provisions of section 80B(8) of
the Local Government Ordinance, 1939, it is
hereby notified that the Town Council of Rus-
tenburg has, with effect from 1 January 1987 by
Special Resolution, withdrawn the determina-
tion of charges published under Municipal No-
tice No 55/86 dated 6 August 1986 and
ge:ermined the charges as set out in the schedule

elow.

SCHEDULE

TARIFFS PAYABLE FOR ELECTRICITY
SUPPLY

1. Basic charges:

For each erf, stand, premise or other area,
with or without improvements situated within
the Municipality and connected to the supply
mains or in the opinion of the Council can be
connected thereto, per month or part thereof;
R8,45: Provided that such basic charge shall not
be payable if the charges in terms of items 2, 3
and 4 are applicable.

2. Domestic consumers:

For the supply of electricity, per month or
part thereof:

(a)(i) A demand charge of R8,45 plus

(ii) a further demand charge in respect of the
pumping of water where the total pump motor
capacity of the consumer —

(aa) isupto4,5kW: R10,15
(bl;) is over 4,5 kW up to 15 kW inclusive:
R23,67

_ (cc)isover 15 kW: R42,27

(b) An cnergy charge for all kW.h consumed
during the month, per kW.h: R0,074

(c) Minimum charge payable: The charges in
terms of paragraph (a

3. Bulk consumers:

(a) Demand charge:

For the kW-demand in any month: R15,23 per
kW: Provided that any part of a kW shall be cal-
culated to the nearest higher or lower kW, as the
casc may be,

(b) Energy charge:
(i} Up to 10000 kW.h consumed in any
month: per kW: R0,069

(ii) for the next 20 000 kW.h consumed in the
same month per kW: R0,042

(iti) for all enerpy in excess of 30 000 kW.h
consumed in the same month per kW: R0,025

(c) Minimum charge payable:

70 % of the stated maximum demand: Pro-
vided that if the metered maximum demand is
higher than the stated maximum demand, such
higher demand shall be deemed to be the new
stated maximum demand.

4. For the supply of electricity to consumers
not falling under items 2 or 3. Energy charge per
month or part thereof:

(a) For the first 100 kW per kW.h: R0,497
(b) For the next 200 kW per kW.h: R0,334
(c) Thereafter, per kW.h: R0,129

(d) Minimum charge payable: R12,68 *

5. Copsumers Outside the municipality:

For the supply of electricity to consumners out-
side the municipality where supply is available
from the Council’s supfly mains, the charges in
terms of items 2, 3 or 4 shall be payable, plus a
surcharge of 12 %.

6. Consumers in Thiabane in Bophutha-
tswana;

For the supply of electricity to consumers in
the Thlabane Non-White Township and Bophu-
thatswana: At cost: Such cost shall be provision-
ally determined by the Council at the beginning
of each financial year and shall be charged for
the duration of that financial year. The Council
shall determine the actual cost after the end of
the financial year and shall make the necessary
adjustments.

7. Municipal Purposes:

For the supply of eléctricity for municipal pur-
poses: At cost.

8. Testing of installations in terms of the Elec-
tricity Supply By-laws:

l (1) Section 6: For the first test of a new instal-
ation:

(a) On a premises situated within the munici-
pality: Free of charge.

(b) On a premises situated outside the munici-
pality: Free of charge.

(2) Section 7: For the first test of a later exten-
sion or alteration:

a) On a premises situated within the munici-
pality: Free of charpe.

(b) On a premises situated outside the munici-
pality: Free of charge.

(3) Section 8: For each retest as a result of de-
fects or when an appointment for a test was not
kept: R30.

9. Testing of meters in terms of section 32 of
the Electricity Supply By-laws: R30.

10. No lights complaints:
Charges for the investigation of a complaint
concerning a fault in the consumer’s supply

which originated as a result of conditions on
such consumer’s premises:

(1) within the municipality: R15
(2) Qutside the municipality: R20
11. Reconnections:

When the supply of electricity is disconnected
by the Council in terms of section 15(1) of the
Electricity Supply By-laws or at the request of
the consumer, the [ollowing charges shall be
paid before reconnection:

(1) Within the municipality:
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(i) Reconnection at the switchboard: R10
(ii) Reconnection at the pole: R20

(2) Outside the municipality:

(i) Reconnection at the switchboard: R15
(ii) Reconnection at the pole: R25

12. Connection Fees:

The amount payable for a connection and
equipment incidental thereto shall be the aver-
age cost of material, equipment, transport and
administration cost, according to calculation of
the Council, plus a surcharge of 10 % on the
total cost.

W I ERASMUS
Town Clerk

Municipal Offices
PO Box 16
Rustenburg

0300

18 March 1987
Notice No 15/1987

STADSRAAD VAN RUSTENBURG

ELEKTRISITEITSVOORSIENING: HER-
ROEPING EN VASSTELLING VAN GELDE

Ingevolge die bepalin%s van artikel 80B(8) van
die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939,
word hierby bekend gemaak dat die Stadsraad
van Rustenburg by Spesiale Besluit die vasstel-
ling van gelde §e ubliseer by Munisipale Ken-
nisgewing No 55/1986 van 5 Augustus 1986 met
ingang 1 Januarie 1987 ingetrek en die gelde
soos in die onderstaande bylae uiteengesit, vas-
gestel het.

BYLAE

GELDE BETAALBAAR VIR
ELEKTRISITEITSVOORSIENING

1. Basiese Heffing

Vir elke erf, standplaas, pesseel of ander ter-
rein met of sonder verbeterings wat binne die
munisipaliteit gele# is en wat by die toevoerlei-
ding aangesluit is of, wat volgens die mening van
die” Raad daarby aangesiuit kan word, per
maand of gedeelté daarvan: R8,45; Met dien
verstande dat sodanige basiese heffing nie be-
taalbaar is indien die gelde ingevolge items 2, 3
en 4 van toepassing is nie.

2. Huishoudelike Verbruikers

Vir die lewering van elektrisiteit, per maand
of gedeelte daarvan:

(a)(i) 'n Aanvraagheffing van: R8,45 plus

(i) *n verdere aanvraagheffing ten opsigte van
die pomp van water waar die totale pompmotor-
vermoé van die verbruiker —

(aa) tot 4,5 kW is: R10,15
(b? hoér as 4,5 kW tot en met 15 kW is:
R23,67

(cc) hoér as 15 kW is: R42,27

(b) *n Energicheffing vir alle kW.h gedurende
die maand verbruik, per kW.h: R0,0Tf.

(c) Minimum heffing betaalbaar: Die bedrag
ingevolge paragraaf (a).

3. Grootmaatverbruikers
(a) Aanvraagheffing:

Vir die kW-aanvraag in enige maand: R15,23
per kW: Met dien verstande dat enige gedeelte

van 'n kW tot die naaste hoér of laer kW bere-
ken word, al na gelang van die geval.

(b) Energicheffing:

(i) Tot en met 10 000 kW.h per maand ver-
bruik, per kW.h: R0,069

(ii) vir die volgende 20 000 kW.h gedurende
dieselfde maand verbruik, per kW.h: R0,042

(iii) vir alle energic meer as 30 000 kW.h ge-
cl:l{(:)rende dieselfde maand verbruik, per kW.h:
,025

{¢) Minimum heffing betaalbaar:

70 % van die aangemelde maksimum aan-
vraag: Met dien verstande dat wanneer die ge-
meterde maksimum aanvraag hoér is as die
aangemelde maksimum aanvraag, sodanige hoér
aanvraag geag word die nuwe aangemelde mak-
simum aanvraag i€ wees.

4, Vir die lewering van elektrisiteit aan ver-
bruikers wat nie onder item 2 of 3 resorteer nie.
Energicheffing, per maand of gedeelte daarvan:

a) Vir die eerste 100 kW.h, per kW.h:
RD7 pe

(b) Vir die volgende.200 kW.h, per kW h:
R0,334

(c) Daarna, per kW.h: R0,129
(d) Minimum heffing betaalbaar: R12,68
5. Verbruikers buite die Munisipaliteit:

Vir die lewering van elektrisiteit aan verbruik-
ers buite 'n dorﬂsgebied waar toevoer van die
Raad se toevoerhoofleiding beskikbaar is, is die
gelde ingevolge item 2, 3 of 4 betaalbaar plus 'n
toeslag van 12 %.

6. Verbruikers in die Thiabane Dorp ¢n Bo-
phuthatswana:

Vir die lewering van elektrisiteit aan verbruik-
ers in die Thiabane Dorp ¢n Bophuthatswana:
Teen kosprys: Sodanige kosprys word aan die
begin van elke boekjaar deur die Raad voorlo-
Eig behl:aal en vir di¢ duur van die boekjaar ge-

ef. Na sluiting van die boekjaar bepaal die
Raad die werklike kosprys ¢en maak die nodige
verrekeninge.

7. Munisipale Doeleindes:

Vir die lewering van elektrisiteit vir munisi-
pale doeleindes: Teen kosprys.

8. Toets van Installasie ingevolge die Elektri-
siteitvoorsieningsverordeninge:

(1) Arniikel 6: Vir dic eerste toets van "n nuwe
installasie:

(a) Op 'n perseel geleé binne die munisipali-
teit: Gratis.

{b) Op 'n perseel geleg buite die munisipali-
teit: Gratis.

(2} Artikel 7: Vir die cerste toets van 'n latere
toevocging of verandering van *n nuwe instalta-
sie:

(a) Op ’'n perseel geleé binne die munisipali-
teit: Gratis.

(b) Op °n perseel geleé buite dic munisipali-
teit: Gratis.

(3) Acrtikel 8: Vir elke hertaets as gevolg van
gebreke of wanneer afspraak vir 'n toets nie na-
gekom isnie: R30.

9, Toets van meters ingevo]ﬁ% artikel 32 van
die Elektrisiteitsverordeninge: R30.

10. “Geen Krag™"-klagtes

Vir die ondersock van "n klagte oor 'n fout in
die verbruiker se toevoer wat ontstaan het as ge-

volg van toestande op sodanige verbruiker se
perseel:

(1) Binne die munisipaliteit: R15
(2) Buite die munisipaliteit: R20
11. Heraansluiting

Wanneer die voorsiening van elektrisiteit in-
gevolpe artikel 15(1) van die Elektrisiteitsvoor-
sieningverordeninge of op versoek van die
verbruiker deur die Raad afgesluit word, is die
volgende gelde voor heraansluiting betaalbaar:

(a) Binne die munisipaliteit:

(i) Heraansluiting by die skakelbord: R10
(ii) Heraansluiting by die paal: R20

(b) Buite die munisipaliteit:

(i) Heraansluiting by die skakelbord: R15
(ii) Heraansluiting by die paal: R25

12. Aansluitingsgelde

Die gelde betaalbaar vir "n aanshiiting en
daarmee gepaardgaande toerusting, is die ge-
middelde koste van materiaal, toerusting, ver-
voer en administrasickoste volgens die
berekeninge van dic Raad, plus 'n toeslag van
10 % op die totale koste.

W JERASMUS
Stadsklerk
Stadskantore
Posbus 16
Rustenburg
0300
18 Maart 1987
Kennisgewing No 15/1987 330—18

TOWN COUNCIL OF RUSTENBURG

AMENDMENT OF PARKING METER BY-
LAWS

It is hereby notified in terms of the provisions
of section 96 of the Local Government Ordi-
nance, 1939, that the Town Council of Rusten-
;aurg intend amending the Parking Meter By-
aws.

The general purport of the amendment is to
rmvidc in the existing by-laws for hand control-
ed parking systems.

Copies of the amendment of the by-laws lie
for inspection during office hours at Room 605,
Municipal Offices, Burger Street, Rustenburg,
for a period of fourteen (14) days from the date
of publication of this notice ip the Provincial Ga-
zette, namely 18 March 1987.

Any person desirous of objecting to the
amendment should do so in writing to the Town
Clerk, within fourteen {14) days from the date of
publication of this notice in the Provincial Ga-
zette, namely 18 March 1987,

WIJERASMUS
Town Clerk
Municipal Offices
PO Box 16
Rustenburg
0300
18 March 1987
Notice No 1771987

STADSRAAD VAN RUSTENBURG

WYSIGING VAN PARKEERMETERVER-
ORDENINGE

Daar word hierby ingevolge die bepalings van
artikel 96 van die Ordonnansie op Plaaslike Be-
stuur, 1939, kennis gegee dat die Stadsraad van
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Rustenburg van voorneme is om die Parkeerme-
terverordeninge te wysig.

Die algemene strekking van die wysiging is
om in die verordeninge voorsiening te maak vir
handbeheerde parkeerstelsels.

Afskrifte van die wysiging van die verorde-
ninge |& ter insac pedurende kantocrure by
Kamer 605, Stadskantore, Burgerstraat, Rus-
tenburg, vir 'n tydperk van veertien (14) dae
vanaf datum van publikasie van hierdie kennis-
gewing in die Provinsiale Koerant, naamlik 18
Maart 1987.

Enige persoon wat beswaar teen die wysigin,
wil maak, moet dit skriftelik by die Sta sk%::r
doen binne veertien (14} dae na datum van pu-
blikasie van hierdie kennisgewing in die Pravin-
siale Koerant, naamlik 18 Maart 1987,

WIERASMUS

Stadsklerk
Stadskantore
Posbus 16
Rustenburg
0300
18 Maart 1987
Kennisgewing Na 17/1987

331—18

TQWN COUNCIL OF RUSTENBURG

ELECTRICITY SUPPLY: DETERMINA-
TION OF TARIFFS

In terms of the provisions of section 80B(8) of
the Local Government Ordinance, 1939, it is
hereby notified that the Town Council of Rus-
tenburp has, with effect from 1 January 1987 by
Special Resolution, withdrawn the Determina-
tion of Charges published under Municipal No-
tice No 55/1986 dated 6 August 1986 and deter-
xl-nined the charges as set out in the schedule be-
oW.

SCHEDULE
TARIFFS PAYABLE FOR ELECTRICITY
SUPPLY

1. Basic Charges

For each erf, stand, premises aor other area,
with or without improvements situated within
the Municipality and connected to the supply
mains or in the opinion of the Council can be
connected thereto, per month or part thereof;
R8,45: Provided that such basic charge shall not
be payable if the charges in terms of items 2, 3
and 4 are applicable.

2. Domestic Consumers

For the supply of electricity, per month or
part thereof:

(a)(i) A demand charge of R8,45 plus

(ii) a further demand charge in respect of the
pumping of water where the total pump motor
capacity of the consumer —

(aa)isup to 4,5 kW: R10,15
(bl? is over 4,5 kW up to 15 kW inclusive:
R23,67

(cc) is over 15 kW: R42,27

(b) An energ% charge for all kW.h consumed
during the month, per kW.h: R0,074,

(c) Minimum charge payable: The charges in
terms of paragraph (a% .

3, Bulk Consumers

(a) Demand charge:

For the kW-demand in any month: R15,23 per
kW: Provided that any part of a kW shall be cal-
culated to the nearest higher or lower kW, as the
case may be.

(b) Energy charge:

(i) Up to 10000 kW.h consumed in any
month: per kW: R0,069

(ii) for the next 20 000 kW_h consumed in the
same month per kW: R0,042

(iii) for all energy in excess of 30 000 kW.h
consumed in the same month per kW: R0,025.

(c) Minimum charge payable:

70 % of the stated maximum demand: Pro-
vided that if the metered maximum demand is
higher than the stated maximum demand, such
higher demand shall be deemed to be the new
stated maximom demand.

4. For the supply of electricity to consumers
not falling under items 2 or 3. Energy charge per
month oz part thereof:

(a) For the first 100 kW per kW _h: R0,497.
(b) For the next 200 kW per kW.h: R0,334.
(c) Thercafter, per kW.h: R0,129.

(d) Minimum charge payable: R12,68.

5. Consumers Qutside the Municipality

For the supply of electricity to consumers out-
side the municipality whete supply is available
from the Counal’s supply mains, the charges in
terms of items 2, 3 or 4 shall be payable, plus a
surcharge of 12 %.

6. Consumers in Thlabane in Bophuthatswana

For the supgly of electricity to consumers in
the Thlabane Non-White Township and Bophu-
thatswana: At cost: Such cost shall be provision-
ally determined by the Council at the beginning
of each financial year and shall be charged for
the duration of that financial year. The Council
shall determine the actual cost after the end of
the financial year and shall make the necessary
adjustments.

7. Municipal Purposes

For the supply of electricity for municipal pur-
poses: Atcost.

§. Testing of Installations in Terms of the
Electricity Supply By-laws

, (1) Section 6: For the first test of a new instal-
ation:

fa) On a premises situated within the munici-
pality: Free of charge.

(b) On a premises situated outside the munici-
pality: Free of charge.

(2) Section 7; For the first test of a later exten-
sion or alteration:

(a) On a premises situated within the munici-
pality: Free of charge.

(b) On a premises situated outside the munici-
pality: Free of charge.

(3) Section 8: For cach retest as a result of de-
fects or when an appointment for a test was not
kept: R30,00.

9. Testing of meters in terms of section 32 of
the Electricity Supply By-laws: R30,00.

10. No Lights Complaints

Charges for the investigation of a complaint
concerning a fault in the consumer’s supply
which originated as a result of conditions on
such consumer’s premises:

(1) Within the municipality: R15.
(2) Outside the municipality: R20.
11. Reconnections

When the supply of electricity is disconnected
by the Council in terms of section 15(1) of the

Electricity Supply By-laws or at the request of
the consumer, the following charges shall be
paid before reconnection:

(1) Within the municipality:

(i) Reconnection at the switchboard: R10.
(ii) Reconnection at the pole: R20.

(2) Outside the municipality:

(i) Reconnection at the switchboard: R135.
(ii) Reconnection at the pole: R25,

12. Connection Fees

The amount payable for a connection and
cquipment incidental thereto shall be the aver-
ape cost of material, equipment, transport and
administration cost, according to calculation of
the Council, plus a surcharge of 10 % on the
total cost.

WJERASMUS
Town Clerk
Municipal Offices
PO Box 16
Rustenburg
0300
18 March 1987
Notice No 15/1987

STADSRAAD VAN RUSTENBURG

ELEKTRISITEITSVOORSIENING: HER-
ROEPING EN VASSTELLING VAN GELDE

Inéevolge die bepali:llﬁs van artikel SOB(S} van
die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939,
word hierby bekend gemaak dat die Stadsraad
van Rustenburg by Spesiale Besluit die Vasstel-
ling van Gelde §epubliseer by Munisipale Ken-
nisgewing No 55/1986 van 6 Augustus 1986 met
ingang 1 Januarie 1987 ingetrek en die gelde
s00s in die onderstaande bylae uiteengesit, vas-
gestel het.

BYLAE

GELDE BETAALBAAR VIR ELEKTRISI-
TEITSVOORSIENING

1. Basiese Heffing

Vir elke erf, standplaas, persee!l of ander ter-
rein met of sonder verbeterings wat binne die
munisipaliteit geleg is en wat by die toevoerlei-
ding aangesluit is of, wat volgens die mening van
die Raad daarby aangesluit kan word, per
maand of gedeclte daarvan: R8,45: Met dien
verstande dat sodanige basiese heffing nie be-
taalbaar is indien die pelde ingevolge items 2, 3
en 4 van toepassing is nie.

2. Huishoudelike Verbruikers

Vir die lewering van elektrisiteit, per maand
of gedeelte daarvan:

(a)(i) 'n Aanvraagheffing van: R8,45 plus

(ii) 'n verdere aanvraagheffing ten opsigte van
die pomp van water waar die totale pompmotor-
vermoé van die verbruiker —

(aa) tot4,5kWis: R10,15
(bl? hoér as 4,5 kW tot en met 15 kW is:
R23,67

(cc) hoér as 15 kW is: R42,27.

(b) 'n Energicheffing vir alle kW.h gedurende
die maand verbruik, per kW.h: R0,074.

{c) Minimum heffing betaalbaar: Die bedrag
ingevolpe paragraaf (a).

3. Grootmaatverbruikers
(a) Aanvraagheffing:
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Vir die kW-aanvraag in enige maand: R15,23
per kW: Met dien verstande dat enige gedeelte
van 'n kW tot die naaste hoér of laer kW bere-
ken word, al na gelang van die geval. .

(b) Energicheffing:

(i) Tot en met 10 000 kW.h per maand ver-
bruik, per kW.h: R0,069

(i) vir die volgende 20 000 kW.h gedurende
dieselfde maand verbruik, per kW.h: R0,042

(iii) vir alle energie meer as 30 000 kW.h ge-
durcncslc dieselfde maand verbruik, per kW.h:
RO0,025.

(c) Minimum heffing betaalbaar:

70 % van die aangemelde maksimum aan-
vraag: Met dien verstande dat wanneer die ge-
meterde maksimum aanvraag hoér is as die
aangemelde maksimum aanvraag, sodanige hoér
aanvraag geag word die nuwe aangemelde mak-
simum aanvraag te wees.

4. Vir die lewering van elektrisiteit aan ver-
bruikers wat nie onder item 2 of 3 resorteer nie.

- Energieheffing, per maand of gedeelte daarvan:

(a2 Vir die eerste 100 kW.h, per kW.h:
R0,497.

(bS) Vir die volgende 200 kW.h, per kW.h:
RO,334.

(c) Daarna, per kW.h: R0,129,
(d) Minimum heffing betaalbaar: R12,68,
5. Verbruikers Buite die Munisipaliteit

Vir die lewering van elektrisiteit aan verbruik-
ers buite ' dorﬁsgebied waar toevoer van die
Raad se toevoerhoofleiding beskikbaar is, is die
gelde ingevolge item 2, 3 of 4 betaalbaar plus 'n
toeslag van 12 %.

6. Verbruikers in die Thiabane Dorp en Bop-
huthatswana

Vir die lewering van elektrisiteit aan verbruik-
ers in die Thiabane Dorp en Bophuthatswana:
Teen kosprys: Sodanige kosprys word aan die
begin van elke boekjaar deur die Raad voorlo-

ig bepaal en vir die duur van die boekjaar ge-
Eeﬁ', a sluiting van die boekjaar bepaal die
Raad die werklike kosprys en maak die nodige
verrekeninge.

7. Munisipale Doeleindes

Vir die leweri‘xll_g van elektrisiteit vir munisi-
pale docleindes: Teen kosprys.

8. Toets van Installasie ingevolge die Elektri-
siteitvoorsieningsverordeninge:

(1) Artikel 6: Vir die ecrste toets van 'n nuwe
installasie:

(a) Op 'n perseel geleé binne die munisipali-
teit: Gratis.

{(b) Op 'n perseel geleé buite die munisipali-
teit: Gratis.

(2) Artikel 7: Vir die eerste toets van 'n latere-
toevoeging of verandering van 'n nuwe instalta-
sie:

(a) Op "n perseel geleé binne die munisipali-
teit: Gratis.

(b) Op 'n perseel geleé buite die munisipali-
teit: Gratis.

(3) Artikel 8: Vir elke hertoets as gevolg van

gebreke of wanneer afspraak vir 'n toets nie na-
gekom is nie: R30,00.

9. Toets van meters inge\u‘c:blﬁi:3 artikel 32 van
die Elektrisiteitsverordeninge: R30,00.

10. “Geen Krag”-Klagtes

Vir die ondersoek van 'n klagte oor 'n fout in
die verbruiker se toevoer wat ontstaan het as ge-

volg van toestande op sodanige verbruiker se
perseel:

(1) Binne die munisipaliteit: R15,00.
(2) Buite die munisipaliteit: R20,00.
11. Heraansluiting

Wanneer die voorsiening van clektrisiteit in-
gevolge artikel 15(1) van die Elektrisiteitsvoor-
sieningverordeninge of op versoek van die
verbruiker deur die Raad afgesluit word, is die
volgende gelde voor heraanshuiting betaatbaar:

(a) Binne die munisipaliteit:

(i} Heraansluiting by die skakelbord: R10,00.

(ii) Heraanstuiting by die paal: R20,00,

(b) Buite die munisipaliteit:

(i) Heraansliiting by die skakelbord: R15,00.

(ii) Heraanslviting by die paal: R25,00.

12. Aanslvitingsgelde _

Die gelde betaalbaar vir 'n aansluiting en
daarmee gepaardgaande toerusting is die gemid-
delde koste van materiaal, toerusting, vervoer
en administrasiekoste volgens die berekeninge

van die Raad, plus 'n toeslag van 10 % op die
totale koste.

W J ERASMUS

Stadsklerk
Stadskantore
Posbus 16
Rustenburg
0300
18 Maart 1987
Kennisgewing 15/1987

332—18

TOWN COUNCIL OF RUSTENBURG

DETERMINATION OF CHARGES RELA-
TING TO DOG$

In terms of the provisions of section 80B(8) of
the Local Government Ordinance, 1939, it is
hereby notified that the Town Council of Rus-
tenburg has with cffect from 1 January 1987 by
special resolution withdraw the determination of

arges relating to dogs published under Munici-
pal Notice 40 of 1982 dated 2 June 1982 and de-
:)cénﬁned the charges as set out in the schedule

ow:

SCHEDULE

Charges payable to the Council by the owners
of dogs:

1. For the first dog: R10
2. For the second dog: R20
3. Thereafter for each dog: RS0.

WJ ERASMUS
Town Clerk
Municipal Offices
POBox 16
Rustenburg -
0300

18 March 1987
Notice No 411987

STADSRAAD VAN RUSTENBURG

VASSTELLING VAN GELDE BETREF-
FENDE HONDE

Ingevolge die bepalinﬁ van artikel 0B(8) van
die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939,
word hierby bekem? gemaak dat die Stadsraad
van Rustenburg by spesiale besluit die vasstel-

ling van gelde betreffende honde gepubliseer by
Munisipale Kennisgewing 40 van %982, gedateer
2 Junie 1982 met ingang 1 Januarie 1987 inpetrek
het en die gelde soos in die onderstaande bylae
niteengesit, vasgestel het.

BYLAE
Gelde wat eienaars van honde aan die Raad
moet betaal:
1, Vir die eerste hond: R10
2. Vir die tweede hond: R20
3. Virelke daaropvelgende hond: R50.

WJERASMUS

Stadsklerk
Stadskantore
Posbus 16
Rustenburg
0300
18 Maart 1987
Kennisgewing No 4/1987

333—18
TOWN COUNCIL OF SANDTON

SANDTON AMENDMENT SCHEME 1048

'The Town Council of Sandton has prepared a
draft Town-planning Scheme to be known as
Sandton Amendment Scheme 1048,

The scheme will be an amendment scheme
and contains the following proposals —

“The rezoning of Remainder of Lot 31, Port-
ions 1 and 4 of Lot 31, Remainder and Portion 1
of Lot 35, Edenburg from “Residential 1" with a
density zoning of “One dwelling per 2000 m*",
to “Public Garage” (Use Zone 20).” *

Particulars of this scheme are ogin for inspec-
tion at Room B310 Civic Centre, Rivonia Road,
Sandown, Sandton, for a period of four weeks
from the date of the first publication of this ne-
tice which is 18 March 1987.

AnLobjection or representation in connection
with this scheme shall be submitted in writing to
the Town Council of Sandton within a period of
four weeks from the abovementioned date.

SEMOSTERT
Town Clerk
PO Box 78001
Sandton
2146
18 March 1987
Notice No 23/1987
STADSRAAD VAN SANDTON

SANDTON-WYSIGINGSKEMA 1048

Die Stadsraad van Sandton het 'n ont-
werpdorpsbeplanningskema opgestel wat be-
kend sal staan as Sandton-wysigingskema 1048.

Hierdie skema sal 'n wysigingskema wees en
bevat die volgende voorstelle —

“Die hersonering van die Restant van Erf 3],
Gedeeltes 1 en 4 van Erf 31 Restant en Gedeelte
1 van Erf 35, Edenburg van “Residensieel 1”
met 'n digtheid van “Een Woonhuis per 2 000
m?" na “Openbare Garage™ (Gebruiksone 20).”

Besonderhede van hierdie skema I& ter insae
te Kantoor B310 Burgersentrum, Rivoniaweg,
Sandown, Sandton, vir 'n tydperk van vier weke
van die datum van die eerste publikasie van hier-
die kennisgewing af, naamlik 18 Maart 1987.

Enige beswaar of vertoé in verband met hier-
die skema moet skriftelik aan die Stadsraad bin-
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ne 'n tydperk van vier weke van bogenoemde
datum af voorgelé word.

SEMOSTERT
Stadsklerk

Posbus 78001
Sandton
2146
18 Maart 1987
Kennisgewing No 23/1987

334—18—25

MUNICIPALITY SCHWEIZER-RENEKE

AMENDMENT TO DETERMINATION OF
CHARGES FOR ELECTRICITY

In terms of the provisions of section 80B(8) of
the Local Government Ordinance, 1939, it is
hereby notified that the Village Council of
Schweizer-Reneke has by Special Resolution
further amended with effect from 1 January 1987
the Charges for Electricity, publiched under No-
tice No 471983 in Provincial Gazette 4526, dated
7 April 1983 as follows: .

1. By the substitution in item 4(1) for the fi-
gure “R6,50" of the figure “R7,30™,

2. By the substitution in item 15 for the ex-
pression 55 %" of the expression “75 %",

NTPVANZYL
Town Clerk
Municipal Offices
Schweizer-Reneke
18 March 1987
Notice No 2/1987

MUNISIPALITEIT SCHWEIZER-RENEKE

WYSIGING VAN VASSTELLING VAN
GELDE VIR ELEKTRISITEIT

Ingevolge die bepalinﬁs van artikel 803(81) van
die Ordennansie op Plaaslike Bestuur, 1939,
word hierby bekend gemaak dat die Dorpsraad
van Schweizer-Reneke by Spesiale Besluit die
Gelde vir Elektrisiteit, gepubliseer by Kennisge-
wing No 4/1983 in Provinsiale Koerant 4256 van
7 April 1983, met ingang van 1 Januarie 1987,
s00s volg gewysig het:

1. Deur in item 4(1) die syfer “R6,50" deur
die syfer “R7,80” te vervang.

2. Deuwr in item 15 die vitdrukking “55 %"
deur die uitdrukking 75 %" te vervang.

" NTPVANZYL
Stadsklerk
Munisipale Kantore
Schweizer-Reneke
18 Maart 1987
Kennisgewing No 2/1987
335—18

MUNICIPALITY SCHWEIZER-RENEKE

AMENDMENT TO DETERMINATION OF
CHARGES FOR THE SUPPLY OF WATER

In terms of section 80B(8) of the Local Go-
vernment Qrdinance, 1939, it is hereby notified
that the Village Council of Schweizer-Reneke
has, by special resolution, amended the charges
for the supply of water, published under Notice
1/84 in Official Gazette 4311, dated 29 February
1984, with effect from 1 December 1986. By the

substitution in item 2 for figure “50c” of the fig-
ure “45¢”.

NTPVANZYL
Town Clerk
Municipal Offices
Schweizer-Reneke
18 March 1987
Notice No 1/1987

MUNISIPALITEIT SCHWEIZER-RENEKE

WYSIGING VAN VASSTELLING VAN
GELDE VIR WATERVOORSIENING

In; evolEc artikel 80B(8) van die Ordonnanste
op Plaaslike Bestuur, 1939, word hierby bekend
gemaak dat die Dorpsraad van Schweizer-Re-
neke by spesiale beshit, die gelde vir watervoor-
siening, gepubliscer by Kennisgewing 1/84 in
Offisiéle Koerant 4311 van 29 Februaric 1984
met ingang 1 Desember 1986 gewysig het deur in
item 2 die syfer “50c” deur die syfer “45¢” te ver-
vang.

NTPVANZYL
Stadsklerk
Munisipale Kantore
Schweizer-Reneke
18 Maart 1987
Kennisgewing No 1/1987

336—18

TOWN COUNCIL OF SECUNDA

NOTICE CALLING FOR OBJECTIONS TO
PROVISIONAL SUPPLEMENTARY VALU-
ATION ROLL: 1985/86

Notice is hereby given in terms of section 36 of
the Local Authority Rating Ordinance, 1977,
that the S#pplementa Valuvation Roll for the
Financial Year 1985/86 is open for inspection at
the office of the Town Council of Secunda from
18 March 1987 to 21 April 1987 and any owner
of rateable property or other lfrson who so de-
sires to lodge an objection with the Secretary in
rc:lxct of any matter recorded in the Provisional
Valuation Roll as contemplated in section 34 of
the said Ordinance, including the question
whether or not such property or portion thereof.
is subject to the payment of rates or is exempt
therefrom or in respect of any omission of any
magte‘;' from such roll shall do so within the said
period.

The form prescribed for the lndgins of an ob-"

jection is obtainable at the address indicated be-

low and attention is specifically directed to the

fact that no person is entitled to urge any objec-

tion before the Valuation Board unless she has

:_imeously lodged an objection on the prescribed
orm.

LMPATON
Secretary: Valuation Board
Municipal Offices
POBox2
Secunda
2302
Tel (01363) 41144
18 March 1987
STADSRAAD VAN SECUNDA

KENNISGEWING WAT BESWARE TEEN
VOORLOPIGE AANVULLENDE WAAR-
DASIELYS AANVRA: 1985/86

Kennis word hierby ingevolge artikel 36 van
die Ordonnansie op Eiendomsbeslasting van

Plaaslike Bestuur, 1977 (Ordonnansie 11 van
1977), gegee dat die Voorlopise Aanvullende
"Waardasielys vir die Boekjaar 1985/86 cop is vir
inspeksie by die kantoor van die Stadsraad van
Secunda vanaf 18 Maart 1987 tot 21 April 1987
en enige eienaar van belasbare eiendom of an-
der persoon wat begerig is om "n beswaar by die
sekretaris ten opsigte van enige aangeleentheid
in die voorlopige waardasielys, opgeteken, soos
in artikel 34 van die genoemde ordonnansie
beoog, in te dien, insluitende dic vraag of soda-
nige eiendom of 'n gedeelte daarvan onder-
worpe is aan die betaling van eiendomsbelasting
of daarvan vrygestel is, of ten opsigte van enige
weglating van enige aangeleentheid uit sodanige
lys, doen so binne gemelde tydperk.

Die voorgeskrewe vorm vir die indiening van
’n beswaar is by die adres hieronder aangedui
beskikbaar en aandag word spesifiek gevestig op
die feit dat peen persoon geregtig is om enige be-
swaar voor die Waarderingsraad te opper tensy
hy 'n beswaar op die voorgeskrewe vorm betyds
ingedien het nie.

LMPATON
Sekretaris: Waarderingsraad
Munisipale Kantore

Posbus 2
Secunda
2302
Tel (01363) 41166
.18 Maart 1987
337—18
TOWN COUNCIL OF SPRINGS

NOTICE OF FIRST SITTING OF VALU-
ATION BOARD: DEVELOPMENT CON-
TRIBUTIONS

Notice is hereby given in terms of section
15(3) of the Local Authorities Rating Ordi-
pance, 1977 (Ordinance 11 of 1977), that the
first sitting of the Valuation Board will be held
on 13 April 1987 at 09h00 in the Council
Chamber, Civic Centre, South Main Reef Road,
Springs in order to consider objections to devel-
opment contributions payable in respect of cer-
tain erven in terms of section 51 of the Town-
géanninﬁ and Townships Ordinance, 1965 (No

of 1965).

W TFIGGINS
Secretary: Valuation Board
Civie Centre
Springs
13 March 1987
Notice No 2071987

STADSRAAD VAN SPRINGS

KENNISGEWING VAN EERSTE SITTING
VAN WAARDERINGSRAAD: ONTWIK-
KELINGSBYDRAES

Kennis word hierby ingevolge artikel 15(3)
van die Ordonnansie op Eiendomsbelasting van
Plaaslike Besture, 1977 (Ordonnansie 11 van
1977), gegee dat die eerste sitting van die Waar-
deringsraad op 13 Aprl 1987 om (9h00 in die
Raadsaal, Burgersentrum, Suid-Hoofrifweg,
Springs sal plaasvind ten einde besware ten op-
sigte van ontwikkelingsbydrae betaalbaar op se-
kere erwe kragtens artikel 51 van die
Ordonnansic op Dorpsbeplanning en Dorpe,
1965 (No 25 van 1965) te oorweeg.

W TFIGGINS
Sckretaris: Waardasieraad
Burgersentrum
Springs
18 Maart 1987
Kennisgewing No 20/1987

338—18
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TOWN COUNCIL OF SPRINGS

PARK ERF 724, PETERS-

CLOSING OF
FIELD EXTENSION 1

Notice is hereby given in terms of section 68
read with section 67 of the Local Government
Ordinance, 17 of 1939, that the Town Council of
S?rings intends to permanently close a portion
of Park Erf 724, Petersfield Extension 1.

Further particulars and a plan regarding the
intended permanent closing lie open for inspec-
tion during ordinary office hours at the office of
the undersigned.

Any person who wishes to object to the pro-
posed permanent closing or who may have a
claim for compensation should such closing be
carried out, must lodge his objection and/or
claim in writing with the Council not later than

sixty (60) days from publication hereof, which
date is 18 March 1987’.p
JVENTER
Town Secretary
Civic Centre
Springs
lgMarch 1987
Notice No 18/1987
STADSRAAD VAN SPRINGS

SLUITING VAN GEDEELTE VAN PARK-
ERF 724, PETERSFIELD UITBREIDING 1

Kennis geskied hiermee kragtens artikel 68
clees met artikel 67 van die Ordonnansie o
laaslike Bestuur, 17 van 1939, dat die Stads-

raad van Springs van vcornemens is om 'n ge-
deelte van Parkerf 724, Petersfield Uitbreiding
1, permanent te sluit.

Nadere besonderhede en 'n plan oor die voor-

Eenome sluiting 1& ter insae by die kantoor van

ie ondergetekende gedurende gewone kantoor-
ure.

Iedereen wat beswaar teen sodanige sluiting
wens aan te teken of 'n eis o skadevergoedin
sal hé indien die sluiting uitgevoer word, wor
versoek om sy beswaar enfot eis nie later nie as
sestig (60) dae vanaf publikasie, welke datum 18
Madgrt 1987 is, hiervan skriftelik by die Raad in
te dien.

IVENTER
Stadsekretaris
Burgersentrum
Springs
18 Maart 1987
Kennisgewing No 18/1987
330—18

SWARTRUGGENS MUNICIPALITY

ELECTRICITY SUPPLY: AMENDMENT TO
DETERMINATION OF CHARGES

In terms of the provisions of section 80B(8) of
the Local Government Ordinance, 1939, it is
hereby notified that the Town Council of Swart-
ruggens has by Special Resclution amended the
charges published under Municipal Notice 14,
dated 11 December 1985, with effect from 1 July
1986 as follows:

1. By the substitution initem 2 —

(a) in subitem (1)(b)(i) for the figure *9,9¢ of
the F}gurc “12,9::'(';)( @)

b) in subitem 1(b)(ii) for the figure “R9,90"
of(thaa figure “R12,Sﬂ“;

c} in subitem 2(b)(ii) for the fi “12,65¢"
of Eh)e figure “16,4§::))'; and guee

d) in subitem (3)(b)(ii) for the figure “7,5¢”
of Ehl figure "9,75(:’2.

2. By the substitution in item 3 —

(a) in subitem (1)(b) for the fj “0.9c" of
the 3gure “12,9¢"; gn(lcjl guse

in subitem (2)(c) for the figure *“7,5¢" of
thgggnre “9,75c". gure .

PJGROENEWALD
Town Clerk
Municipal Offices
POBox1
Swartruggens
2835
18 March 1987
Notice No 1/1987

MUNISIPALITEIT SWARTRUGGENS

ELEKTRISITEITSVOORSIENING: WYSI-
GING VAN VASST{BVI].%LING VAN TARIE-

Ing.wolge die bepalin%s van artikel 808(8) van
die Ordonnansie odp Plaaslike Bestuur, 1939,
word hierby beken §emaak dat die Dorpsraad
van Swartruggens by Spesiale Besluit die tariewe
af] ekondig y Munisipale Kennisgewingg 14 van
11 Desember 1985, met ingang 1 Julic 1986, soos
volg gewysig het:

1. Deurinitem2—

(a) in subitem (1)(b)(i) die syfer “9,9¢” deur
die syfer “12,9¢" te vervang;

)} in subitem (1)(b)(ii} die syfer “R9,590”
degl,' die syfer “R12,90(Pt¢(: v)t.ervanggrf
c) in subitem (2)(b)(ii) die syfer *“12,65¢"
deslr) die syfer “16,45¢” te( v?:rvangs;y:n
d) in subitem (3)(b)(ii) die syfer “7,5¢” deur
dié s;fer “9,75¢" te vervar}g. i

2, Deurinitem3—

(a) in subitem (1)(b) die syfer *9,9¢" deur die
syfer “12,9¢” te vervang; en
b) in subitem (2)(c) die syfer “7,5¢" deur die
er “%,75¢” te vervang.

PJIGROENEWALD
Stadsklerk
Munisipale Kantore
Posbus 1
Swartruggens
2835
18 Maart 1987
Kennisgewing No 1/1987 340—18

TOWN COUNCIL OF VANDERBIJLPARK

AMENDMENT TO STANDARD BUILDING
BY-LAWS

Tt is hereby nctified in terms of section 96 of
the Local Government Ordinance, 17 of 1939,
that the Town Council of Vanderbijlpark has by
Special Resolution of Vanderbiijl , adopted
by the Council under Administrator’s Notice No

9 dated 20 July 1977, as amended.

The general purport of the amendment is to
make JJrovision for the erection of road signs
with advertisement signs.

Particulars of the proposed amendment will
lie for inspection for a period of 14 days after
publication of this notice at the office of the

Town Secretary, Room 202, Municipal Office
Building, Klasie Havenga Street, Vanderbijt-
park, during normal office hours.

Any person desirous of lodging any objection
against the proposed amendment should do so in
i‘?’nsg}ng to the Town Clerk before or on 1 April

CBEUKES
Town Clerk
PO Box3
Vanderbijlpark
1900
18 March 1987
Notice No 22/1987

STADSRAAD VAN VANDERBIILPARK

WYSIGING VAN STANDAARD BOUVER-
ORDENINGE

Daar word hicrtg ingevolge die bepalings van
artikel 96 van die Ordonnansie op Plaaslike Be-
stunr, 17 van 1939, bekendgemaak dat die Stads-
raad van Vanderbijlpark by Spesiale Besluit die
Standaard Bouverordeninge van die Stadsraad
van Vanderbijlpark deur die Raad aangeneem
by Administrateurskennisgewing No 929 van 20
Julie 1977, soos gewysig, verder gewysig het.

Die algemene strekkipg van die wysiging is
om voorsiening te maak vir dic oprigting van
padwysers met advertensieborde.

Besonderhede van die voorgestelde wysigin,
18 gedurende kantoorure vir ‘n tydperk van 1
dae vanaf publikasie van hierdie kennisgewing
bgzdie kantoor van die Stadsekretaris, Kamer
202, Munisipale Kantoorgebou, Klasie Haven-
gastraat, Vanderbijlpark, ter insae,

Enige persoon wat beswaar teen dis voorge-
stelde wysiging wil maak, moet dit skriftelik
voor of op 1 April 1987 by die Stadsklerk indien.

CBEUKES
Stadsklerk
Posbus 3
Vanderbijlpark
1900
18 Maart 1987
Kennisgewing No 22/1987 34118

TOWN COUNCIL OF VANDERBIILPARK

ELECTRICITY

AMENDMENT OF
CHARGES

It is hereby notified in terms of section B0B of
the Local Government Ordinance, 17 of 1930,
that the Town Council of Vanderbijlpark has by
Special Resolution amended the electricity tar-
ifgs1 romulgated under Municipal Notice No 20
of 1984.

The general purport of the amendment is to
make provision for the payment of deposits by
consumers who obtained a connection before 19
October 1983.

Particulars of the proposed amendment will
lie for inspection for a pericd of 14 days after
ublication of this notice at the office of the
own Secretary, Room 202, Munic‘iPal Office
Building, Klasie Havenga Street, Vanderbijl-
park, during normal office hours.

Any person desirous of lodging any objection
apgainst the proposed amendment should do so in
writing to the Town Clerk before or on 1 April
1987.

CBEUKES
Town Clerk
PO Box3
Vanderbijlpark
1900
18 March 1987
Notice No 23/1987
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STADSRAAD VAN VANDERBIILPARK

VASSTELLING VA’II\I'E (I_"_vIl?.LDE: ELEKTRISI-

Daar word hierby ingevolge die bepalings van
artikel 80B(8) van die Ordonnansie op Plaaslike
Bestuur, 17 van 1939, bekendgemaak dat die
Stadstaad van Vanderbijlpark by Spesiale Be-
sluit, elektrisiteitstariewe afgekondig by Munisi-
pale Kennisgewing No 20 van 1984, gewysig het.

Die algemene strekking van die wysiging is
om voorsiening te maak vir die betaling van de-
posito’s deur verbruikers wat voor 19 Oktober
1983 'n aansluiting verkry het.

Besonderhede van die voorgestelde wysiging
1& gedurende kantoorure vir 'n tydperk van 14
dae vanaf publikasie van hierdie kennisgewing
by die kantoor van die Stadsekretaris, Kamer
202, Munisipale Kantoorgebou, Klasie Haven-
gastraat, Vanderbijlpark, ter insae.

Enige persoon wat beswaar teen die voorge-
stelde wysiging wil maak, moet dit skriftelik
voor of op 1 April 1987 by die Stadsklerk indien,

CBEUKES

Stadsklerk
Posbus 3
Vanderbijlpark
1500
18 Maart 1987
Kennisgewing No 23/1987

342—18

TOWN COUNCIL OF VANDERBIJLPARK

AMENDMENT OF gé.SECTRICITY CHAR-

In terms of the provisions of section 80B(8) of
the Local Government Ordinance, 17 of 1939, as
amended, it is hereby notified that the Town
Council of Vanderbijlpark has by Special
Resolution amended the electricity tariffs pro-
mulgated under Municipal Notice No 20 of 25
fAﬂnl 1984, with effect from 1 February 1987, as
ollows:

1. By the insertion in item 2.1 in Part I of the
tariff of charﬁes after the expression: “6,714
cent” of the following: “plus ,5 cent”.

2. By the insertion in item 2,2,1.2(b) in Part I
of the tariff of charges after the expression:
3,501 cent” of the following: “plus ,5 cent".

3. By the insertion in item 2.2.2(b) in Part I of
the tanff of charges after the expression: “3,9358
cent” of the following: “plus ,5 cent”.

4, By the insertion in itern 2,4 in Part I of the
tariff of charges after the experssion “8,718
cent” of the following: “plus ,5 cent”.

CBEUKES
Town Clerk
PO Box 3
Vanderbijlpark
1500
18 March 1987
Notice No 19/1987

STADSRAAD VAN VANDERBIJLPARK

VASSTELLING VA'INE(I';IELDE: ELEKTRISI-

Ingevolge die bepalings van artikel SOBSS) van
die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 17 van
1939, soos gewysig, word hierby bekendgemaak
dat die Stadsraad van Vanderbijlpark, by Spe-
siale Besluit, die elektrisiteitstariewe afgekondi

by Munisipale Kennisgewing No 20 van 25 Apnl

1984, met ingang 1 Februarie 1987, soos volg ge-
wysig het:

1. Deur in item 2.1 in Deel I van die tarief van
gelde na die uitdrukking “6,714 sent” die vol-
gende in te voeg: “plus ,5 sent”.

2. Deur in item 2.2.1.2(b) in Deel I van die
tarief van gelde na die uit ing “3,501 sent”
die volgende in te voeg: “plus 5 sent”.

3. Deur in item 2.2.2(b) in Deel I van die tar-
ief van fcldc na die uitdrukking “3,958 sent” die
volgende in te voeg: “plus ,5 sent”,

4. Deur in item 2 4 in Deel I van die tarief van

gelde na die uvitdrukking “8,718 sent” die vol-
gende in te voeg: “plus ,5 sent™.

CBEUKES

Stadsklerk

Vanderbipark
anderbijl
1900 Pt
18 Maart 1987
Kennisgewing No 19/1987
343—18

TOWN COUNCIL OF VANDERBIJILPARK

AMENDMENT TO STANDARD ELECTRI-

CITY BY-LAWS

The Town Council of Vanderbir'lgark hereby
in terms of section 101 of the overnment
Ordinance, 1939, publishes the by-laws set forth
hereinafter which have been apgroved by it in
terms of section 96 of the said Ordinance.

The Electricity By-taws of the Town Council
of Vanderbijlpark, adopted by the Council
under Administrator’s Notice 738, dated 7 May
1975, as amended, are hereby further amended
as follows:

1. By the insertion in section 1 after the defi-
nition of “the act” of the following definition:

“the electricity act” means the electricity act,
1958 (Act 40 of 1958), as amended.

2. By the substitution for section 3(2) of the
following:

The charge payable for the supply shall be in
accordance with the tariff, providec{ that when-
ever the Council deems it expedient or appropri-
ate, a consumers’ agreement may include an
undertaking by the Council to the consumer to
the effect that the charge or charges payable by
the consumer for all the electricity to be supplied
to the consumer in terms of the agreement will
not at any time, while the agreement remains in
force, exceed or be any more onerous than the
charge or charges which the consumer would
have 1o pay at the same time to Escom (as de-
fined in the electricity Act), in accordance with
the provisions of the electricity act, if the con-
sumer had entered into the same or any equiva-
lent agreement with Escom instead of with the
Council.

CBEUKES
Town Clerk
POBox3
Vanderbtjlpark
1900
18 March 1987
Notice No 20/1987

STADSRAAD VAN VANDERBIIL.PARK

WYSIGING VAN STANDAARD ELEK-
TRISITEITSVERORDENINGE

Die Stadsraad publiseer hierby ingevolge arti-
kel 101 van die Ordonnansic op-Plaaslike Be-
stuur, 1939, die Verordeninge hierna uniteengesit

wat deur die Raad ingevolge artikel 96 van die
gencemde Ordonnansie goedgekeur is.

Die Standaard Elektrisiteitsverordeninge van
die Stadsraad van Vanderbijlpark deur die Raad
aangeneem by Administrateurskennisgewing No
738 van 7 Mei 1975, soos gewysig, word hierby
verder soos volg gewysig:

1. Deur in artikel 1 die volgende woordom-
skrywing na die woordomskrywing van “be-
drewe persoon” in te voeg:

udie elektristeitswet” die Elektrisiteitswet,
1958 (Wet 40 van 1958), soos gewysig.

2. Deur artikel 3(2) deur die volgende te ver-
vang:

Die heffing betaalbaar vir die lewering moet
ooreenkomstip die tarief wees, met dien ver-
stande dat indien die Raad dit noodsaaklik of
goed ag, ‘n verbruikersooreenkoms 'n onderne-
ming deur die Raad kan bevat met die strekking
dat die geld of gelde betaalbaar deur die ver-
bruiker ten opsigte van alle elektrisiteit aan die
verbruiker voorsien ingevolge die ooreenkoms,
nic op enige stadium terwyl die ooreenkoms van
krag 1s hoér of meer beswarend in enige opsig sal
wees as die geld of gelde wat die verbruiker op
daardie stadium aan Evkom (scos omskryfin die
elektrisiteitswet) sou betaal nie, indien die ver-
bruiker dieselfde of 'n soortgielgie ooreenkoms

e

hrnet Evkom instede van met aad aangegaan
et.
CBEUKES

+ Stadsklerk
Posbus 3
Vanderbijlpark
1900
18 Maart 1087
Kennisgewing No 20/1987

344—18

MUNICIPALITY OF WOLMARANSSTAD
STANDARD ELECTRICITY BY-LAWS

Notice is hereby given in terms of section 96 of
the local Government Ordinance, 1939, as
amended, that the Town Council of Wolma-
ransstad, proposes to adopt the Standard Elec-
tricity By-laws promulgated under
Administrator’s Notice No 1959 Official Ga-
zette, dated 11 September 1985 and to revoke
the Standard Electricity By-laws adopted by the
Council under Administrator's Notice 2123
dated 29 November 1972,

Copies of the proposed By-laws are open for
inspection at the municipal offices during office
hours for a period of 14 (fourteen) days from the
date of publication hereof during which period
any objection should be lodged with the under-
signed 1n writing,.

H O SCHREUDER
Town Clerk
Municipal Offices
PO Box 17
Wolmaransstad
2630
18 March 1987
Notice No B/1987

MUNISIPALITEIT WOLMARANSSTAD

STANDAARDELEKTRISITEITSVEROR-
DENINGE

Kennis geSkied hiermee ingevolge die bepa-
lings van artikel 96 van die Ordonnansie op
Plaastike Bestuur, 1939, soos gewysig, dat die
Stadsraad van Wolmaransstad van voorneme is
om die Standaard Elektrisiteitsverordeninge, af-
gekondig by Administrateurskennisgewing No
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1959, Offisiéle Koerant van 11 September 1985,
aan te neem en die Standaard Elektrisiteitsver-
ordeninge deur die Raad aangeneem by Admi-
nistrateurskennisgewing 2123 van 29 November
1972 te herroep.

Afskrifte van die verordeninge 1€ ter insae by
dic munisipale kantore gedurende kantcorure
vir'n t{)dpcrk van 14 (veertien) dae vanaf datum
van publikasie hiervan ﬁedurcndc welke tydperk
enige besware skrifteli
gedien moet word.

by ondergetekende in-

H O SCHREUDER

Stadsklerk
Munisipale Kantore
Posbus 17
Wolmaransstad
2630
18 Maart 1987
Kennisgewing No 8/1987

345—18

LOCAL AUTHORITY OF WOLMARANS-
STAD

NOTICE CALLING FOR OBJECTIONS TO
PROVISIONAL VALUATIONROLL

Notice is hereby given in terms of section
12(i)(a) of the Local Authorities Rating Ordi-
nance, 1977 (Ordinance 11 of 1977), that the
pravisional valuation roll for the Financial Years
1987/90 is open for inspection at the office the
Local Authority of Wolmaransstad from 18
March 1987 to 20 April 1987 and any owner of
rateable property or other person who so desires
to lodge an objection with the Town Clerk in re-
spect of any matter recorded in the provisional
valuation roll as contemplated in section 10 of
the said Ordinance including the question
whether or not such property or portion thereof
is subject td the payment of rates or is except
therefrom or in respect of any ommission of any
mat.teé- from such roll shall do so within the said
period,

The form prescribed for the lodging of an ob-
iection is obtainable at the address indicated be-
ow and attention is specifically directed to the
fact that no person is entitled to urge any objec-
tion before the valuation board unless he has
;_imeously lodged an objection in the prescribed
orm.

HOQSCHREUDER
Town Clerk
Municipal Office
Kruger Street
Wolmaransstad
2630
18 March 1987

PLAASLIKE BESTUUR VAN WOLMA-
RANSSTAD

KENNISGEWING WAT BESWARE TEEN
VOORLOPIGE WAARDERINGSLYS AAN-

Kennis word hierby ingevolge artikel 12(i)(a)
van die Ordonnansic op Eiendomsbelasting van
Plaaslike Besture, 1977 (Ordonnansie 11 van
1977), gegee dat die voorlopige waardertngslys
vir die Boekjare 1987/90 oop 1s vir inspeksie by
dic kantoor van dic Plaaslike Bestuur van
Wolmaransstad vanaf 18 Maart 1987 tot 20 April
1987 en enige cienaar van belasbare eiendom of
ander persoon wat begerig is om ’n beswaar by
die Stadsklerk ten opsigte van cnige aangeleent-
heid in die voorlopige waarderingslys, opgete-
ken scos in artikel 10 van -die genoemde
Ordonnansie beoog, in te dien, insluitende die
vraag of sodanige eiendom of "n pedeelte daar-
van onderworpe is aan die betaling van eien-
domsbelasting of daarvan vrygestel is, of ten
opsigte van chige weglating van enige aange-
leentheid uit sodanige lys, doen so binne gemel-
de tydperk.

Die voorgeskrewe vorm vir die indiening van
*n beswaar 1s by die adres hieronder aangedui
beskikbaar en aandag word spesifiek gevestig op
die feit dat geen persoon gcregl? is om enige be-
swaar voor die waarderingstaad te opper tens
hy *n beswaar op die voorgeskrewe vorm bety
ingedien het nie.

HOSCHREUDER
Stadsklerk
Munisipale Kantoor
Krugerstraat
| Wolmaransstad

2630
18 Maart 1987

346—18—25

TRANSVAAL BOARD FOR THE DEVEL-
OPMENT OF PERI-URBAN AREAS,

AMENDMENT TO BY-LAWS RELATING
TO REFUSE REMOVAL SERVICES

The Secretary of the Transvaal Board for the
Development of Peri-Urban Areas, hereby pub-
lishes in terms of section 101 of the Locar oV-
ernment Ordinance, 1939 (Ordinance 17 of
1939), the amendment as set forth hereinafter
which have been made in terms of section 96 of
the aforesaid Ordinance.

’| eengesit

The by-laws relating to Refuse Removal Ser-
vices of the Transvaal Board for the Develop-
ment of Peri-Urban Areas, published under
Administrator’s Notice 1101, dated 5 June 1985,
as amended, are hereby further amended by the
substitution in subsection (1)(a) and (b) of item
14 under the Schedule for the figures “R58” and
“R120" of the figures “R71"” and “R140” re- ,
spectively.

BGEROUX
Secretary
PO Box 1341
Pretoria
0001
18 March 1987
Notice No 22/1987

TRANSVAALSE RAAD VIR DIE ONTWIK-
KELING VAN BUITESTEDELIKE GE-
BIEDE

WYSIGING VAN VERORDENINGE IN-
SAKE VULLISVERWYDERINGSDIENSTE

Die Sekretaris van die Transvaalse Raad vir
die Ontwikkeling van Buitestedelike Gebiede,
publiseer hierby ingevolge artikel 101 van die
Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939 (Or-
donnansie 17 van 1939), die wysi%zn hierna uit-
wat ingevolge artikel 96 wvan
voornoemde Ordonnansie opgestel is,

Die Verordeninge insake Vullisverwy-
deringsdienste van die Transvaalse Raad vir die
Ontwikkeling van Buitestedelike Gebiede, afge-
kondig b Adnﬁn.istrateurskcnnisgewin% 1101
van 5 Junie 1985, soos gewysig, word hierby ver-
der gewysig deur in subitem (1)?’) en (b) van
item 14 onder die Ezlae-dic syfers “R58” en
“R120" onderskeidelik deur die syfers “R71” en

“R140” te vervang.
BGEROUX

Sekretaris
Posbus 1341
Pretoria
0001
18 Maart 1987
Kennisgewing No 22/1987

347—18

IN DIE HOOGGEREGSHOF VAN SUID-AFRIKA
(TRANSVAALSE PROVINSIALE AFDELING)

PRETORIA, die 24ste dag van FEBRUARIE 1987

VOOR SY EDELE REGTER SPOELSTRA

In die saak tussen: RUDOQLPH CHRISTIAAN TUBB EERSTE APPLIKANT

€n

RAINBOW CHICKEN FARMS (PTY) LTD TWEEDE APPLIKANT

SAAKNQO: 2429/87

NA AANHOOR—van die advokaat namens die APPLIKANT en na deurlees van die KENNISGEWING VAN MOSIE

EN ANDER STUKKE GELIASEER:

WORD GELAS

1. DAT "n bevel nisi hierby uvitgereik word waarby alle belanghebbende persone opgeroep word om rede aan te voer, in-
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dien enige, aan hierdie Agbare Hof op Dinsdag die 24ste dag van Maart 1987, om 10 vm. of so spoedig daarna as wat
Advokaat aangehoor kan word, waarom 'n bevel nie gemaak sal word met die volgende voorwaardes nie:

1.1 Dat die Registrateur van Aktes, Pretoria, hierby gemagtig word om ’n Notariéle Akte van serwituut vir die
oprigting van 'n waterpypleiding te registreer oor Gedeelte 63 (’n gedeelte van Gedeelte 46) van die plaas Com-
misstedrift 327, Registrasie Afdeling JQ Transvaal soos volledig blyk uit 'n konsep serwituutooreenkoms aan-
geheg as Aanhangsel “B”;

1.2 DAT die tweede Applikant al die koste hiervan sal betaal indien ongeopponeer is, maar indien geopponeer is,
maar indien geopponeer, die Hof sodanige bevel in verband met koste sal maak as wat die Hof gerade sal ag in

die omstandighede;
2. DAT die gemelde bevel nisi as volg beteken sal word;
2.1 Opdie —

b) Direkteur van Plaaslike Owerheid; -

ag Administrateur van Transvaal;
¢) Registrateur van Aktes, Pretoria;

2.2 Deur een publikasie —

b) in Afrikaansin die Vaderland; en
c) indie Staatskoerant;en
d) indie Transvaalse Provinsiale koerant;

a% in Engels in die Star; en

BY THE COURT .

COURT REGISTRAR
Protokol No.
NOTARIELE SERWITUUTAKTE
HIERMEE WORD BEKEND GEMAAK
DATophierdiedie ..........uuv.. dagvan ............. in die jaareenduisend nege honderd ............. -en-tagtig (198 ), voormy,
wie volgens wettige gesag behoorlik as notaris ingesweer en toegelaat is en woon en praktiseer in JOHANNESBURG in '
gie Provinsie van TRA.IJSVAAL, en in die teenwoordigheid van die ondertekende getuies, persoonlik voor my verskyn
et —

behoorlik daartoe gemagtig uit hoofde van n volmagwatte ........coooveiiennnens opdie.......ccoeerrinnnnn, dagvan........cceeernrnnens
198 onderteken is, en aan haar toegeken is deur;

RUDOLPH CHRISTIAAN TUBB
(Identiteitsnommer: 640717 5073 007)
getroud binne gemeenskap van goedere

(BLANKE GROEP)
(“die Eienaar™)
EN ook voor my, die Notaris,
verskyn het, behoorlik daartoe gemagtig uit hoofde van 'n volmag wat ondertekente .................... opdie.....cooveeennnnes dag

198 onderteken is, en aan haar toegeken is deur:

RAINBOW CHICKEN FARMS (EIENDOMS) BEPERK
(No 60/2377
(BLANKE GROEP)
(“Rainbow™)

hierin VerteeNWOOTGIG QUL ..o rie ittt ettt re e e s e e se e e s eseesate e s bnenanbas e e s aee e ees
wie behoorlik daartoe gemagtig is kragtens 'n besluit van Rainbow; welke gemelde volmagte en 'n gewaarmerkte afskrif
van welke besluit hierdie dag aan my voorgelé is en nou in my protokol geliaseer is.

EN DIE KOMPARANT HET VERKLAAR DAT:

AANGESIEN die Eienaar die geregistreerde Eienaar is van:
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GEDEELTE 63 ('n GEDEELTE VAN GEDEELTE 46) van die Plaas COMMISSIESDRIFT 327
Registrasie Afdeling JQ, Transvaal

GROOT 21,4133 (EEN-EN-TWINTIG komma VIER EEN DRIE DRIE) hektaar
GEHOU kragtens Akte van Transport T22756/84
(“die Eiendom™)

EN, AANGESIEN Rainbow sekere pypleidings op die Eiendom wil aanlé en in die toekoms verdere pypleidings vir die
vervoer van water mag aanlé;

EN AANGESIEN die eienaar ingestem het om ’n onbepaalde serwituut oor di¢c Eiendom aan Rainbow toe te staan ten
opsigte van pypleidings wat op 'n strook grond wat hierna meer volledig omskryf word, aangelé gaan word of wat daarna
deur Rainbow aangelé mag word.

NOU DERHALWE DIEN HIERDIE AKTE AS BEWYS:

1.

en

Hiermee verleen en gun die Eienaar aan Rainbow self, sy opvolgers in titel of regte, die onbepaalde regte toe om
water te vervoer oor die Eiendom deur middel van pypleidings wat aangelé gaan word of wat daarna aangelé mag
word op 'n strook grond hierin weergegee deur die figuur

op die Landmeters diagram gemerk “A” hierby aangeheg welke dokument geparafeer is vir identifikasiedoeleindes
en ingedien is by die Landmeter generaal vir goedkeuring.

(welke serwituutgebied hierna “die strook” genoem word)

Verder verleen en ken die eienaar aan Rainbow die onbepaalde reg toe om sodanige pypleidings deur, onder, oor,
op of dwarsoor die Eiendom met die strook langs aan te 1€ of deur te voer en om sodanige pypleidings tesame met die
nodige kleppe, krane, meters, huisies, kabels en alle ander toebehore ten opsigte daarvan, waarvan sommige of alles
bo en/of onder die grondoppervlakte kan wees (hierna “die werke” genoem), van tyd tot tyd te patrolleer, te inspek-
teer, te onderhou, te herstel, op te grawe, saam te stel, op te rig, te verander, te vervang, te verwyder of weer aan te
1¢ en om alle bome op die strook te verwyder en om alle walle waarop die werke nou, of hierna, aangelé of opgerig
mag word soos nodig mag wees te bou, te herstel en te hermu, tesame met al sodanige regte van voorrit en regte van
ingang na en uitgang van die Eiendom soos vereis en nodig mag wees vir die voorgenoemde doeleindes en vir be-
hoorlike uitoefening van die regte wat hiermee toegeken word.

Rainbow mag, terwyl die pypleiding in aanbou is, of herstel, onderhou, verwyder of vervang word, sodanige ma-
teriaal wat uitgegrawe word of toerusting wat nodig mag wees tydelik op die grond langs die serwituutgebied te stoor
met dien verstande dat Rainbow die toestemming van die Eienaar verkry, welke toestemming nie onnodig weerhou
mag word nie, .

Daar mag geen strukture opgerig word en geen bome aangeplant word en geen materiaal geplaas word op of oor die
strook of binne 1,5 (een komma vyf) meter daarvan nie, en die diepte van die bedekking oor die pypleiding mag nie
wesenlik verander word sonder die skriftelike toestemming van Rainbow nie.

Nieteenstaande die bepalings van hierdie ooreenkoms, sal Rainbow die eienaar toelaat om die grond op die strook te
laat bewei en te bewerk vir die produksie van jaarlikse oeste, met dien verstande dat hy nie daardeur die werke op
enige wyse sal beskadig of met die voorgemelde regte van Rainbow sal inmeng nie, maar buiten vir sodanige bewer-
king riiag die eienaar dte grond binne die strook nie versteur nie.

Rainbow is nie aanspreeklik vir enige beskadiging van oeste, landbouprodukte of ander eiendom binne die strook
deur Rainbow self, sy verteenwoordigers, kontrakteurs of hulle werkers as gevolg van die uitoefening van die regte
wat hiermee aan Rainbow verleen word nie.

7.1 Indien Rainbow dit verlang, sal geskikte hekke, wat deur Rainbow teen sy eie koste voorsien moet word;
7.1.1 deur Rainbow aangebring word op punte waar bestaande heinings die strook kruis;

7.1.2 deur die Eienaar aangebring word op punte waar heinings wat hierna opgerig mag word, die strook kruis;

welke hekke deur die eienaar in goeie orde en toestand gehou moet word.

7.2 die eienaar mag al sodanige hekke sluit mits Rainbow sleutels daarvoor ontvang.

Die eienaar mag nie, behalwe soos hierna bepaal, enige mynbou- of ander ondergrondse bedrywighede vir die myn
en verkryging van minerale binne die strook of binne sodanige afstand daarvan uitvoer of ander toelaat om sodanige
bedrywighede uit te voer sodat dit op enige wyse die werke in gevaar stel, beskadig of benadeel nie, met dien ver-
stande egter dat, indien mynbou- of ander ondergrondse bedrywighede na die mening van die Staatsmyningenieur
uitgevoer kan word sonder dat die werke in gevaar gestel, beskadig of benadeel word, mag mynbou- of ander onder-
grondse bedrywighede sonder benadeling van enige eise vir skade wat Rainbow mag ly of langs die strook uitgevoer
word ooreenkomstig die voorwaardes van die Wet op Myne en Bedrywe, 1956 en die regulasies wat daarin vervat
word of enige wysigings of wette wat ter vervanging daarvan aangeneem ward.

Rainbow gaan akkoord om die eienaar die bedrag van R4 300,00 (VIER DUISEND DRIE HONDERD RAND) te
betaal as teenprestasie vir die regte wat hiermee toegeken word en as volle en finale voldoening aan enige eis wat die _
eienaar teen Rainbow mag hé ten opsigte van die werke wat Rainbow in die toekoms ingevolge hierdie ooreenkoms
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sal oprig, en die uitoefening van tyd tot tyd deur Rainbow van die regte wat deur hierdie ooreenkoms verleen word
binne die strook en enige skade of verlies wat die eienaar daardeur het of mag ly.

10. Betaling van die bogemelde bedrag moet aan die eienaar gemaak word wanneer hierdie notariéle akte teen die titel-
akte van die eiendom by die kantoor van die Registrateur van Aktes, wat jurisdiksie het, geregistreer word.

11. Hierdie serwituut sal teen die titelakte van die Eiendom geregistrecr word, en die koste van en verbonde aan soda-
nige registrasie, die voorbereiding van hierdie akte, die voorbereiding van dic nodige diagramme en die verkryging
van goedkeuring deur die Landmeter generaal daarvoor, en die verkryging, opstel en indiening van toestemimings-
aktes met betrekking tot die registrasie van hierdie akte, wat die Registrateur van Aktes kan eis by hom ingedien te
word, sal deur Rainbow betaal word.

ALDUS GEDAANEN VERLY L€ ..uuiiuoiiisnesmanasansrrassmemssrnassstnsrssssmmmsssssnsssnnsssnmassmesteesamesssmmnsitiom o

op die bogenoemde dag, maand en jaar in die teenwoordigheid van die ondergetekende bevoegde getuies.

AS GETUIES:

) TP TEON

e ettt re e tneteeaeenaceaseaiiriaretitieeeieaaneanaarants

SIDES ANGLES OF CO-ORDINATES S.G.No. A
metres DIRECTION Y System: Lo. 27° X
Constants: + 0,00 +2 800 000,00
AB 630,95 309.47.30 A -23 964,14 + 52 129,74 Approved
BC 3,07 27.10.00 B - 24 448,94 + 52 533,55
CD 628,92 129.47.30 C -24 44753 + 52 536,29
DA 4,04 177.44.50 D -23 964,30 + 52 133,77 for
Connection SURVEYOR-

DE 228,98 357.44.50 E -23 973,30 + 52 362,58 GENERAL

218 Rust 19 A -29 896,73 + 50 462,53

220 Rust 21 A -26 784,66 + 53 715,68

BEACON DESCRIPTION

ABCD 20 mm iron peg and cairn at fence

E 18 mm iron peg and cairn at fence

This diagram
comprises

2 sheets,
SHEETNO. 1

The figure A B C D represents 1 890 square metres of land being a 3,00 metres wide servitude over Portion 63 of the farm
COMMISSIESDRIFT NO 327 JQ

Province of Transvaal

Surveyed in September-October 1986 by me

E. GRAAE Land Surveyor

This diagram is annexed to
No.

d.d.

i.f.o.

Registrar of Deeds

The original diagram is
No. A4383/69
Transfer 3629/1974
Grant

File
S.R.
G.P.
Comp. JQSM-33

JQ-TA

325—18
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2

This Diagram comprises sheets S.G. No. A

2
Sheet No. ... ..o Apptoved

Servitude aver Portion 63
COMMISSIESODRIFT NO. 327-JQ

for SURVEYOR-GENERAL

SCALE 1:4 000

Surveyed in September-October 1986 by me
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Randfongtl;%-wys%?:gskema 1/102 .
Randburg-wysigingskema 1014 ..............
Roodepoort-Maraishurg- osé%ingskema?
Randburg-wysigingskema 1
Randburg-wysigingskema 1008 .....
NalediDorp ......ooocrvrrvrnriernens
TladiDorp .coovveererirrers
VosloorusDorp..........
NalediDorp ........
Phake DolB
Warmbad

Tenders.coresrrsrrmremarrrarneeesss

Plaaslike Bestuurskennisgewings ...........cuieee TR,



